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JAN KAZIMIERZ W PODROZY MORSKILEY DO
HISZPANII PRZYBIJA DO BRZEGOW PO-
LtUDNIOWEY FRANCYI.

M jneto czternaste potudnie miesigca
Maia, roku tysigc sze$¢ set trzydzie-
$ci osmego, kiedy na malcy krypie po
zatoce Prowanckiey Saint Chamans do-
ptywat pewny podrézny do miasteczka
tes Martigues. Po Kkilku burzliwych
dniach; w owym wypogodzito sie po-
wietrze: czarnoszare baszty tameczne-
go zamku, ktéry wiezg kozlg nazywa-
ig (tour de bouc), promieniami za-
padaiacego stonca ztocone, topity swo-
ie iaskrawe obrazy w rozlewie zatoki:
*tumany dymu ulatuigcego z mnogich
kuznic ostrowa ,* ktory lezy w s'rodku
zatoki, ulataty po nad miastem i zam-
l. 1



kiem, a zagle galery, ktora w przysta-
ni stata na kotwicach i miata pozér
gotowosci odbicia od brzegu, obwisty
ku pomostowi. Na banderze tego stat-
ku powiewal czerwony, korong u-
wienczony, lew Genuenski, a krzykli-
we wrotanie zeglarzow wioskich rozle-
gato sie po przestworze ukoioney wo-
dy. WSdrdd takowego stanu powietrza
i wody przebieraty wiosta krypy po-
droéznego, a on zdaw at sie gubi¢ w gle-
bokiem rospamietywaniu. Od czasu
do czasu napedzatl wprawdzie swrich
przewoznikdw do poSpiechu: przeciez
oczy iego rzadko kiedy zwrdcity sie
na cel iego morskiey przeiazdki, na
miasto les Martigues, ktérego domy
ciggnety sie wzdtuz pomorzg, wino-
grodami i oliwnemi sadami upstrzone-
go; ale to zboku na zamek, to w tyt
na galere. Jego przewoznicy prébowa-
li wciggng¢ go w' rozmowre: lecz aboc*
dla tego ze byt czem innem zaiety /,



albo ze niedostatecznie rozumiat iezyk
©Ce; gadatliwi Prowansale kilka razy
musieli iedne rzecz powtorzy¢é nim ou
iezykiem om odpowiedziat im w Kil-
ku, szybko i cudzoziemskim akcentem
wyrzeczonych, stowach. Przybito na-
reszcie do przystani: nieznaiomy ui-
$cit sie z naleznego maytkom myta, kto-
re, wnoszac zich podziekowan, wie-
cey im przypadito do smaku, niz ie-
dnozgtoskow a z nim rozmowna: potem
obwinagt sie wptascz, wyskoczyt na
brzeg i zwaw ym krokiem udat sie przez
wzgorzyste pobrzeze na rynek inieyski
z ktérego byt otwarty widok na za-
toke. Tu zastat wszystko wTporuszeniu.
Gromada ludzi, wieksza niz Zwyczay-
nie w tak matym zakatku, to sie sku-
piata gwarzgc miedzy soba, to przesu-
wata sie ziednego konca rynku na dru-
gi, wlepiaigc w przystan nieporuszone
oko. Nieznaiomy szet prosto ku do-
mowi, nad ktorego drzwiami wisiata



tarcza z trzema lililami maigca napis
pod herbem Francyi. Ale tu dotarszy,
znowu inaczey sie rozmyslit: nie wszet
do domu ale siadt na kamienney taw-
ce podwoOrza, przypieraigcey do iedne-
go z wielkich drzew figowych, ktdre
cien dawaty. Tu, zadumany i smu-
tny zdawat sie nie widzie ze go oto-
czyta i chciwem okiem mierzyta mno-
ga czereda ciekawych.

Nieznaiomy wygladat na 25. lat wie-
ku, miat urodziwg postawe i tylko,
przez odbiiaigcg wposréd smaglawych
twarzy Prowansaléow biato$é swey cer
ry, wydawat sie nieco bladym: zresz-
tg trudy podrézy a moze i inne przy-
czyny mogty byty wyryé na iego o-
bliczu $lady wycienczaigcych wpty-
wow. Na gtowie miat wprawdzi<feg|tak
iak chciat obyczay mieysca, duzy ka-
pelusz z pidrem: a co wieksza, ptascz
iego, ktory reszte ubrania okrywat,



byt zrobiony na spos6b francuski. Ale
z cudzoziemska podgolone witosy posta-
wity go w sprzecznos'ci z dtugiemi buia-
igcemi puklami, takierai iakie zapuscza-
no wre Francyizarzagdow Ludwika XIII:
w braku zas' owéy ostrokonczatéy brodr
ki, ktoroy nazwanie dzis iescze przy-
pomina Patryarche Burbonéw Henry-
ka IV, przebiiato przez iego rysy pie-
tno cudzoziemczyzny. Nadto koniec
poiyskliwéy pochwy, ktéry z pod iego
ptascza wygladat, zdawat sie raczey
krzywa szable niz prostg szpade zapo-
wiadac,

Do zanurzonego w myslach, po kil-
ku chwilach odosobnienia, zbliza sie
mtoda dziewczyna, cdrka wiascicielki
gospody pod herbem Francyi, chcac go
zapytaC czy czego nie potrzebuie. Ale
gdy oczy Klary, tak sie nazywata dzie-
wczyna, zbiegly sie z oczami niezna-
jomego : zmieszana i strwozona cofne-



la sie, niepewna czy ma pierw’sza prze-
mowi¢. Wprawdzie, nieznaiomy wy-
pogodzit swoie wreyrzenie i chciat po-
wita¢ Klare, iakby ig dawniey byt
znat. Ale w tern dato sie stysze¢ wota-
nie zkonca rynku: ,,Aha! ahal to prze-
cie iuz przybiiaig do przyladka Basty-
dy: za kwadrans muszg tu stangc:”
i wszyscy pobiegli do przystani, i te-
raz sama dziewczyna zostata przy Nie-
znajomym.

,Dobry Wieczc'())/rO Panno Klaro, dopie-
ro rzekt on z uSmiechem : iak sie mie-
wasz?” ,,Wiec sie nie pomylitam, skwa-
pliwie odpowiedziala dziewczyna, ze
ieste$ ten sam co to tu przed szesScig
tygodniami byte$ zdrugim, o ktérym
wies¢ biega ze to byt Cesarz Rzymski\
a nawet iak powtarzaig Bey Tunetan-
ski, i ze chciat spali¢ Toulon i Marsyli-
igy i naw®t te tam naszg obmierzig
starg Kozlg wieze” , Niestety! odpo-
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wiedziat nieznaiomy, teraz nie on ob-
mierztg kozlg wieze, lecz go kozla wie-
za dzierzy. Nie iest on Cesarzem Rzym-
skim atym mniey Beiein Tunetainskim,
iak o tern wiedzie¢ musisz, Klaro, kie-
dy przecie nie potrosze ztobg rozma-
wiat i nie lada upodobanie w tobie zna-
lazt.” ,, To cos' w koncu powiedziat,
MitoSciwy Panie, odezwata sie Klara,
mnie sie tyczy¢ nie moze, i dla tego ni«
chciatam zwaza¢ kiedy ludzie Pana
Chantereine, ktérzy tu przebywaia, o
tern mowili: i nie zwazam chociaz do-
tad o tern moéwig. W moich oczach nie
wygladat on na Turka: do tego mowit
po francusku iak Francuz, a gdy u nas
chleb tamat widziatam iak czynit znak
krzyza s'wietego, czego przecie nie ro-
big Turcy.” ,To tedy Chantereine, za-
pytat nieznaioiny, ma wiele ludzi przy
sobie'?” Al ma do dwustu iezdnych,
odpowiedziata* Klara, a ci ktérzy tu
bawili, pow iadali mi ze i Krél i Kar-



dynat, i nawet Hrabia Valois, srodze
na tego iegomosei sg zagniewani.” ,Ten
ktéry Jbyt ze mna, rzekt nieznaiomy,
nigdy nie obrazit Kréla Ludwika, a
z gniewu Kardynata i Gubernatora Pro-
wrancyi, zartuie sobie.” ,,Dla Boga,
moy Panie, zastandéw sie eo mowisz:
Hrabia Valois iest wielki Pan, a po-
dobno i zkrwi Krolewskie}', chociaz....
iuz mnie zapewne rozumiesz. Oprécz
tego iest to Pan zawziety: poznatam go
bedac garderobiang przy Hrabinie Va-
loist do ktoroy wiasnie wybieram sie
z powrotem Kkiedy iui moia Matka Bo-
gu dzieki ozdrowiata. A c6z dopiero
Kardynat! Ach! musisz by¢ bardzo z da-
leka, kiedy sie ich nie boisz.” ,,Dosyc¢
z daleka, odpowiedziat nieznaiomy, a
do tego z krain ktéry nie wie co to sie
boi¢.” ,,Wszystko to brzmi pieknie, od-
powiedziata dziewczyna podaigc nie-
znaiomemu kubek napoiu: ale iednak
iezeli mam ci dobrze radzi¢, piy pred-



ko i umykay. Jeste§ wprawdzie cm
dzoziemcem : nie chciatabym przeciez
twéy zguby, bo ty i tamten drugi mu-
sicie by¢ niewinni, kiedy wam Pan
Chantereine nie sprzyia. MoOwigc mie-
dzy nami, iestto cztowiek nie naylep-
szy . ani ia ani moia Pani nie lubimy
go, chociaz u Hrabiego Valois ma wiel-
kie taski i iest Kapitanem iego gwar-
dyi. Dla tego wtasnie méy drogi Pa-
nie, nie mozesz tu bespiecznie prze-
bywaé.” ,Jakze ci iestem wdzieczny
za twoie zyczliwos$é! rzekt nieznaiomy
Sciskaigc iéy reke, ale cie prosze o cier-
pliwos¢: iesczebym tu chciat zabaw i¢
bo musze sie widzie z moim kochanym
Panem (ktéry tedy wkrotce przeiezdzac
bedzie,) chocby sie tez nie wiem co
sta¢ miato.” ,,Cicho! przerwata mu Kla-
ra: oto sa ci dw ay o ktérych dopiero spo-
mniatam:” i pedem pobiegta do domu.

Wtem wyszli z gospody dway me-
sczyzni, zarliwg rozmowg zaieci: oba-
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dwa iescze do$¢ miodzi. Jeden znich
miai na Sobie kawalerskg kurte z bru-
natnego sukna, na glowie kapelusz z
piorem takiegoz koloru, a u boku ogro-
mny patasz. Drugi wygladat na maie-
tnego miesczanina owych czasow,miat
na sobie dluga ciemnoszarg suknie, a
na gtowie iamutke z czarney pilsni.
Ale ich odziez nic odpowiadata wyra-
zowi ich fizyonomii. Na pociagtey chu-
dey twarzy powierzchownego woiaka
zalegto niemylne pietno osczerstwa i
cliytrosci: kiedy méwit; machat roscie-
pierzonemi palcami, iuz to gtasczac nie-
mi podbrédek i usta, iuz dmuchaigc
wrnie obyczaiem mieszkancow potu-
dniowcy Europy, ktorzy takowemi ie-
stami ttomaczg uczucia tryumfu. Twarz
znowu miesczanina nosita w szerokich
i prostackich rysach wyraz surowosci
umystu: ale mimo to, gdy przemoéwit;
iego utozenie zapowiadato cztowieka
ktéry sie mogt znaydowaé po lepszych
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towarzystwach, i by¢ po nich wziety
z wesotego i dalekiego od trosk humo-
ru. ,Jak ci powiadam, Panie le Nor-
mand, rzekt kawalerzysta, burza nie
mogta powsta¢ w pozadanszey porze.
Od chwili odbicia z Genui czekatem na
sposobno$¢ i przy dobrotliwosci tego
Pana bytbym ig znalazt, gdyby Sao/i
ktoregom naktonit aby mnie i kilku in-
nych miodych ludzi zabrat i w pierw-
szym porcie na lgd wysadzit, nie byt
tak skwapliwy. Wszakze niedtugo cze-
katem. Jescze pod Saint Turpin zape-
dzita nas burza na brzegi morskie, a
Wtedy przyszto mi z tatwoscig namo-
wii¢ owrego Pana aby, korzystaigc z tak
dogodney pory, zwiedzit byt wieko-
pomna Marsyliig. Nie omieszkatem
wowczas wyprawi¢ nocg postanca do
Magistratu iprzestrzedzPandw radnych
aby uczynili coby sie im zdawato. Ajny
tymczasem poszliSmy na przedmieScie,
gdzie zwszelka skrzetnoscia, moich ro-



- 12

dzicéw ktorzy iuz dawno pomarli za
zyigcych, a kogo$', ktory nigdy nie byl
na Swiecie, za niebosczyka udatem.”
,» CO0z to ma znaczyc', Panie Godefroi,”
zapytat ze Smiechem miesczaniri? *,To
ma znaczyc, odpowiedziat kawalerzy-
sta, ze powiedzialem tamtemu, iako-
bym kogo$ w miejcie w poiedynku za-
bit i ze dla tego, boigc sie na $wiat po-
kaza¢, nocng tylko porg wychodzi¢ i
nacieszy¢ sie moge z nayukochariszymi
rodzicami moimi ktérych dawno nie
Widziatem, iznowui wracac na przed-
miescie gdzie go prositem aby na mnie
czekat* Tak sie tez stato, tylko ze
zamiast do rodzicielskiego domu, po-
szedtem do ratusza gdzie mnie dos¢
dtugo zatrzymano zadaigc mi rézne py-
tania: przeciez o wschodzie stonca iuz
bytem w drodze, a znaczny orszak ze
mna.# W tern, o $wicie, licho tamtego
powiodto na kiermasz, *a iego stuge
Elerta do sklepu. Tam Elert postyszat,



co ludzie gadali ze przybycie iego Pa-
na iest iuz wiadome i ze go chcg przy-
trzymac¢. Wybiega wiec co tchu, ostrze-
ga go, a obadwa dostawszy sie do por-
tu i w nim znalaztszy szalupe od okre-
tu ktory tylko co byt zawingt, wsia-
daig do niey i po Kilku chwilach odbi-
iaig od brzegu* Mozesz sobie wystawie
Panie le Normand iakem sie wsciekat
kiedym, zmymi ludZmi stoiagc na brze-
gu, patrzyd musial na statek z pomy-
Slnym wiatrem ku Hiszpanii ptynacy.
Zgrzytaigc zebami ztorzeczytem powol-
nosci przemadrych Panéw radnych Ma-
gistratu, dopadtem konia i natychmiast
ruszytem do Lambesk do Hrabiego Va~
lois. Tam dowiedziatem sie zeccisza
dokonata tego co burza zaczela, ze ga-
lera musiata zawing¢' do kanatu Beere,
ze ptaszek zostat zwabiony do Kozley
wiezy i ze w niey siedzi przy starym
kommendancie Nargoni. Dopiero ka-
zat mi Pan Chantereim udad sie¢ w to
i- 2
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miéysce zIntendentem Prowaneyi, a
ia tez poiechatem z Panem Champino-
is abym zeznat ze ten zlapany ptaszek
iest w sam¢y rzeczy biatym ortem : re-
szte wiesz.” ,Juz dobrze, iui dobrze,
Panie Godefroil odezwat sie le Nor-
mand' ia wszystko wiernie sprawie.”
Oddalit sie Kawalerzysta zmiesczani-
nem ale ten ostatny, popatrzywszy ba-
dawczem okiem na przystan, znowu
powrdcit pod figowe drzewo do nie-
znajomego.

,Dobry wieczor, rzekt do niego Pro-
wansal, zmierzywszy go rospoznaw-
czem okiem. Zapewne$ tu przyszet a-
by$ takze zobaczyt Beia Tunetanskie-
go, ktérego tedy maig przeprowadzac.”
Nieznaiomy, iak sie zdawato, chciat
z razu zwawo odeprzeé¢ taka zagadke,
a'e whnet inaczoy sie rozmyslit, i rzeki
»Tak iest: bedzie to osobliwe widowi-
sko“ W tern nadeszta zadyszana Kia-
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ra, niosgc chleb i owoce dla nieznajo-
mego: a kiedy ten po nie wyciggat reke;
ona nieznacznie i iakby od niechcenia
mrugneta na niego daiac mu znak o-
strzezenia. Nieznaiomy usmiechnat sie
do Klary, chcac nieiako odpowie-
dzie¢ ze rozmowa tych dwéch ichmo-
§cidw, ktora dopiero styszat, iuz dosta-
teczng byta dla niego przestrogg. Mie-
sczanin chciat go wyciggng¢ na stéw-
ko: ale widzgc ie go krotko zbywa; o-
stygt w zapale i zaczat na zly chleb
i na zte wino wygadywaé. Roze$Smia-
ta sie na to Klara, cérka gospodyn?, i
rzekta: ,, chleb i wino zawsze sg dobre
ale nie zawsze sg takimi ludzie.“ Ura-
zit sie z razu temi stowy le Normand,
ale wpatrzywszy sie w dziewczyne; za-
stanowit sie, zdigt iamuike i z wielka
grzecznoscig rzekt: ,,Ach! iakiemze oso-
bliwszem zdarzeniem, droga Panno Kla-
ro! mam zasczyt widzie cie w miaste-
czku les Mortigies? Czyi sobie wie-
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cey podobasz w tym starym gracie niz
w pieknym paiacu w Lambesk u Wiel-
mozney Pani Hrabiny Valoislu ,Ja,
krétko iskromnie odpowiedziata Klara,
przybytam tu aby doyrzec moiey cho-
rey Matki, aw tern nic nie masz dzi-
wnego. A ty Panie le Normand co tez
tu porabiasz w les Martigues”™ ,Ja
zostaie wrstuzbie Krdlewskioy,” odpart
le Normand z napuszong ming. ,,O!
rzekta uSmiechaigc sie dziewczyna, wia-
$nie tez krol wie o tobie. Zaniechatbys$
takich przechwalek mdy przyiacielu:
za daleko od was do Ludwika trzyna-
stego, a krélem Kktéry tu ciebie przy-
stat, nie kto inny iest tylko Pan Chan-
tereine” Te ostatne stowa wymowita
Klara glosno i z nieiaka dosadnos'cgiq
rzucaigc okiem na nieznaiomego. ,Ze
tez ty zawsze musisz stroi¢ zarciki, ko-
chana Panno Klaro, nieco gaposkim to-
nem odezwrat sie Francuz. Strzez sie
przeciez abym cie do Air do Pana TVa-



lentyna nie zaskarzyt.” ,,Day mi pokoy
z twoim Panem Walentynem, rzekia
zniecierpliwiona i zarumieniona Klara
i poydi raezey ku przystani dowiedziec
sie co tam za hatas i skad powstat.”

Gdy sie to dzieie, ozwat sie wielo-
gebny wrzask ludu. , Oto galera! oto
przybywaig! A gdzie tez iest Bey? Czy
widzicie Cesarza Rzymskiego?“ Na 6éw-
czas le Normand zrobit krok w tyt, i
spiesznie pobiegt tam, gdzie naywiek-
sza wrzawa huczata: a Klara przystg-
piwszy do nieznaiomego, ktory giebiey
usuwat sie miedzy cienie drzew, rze-
kfa: ,, Strzez sie go, bo to ieden z nay-
niegodziwszych ludzi. Jezeli tu chcesz
pozostaé; badzze, powtarzam, bardzo o-
strozny. Nie wiem czem sie to dzieie,
ale mi sie wszystko zdaie, ie cie ma
spotkaé iakie$ niesczescie, ciebie i, do-
data z pomieszaniem, drugiego Pana.
Od dwoch dni, iak niepomySine z zam-

2=
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ku pogtoski dochodzg, modle sie do
Swietey Magdaleny de Sainte Baalme,
aby was strzedz raczyta w kraiu, w
ktérym cudzoziemcami iestescie.” ,,Ach!
prawda ze tu cudzoziemcami iesteSmy,
moia kochana Klaro, i bez obrony prze-
ciw przemocy: i oto dla czego ia sie
sam przyczynie Swietych polecam, a
ciebie prosze miey innie w swoiey o-
piece przez iaki dzieA lub dwa.“ ,, Nie
zartuy tylko, Panie gosciu, odpowie-
dziata dziewczyna; wszakze Klara He-
bert iest mioda i bez znaczenia, lubo
z resztg zdarza sie ie i staba dton nie-
sie ratunek.“ ,,Bron mnie Boze, zaczat
mowié nieznaiomy, abym miat zarto-
wac z ciebie zacna panienko: wkrotce
zobaczysz, ie to sczerze powiadam.”
Ale mu przerwata Klara:, ,,Ach! moy
Panie co to tam ludzi, i oni tu ciggng!

Podwdrze gospody pod trzema lilia-
mi zapetnito sie iotnierstwem, ktore



otaczato garstke po cudzoziemsku u-
branych ludzi: z tych iedni mieli na
sobie diugie w kraiu owym nieuzywa-
ne ferezyie, poniekad z drogiey mate-
ryi, a pod temi iedwabne Zupany kto-
rych obciste rekawy z pod buchatych
rozerznietych kontuszow wygladaty.
Czapki osobliwego ksztattu z zatknie-
temi czaplemi kitkami, okrywaty ich
podgolone wiosy: szerokie pasy ztotem
i srebrem tkane, sztucznemi kwiat-
kami albo wyobrazeniami zwiefrzat
zahaftowane, otaczaly ich biodra, a
z tych spusczaty sie bandolety, lecz
tym bandoletom nie dostawato broni.
Niektorzy tez z nich byli w Niemiec-
kim doktorskim stroiu, z krotkim sze-
rokim ptasczykiem, zmarsczonemi kot-
nierzykami i mankietkami, w bucha-
stym kapeluszu: inni znowu w ubio-
rze duchownym. Z ciekawo$cig pogla-
dala Klara, kryigc sie za nieznaiomego,
na ludzi ktérzy otoczeni strazg podeszli
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pod drzewa figowe. ,, Czy znasz ich?4
szepneta Klara do nieznaiomego, kto-
ry glebiey iescze cofat sie w cien i o-
boig dtonig twarz sobie zastaniat. ,, Tak
iest znam ich, odpowiedziat nieznaio-
my, bo¢ to sg (miatiebym tai¢ przed
tobg) rodacy moii towarzysze przygdd
moich.“ Na te stowa, Klara, gteboko
westchngwszy, spuscita oczy ku ziemi.

Tymczasem straz zatamowata wstep
od rynku a cisnacy sie ttum ciekawe-
go pospélstwa wyparta halabardami.
Wtedy ieden z iencow, cztowiek iui
powazny wiekiem, ktory miat na so-
bie bogatg hiszpanskg ciemnobitekitng
iupke a na niey krétki czerwrony piascz
ze srebrnemi galonami, postrzegt z nie-
nacka nieznaiomego ktory z Klarg stat
pod szpalerem, przypatrzyt mu sie z u-
wagga, a potem mowg cudzoziemska
powiedziat kilka wyrazéw na ktore
tamten odmruknat. W tern runety tra-



by z drugfivey strony rynku, diugi po-
czet iezdzcobw maigc na swem czele
przybranego w rycerski rynsztunek
dowddce ktérego gtos roskazuigcy od-
znaczat sie chrapliwym akcentem, nad-
ciggnat z uboczney ulicy. Po za tym
poczetem, ukazato sie¢ o$Smiu tub dzie-
sieciu ludzi, w takich samych iak pier-
wsi, cudzoziemskich ubiorach, i ieden
z nich iechat konno, a inni szli przy
nim. Zanimi znowu postepowat hufiec
iezdzcéw, z przeszto stu ludzi ztozo-
ny, ale ten co iechat konno byt pomie-
dzy iencami. Byt to miodzian wyso-
kiey i wy smuktey urody, ale cery bla-
dey iakby po chorobie: iego iednak
petne ognia oko miotato strzeliste bly-
ski oburzenia i wzgardy, z rycerska
ming dotrzymywat on wierzchu, a ie
go dzielny rumak stawiat deba, ile ra-
zy niecierpliwy iezdziec dat mu bodzca
ostroga. Aksamitna amarantowa cza-
pka, wysoka buiaigca kitg stroyna, i



sznurkiem kilkonitnemi polyskliwemi
diamentami sutym podpasana, okry-
wata iego giowe. Podobndy roboty tan-
cuch, na ktérym ziote runo wisiato,
btysczai na iego biekitno -aksamitnym
kontuszu, ktorego szerokie w tyt spu-
sczoiie rekawy ukazywaty zupan z bia-
iey inateryi, zlotemi kwiatkami zahaf-
towany. Szeroki pas z perskiey mate-
ryi dzwigat krzywa szable, a tey reko-
ies¢ byta wysadzona rubinami. Krot-
kie czerwone boty z matemi ostrogami
okrywaty iego nogi.

Gdy oczy Klary znienacka padty na
tego miodzienca; zatrwozyta sie cata
i drzacym gtosem wykrzykneta: ,,Ach
to on, to on sam, o mdy Boze!" Nie-
znaiomy nasz, stoigc obok Klary, mil-
czat wprawdzie, ale oburzenie wytry-
skato z iego koiuigcych oczu i zdawa-
to sie przemawiaé przez iego drgaiace
usta. ,,Ach! powiedz, powiedz mi,rze-
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kia do niego Klara, co to zacz ten nad-
zwyczajny miodzieniec!” ,,Mialzebym
sie iak Piotr zaprze¢ Pana swego, odpo-
wiedziat nieznaiomy po krétkim namy-
§le: ten ktdremu sie dziwisz iest Nay-
milosciwszy Jan Kazimierz Waza syn
Zygmunta 11 Krola Polskiego i Szwedz-
kiego, a brat Witadystawa IV ktérego
poteznemu bertu podlegaig te ludy, co
zalegly ziemie od battyckiego do czar-
nego morza. Ow w duchownych sza-
tach z krzyzem dyiamentowym na pier-
siach, méwit daley nieznaiomy nie po-
strzegaigc ttumionego Klary westchnie-
nia ktore nagle iey pier§ wydata, ani
bladosci iey licow, iest Przewielebny
Alexander Hrabia Konopach’ Opat Wa-
chocki, Krélew ski Poset na dworze Ma-
dryckim i Nominat Biskup Warminski,
teraz za$ przez przywigzanie do Nay-
iasnieyszey dynastyi Wazow nieod-
stepny Krélewicza Pana moiego, i
w podrdzy i nawet, gdyby do tego przy-
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szto, w wiezieniu towarzysz. Ow
w oliwkowym kontuszu z szerokg ke-
dzierzawa broda, iest Gotard Butler
Podkomorzy Krakowski i Marszatek
dworu Kroélewiczowskiego. Ten co sie
teraz odwrdcit i iezdzeow i, ktorym nie
kto inny iest tylko Pan Chantereine,
odgraza, mitodzieniec na ktdrego obli-
czu zalegly spotem gniew i pogarda,
nazywa sie Ferdynand Gonzaga My-
szkowski Margrabia Mirowski. Inni sg
to panowie i mtodziency z pierwszych
szlacheckich rodzin polskich, naresz-
cie pokoiowcy i stuzebni mego mito-
Sciwego Pana, wyjawszy Wielebnego
Oyca i tych Ichmos$riow w niemieckim
i wioskim doktorskim stroili, z kté-
rych ieden iest Jerzy Leyer Jezuita,
drugi sekretarz Basio, tamci lekarz i
djirurg przywigzani do Osoby Krodle-
wicza.” ,,Dziekuie ci, rzekta Klara po
maley pauzie przez ktdrg gwattow ném
uczuciem zdawata sie byrf miotana,



dziekuje ci za zaufanie ktorem stuze-
bnice swoie zasczycic raczytes. Obys$
nie zatowat tego, ze$..*

Gtlosny poswarek przerwal mowe
Klary. Juz poczet zblizyt sie byt ku
gospodzie, kiedy Krélewicz postrzeg-
szy w tlumie starego po hiszpansku u-
branego cztowieka, kiwnagt na niego i
zawotat: ,Elercie!* Powo’ny roska-
zom panskim stary stuga pospieszyt,
ale Kapitan zabiegt mif z konia i za-
stapi ’roge. *,Dokadze to tak predko,”
chrai iwyni gtosem wrzasngt naElerta.
,Krdlewicz Pan méy wota mnie,” od-
powiedziat spieszacy, a Chantereine
zamierzywszy sie na Elerta ztozyt go
kiiem po gtowie i po plecach. Po-
strzegszy to Jan Kazimierz spigt ko-
nia ostrogami, w raczym poskoku na-
tart na kapitana, i gtosem ktory obu-
rzenie ttumito zapytat. ,,Skadze takici
zuchwalstwo t” ,,Oto stagd ze bez mego

3
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pozwolenia, z zimng krwig odpowie-
dziat Chantereine, chciat sie zblizy¢ do
Waszey Krolewiczowskiey Mosci.” ,,Ja
mu to roskazatem,” odpart zduma Kro-
lewicz. ,,Nie Wasza MitosSciwosé ale ia
tu roskazuie:” wrzasnat kapitan: ,wiec
to nie iest straz honorowa, silnieyszym
gtosem zawotat Krdlewicz, iakescie u-
dawrali i ia mam by¢ iencemV ,Nie
inaczey, rzekt Chantereine. , Takze to?
zawotat Krélewicz zmocg i godnoscia.
Kiedy tak, to iuz nie nad sobg ubole-
wam, ale nad Francyig ktéra przez ta-
kg niewiare, zhanbita sie wr obliczu
Swiata i potomnosci.”* Ten gtos Jana Ka-
zimierza sttumity wrzaski pospolstwa,
oburzonego w skutku rozsianey pogtos-
ki ze Krélewicz zostat schwitany kie*
dy zamyslat napasdz na port Tulonski.

Poczet zatrzymat sie przed wrielkim,
starym i opusczonym domem, do kté-
rego przypierata gospoda pod trzema
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lililami. Chantereine zapowiedziat swe-
mu iencowi, ze to iest iego nocleg, a
zbroyna straz znikta w chodnikach sta-
réy budowli. Nieznajomy, byt to Sa-
muel Opacki Kasztelanie Sandomirski,
pozostat z Klarg pod figowemi drzewa-
mi. Po chwili milczenia, rzekta do nie-
go Klara Hebert: , kiedy¢ tu chcesz po-
zostaé, to musisz mi sie poddaé¢ wrnie-
wolg. Krzywa szabla, ktorg nosisz,
w tym Kraiu iest zagraniczna: ona mo-
gtaby bardzo tatwo zwr6cié oczy nie-
iednego muszara. Day mi ig wiec do
schowania, a badz pewny, Zze poKki
Wrdomu Wdowy llebert zostawac be-
dziesz, wdos ci z glowy nie spadnie.”
Samuel tedy oddat Klarze bron, i rzekt
z uSmiechem: ,.areszt u ciebie moia dro-
ga i tamten Pan wolatby, niz wiezie-
nie w ktérem sie iuz znayduie. Przyy-
miycie mnie do gospody, bo ni© pre-
dze)7 chciatbym wyiechaé zles Marti-



gues, az gdy wiedzie¢ bede co sie sta-
nie zKrolewiczem Panem moim.

Teraz Samuel i Klara weszli do ob-
szerney izby w ktérey Pani llebert, ie-
scze bezsilna po diugiey chorobie, spo-
czywata w krzeSle. Tu w duzym Kko-
minie na zelaznym fancuchu, wisiat
nad ogniskiem kociotek w ktorym sie
gotowata Zzupa. Na grzeczne pozdro-
wienie goscia odpowiedziata przyjaciel-
skim wyrazem gospodyni, Klara za$
niosac ostroznie szable pod fartuchem,
wyszta zpierwszey izby, i znow u po-
wrocita krzataé sie okoto sporzadze-
nia wieczerzy. Tymczasem miedzy iey
Matka i Opackim wsczeia sie nastepu-
jaca rozmowa. ,Zagraniczny Pan, mo-
wita Pani llebert, nie naylepszag”~bedzie
iniat gospode w tamtym starym gra-
cie gdzie sie gniezdza sowy, gdzie nie
masz ani okien, ani drzwi catych, a
wszystkie kominy oddawna niewycie-



rane dymig niezno$nie. Juz nieraz chcia-
tam go odnowic¢ i tam moie gospodar-
stwo przenie$¢, bo tu za sczuplo i nie-
wygodnie: ale iescze nie przyszio do
tego. Nie potemu tez czasy, a opusczo-
na wdowa do$¢ ma kiopotow aby sie
iescze wbudowanie wdawata. Jezeli
Pan Bdg da moiey Klarze dobrego me-
za, to on bedzie mogt poratowac ten
stary grat i przyy$¢ do tak pieknego
domu, iak tamte nad morzem.” ,To
tedy ten wielki dom iest w"asz?” zapy-
tat Opacki. ,, Tak iest, to méy dom: od-
powiedziata. Pan Chantereine powinien
byt przecie wstapi¢ do gospodyni, kie-
dy mu sie podobato z takg gromada tu
stang¢, ale w tych optakanych czasach,
nikt cudzey witasnosci nie szanuie a
gdy sie komu co uroi, to tylko potrze-
bnie powiedzie¢ ze Kardynat tak chce.”

Wtom weszto kilku z kommendy
Chantereina. Ci powiedziawszy, czego
3*



zadaig, przydali w koncu, ze ieden zien-
céw, a do tego duchowny nagle za-
stabt. Zbyla ich dobra gospodyni od-
powiedzig, ze Klara wnet przyrzadzi
czego zadaig. ,,Klaro! rzekla potem Pa-
ni Hebert do Wchodzgcey cérki, pdki
tu iesteS, musisz sieuwiiac: idzze przy-
rzgdz odw aru z maieranku i macierzan-
ki na kataplasm, i naley wimbryk hi-
pokrasu.” Wzieta sie dziewczyna do
wykonania tych roskazow, a gdy Sa-
muel Opacki w tym samym czasie sze-
pnat iey co$ do ucha; zastanowita sig,
uSmiechta i rzekta: ,bardzo dobrze, be-
dzie tak, spus¢ sie tylko na mnie.”

Gleboka cisza panowata w domu,
w ktorym osadzono iefcow. Tu po pu-
stych, na p6t w ziemie zapadtych cho-
dnikach, ktorym wielkie zelazne lam-
py skapego uzyczaty Swiatta, odzywa-
ty sie niekiedy stgpania strazuigcego
iotnierstwa. Jedne ze drzwi, te ktd-
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rycli skrzydta staros'wiecka sznicersczy-
zna ozdobne, ostrzegaty o wchodzie do
gtownego pokoiu, byly osadzone po-
dwoyng straza. Stad wiadnie wyszet
Chantereine udaigc sie do bocznego ko-
rzg. W tern daty sie stysze¢ na scho-
dach mnogie stagpania: nadszei podofi-
cer od strazy z latarnig w reku, zanim
dziewczyna wmiéyskim ubiorze i mio-
dzieniec, ktory obyczaiem posiugaczéw
gospody miat na sobie kurtke i zielony
fartuch. Ten ostatny nidst kilka sztuk
bielizny i kociotek z ktérego kurzyta sie
para, a dziewczyna imbryk maioliki.
Widzac nadchodzacych stéyka, gtosem
wolnym zawotat: Qui vive! Podoffieer
za$ odpow iedziat Fi ance! Potém wszy-
scy troie udali sie przez podwrdrze do
pobocznych drzwi, a dziewczyna mio-
dziencowi zielonym fartuchem podpa-
lanemu oddata wTrece imbryk: mowiac.
,WchodzZze maszli wchodzie Btazeiu! a
pospieszay, zeby matka nie taiata. O! be-



dzic przez catg noc co robi¢ okoto $nia-
dania, kiedy Panowie chcg o wscho-
dzie stonca wyruszy¢.” Podoffker o-
demknat drzwi, wpuscit nienii chtop-
ca, i wrocit do gospody. Tu skrzetna
dziewczyna zabawita go kubkiem Rt~
naltu (Rivesaltes), kiedy Blazey uisczat
sie z poruczoney sobie czynnosci.

Ow chory, do ktérego wysiano Bia-
zeia, lezat na starem iozu, przeglada-
igc przy Swietle tampy iakie$ papiery.
Byt to cztowiek, lat okoto 50. maigcy.
Suknia kaptanska, tonsura ikrzyz pra-
tacki, te byty znaki iego powotania. Sze-
roka puklasta broda odrézniata go od
owczesnych francuskich Praiatéwr. Po-
strzegszy on wchodzacego, przemdwit
do niego wiezyku francuskim, skazat
aby to co przyniost ztozyt na stole, a
Sciggnawszy reke do lezgcego przed nim
woreczka wyiagt z niego ieden czerwo-
ny ztoty i podat go mtodziencowi. Ale



ten zamiast za ztoto, uchwycit za re-
ke Pratata i powitat go oyczystym ie-
zykiem. Zdziwiony Pratat spoyrzat
na niego i pytaigcym glosem zawotat:
,Opacki?” ,Tak iest, to ia, odpowie-
dziat tamten. Jakze sie ciesze zem
iednak dostat sie do Ciebie przewie-
lebny Kaptanie.” ,To wiec nie iestes'
iencem iak Krélewicz i my inni'?" za-
pytat pratat. ,Nier: odpowiedziat 0-
packi. Wiesz ze Krolewicz, dowie-
dziawszy sie w Marsylii o zdradzie Go-
defroi, szukat ratunku w spieszneyr u-
cieczce ize powrdcit na okret: ia nie byd
tem podowczas przy iego boku, ale
musiatem w tyle pozostaé, a poniewaz
znam dobrze iezyk kraiowy; wiec po-
stanowitem isc za nim trop w tropy po
nad brzegiem morza, i w icdnym z por-
tdw naigc statek do Aiguesmortes skad
spodziewatem sie poptynaé za Krole-
wiczem do Barcelony. W tern gruchne-
fa po krain pogtoska ze Krélewicz Pol-
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ski wpadt z kozakami do Francyi w za-
miarze ziupienia iey a potem zdobycia
portu ktérego nie umiano nazwac. Je-
scze dziwnieysze basnie biegaty pomie-
dzy ludem. Krdlewicza polskiego, to
Cesarzem Rzymskim, to Tunetanskim
Beiem robiono. W Jonquieres dowie-
dziatem sie, ze Genuenska galera za-
wineta do odnogi Beere i ze kommen-
dant Wiezy KozZley nie chciat dozwo-
lic aby okret podniost kotwice. Wie-
dziatem ia dobrze kto sie znaydowat
na galerze, i dla tego peten troski chcac
sie zwami zigczyd, stangtem w godzi-
nie popotudniowey w miasteczku les
Martigues. Tam sie udatem do zaiez*
dnego domu szukaigc marynarza, kto-
ryby mnie przewiozt do waszey gale-
ry, i tam w izbie goscinney zastatem
dwoch mesczyzn w ubiorze naszym oy-
czystym zktorych iednego wnet pozna-
tem. Bylto Ferdynand Gonzaga. Ten
ze zwykla sobie predkoscig w gltos mnie



przywitat, i zaraz liSmiechaigc sie i
mrugaigc, skazat na drugiego, ktéry ty-
tem do nas obrocony, pilng i ozywio-
ng wiodt rozmowe z corkg gospodyni,
piekng i grzeczng dziew czyng. Gdy sie
potem ten ostatny do nas obrdcit; po-
znatem w nim Jana Kazimierza Wa-
ze, pozdrowitem go uprzeymie, ale bez
gtebokiego uszanowania, przez ostro-
inosc zeby go nie poznano. Zapytat
mnie tedy Krolewicz, skad przyby-
wam , a gdym mu powiedziat, zem u-
szet zMarsylii i ze chce uda¢ sie na po-
ktad galery i przy nim dalszg moie stuz-
be sprawowaé; odpowiedziat mi na-
przod, abym otém myjsli¢ zaniechat,
a potem przydat ze mu sie nie zdaie a-
by iego osobie radzi byli we Francyi,
ie chociaz nie przypuscza aby Arcy-
Chrzesciianski Krol miat na nim po-
gwatci¢é Prawo narodéw; wszelako
mégtby to uczyni¢ Kommendant Ko-
Zl6y Wieiy, stary iuparty dziwak Nar-



goni, i Ze przeto w zbiegu tak niepe-
wnych okolicznosci, bytoby przyda-
tniey dla Krélewicza mie¢ wiernego
stuge w pobliskosci, na ktérego mogt-
by sie spuscie, i ktory, iezeliby rzeczy
nienaylepszy wziety obréot, mogtby zpe-
wney odlegtoSci, bedagc wolnym pozy-
teczniey mu ustuzyc, niz petnigc przy
iego osobie obowiagzki pokoiowca, zwia-
scza ze mu na dostateczney liczbie dwo-
rzan nie zbywa. Ozywiong przy Skile-
nicy i poufatag rozmowe prowadziliSmy
przez kilka godzin. Jan Kazimierz przy-
brat wesoty humor, a zmitodg Klarg
Hebert tak wiele i ztakiem wylaniem
mow it, iak tego z naypierwszemi na-
wet damami nic czynit, chyba moze
ziedng Panig liazanowshg Marszatko-
wa ”“ielkg Koronng, Wprawdzie nie
teraz czas rozwodzi¢ sie nad rzeczami
tego rodzaiu, musze ci iednak prze-
wielebny Kaptanie namienié, ze w ta-
kowym wywnetrzeniu naszego Krole-
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wicza, nie lada iako podobaé sobie mu-
siata mtoda Prowansalka, Wszakze od
owego czasu nie o kim innym tylko o
nim mowi, i za iey to sprawg dostatem
sie do Ciebie. Wkrotce potem Kro-
lewicz wrocit na poktad galery, aia
przez 6w czas przechodzitem sie po nad
morzem. Ale wiesci coraz gorsze biega-
ty, a to na co dzi§ patrzy¢é musiatem
az nadto ie potwierdzito.”

»Niestety! tak iest w istocie, rzekt
Opat Konopacki. KardynatiHrabia Va-
lois bardzo zawiedli opiniig, iaka Jego
Krolewiczowska MoS¢ i my mieliSmy
o szlachetnosci, charakterze i wierze
Francuzéw, zktérych oni przed kilko
iescze laty, za wiekopomney pamieci
Henryka 1V, tak zasczytnie po catey
Europie styneli, dzi$ zas za terazniey-
szych rzadow syna iego, a bardziey du-
mnego Biskupa z Lueon, do sczetu sie
wyzuli. Zaledwie Krdlewicz ztes Mar-

l. 4
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tigues powrocit byt lia galere, az tli
przybiega postaniec od Nargoniegokom-
mendanta twierdzy, z wezwaniem, aby
Saoli Kapitan Genuenskiey galery ze-
chciat sie pofatygowaé na zamek, gdzie
kommendant pragnie z nim pomowic
iuzto w okolicznosci korsarzy afry-
kanskich ktérych na $r6dziemnem mo-
rzu postrzezono, iuz w inney $ciggaia-
cey sie do Nayiasnieyszey Rzeczypospo-
titey. Po tern co zaszto w Marsylii, nie
mogto sie takie postannictwo podobaé
Mikolaiou i Saoli: kazat wiec ten Ka-
pitan o$wiadczy¢ Nargoniemu, ze iak-
kolwiek dobrze przyymuie takowe
wezwanie, musi iednak upraszac,
aby to co dla iego wiedzy kommen-
dant przeznacza, raczyt mu na pi-
$mie udzieli¢, gdyz urzad kapitana nie
dozwala mu oddali¢ sie z okretu, tym
bardziey ze mnie, ktérego, iako nad-
zwyczajnego posta Krola Polskiego do
iego katolickiey Krolewskiey Mosci



przewozi, odstgpi¢ nie moze. Nie dtu-
go potem przypadt po drugi raz officer
od Nargoniego, ale iego komplementu
iuz inacz¢y brzmialy. Powiedziat on
ze *Kommendaiitiest ebrazony odmow-
ka kapitana ze tu idzie nie tylko o in-
teresa rzeczypospolitéy ale i o dobro
Monarchy francuskiego, ze przeto Pan
Saoli nie powinien sie ociggac, iezeli
wzgledem oboyga rzadoéw nie chce Scig-
gnaé na siebie odpowiedzialnosci. Zre-
sztag, dodat, dziata zamkowe sg wy-
mierzone na galere. Niech wiec kapi-
tan zwazy co ma czyni¢.* Po takiem
postannictwie wszet kapitan do pokoiu
Krolewicza, aby mu o tych pogrézkach
zdat sprawe i iego roskazy odebrat.
Wtedy zaczelismy sie naradza¢. Genu-
enczykowie nic sobie dobrego po tak
nieprzyiacielskich zaprosinach nie wro-
zyli, i sadzili ze naypewnicyszy krok
iaki w tym razie uczyni¢ wypada, iest
ten, aby niezwtocznie odcig¢ kotwice,
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i znarazeniem sie na kilka kul zamko-
wych pusci¢ sie na morze. Ja dzieli-
tem to zdanie, tak iak wtenczas, Kie-
dy w Marsylii odradzatem Krélewiczo-
wi, aby nie dowierzat chytremu Go-
defroi. Ale wieksza potowig, i nawet
sam Jan Kazimierz, przez wrodzong so-
bie a zbytecznie zawierzaigcg spania-
tomysinosc, byli za tern aby Saoli za-
daniu Nargoniego zadosSC uczynit. Czy
by¢ moze, mowili ci ktorzy z Krolewi-
czem trzymali, aby lud francuski, du-
chem rycerskim i wiarg znakomity,
gwatcit prawra narodow na osobie bli-
skiego krew nego Anny RakuskicCy, swo-
icy Krolowy, na osobie Krolewicza
Polskiego? Wszak niesnaski iakie za-
chodzity, iuz sg zagodzone przez po-
kuy Gdanski miedzy Polskg i Szwecyig
zawarty za posrednictwem posta fran-
cuskiego Klaudiusza de Mesmes Hra-
biego d'Avaux, w skutku czego dawma
przyiazn iest odnowiona. Oprécz tego,
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nie mozna ani nayiasnieyszey rzeczy-
pospolitey Gcnuenskiey ani kapitano-
wi iey okretu, wzia¢ za uchybienie, ze
pod idy neutralng banderg nadzwyczay-
ny Poset Korony Polskiey do Barcelo-
ny ptynie: a poniewaz ninieysze obey-
s'cie sie nalezy przypisaé dziwactwu sta-
rego mantyki Nargoniego; wiec Kkilka
stow beda dostateczne do zapobiezenia
dalszym nieporozumieniom. W skutku
takowych uwag udat sie Saoli na za-
mek, ale zaledwie stangt tam nogg, iuz
byt przytrzymany. Tak to szkaradnie
owo nasze zaufanie w wierze i chara-
kterze Francuzow zawiedzione zostato!

Calg noc przepedziliSmy niespokoyni
i oburzeni. Nazaiutrz, byto to 10. Ma-
ia, powotat mnie Krdlewicz do siebie
i roskazal mi poys'¢ na zamek, gdzie
miatem zada¢ wiyttomaczenia sie z tak
nieprzyiacielskiego postepku. Moy ka-
ptanski charakter, tak sie zdawato Kro-

4*
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lewiczowi, i nietykalno$é moicy oso-
by iako Posta Jego Nayiasnidyszego bra-
ta i Kréla, miaty mnie zastonié¢ od wszel-
ki¢y obrazy. Uczynitem tez wedtug w o-
li Krolewicza, kiedy iuz mineia»sposo-
bnos¢ zapobiezenia gwattom i przemo-
cy. Gdym przybyt na zamek, kommen-
dant przyigl mnie wprawdzie grzecznie
ale oraz postrzegtem ze iia, rownie iak
byt Saoli, iestem poymany. Pan Nar-
goni zaprowadzit mnie w gigb swoich
pokoiow? a gdym sie protestowat prze-
ciw7niegodziwosci, iakiéy sie dopuscit
wzgledem bandery przyiaeielskiego pan-
stwa i wzgledem godnosci posta ktorg
piastowatem; on mi odpowiedziat, ie
nie zinncy przyczyny, iak tylko *zwy-
raznego roskazu Ludw ika Hfabi Valois
Gubernatora Prowancyi pochodzi przy-
trzymanie naszego okretu i ze on do-
wiedziawszy sie o bytnoSci Krdlewi-
cza Polskiego na tym okrecie, uwie-
rzytby tyle znanéy grzecznosci i goscin-
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nosci francuskiéy, gdyby takiego Ksia-
zecia puscit od brzegébw Arcy- Chrzesci-
ianskiego Krola, nie okazawszy mu u-
szanowania, ktore sie nalezy iego 0so-
bie. A poniewaz gubernator prowan-
cyi iutro przybedzie, tak daléy tloma-
czyt sie Nargoni; wiec niech Jego Kro-
tewiczowska Mos$é raczy sie udaé na
zamek gdzie znaydzie lepsze niz na o-
krecie wygody.* Skonczywszy takg mo-
we, wnet wydat roskazy aby sze$é
zbroynych statk6w wyruszyty i zaiely
stanowiska okoto naszego okretu. U-
znasz teraz moy Kasztetanicu ze nie po-
trzebow atem pyta¢ doswiadczenia, kto-
rego przez tyle lat po roznych dwo-
rach nabytem, coby za cet miata dwor-
sczyzna Hrabi Valois. Ale tu zaszia
konieczno$¢ pusczenia sie na los, kto-
rego przedwstepnych igraszek nie umie-
lismy odwroci¢. Ja tedy postatem list
otwarty Jego Krdlewiczowski¢y Mosci
radzac mu aby raczCy zdat sie na grze-
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cznos$¢ gubernatora, niz zeby sie na pe-
wng zgube miat narazaé. Nim moie pi-
smo wzieto swoy skutek, ia tymcza-
sem bylem rozdzierany dreczacg nie-
spokoynos$cig. Uyrzatem z zamkowego
kruzganku mnoga zatogg osadzone, w
niewielkiey odlegtoSci naszg galere o-
krazaigce statki. Wycelowano na iey
poktad Kartany twierdzy, a przy tycli
stali puszkarze zzapalonemi lontami.
Stary Nargoni biegat tu i owdzie dasar-
igc sie i rzucaigc. Jedno podeyrzane po-
ruszenie okretu, mogto sie sta¢ powo-
dem kommendantowi do znisczenia w
okamgnieniu nadziei dynastyi Wazéw,
i tylu sczepdéw tylu szlacheckich fami-
liy. W tern dostrzegtem przystawiong
do galery t6dke i widziatem ze kto$ do
niey wsiadat, bez watpienia dla zaspo-
koienia Nargoniego, i rozradowato sie
serce moie, ze naywieksze zte iuz mia-
to by¢ odwrocone.
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Jakoz nie zadtugo przybyt na zamek
Jan Kazimierz z Ferdynandem Mysz-
kowskim, Gotardem Butlerem i Teo-
dorem Denhofen... Wybiegaigcego prze-
ciw sobie Nargoniego przywitawszy z
oziebig powaga; zblizyt sie do mnie
Krolewicz, Scisngt mnie za reke i rzeki
zu$miechem: ,,Quofata trahunt retra-
Jmntque sequamur'i (idZmy dokad nas
losy powoluig). Kommendant, stary wo-
iak igi dopiero w fatszywych kolorach
wystawia¢ swoy szkaradny postepek.
Ale Krolewicz, raz odwrociwszy sie od
Nargoniego, nie zmienit sw"oiey posta-
WY, nic mu nie odpowiedziat, i, sta-
ngwszy w oknie, $cigat oczyma groza-
ce burzg chmury, ktére poruszat zry-
waiacy sie na morzu wicher. Po nie-
iakim czasie rzekt urazony Nargoni:
,Bardzo sie dziwie ze Jego Kroélewi-
czoWska Mos$é mogt sie odwazyé bez
paszportéw i bez pozwolenia Arcy
Chrzescianskiego Krdéla pusczac sie do
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Francyi w czasie w ktorym pozar woy-
ny ztaka wsciektoscig po Europie sro-
zeie.” *,Jezeli to dziwi Cie Panie kom-
mendancie, odpowiedziat Krélewicz,
tedy daleko wiecOy dziwie mnie po»
winno to, ze brat Krola Polskiego w
przymierzu z Ludwikiem XIII. zyigce-
go, nie mogt bespiecznie i z zaufaniem
szukaé w waszych portach schronienia
przed burza. Zakazuie ci zresztg wy-
iezdza¢ w moiey przytomnosci z two-
iem zadziwieniem.” ,Nie bede wiec du-
zey dla Waszey Krolewiczowskiey Mo-
$ci natretnym, odpowiedziat Nargoni
taczac niski ukton ze ztoSliwym uSmie-
chem. Gubernator Prowancyi przybe-
dzie tu niezadtugo, a tym czasem Wa-
sza Krélewiczowska Mo$¢ raczysz w
tym zamku pozosta¢ zwiascza ze bu-
rza, na ktdrg sie zanosi, utrudzitaby
Jego powrdt na galere, nawet gdyby
Mu ten byt dozwolony: ze za$ nie iest
dozwolony; o tern mam zasczyt uprze-
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dzi¢ Waszg Krdlewiczowska Mos¢.” *
To rzekszy Kommendant wyszet zpo-
koiu.

.| mozez by¢, przerwat Opacki Pra-
tatowi, aby Francya tak haniebnie
gwaitcita Swiete Prawo Narodéw Kkto-
rego panowanie i¢y witasni statysci za-
prowadzili i innym narodom obiawili?.
Styszatem w prawdzie o prawie mor-
skiem dzikich brzegéw Norwegii, ale
komuzby przez gtowe przeszto ze i na
brzegach rycerski¢y Francyi panuig o-
byczaie Barbarzyncow'? ByC nie moze,
aby syn Wielkiego Henryka tyle sie
wyrodzii, zeby sie miat pastwi¢ nad
spowinowaconym sobie rodem Krdlew-
skim. By¢ nie moze aby on wiedziat,
o sie tu dzieie przez niewczesng w stu-
zbie gorliwos¢ brutala woiaka i przez
drazliwg skrupulatno$¢ Hrabiego Valois.
Skoro wiedza tego wszy stkiego doydzie
do S. Germain; on powstanie w szla-
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chetnym gniewie i ukarze zuchwatych,
ktorzy sie targli naMaiestat wszystkich
Krélow, a tern samem i na Jego, ze
iuz nie powiem na jSwiety charakter
Posta, ktéry w twoiey osobie Nayprze-
wielebnieyszy Pratacie zniewazyli.*
».Lubie ia, rzekt Alexander Konopac-
ki uSmiechaigc sie uprzeymie , 6w en-
tuzyazm miodziezy przez ktéry mnie-
ma ie to o czem mysli sta¢ sie musi,
dla tego ze iest stuszne. Ale sie dtu-
zey nie rozwddzmy. Godzina naszego
zespolenia wnet uptynie, a nie tak pred-
ko nadarzy sie inna. Zrzadzenie losu,
Ze nie ieste$ iak my poymany i zam-
kniety, obiecuie nam wiele dobrego.
Wszakze po twoiey wiernosci i ros-
trppnosci tusze sobie, ze tego zrzadze-
nia na korzy$¢' Krolewskiey rodziny
Wazéw bedziesz umiat uzy¢é. Postu-
chay co ci powiem. Potozenie naszego
Kroélewicza iest niebespiecznieysze niz
sie spodziewasz. Ludwik XIII. nie iest
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podobny do swego wielkiego dawcy
zycia i tronu: leniwie krazy krew w ie-
go zytach. Zadne wznio$leysze uczu-
cie nie postanie wiego matem sercu.
Giucha odretwiato$¢, ale nie naypier-
wsza zcnot Krolow, ziednata mu przy-
domek sprawiedliwego. Wyrodny syn
dla wiasney matki, przykry a nawret
okrutny matzonek dla Anny Rakuskiey,
zaw ziety nieprzyiaciel brata swego, nie
iak Krdl wydat ich wszystkich na zem-
ste Kardynata Richelieu ktérego leka
sie razem i nienawidzi. Na rusztowa-
niach francuskich saczy sie iescze krew
nayzacnieyszych os6b. Naprézno s'wie-
tne rycerskie cnoty, naprézno gtos ca-
iey Europy przemawiaty za Ksieciem
Montmorency, a osobista przyiazn bo-
iazliwego Ludwika ta.Karolem Talley-
rand Ksieciem Chalais. Jescze wielu
innych zapetnia ciemnice Kastyliiizam-
ku Vincennes, iescze daleko dzien o-
swrobodzenia dla Marszatka Bassompi-
l. 5



erre, dla Komtura Jars, dla Margrabie-
go de la Ville, dla Vautier, i dla wszy-
stkich przyiacidi wygnanéy Maryi de
Medicis i zniewazonéy Anny Rakuskiéy.
Czyz sie mozesz spodziewac, aby ten
ktory catg swa rodzine poswiecit niena-
wisci swoiego ministra, ktory z iego
podusczenia towarzyszow swoidy mio-
dosci wtraci! do Bastylii, czyi moéwie
mozesz sie spodziewac, aby on ochra-
niat cudzoziemca, ktdrego oyczyzne,
gory, lasy i rzeki oddzielaig od Fran-
cyi, skoro S$ledziennictwo pierwszego
ministra zapragnie zemsty, a udany in-
teres panstwa, gwatt nayniegodziwszy
uprawni? aby ten, ktdry Swiete prawa
matki, matzonki i przyiaciela naruszyt,
nie wyttumaczyt wedtug swego widzi-
misie brzmienia prawa narodow? Nie
watpiy Panie Opacki ie ta nienawisc
iuz tleie w sercu Kardynata, i ze mie-
many interes panstwa iuz iest napiety.
Nigdy kardynat, ktorego dazeniem we
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dnie a marzeniem w nocy iest upadek
domu Rakuskiego, ktory plemiennikow
tego domu $ciga na osobie wiasney swo-
iey Monarchyni, nigdy méwie nie prze-
baczy Krélewiczowi Ze on pod prze-
wodztwem Macieia Gallasa z Luters-
heimshim hufcem walczytprzeciw Fran-
cyi, ze on w czasie zawierania pokoiti
Gdanskiego, udawat sie do Wiednia do
swego Wuia, ze on Wreszcie iest sy-
nem i szwagrem dwdch Arcyksiezni-
czek. Jescze w Gdansku Klaudiusz de
Mesmes Hrabia d?Avaux, wyrzekt do
mnie owe pamietne stowa ktdre sie iuz
ziScity. Gloszg tu ze Krélewicz odno-
wit tayng Wiedenskg z Cesarem umo-
we, Ze iedzie do Hiszpanii aby obiat
godnos$¢ Vice Krola Portugalii i Admi-
rata flotty, ze zebrat piec tysiecy Zapo-
rozcéw, ze ich oddat w stuzbe Katolic-
kiego Krdla, ze sie rospatrzyl W por-
tach francuskich, i ze go schwytano
nie iako podrézuigcego Ksigzecia ale
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iako przebranego szpiega. Takieto bre-
dnie rozgtaszat Marescotti sekretarz
Hrabiego Valois, takie Chantereine,
ktorego nikczemna duma karmi sie
zniewaga Krolewiczowskiéy osoby. 0-
sadi teraz Panie Samuelu, ile wier-
nos¢ tak zacnego iak ty cztowieka stac
sie moze uzyteczng Krélewiczowi wta-
kowom iego potozeniu. Tu orez roz-
strzyga¢ nie moze. Nimby woyska Pol-
skie przeszty pét Europy i wkroczyty
do Francyi; iuzby spadt na gtowe Ja-
na Kazimierza cios, ktéregoby nie po-
wetowaty mnogie bitwy i diugoletny
krwi Chrzesciianskioy rozlew. Posre-
dnictwo Szwecyi i Rzeczypospotitych
Wioskicli potrafig uratowa¢ Krélewicza
Polskiego. Co do mnie, ia zostaie po 1
Scistg straza, i przeto ani czynem, ani
radg dziata¢ nie moge. Czy to, ze nie
maig ochoty uisci¢ sie z obligu, ktéry
wioze ze sobg a ktérego rekoymig przed
50. laty danag, iest podpis Henryka Wiel-
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kiego, CJiatillona niegdy$ Admirata fran-
cuskiego i Joanny Albret Krolowy Na-
warry, czy ze Kardynat skutkiem sa-
moznawstwa upatruie pod kazdg mi-
trg pasmo sidet i podstepéw do kto-
rych sam sie poczuwa i ktére swoim
czerwonym kapeluszem pokrywa; do$¢
Zze na moie obecno$¢ w Saint Germain
en Laye, bardzo niechetnem okiem po-
gladano. Jezeli tedy gotdw ieste$ wzigé
na siebie i wiernie popiera¢ oredownic-
two, ktére moze nie raz wypadnie wto-
zy¢ na ciebie, wiec ty i z tobg my
wszyscy stusznie powinniSmy btogosta-
wi¢ ten traf opajrzny przez ktory
zJego Kroélewiczowskg Moscig rozmi-
nate$ sie w Marsylii.”

Tu naprz6d w stowach petnych ognia
Slubowal Kasztelanie, ze ani maiatku
ani krwi sczedzi¢ nie bedzie aby w tak
pilney potrzebie stuzyt Panu swoiemu,
potem zapytat Opata czyby nie wie-
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dziat co dal¢y myslg zrobi¢ z Krélewi-
czem. Pratat tak daléy méwit. ,Jutro
skoro zaswita, poprowadzi nas Kro-
lewska tartana do Saint Chamans:stam-
tad mamy fcie uda¢ do miasta Salon do
domu Arcybiskupa cTArles, tu za$ za-
bawié az do powrotu postanca, ktore-
go Hrabia Valois do Saint Germain
wyprawi. Ty tedy Panie Samuelu, i-
dac za nami trop w tropy, zostaway
wrniewielkidy od nas odlegtosci. Ztoto
i srebro bardzo w tym kraiu popiaca-
ig, nie trudno mi wiec przyydzie prze-
seiaC ci na sam czas wiadomos$¢.” Tak
rozmawiali ze sobg Kasztelanie San-
domirski i Opat Wachocki, przestrzega-
jac cichosci i kiedy pierwszy niewpra-
wng reka niost drugiemu pomac iak ¢y
zwykle wymagajg chorzy. Wszakze
Opackiemu szto oto aby go w razie na-
gtego nadeyscia, zastano przy toy czyn-
nosci pod pozorem Kktoréy byt tu wpu-
sczony. W tern wykrecitsig klucz w zar-



dzewiatym zamku, uchylity sie drzwi
i uyrzano ciemnowiosg gtowe Kilary.
Mrugngwszy na obudwdch przezor-
na dziewczyna, tonem opryskliwym
rzekta: ,,i gdziez tak diugo batamucisz
ty niezgrabny drylbasie? dalipan, gdy-
by trzeba byto $mieré sprowadzi¢; Bla-
zéy Auverniak bytby iedyny na takie
posetki. Poydzze predzoy, bo matka
rady sobie dac¢ nie moze.” Kiedy Kla-
ra konczyta te stowa, ukazat sie nad iéy
glowg rogaty duiy kapelusz, i wnet
wszet do izby kapitan Chantereine i gro-
Zznym tonem zawotat. ,,Co to za chio-
piec? co on tu robi? precz, precz z nim:
obrociw szy sie zas do Pratata dodat: to
wiec Wasza Przew ielebno$¢ naduzywa
moidy delikatno$ci i grzecznosci, wyda-
jac sie wlbrew zakazow i Hrabiego Va-
lois w rozmowre z mottochem, a to pod
pozorem choroby o ktdrey, Pan Bog
wienaylepiey, co mysli¢!” ,,Panie Chan-
tereine, odpart Hrabia z pogarda: préb-
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ki twoiéy delikatnosci i grzecznosci,
naylepiéy sie wydaig w stanie nadwa-
tlonego zdrowia moiego. Alei przecie
iezeli charakter, iezeli wiek moy na
zaden u ciebie wzglad nie zastuguig, po-
winienby$ przynaymnidy wstrzymac* sie
od nieprzyzwoitych wrzaskéw o krok
od mic¢ysca w ktorem Krdlewicz snem
sie pokrzepia. Wszakze Jego Krélewi-
ezowska Mos¢', przebudziwszy sie na tak
brutalski hatas, mogthy rozumiec ze nie
na brzegi piekndy Francyi, ale na brze-
gi dzikich Karaibow wylgdowat.” Po
tych wyrazach Konopackiego mozeby
Chantereine na bezbronnym ieiicu wy-
wart swoie zuchwalstwo, gdyby go
Klara nie byta zagadta temi stowy. ,A
to pieknie! a to mi sie podobato! To
wiec nas mottochem nazywasz Panie
Kapitanie? OtwoOrzno oczy i przypatrz
sie nam lepiéy. Zapytam sie ia Hra-
biny Valois, Pani moiéy, czy ci wol-
no, Mospanie Kapitanie, iéy garderobia-



ng do moéttochu policaa¢, mnie i mego
kotigata uczciwego Auwerniaka Btaze-
iaMaguiret %Clerrnontu, ktory tu przy-
byi, aby mi do Lambesk w powrocie
do moiego panstwa towarzyszyt: bede ia
tam umiata oddac s'wiadectwo twoiéy
grzecznosci.” Chantereine na p6l z oba-
w3g, na pol ze smiechem igl koiC roz-
dasang faworyte Pani Valois, Klara zas
nie zwazaigc na niego, roskazuigcym
gtosem zawotata na miodego kotigata.
,Btazeiu! wzigwszy nogi za pas; po-
kwap sie: urab drew i rospal ogien bo
za trzy godziny musi byc gotowe Snia-
danie dla Beia Tunetanskiego. Jutro
iescze wiecOy bedzie krzataniny iak
nam przyydzie wybiera¢ sie do Saint
(hamans. Ni\ie tedy uwin sie mazgaiu ,
bo tu nieczas lelkéw patrzac.” Juz O-
packi wrocit do goscinney izby, a prze-
biegta Klara iescze wygadywata na
Chantereina, poOki nie spuscit z tonu



i swoim odwrotem nie osczedzit usmie-
chaigcelnu sie Opatowi przykrosci ia-
kg mogi byi mu wyrzadzic.



SAMUEL OPACKI | KLARA IIEBERT W PRZE-
PRAWIE MORSKIEY Z LES MARTIGUES
DO LAMBESK.

Nazaiutrz ze wschodem iutrzenki,
wystgpit przed gospodg zbroyny po-
czet aKrolewicz i iego towarzysze wsie-
dli do tartany iprzez zatoke Beere od-
ptyneli do miasta Saint Chamans. Kla-
ra Hebert wyszcdszy na brzeg morski,
okiem zatosnem jscigata oddalaigcy sie
statek, a gdy powrocita do matki, wy-
raz smutku rozlat sie po iey twarzy
i nie schodzit nawet ws$rdd zatrudnien.
Izba goscinna az do potudnia byta pet-
na ludzi, ktorzy przez ciekawos$¢ na-
biegli z okolic do miasta les JHartigu*
es, i Pani Hebert naprzykrzali sie py-
taniami to o Deia Tunetanskiego, to

S
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0 dziwnie ubranych ludzi, ktérzy w iey
domu noc przepedzili. Samuel Opacki
ktéry iescze nie zrzucit ubioru Biazeia
Maguiret, zachowat sie spokoynie, byl
zdata od zgrai, i ciegle sie krzagtat wy-
reczaigc iuzto swoie przybrang miodg
koligatke, iuzto iey Matke, i tak spra-
wiedliwie noszac zielony fartuch. Do-
piero okoto potudnia zeszedszy sie na
podw 6rzu z mtodg Prowansalkg w tych
stowach do niey przemowit. ,, Ponie-
waz tedy moia Klarko zostatem twoim
koligatem, i po to do les Martigues
przybytem abym cie do Lambesh od-
prowadzit, to niechze iuz tak bedzie
1 niechze ci towarzysze, iezehi tylko
zechcesz moiemu przewodowi zawie-
rzy¢"” .1 owszem, zgoda na to: odpo-
wiedziata dziewczyna cicho ale z zy-
woscig: badZz mi towarzyszem podro-
zy. Przybrane nazwisko Bfazeia Ma-
guiret bedzie ci w tym Kkraiu pore-
cznieysze niz twoie rodowe, chocby
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tez nie wiem iak s'wietne. Ale tu nie
dtugo z sobg gadaymy bo iescze si¢ nie-
bo niezupetnie wypogodzito. Dzis' wie-
czorem po zachodzie storica Klara lie-
bert poptynie z Blazeiem Maguiret do
Saint Chamans, a stamtad uda sie do
Lambesk do swoiey Wielmozney Pani.
Matka moia iuz wie o wszystkiem,”

Uptynat dzien. Pani Hebert nie taita
przed Opackim ze wie o Jego zmowie
z Klarg, i kilka razy wynurzyta przed
nim ze tyle w oboygu poktada zaufania
ie zezwala aby on towarzyszyt iey cor-
ce w podrézy. Zblizyt sie tez wiecz6r
i rozeszta sie gromada ciekawych. Na-
owczas Klara wybrawszy sie w droge,
rzekta: ,,Nasza tdédka iuz gotowa do po-
drozy i czeka na nas: nie traémy wiec
czasu: zegnam Cie Kochana Matko.”
» T0 niechze Cie Bdég prowadzi, moie
ty skwapliwe dziewcze, odpowiedzia-
ta Matka. Kiedy Niebo nastrecza ci spo-

I 6
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sobno$¢ stania sie uzyteczng tak dobre-
mu i wielkiemu Panu, za taskg Wiel-
mozndy Pani Hrabiny Valois; to ia cie
nie chce zatrzymywaé. Ale chodzac o-
koto dzieta twoiego nie zapominay o so-
bie samey i o twoiéy, tylko co wyzdro-
wiaiéy, matce: i chciéy baczy¢ abys$
rzeczy pewnych nie pusczata dla nie-
pewnych, ani czynita coby Pana TVa-
lentyna Adwokata Parlamentu urazaé
mogto.” ,Dobrze, Kochana Matko: z po-
sepna ming odpowiedziata dziewczy-
na: ia o tém pamietam.” ,Aty, méwi-
ta daléy Pani Hebert obracaigc sie do
Opackiego, mitosciwy Panie ktéry mu-
sisz by¢ nie lada osobg, kiedy w ta-
kich taskach zostaiesz u brata Krola
tw oiego, zachoway sie iak na twoy wy-
soki stan przystoi, uczciwie i spaniale
wzgledem moy corki, ktdra sie tyle
Tobie i Panu twoiemu pos$wieca, i strzez
iéy iak siostry i przyiaciolki twoiéy:
czy styszysz Mitosciwy Panie? iak ro-



dzonly siostry, iak przyiaciotki two-
iey.”

Samuel i Klara, czule pozegnhawszy
Panig Hebert, poszli do przystani i tam
wsiedli do krypy ktéra na nich czeka-
fa. A kiedy od brzegu po ciemnych bat-
wanach na gtebie morza odbili; iuz po-
iedyncze gwiazdy zaczynaly biysczec
na zachodzie: tagodny wiatr potudnio-
wy marsczyl fale zatoki, kotysat wierz-
chotki pomaraniczowych i oliwnych
drzew, okrywaigcych réwnine pobrze-
za, i na swych skrzydtach unosit ich
wonie po nad wod przestrzenig. Juz
miasteczko Marttgues ze swemi ognia-
mi znikto w sterczacych zaros$lach po-
brzeza: ukazywata sie tylko iescze Ko-
ita 7Vieza,wtz noszac w powietrze swoy
czarny posepny wierzchotek i przez od-
bicie nurzaigc go w drzymigcym rozle-
wie zatoki. Po prawey stronie brzegu
rybacy krzatali sie okolo zastawienia
sieci na dobe nocng a ich prow-ansal-



— 64 —

skie $piewy odpowiadaty sobie z bliska
i zdaleka. Co raz ciszey robito sie na
brzegu, coraz rzadsze migaty ognie po
wsiach, wedle ktorych szybowali na-
si podrozni: ich t6dka spokoynie prze-
rzynata morze, a maytek od steru be-
spiecznie sobie podrzymywat. Klara
i i6y towarzysz, kazde sie osobno u-
sadowiwszy, stowa nie rzekli do sie-
bie, itylko zpiersi Klary dobywaty sie
niekiedy ttumione westchnienia. Prze-
ciez po nieiakim czasie podniosta Kla-
ra spusczong gtowe, zgarneta z czota
obwiste pukle i lekkim gtosem zaczeta
nuci¢ w iezyku Oe nastepuigcg piosnke.

Po rozhukanych pradach tédke nurza,
Zeglarza w otchtan popycha,

| coraz srozsza wre na inorzu burza:
Préozno do ladu cztek wzdycha.

W tern przy iaskrawem Swietle blyskawicy,
Nasz zeglarz wzrok gdy wywiera

Tam, gdzie sie rozpryst batwan nawatnicy;
Zielong niwe przeziera.



Lecz tam zawingé prozno usituie:
Batwan, maszt trzaska, pograza.
Zwiagtpialy zatem z t6dzi wyskakuic,
| do przystani wptaw zdaza.

Diugo wsréd nocy w zapasy z orkanem
Chodzit iuz niemal zwalczony:

W tem silnie porwan wybawczym batwanem,
Na brzeg zostaie rzucony.

W twardym letargu tu zalegt przy skale
W omdlenia wiezy osnuty:

Tu, nan pryskaly zapienione falc,
Wywartszy zamach swdy buty.

Ocknat sie przeciez, wstatl i swe zwatlatc
W gigb lgdu kroki Kicruic:

Az w tem uderza o okropna skate

litora nad brzegiem panuie.

Jey sczyt ponury, wyniosty bez miary,
Chmur i piorunéw igrzysko:

Jey piastuigce czarna noc pieczary:
Ach! iakiez dlan widowisko!

On na spadziste pnie sie iednak Sciany,
On $le glos wiey rospadliny,

Skad huczne echo poswist rozdgsany
Niesie w powietrzne krainy.

6*



Nie wida¢ gwiazdy, nieba, ani Swiata
Morze wre tylko, wiatr wyie
Pewnie daleko lezy taka chata

Kedy goscinny cztek zyic.

Az w tein znayduic, pnac sie bez wytchnienia,
Drozyne na doét wiodaca:
Potem dalekie styszy dzwonéw brzmienia
I widzi iasno$¢ btysczaca.

Teraz wiec mestwem nasz zeglarz sie krzepi,
Teraz nadzieig natchniony

Cho¢ sie wiatr wscieka, cho¢ ¢éma nocy $lepi,
On goni cel upragniony.

Blaskiem ogniska wiedzion ku domkowi,
Przybyt przede drzwi, zapukat:
Wchodz! a przyiaciot, rzeknag zeglarzowi,
Znaydzicsz w nas, iesli$ ich szukat.

Czule dziekuigc, wchodzi tak wezwany

I tu dziewczyne zastaie,

Ktoérey, cho¢ od ni¢y pierwszy raz widziany,
Nasz zeglarz znanym sie zdaie.

Jcscze tu burzg grozity obtoki,
Lecz gdy go ona powita;

Wraca pogoda, ging nocne mroki
I ranna ro6za roskwita.



— 67

Witay zeglarzu z dalekiey krainy!

Jey oczy tak przemawiaty:

ZDbliz sie, a znaydziesz to w sercu dziewczyny
Coc znalez¢ morza wzbraniatly.

»Nic zdaie sie, rzekt Kasztelanie San-
domirski gdy Klara $piewac przestata,
aby kiedy tak przyiacietskie powitanie,
nas Sarmackich zeglarzy na brzegach
Francyi spotkato, bo to iakiegosmy do-
tad doznali, bylo bardzo rubaszne i
twarde.” ,,Ktéz wie, z zywoscig odpo-
wiedziata dziewczyna: zalezy to od o-
kolicznos$ei: nie kazdy swrg osobg ura-
czy nedzna lepianke cho¢ go nayuprzey-
miey do niey zaproszg, a nadwczas,
przydata z uSmiechem, niech sie Je-
gomos$¢ nie uzala iezeli w’ pustych go-
rach i lasach bedzie musiat szuka¢ no-
clegu. Dziewczyny zamykaig sie na
noc, ale we dnie rade styszg kotatanie
uczciwego zeglarza.” ,,Sprobuy wiec ze
mng, Panno Klaro! rzeki zartobliwie
Opacki, zobaczysz czy nie przyyde iak



zawotasz: wszakze ia iestem tutackim
zeglarzem, a twoia piosnka iest bar-
dzo stosowna do nas oboyga/' Jeste$
wprawdzie zeglarzem, odpowiedziata
Klara ze wzruszeniem i zacinaigc sie:
zaniechay przeciez takich méw, a nie
zapominay co ci Matka Ilebert przy
pozegnaniu gadata: ia nie moge przy-
igc podobnych zarcikow od miodego ka-
walera, wsrdd giebokiey nocy, na wo-
dzie, i prawie sama iedna: zresztg nie
wzgledem iedney rzeczy mamy sie ie-
scze umowic, nie marnuymy wiec cza-
su na prézney gawedce, bo za Kilka
godzin bedziemy w Saint Chamans.

»Nie godzi sie wprawdzie, odezwat
sie po matey pauzie Opacki, wierzyé
w gusta, przeciez iakeSmy podréz na-
szg zaczeli pod ztemi prognostykami;
tak sie nam dotad nie naylepiey wniey
wiedzie. GdySmy w Warszawie wsia-
dali na konia, maigc sie pusci¢ w te nie-



sczesng podroz; przystapit na dziedzin-
cu zamkowym do Krolewicza Pana me-
go iaki$ stary Astrolog, ucliwycil iego
konia za trezle i rzekt polacinie: Mi-
tosciwy Panie, na drodze ktdra sie pu-
sczasz, unikay Frankdw. Wéwczas sinie-
lismy sie ztey wroOzby, ale teraz po-
znaliSmy ze staruszek dobrze mowit.
Jak tez w tym kraiu sgdzg o takich rze-
czach.” ,,Krdl, odpowiedziata Klara, i
przednieysi panowie w Paryzu i Saint
Germain maig do nich wielkag wage
przywiezywaé. Krol, iak powiadaig,
trzyma nawet Astrologa, ktorego sie
radzi wrwatpliwych przypadkach. O0-
procz tego musiate$ stysze¢ o moim ro-
daku jNostradamus. Ale co do mnie,
ia nie bardzo wTtakie rzeczy wierze,
zwlascza w to co mi niedaw no wrozo-
no.” ,Niezawodnie musiano ci wrézyc¢
piekne prognostyki, odezwat sie Kasz-
telanie: pewmo ci przepowiadano me-
Za i bogatego i ze znaczeniem, bo zwy-
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czaynie taki towar iak z rekawa wy-
trzasajg wrozbici, zwlascza gdy maig
do czynienia ztak rozumnemi i piekne-
mi iak ty dziewczetami, w tym zas ra-
zie nie moge nawet pomysli¢ aby sie
za swoie wrézby wstydzili.” ,,Nie sza-
fuyno tak hoynie komplementami mady
kuzynku! Co nie zgadte$' to nie zgadies.
Byta tam wprawdzie o czem$ podo-
bnem mowa, ale ta miata tak dziwa-
czne i opaczne brzmienie, ze mi sie zbie-
rato i na ptacz i na $miech. Raz wraz
mi gadano ze iakieS wielkie sczesScie
mnie spotka. Postuchay tylko. Powia-
daja ze wy na po6inocy w czarnoksie-
stwie i wiesczbiarstwie bardzo sie ko-
chacie, by¢ wiec moze iz to co mi
wrézono potrafisz wytlumaczy¢. Rok
temu, méwita daley Klara, bytiarmark
W Aix, aWielmozna Pani Hrabina mnie
i innym pokojowkom swoim pozwolita
wyy$¢ miedzy tasy: data nam nawEt
pieniedzy abySmy sobie co sprawity.
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Gdy tam iesteSmy i targuiemy wstgz-
ki, korale i inne drobiazgi; runat znie-
nacka po rynku tartas bebenkéw z
dzwonkami iakie u nas Baskiyskiemi
nazywaig i wytoczyta sie zgraia, dzi-
whnie pstro ubranych, plasaigcych, ska-
czacych, i ochoczo trzesczadtami po-
brzekuigcych Cygandéw. Wtem zawo-
ta iedna z nas. O! przedziwnie: niech-
Zze nam wro0zg ci smagtawcy, a dowie-
my sie iakich tez mezowr dostaniemy.
ZaczetySmy tedy radzie czy mamy ich
zaczepie* tub nie, a gdy staneto na tern
abysmy ich zaczepily; przystgpitySmy
do nayfadnieyszey cyganki i zaczety-
§my iey zadawac pytania. Ale ta zakle-
ta sie przed nami ze iescze nie czuie
w sobie tyle i takiego natchnienia, aby
na iey wrozbe spusci¢ sie mozna: lecz
oto tam, modwita do nas, stoi babula,
ktérey nic nie tayno co sie stato lub co
sie ma staé pod storicem. PosztySmy
wiec do tey przemadrey babuli, ktéra
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*? *

gdyby iakie straszydio wygladata. Je-
ta ona S$ledzie liniie ragk i rysy twarzy
moich towarzyszek i wrézy¢ kazdey to
meza z honorami i maigtkiem, to co$
podobnego. Jedney obiecywata chro-
ljrego woiaka bruneta, drugiey maie-
tnego kupca, trzeciey uczonego Adwo-
kata, i tak daley. RadoS$¢ byta wiel-
ka. Kazda zdziew czat czem mogta ob-
darzyta staruszke, a wszystkie Smiaty
sie i przedrwiwaty z siebie, i zgady-
waty Kktory tez ze znaiomych ktorey
miat sie dostaé. Ja bez wzdrygnienia
nie mogac spoyrzec na te szkaradng ba-
be, statam nieco opodal: ale koley i
na mnie przyszta. Postgpitam ku niey
nie chcac sie wytaczac od moieh kamra-
tek. Dopieroz gdy stara Cyganica wpa-
truigc sie w ciggi moiey twarzy, ustro-
ita powazng i zadumang mine; zazg-
data odemnie cichym gtosem i z ugrze-
czniondm utozeniem, aby iey wolno by-
o liniie moiey reki obeyrzec. Ja zacze-



lam trwozy¢ sobg i iuz myS$latam dac
drapaka, ale mnie wstyd byto ludzi

ktorzy ciekawi konca tey sceny otoczy-
li nas do kota. Podatam iey wiec reke
moie, a ona przez sporg chwile wpa-
trywata sie w iey liniie, twarz swoie
coraz wiecey marsczac i wykrzywia-
jac. Wtem nagle puscza moie reke i
tak gwattownie upada na kolana prze-
de mng; zem z przestrachu przerazliwie
krzykneta i o kilka krokéw odskoczy-
fa: co widzgc inne dziewczeta rozpierz-
chly sie w okamgnieniu. Cyganka za$
ciggle zostaigc na kleczkach, ttomaczac
swoie uszanowanie dziwacznemi iesta-
mi i sczebiocac co niemiara, zaczela mi
rézne dziwy wrozy¢, iako to, ile pa-
mietam, ze nie tylko iednego meza mie¢
bede, a»le podobno czterech lub pieciu,
ze dostapie “wielkich bogactw i zasczy-
tow, lecz ze sczescie moie, gdy nay-
wyzszego sczebla dosiegnie, poprowa-
dzi mnie do szpitala, ze w tym szpi-

l. 7
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talu dos¢ diugi czas zabawie i ze wyy-
de stamtad abym weszta w $Sluby mal-
zenskie z krolem i duchowmym. Po-
wiedzie teraz Panie Btazeiu, iak ci sie
ta wr6zba zdaie, i czyby$ iey nie wy-
tlomaczyt?“ ,Wro6zba ta nie mato za-
dziwia, rzekt z uSmiechem Opacki:
gdy iednak takim rzeczom przez pét
tylko wiare da¢ mozna; wiec ia ci ra-
dze, moia Klaro, trzymac sie tylko pier-
wszdy czesci, ktora nie zle brzmi dla
ciebie chociaz nic osobliwTgo o naypier-
wszym mezu nie zwiastuie.* ,,To ci
sie Btazeiu! ta wrézba Smieszng zdaie,
rzekta Klara z obruszeniem: co mnie to
ona wcale nie Smieszyta, przeciwnie
wydata mi sie bardzo Zatobliwa, mnie
i moim towarzyszkom: bo, czy to im
nie przypadto do smaku zbytne dla mnie
uszanowanib cyganki, czy ie przeczu-
waty co$ ztego dla biedney Klary; dos¢
ze z politowaniem pogladaty na mnie
i co$ szeptaty miedzy soba. Ale daleko
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wiecey dotykata mnie sama wrd6zba:'
bo dziekuie za takie sczescie, ktore
kogo$ do szpitala prowadzi, a od zame-
$cia z ksiedzem Boze mnie uchowayl*
»Jakeni powiedziat, rzekt Opacki, trzy-
may sie wrozby tylko przez potowe.
Moze tez starg .cyganke wsérod tak
gwattownych uniesien odeszty zmysty,
a ona w 6w czas sama nie wiedzieta
co gadata.“ ,, Nie, nie, moy Panie od-
parta Klara: lezeli potowa iest praw-
dziwa to i cato$¢ musi by¢ takaz. Ro-
zumiem ia z resztg co mi zwiastuie
wrozba. Krol ktéry mnie ze szpitala
wywiedzie,iest to- Smier¢ bo tez Smierc
kréluie nad Swiatem, a duchowny za
ktorego mam poys¢; bedzie to, da Pan
Bdg, lepszy zywrot przyszty.* Tu na
chwile umilkta Klara, a potem, przy-
brawszy weselszy humory tak moéwita
daleyr ,, Nie moge nawet zgadng¢ skad-
by sie miat wzig¢ ten Kroél, bo nasz
personat Pan Piotr Valentin z Greno-
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bli, Adwokat Parlamentowy, tak wy-
glada na Krola iak ten nasz maytek
na kardynata.“ ,Alez, co nie iest to
iescze bydz moze, rzekt zartobliwie
Opacki. Rozmaite sa Korony na sswie-
cie, a ieSli narzeczony iescze zadney
nie ma, to moze ty potrafisz* ,, Je-
zeli sie masz popisywac z takiemi zar-
cikami, mdy ty przedowcipny Panic;
to lepiey daymy pokoy wszystkiemu,,
z gniewem odpowiedziata Klara. Zre-
sztg nie chce wiedzie¢ o Panu Walen-
tynie, a,teraz ani o tobie.” To rzekszy,
odwroécita sie zadgsana Klara, i tak
rozmowa oboyga zostata przerwana.

Juz zaczynato zwitaé, iuz dwiezy
ranny wietrzyk marsczyt fale zatoki,
kiedy statek zblizyt sie do wystaigce”-
go, winnicami i drzewami cytrynowe-
mi okrytego przylagdka. Dtugo milcza-
ca, teraz sie odezwata mioda Prowmtf-
salka i rzekta: ,, Otoz iestezmy u przy-
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ladka, czterech braci, po za ktérym'le-
zy miasteczko Saint-Chamans'. Umadw-
my sie tedy co dal¢y mamy czynie, bo
poznieyszy czas nie bedzie po temu.
Badz tedy synem siostry moiego oyca,
Btazeiem Maguiretem z Klermontu w
Auvergne, i licencyiatem. BadZ nim po-
wiadam, bo wiasnie masz akcent Au-
vergnakéw. Utrzymuy Zes' przyszet do
les Martigues po to aby$ mnie odpro-
wadzit do Larnbesk i aby$ tam za pro-
tekcyig Hrabiny Valois Pani moicy,zna-
lazt pomiesczenie przy Krélewskiéy | u-
tendenturze lub u Gubernatora Prowan-
cyi: daléy ze twdy Oyciec zwat sie Jan
Chrzciciel Maguiret ktdry byt pisarzem
przy Sadzie ziemskim Klermonckim,
a twoia Matka Maria Magdalena He-
bert: ze oboie iuz nie zyiag, ze ty nie
masz ani brata ani siostry, ze liczysz
sobie 22 lat wieku. Reszty dowiesz sie
z listbw ktore ci doselac bede. Prze-
bywac bedziesz w Lambesk albo w Aix
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ktore to oba miasteczka lezg niedale-
ko miasta Salon. Gdyby co$ takiego za-
szto coby pociaggneto za sobg potrzebe
iakiey zmiany w tey naszey zmowie;
nadwczas udasz sie do Awinionu do
Pani Sihain moiey i twoiey ciotki. Nie
zapomniyZe com ci powiedziata, a te-
raz siniato dobiiaymy do ladu.”



POSLANCY KROLEWICZA W. DRODZE
DO PARYZA.

Rezydencyia Arcybiskupa d’Arles w
miasteczku Salon, dtugo pustkami sto-
igca dla tego ze i€y wiasciciel, obycza-
jem o6wczesnych francuskich pratatow,
przemieszkiwat w Paryza i w Saint-
Germain blisko dworu Krdélewskiego,
stata sie teraz teatrem hatasu i poruszen.
Pokoie tego gniachu byty zaiete przez
poczet Jana Kazimierza, Kroélewicza
Polskiego, a straz ze stu ludzi ztozona
zmieniata sie codzien przed przysion-
kiem i zalegata schody i korytarze. Juz
uptyneto trzynascie dni, a iescze nie
powrdcit goniec z Saint- Germain, ie-
scze Gubernator nie pokazat sie Jano-
wi Kazimierzowi. Wystat wiec Krole-



wicz Andrzeia Basio swego Sekreta-
rza do Lambesk do Hrabiego Valoisy
z przetozeniem, aby mu dozwolono wy-
prawic iednego z powiernikow swoich
do Paryza, z listami do Arcychrzesci-
ianskiego Krola.

Samuel Opacki przybywszy zpiekng
swoig przewodniczka do Lambesk; sta-
jigi gospoda w matym domku gdzie zyt
w cichosci, iak wypadato na stan i na-
zwisko, ktore byt przysposobit, czeka-
jac chwili ktétaby Klara Hebert za
naydogodnieyszg uznata do przedsta-
wienia go Hrabinie Valois. Dama ta,
niegdy$ Panna de Bouterille z domu
Montmorency, dzielita nienawi$¢ kto-
ra ta odwieczna famitiia skutkiem nay-
dotkliwszych uraz, zaprzysiegta Kar-
dynatowi Richelieu, ale ig dzielita tyl-
ko skrycie bo Ludwik Hrabia Valois
iy matzonek, nauczony nieiednym za-
trwazaigcym przykladem, stal sie Sle-
pem narzedziem w reku przemoznego
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ministra. Hrabina Valois byta dawriicy
panng honorowg na dworze Anny Ra-
kuskicy, ale gdy zapamietaty Minister®
uwzigt sie usungé od Krolowy wszy-
stkich ktérzy icy byli drogimi, kiedy
nawet Panna de Hautefort, chociaz
lubiona od Krdéla, nie wybiegata sie
przed wyrokiem wygnania; musiata i
Hortensia de liouterille opusci¢ Lou-
vre i poczyta¢ sobie za sczescie, ze Pap
Valois i¢y reki zazadat i ofiarowat o-
pieke ktorCy ta osierociata przeslado-
wanego rodu plemienniczka az nadto
potrzebowata, a ktéréy nawet i¢y kre-
wna* Ksiezna de Condé, siostra Sciete-
go Montmorency nie $miata iéy udzielic.

Dnia iednego, gdy miody Polak, sam
ieden w swoicy maiCy izdebce siedzac,
ttumit w sobie boles¢, zadncy nie od-
bieraigc wiadomos$ci od Konopackiego
z Salon; ustyszat pukanie do drzwi i
wnet uyrzat miodego chiopca ktéry sie
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spytat o licencyiata Btazeia Maguireti
Gdy Samuel oswiadczyt ze on iesttym
Btazeiem ; chiopiec oddat mu karteczke
mowiac: od twoiéy ciotecznéy siostry
Panny Klary Hebert i odszet. Znay-
dowaty sie w liscie Klary nastepuigce
stowa: ,Za dwie godziny ma sie Bla-
iéy znaydowac w patacu Gubernatora,
gdzie bedzie wprowadzony do Wielmo-
Zzney Pani Hrabiny Valois przez swoie
Oredowniczke.” Wdziawszy Samuel su-
knie Swigteczne, Zgodne ze $wiezo
przysposobionym stanem , wybrat sie
i przybyt dokad byt powotany. Tu za-
raz w przedpokoiu panskim zastat Kla-
re Hebert. Obrotna dziewczyna udaigc
poufatos¢ wzgledem przybytego koliga-
ta; uieia go za reke w obec dworskicy
stuzby i w wesotym humorze rzekia:
».Dzien dobry kuzynku. Al iakze$ sie
wystroit! ale tez i stusznie, kiedy masz
wystapi¢ przed tak piekng i wielkg da-
ma. Tylko nie badz tak nieruchawy:



kt6z wie zresztg, powiedziata dobi-
tnicy, czy z tego skromnego i potulne-
go licencyiata nie bedzie kiedy tegi wo-
iak : w éwczas przybierze on inng mi-
ne. Ale to nic nie szkodzi: znaydzie
sie to wszystko iak on powrdci z Pa-
ryza, ztéy wysokiéy szkoty obyczay-
nosci i poloru, dokad rad zdgza aby sie
upomniat o naszg puscizne po Swie-
t¢y pamieci wuiu naszym Antonim Bas-
sillon, czapniku przy ulicy piekiel-
néy, na przedmiesciu s'wietego Jako-
ba. Ale pdydzze daléy Blazeiii?” Je-
scze mtody Polak nie dospiai odpowie-
dzie¢, kiedy gtos dzwonka z giebi po-
koiu przestany powotat pokoiéwke. Kla-
ra wpadta do pokoiu, za moment zno-
wu powrdcita, wzieta koligata za re-
ke i wprowadzita go do Hrabiny Va-
lois. Okiem iaskawem weyrzata do-
stoyna dama na miodego Kasztelanica
Sandomierskiego, a potem z usSmiechem
przeméwita do Klary: ,Wiec to twoy



fcoligat z Auvergne ? Jak widze nie po-
$lednia krew ptynie w waszym rodzie.
Panie Biazeiu czy prawda ze chcesz
przyigC stuzbe? iiprzeymie zapytata O-
packiego Hrabina. Prawdziwie dobrg
sobie obrate$' oredowniczke: wiele mi
oma dobrego o tobie mowita.” W mil-
czeniu, z wyrazem wdziecznosci pokto-
nit sie Polak, a Hrabina tak daldy mowi-
ta: ,,do czegbéz wiec miodziencze miat-
bys ochote?” ,Racz mieC wzglad na to
taskawa Pani, znienacka wyrwata sie
Klara, ze zmego koligata nie wielki
mdéwca: wszakze, mnie sie tak widzi®
ze on do niczcgoby sie nie zdat, ale,
co zotnierz to bytby przedziw ny znie-
go.” Ato nie naylepsze rzemiosto prze-
znaczasz d!aa twego koligata, rzekia
Hrabina. Zotnierstwo, ktdre sie teraz
po Francyi snuie, iest nieokrzesane i
nie wiele lepsze od tych Kondottierow
i Armagnakow', o ktorych za przesztych
lat wiele méwiono, ale nic na ich po-



chwate. Ich towarzystwo tatwo ze-
psuie najlepszego cztowieka.” ,,Do cze-
gokolwiek taskawa Pani przeznaczyd
mnie raczysz, zaczat nareszcie Polak
przezwjciezywszy udang niesmiatosc,
zawsze bede usitowat okazaé¢ sie go-
dnym twych wzgledow, a nawet gdy-
by tego byta potrzeba, mogtbym za-
mieni¢ orez na piéro.” ,Nayprzyzwoi-
ciey miodemu cztowiekowi, odezwata
sie Klara z zywoscig, bron nosié, a
iak Koligatowi moiemu, to naykorzy-
stniey: tym bowiem sposobem z tatwo-
$cig przj szloby mu dostaé sie do Pa-
ryza, gdzie iak Wielmozney Pani wia-
domo, mamy odebra¢ matg sukcessyig
ktdra na nas spadia. Boé zapewne sty-
szata$ taskawa Pani, méwita dalej* Kla-
ra tonem nieco sczebiotliwym, ze Witoch
ktory dopiero co wyszet od Pana Hra-
biego, Sekretarz Krolewicza polskie-
go, ma iecha¢ do Paryza i ze iaki go-
dzien zaufania cztowiek bedzie mu za
l. S



przystawa przydany. Oté6z moy Koli-
gat Blazey iedyny gwoli temu. Jest to
cztowiek, iak sie o tern Wielmozna Pa-
ni przekona, nie okwity wr stowa, ale
co do dziet rycerskich, to nie masz iak
on. Recze ze przy takim przystawie
czarno-togaty Wioch na krok nie zbia-
dzi ani w prawo ani w lewo. Niech
w iec,za pozwoleniem Wielmoznoy Hra-
biny Blazey zostanie zoinierzem: a gdy
powréci, pokaze co to on zacz. Ja nie
moge cierpie¢ miodzikéw Kktorzy nie
nosili oreza, albo nie rozumieig, co to
iest doby¢ go w potrzebie.” ,,Oy ty! tyl,
rzekta Hrabina do Klary, ushniechaigc
sie i palcem grozac. Ale zart na stro-
ne: chciey na to baczy¢ ie choC ia za
twg przyczyng iestem gotowa wszyst-
ko z siebie uczyni¢ dla zapewnienia
zadaney posady Blazeiowi; to przeciez
w tern nie moia dobra che¢, ale wola
Gubernatora mego matzonka, a moze
i Kapitana Chantereine stanowi¢ be-



dzie.” Klara padszy na kolana przed
Hrabing z czaruiacem w postawie i
w oczach przymileniem odpowiedziata:
,» O gdyby$ tylko cliciala Pani i Dobro-
dzieyko moia, ktdézby ci Smiat op6r sta-
wiac? A do tego wiecey mi tu idzie o
ciebie niz o mnie samg i 0 mego Koli-
gata. Nie pamietaszze Pani o listach
do Panny'La Fayetle, do Xiezniczki
Maryi, do Pana Cingmars Wielkiego
Koniuszego? Wiemy wszyscy ile Chan-
tereinowi albo ktéremu z iego ludzi
moznazaufa¢ w sprawie na ktérg wiel -
ki Pan w Ruel mogtby krzywem okiem
patrzy¢. Ale co za mego Blazeia to re-
cze: on Ci dowiezie listy dokad potrze-
ba, a nikt na S$wiecie o tern wiedzieé
nie bedzie. Nieprawdaz kuzynku? do-
data: obracaigc sie w icscze kleczacey
postawie do zdumionego i wzruszone-
go Polaka. Wszakze chcesz wiernie, i
gdyby tego byto potrzeba, z narazeniem
wihasnego zycia ustuzy¢ Wielmozney



88

Pani ktora cie taskawos$cig swoia ob-
darza“?, Tysigc razy gotbwem poswie-
ci¢ zycie za moie Dobrodzieyke:* z czu-
ciem odezwat sie pokoiowiec Krolewi-
czowski, kiedy iego oczy wiecey na
Klare niz na iey Panig byly zwroco-
ne. ,,Masz stuszno$é Klarko, rzekta Hra-
bina po malcy pauzie zamyslenia: masz
stuszno$¢ moie kochanie. Jezeli Blazey
bedzie mi tak wierny iak iego ciotecz-
na, to ia dla niego stane sie dobrg i
MitoSciwg Panig.” To powiedziawszy
podniosta Klare, pocatowata ig w czo-
to, uprzeymem skinieniem data odpra-
we miodziericowi i odeszta do gabine-
tu. Teraz Klara z uSmiechem radosci,
lecz cichym gtosem przeméwita do
mniemanego Koligata: ,,A co, czy do-
cieratam interesu, Panie Kasztelani-
cu?“ Opacki za$ iestami i uscisnieniem
iey reki tlomaczyt nayczulszg, dla swey
mtodey tyle gorliwey oredowniczki,
wdzigecznosc.
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Gdy Samuel i Klara mieli sie zegna¢,
wyszel z pokoiu Gubernatora z Kapi-
tanem Chantereine, niski, blady i iysy
Jegomos¢. Jego mina tchneta mys$lacym
rozumem, iego twarz odznaczata sie
rysami Wioskiemi, iego suknia i krét-
ki ptasczyk byty czarnego koloru, a na
iego piersiach wisiat ztoty honorowy
tancuch. Samuel Opacki usunat sie na
bok, bo z pierwszego zaraz weyrzenia
poznat Andrzeia Basto Sekretarza Kro-
lewicza Polskiego. Za nim, szet w po-
dobnym ubiorze ale urody rostey i sil-
ney Marescotti, Sekretarz Hrabiego Va-
lots. Ci obadwa WHosi, zaieci pilng
rozmowna, nie zatrzymali sie w sali lecz
prosto zmierzali ku schodom. Opacki
stow a nie powiedziawszy.nozegnat Kla-
re, i calty uradowany pow rocit do swey
sczuptey stancyi.

Nazaiutrz, byt on wezwany do Cl/ian-
tereina ktdry mu oznaymit, ze iest przy-
*%



iety do Preyotalney strazy Gubernatc-i
ra Prowancyi. Miody rycerz okazawszy
zrecznos¢ w robieniu bronia, w czem
wiecey biegtosci niz iego Mistrz poka-
zat; otrzymat nielada stopien, bo sto-
pien Anspesada (Kaprala) a razem we-
zwanie aby byt gotéw wyruszy¢ do Aix
gdzie odbierze dalsze roskazy.

Wnet przez swego matego postanca
uprzedzita go Klara llebert, ze ig za-
stanie w ogrodzie patacowym. Tu sie
znim zeszedszy, i zaprowadziwszy go
do pobliskiego szpaleru, w tych sto-
wach mowié zaczeta: ,, Za kwandras o-
trzymasz roskaz, aby$ sie udat do
gdzie zastaniesz Wtocha, ktdremu do
Paryza bedziesz towarzyszyt. Oto sg
listy moiey Pani, ktére masz wiernie
odda¢ do wtitasnych rak tym, do kté-
rych sa pisane: idzie tu o to abym ia
i nadal tobie i twemu Panu mogta by¢
przydatng. Zrébze mi te taske, stan w
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Paryzu w domu Czapnika, twego s'wie-
tey pamieci Wuia, aby tam, gdy tego
zaydzie potrzeba, mogty cie znalez¢ li-
sty ode mnie. Jer.zZe z Bogiem, a nie-
béy s<€ o twego naylepszego lecz nie-
sczestiwego Pana. Tu zostaie mu przy-
iaciel ktory.... JedZ z Bogiem kochany
Blazeiu!®

Przybywszy do miasta Aix, siedli-
ska wtadz zwierzchniczych Prowancyi,
dowiedziat sie nasz rycerz ze cudzo-
ziemiec ktoremu miat towarzyszyé, iuz
od dwoch dni czeka na niego, lecz ie
wydanie paszportow wyiazd iego od-
wleka. DziehA przeznaczony na odiazd,
by! posepny i mglisty. Ostoniwszy twarz
ptasczem, z kancellaryi w ktérey otrzy-
mat odprawe wyszei nasz kapral na
dziedziniec Prewotalny i tam znalazt
poruczonego sobie Basio, jkiedy ten
sznurowat swoy ttomoczek na droge.
Nic nie mow igc do siebie, wsiedli oba



na konie, i wyiechali za mury miasta
Aix na gosciniec Paryski, Wioch na-
przéd, a zaraz za nim iego przystaw.
Gdy iuz byli o pdl mili od miasta za#
wolai ten ostatny ,, Andrea Basio! Si*
gnor Andreal* , 1 czegoz chcesz?“ od-
mrukngi Wioch zatrzymuigc konia. ,0*
beyrzyy sie przecie i przemow do twe-»
go towarzysza Panie Andrzeiu, abys--
my sie nie nudzili w tak dtugiey podrg-»
zy.“ temi stowy odezwat sie miody
szlachcic, i spigwszy konia ostrogami
stanagt przed nim z odstonietg twarza.
,» Santissimo nome d'lddia! (Nay$Swie-
tsze imie Jezus) zawotat Basio kiedy
mu od strachu trenzle z rgk wypadiy.
To Samuel Opacki zacny pokoiowiec
naszego MitoSciwego Pana! Afty sie skad
wzigte$ i w iakieyze to widze cie po-
staci?*“ ,,Moia posta¢ nie iest wpraw-
dzie bardzo powabna, odpowiedziat O-
packi: alez przecie zawsze iestem two-
im dobrym przyjacielem Panie Sekre-
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tarzu i wiernym stuga naszego Krdle-
wicza.” Dopieroz, ochtongwszy, zaczat
"Wioch sypa¢ pytania, na ktore odpo-
wiadatl Polak, o Klarze iak mozna by-
to naymniey spominaigc. Nie posiadat
sie z radosci Basio, widzagc ze w tak
dlugiey i niebespieczney przeprawie
znalazt towarzysza na ‘ktérego przy-
chylno$¢ i sprezysto$¢ mogt w kazdym
razie rachowac¢ i wynurzy¢ sie przed
nim ze swemi obszernemi, gteboko zwa-
zonemi, politycznemi planami. W nay-
lepsz6y harmonii straznik i strzezony
odprawiali podr6z do Lyonu, gdzie sie
ztgczyli z pokoiowym Krolewiczow-
skim, Mikotaiem Bassanet rodem Ni-
derlandczykiem, i po czem wszyscy
trzey przebywali btogie obszary Francyi.

O dwa dni drogi za Lyonem strasz-
na iciagta ulewa nie dopuscita aby na-
si, podrozni weys¢ mogli wrrozmowe.
Po ich noclegach ciezko byto stowo wy-
doby¢ z niepoietego Wiocha, a ile ra-
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zy gadatliwy Niderlandczyk wystrze-
li! z pytaniem lub z o$wiadczeniem ;
-tyle razy ponure spoyrzcnie i mrukli-
we poruszenie Basiusza kiadto tame
potokowi stow iego. Alisci wyiasnit sie
trzeci poranek i zapowiedziat pogode.
Nasi podrdzni iechali wtasnie przez las
zachmurzony mgtg; a ¢ywey duszy nie
byto wida¢ na wytknietym pod snur
goscincu. Wtedy tak zaczgt Bassanet:
» Czyz mamy z tak zawartemi gebami
az do samego Paryza iechac, czyz ie-
den od drugiego nic sie nie dowie? Juz
niedopiero uwazam ziakg Pan Kaszte-
lanie niecierpliwos$cig oczekuie na wia-
domos¢ o Jego Krélewiczowskiey Mo-
§ci Panu naszym, o iego utrapionem
wiezieniu, a ia tez, ktory iak Panu Se-
kretarzowi wiadomo, niby sie odpra-
wiwszy od Jego Krdlewiczowskiey Mo-
$ci, wyiechatem z Salonu; upraszat-
bym cie wysoce - uczony Panie Basio
aby$ dtuiey, co twoiey wiedzy nie ib



szto, pined nami taie nie raczyt, tym
bardziéy ze w tom mieyscu nikt nas
nie podstuchuie, chybaby te zielone
drzewa, ktorych swiegotliwosci nikt sie
przeciez obawia¢ nie moze.“ ,Nuze
Panie Andrzein, odezwat sie Kasztela-
nie, rozewrzyy przecie usta i naucz
mnie, co sie dziato znaszym Krdlewi-
czem i z wami wszystkimi, od czasu
iak sie z wami rozstatem.”“ ,Kiedy¢
zadasz tego koniecznie, Panie liaszte-
lanicu! odpowiedziat Wioch, Infan-
dum Samuel! iubes renovare dolorem
(Niewypowiedziang kazesz odnawiac
Samuelu bole$¢); tedy ci opowiem iak
marnie Jego Krélewiczowska Mo$¢ swo-
ie drogie momenta trawi w zelzyw¢ém
wiezieniu francuskiem. Mata izdebka
w wielkim patacu Arcybiskupa d'Arles
sktada mieszkanie mego Mitosciwego
Pana: do téy izdebki przypiera bezlu-
dny korytarz po ktorym dozwolono
Krélewiczowi zazywaé przechadzki, a



razem widzie Swiatto stoneczno i od-
dychaé Swiezem powietrzem o ile te
przedrzeé¢ sie mogg przez gotyckie o-
kien wytomy. Nie podobato sie snadz
Naywyzszemu, obdarzy¢ synoéw wie-
kopomney pamieci Zygmunta I, ;ego
poteznego Swietey Katolickiey wiary
filaru, sithem i wytrwatem zdrowiem.
Oto Jego Krolewska Mos¢, dzi§' panu-
igcy Wiadystaw 1V, iuz niedopiero
iest dreczony podagra. Jego Eminecyia
Kardynat Krélewicz Jan Albert i Je-
go Krolewiczowska Mos¢ Ksigze Ale-
xander, ktory imiennikowi swoiemu,
Macedonii Krélowd, zréwmac obiecow at,
zaledwie mitodzienczych lat doczeka-
wszy”®, wr iednym dniu to doczesne zy-
cie zakonczyli, pierwszy w stawnem
miescie Padwie, mieyscu moiego uro-
dzenia, drugi wlichey chacie w Groy-
cn pod Warszawg. Nie naylepiey sie tez
ma Jego Przewielebno$¢ Karol Ferdy-
nand Biskup Ptocki i Wroctaw ski. Ale



co gorsza, oto! utrapienie i troska J)od-
kopuig zdrowie i zycie naszego Kro-
lewicza i Pana, (ktérego ia stusznie
nazwatbym ostatnia Wazowr nadzieig)
iak to wiem od samego lekarza Jego
Krélewiczowskiey Mosci, przezacnego
Doktora Jana Felbera, a straszne my-
§li od ktorych prawie nigdy nie byl
wolny, iak mi to napoiiikngi Wielebny
Oyciec Jerzy Leyer, ostabity iego u-
myst. Jedyng roskosz i pocieche znay-
duie on w zespoleniu i rozmowie z 0-
patem Aleocandrem Konopackim, kto-
ry czerpaigc rade wr swey madrey i
doSwiadczoney gtowie, umie rospedzac
iego melancholiig przywodzac mnogie
przykiady o uwiezieniu synow' Krdle-
wskich i znowu o ich oswobodzeniu.
Innym Panom rzadko kiedy udziela sie
Jan Kazimierz. Nieco za rubaszna we-
soto$¢ i mniey zwazaigcy temperament
Margrabiego Gonzagi, w Kktorych za
lepszey przesztosci podobata sobie Je-
L 9



go Krolewiczowska Mosé, teraz nie
bardzo mu sg do smaku. Pan Marsza-
tek, i Pan Podkomorzy Krakowski przy-
czyniaig mu zlego humoru, sami nie
lepszy maigc i wygaduigc przeciw fran-
cuskim wtodarzom. Miody Teodor Den-
hoff, peten nadziei Woiewodzie Mal-
borski, szuka z takimi iak sam pocie-
chy w iadle i napoiu. Od téy liczby
wytgczam przeciez Henryka Korffa
Staroste Rewalskiego ktory, iak lekarze
dali sie styszyc, wcale po hypokraty-
cznerau wyglada i podobno nie mdagtby
powrocie nad battyckie morze.” Ja mi-
moto spodziewam sie, przerwat Opacki
nieco rozwlekle opowiadanie Basiusza,
ze przynaymnicy nie ublizg Janowi Ka-
zimierzowi czci iaka sie krwi Krdle-
wskicy nalezy.* ,A ia nie reczytbym
za to, odpowiedziat Basio. Bo uwaz
tylko Panie Kasztelanicu: oto, Ludwik
Hrabia Valois dotagd nie mogt sie wy-
bra¢ aby ztozyt Krélewiczowi winne



uszanowanie, chociaz pod tym pozorem
przytrzymano naszego Pana: gdy za$
ma iakg z nim czynno$¢, to iey doko-
nywa przez Chantereina ktéremu sczc-
golny dozér nad Nayiasnieyszg Osoba
iefnca iest poruczony. Ten za$ Chante-
reine, ktéry bez watpienia, o tern tyl-
ko mysli zeby przez swoie gorliwo$c
w stuzbie zaskarbit sobie taski Kardy-
nata, pierwszego Ministra Richclieu,
tak zupeinie obchodzi sie z Krélewi-
czem iak prawdziwy temenicznik. Miat
on nawEt czoto przetrzasaé pakunek i
papiery Panskie, i tak Jego Kroélew i-
czowzkiey Mosci iak kazdemu Z iego
dworskich wzbroni¢ wszelkiey stycz-
nosci ze Swiatem, wyigwszy z takimi
ludzmi ktorych bazyliszkowa fizyogno-
mia zaraz uczy co oni zacz, iakiego du”
cha dzieci i w”iakim celu maig dozwo-
lony do uwiezionych przystep. Chante-
reine nasetaigc tych ludzi, niepokoi tyl-
ko umyst Krélewicza: bo ci rozsiew a-
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ig wiesci, ktére raz obawe drugi raz
nadzieie w nim rodzg. Tak wtasnie
niedawno, kiedy Pan nasz dat sie sty-
szy¢ ze chcialby mnie swego nayuni-
zenszego stuge wystaé do Lauurn, do
Jego Mosci Kréla Francyi i Nawarry*
pusczono pogtoske i ig do uszu Krole-
wiczuwskich pchnieto, ze Ludwik XTIL
zyczy sobie pozna¢ swego kuzyna ize
goniec Gubernatora przywiozt roskaz*
aby w tym cetu utatwiono Krélewiczo-
wi podréz do Saint-Germain. Uwie-
dziony tg wiescig nie myslil iuz Kré-
lewicz wysta¢ mnie do Luwru: ale
wkrotce fatszywos¢ gdyby oliwa na
wierzch wyszta; Krdlewicz nadwczas
wyrzuciwszy Chanteréinomi iego nie-
godziwe postepowanie, zaczagt mocno
nastawac,aby mu nie wzbraniano, mnie*
Sekretarza swego wystaé do Lambesk
do Hrabiego Valois, ktoremu miatem
przetozy¢ zadania Jego Krolewiczow-
skiey Mosci. Gdy tu opieraC sie nie
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mogt temenicznik; ia pod iego przysta-
wa wybratem sie do Lambesk, gdzie
iak na przekore tgarstwu Chantereina,
zastatem Gubernatora, Hrabiego Va-
lois, w pozadanym stanie zdrowia, i
otrzymatem od niego tist do Jego Kro-
lewiczowskiéy Mosci Jana Kazimierza.
Powréciwszy do Salon, udatem sie do
mego Pana z Kapitanem Chanteretne,
ktory mnie na krok nie odstgpit. Kré-
lewicz wéwczas przechodzit sie po ko-
rytarzu , tak silnie koAcem pochwy o
marmurowga posadzke traeaigc, ze sie
rozlegato. Przy nim znaydow at sie Wie-
lebny Opat Wachocki i Wielebny Ksigdz
Spowiednik, ktérzy zdawali sie¢ chciec
rozerwaé wpadaigcego w gtebokie za-
mys$lenie Pana. Skoro nas postrzegt
Krolewicz; zaraz sie do mnie obrocit
nie speyrzawszy na Chantereina (kté-
ry wedtug swego obyczaiu dopiero po-
¢nicy zdigl kapelusz) i w tych stowach
przemoéwit: ,, Byway Panie Andrzeiu!
9*
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c6z mi tam zwiastujesz?“ Ja za$ od-
datem mu list ktory zaraz byt w glos
przeczytany i brzmiat iak nastenuie:
*Hrabia Valois réwnie mocno iak Jego
Krélewiczowska Mo$¢, nad tern ubo-
lewa, ze goniec z Paryza dotad nie
przybyt: lecz zarazem spodziewa sie
ze w krotce i z pomys$inemi nowinami
nadbiezy. Wystanie powiernika do Pa-
ryza bytoby tern samem zawczcsne. Je-
zeli Krolewicz zada widzie sie z Gu-
bernatorem; tedy ten nie omieszka stu-
zy¢ na Jego roskazy, skoro mu stan ie-
go zdrowia pozwroli: iezeli za$ konie-
cznie przytém obstawiaé bedzie, aby ko-
gos ze swych dworskich wysiat do Pa-
ryza, tedy postaniec ma si¢ udaé do
Aix, gdzie potrzebny paszport otrzy-
ma. *

Gdy Krélewicz skornczyt czytanie ta-
kiego listu; Chanterelne, iak zwykle po
brutalsku, wTtych odezwat sie stowach.
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Wola Krélewska iest abys' Wasza Kro-
lewiczowska Mos'c pozostat w Salon, al-
bo, iezeli wolisz, do Aix sie przeniost. —
Nie dopuscze, z oburzeniem odpart Kré-
lewicz, abyscie mnie, syna i brata Kro6-
6w, iakby na dziwowisko wrodzili po
Francyi i zwiezienia do wiezienia prze-
rzucali. Nie chce styszyc o przenosinach
do Aix.— Wysianie Pana Basio tym iest
potrzebnieysze, odezwat sie Opat Wa-
chocki, kiedy twoie wtasne stowa Pa-
nie Chantereine, przez ktore zapowia-
dasz nam wolgKrolaFrancuskiego, prze-
konywaig ze goniec ktérego Hrabia Va-
lois byt wystat, w brew brzmienia do-
piero przeczytanego listu rzeczywiscie
powrdcit, i kiedy tern samem oczeki-
wanie Jego Krolewiczowskiey Mosci
musi dozna¢ zawodu.—Jaroskazuie, do-
dat Krolewicz z zywoscig i tonem go-
dnym siebie, aby moy Sekretarz udat
sie do Stolicy' a uchoway was Boze a-
by sie mu co ztego sta¢ miato. Dos$¢



— 104 —

iescze iest Francuzow w kraiach me-
go brata i Krola. Krew za krew a gto-
wa za gtowe, tak brzmi w ostatnym
razie prawo odwetu. To wyrzekiszy
Krélewicz skingt na Chantereina aby
odszet, a sam udat sie ze mng do swe-
go pokoiu, gdzieSmy spedzili noc na
Wygotowaniu listow ktére z sobg wio-
ze. Sa one do Jego Arcychrze$ciian-
skiey-Krélewskiey Mosci, do Wielebne-
go Oyca Jozefa Kapucyna, do Kardy-
nata, do Nuncyusza Papieskiego i do
Posta Pizeczypo spolitey Genuenskie}*
Udatem sie poiem do Aix gdzie mniey
iak tylko mozna byto, naydluzey za-
trzymywano. Gdyby nie odgrozki Kro-
lewicza, nie bytoby przyszto do skutku
moie postannictwo, bo oczywiscie nie
bardzo ono trafia w mys$l tych Panéw.
Zapowiedziano mi nakoniec, ze moge
Odiechac pod przystawg iednego woyj
skowego. Zwielkiem moiem zadziwie-
niem a z iescze wiekszem ukontento-
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waniem znalaztem w tym Woyskowym
Ciebie Szanowny Panie Pokoioweu
Krolewiczowski a Kasztelanieu Sando-
mirski.“ *Rzecz osobliwa, zawotat Ni-
derlandezyk $mieigc sie gto$no, i zacie-
raigc rece, ze fo Ciebie Wielmozny Pa-
nie Kasztelanieu na przystawa uzyto.“
»Ale iescze osobliwsza, Mospanie po-
koiowy! rzekt Wioch zmarsczywszy czo-
to, ze tyje wydziwiasz i wrzesczysz:
iak gdybys$ fiie widziat tych ludzi,
ktorzy tuz za nami zwawym kiusem
zdazaig. Cbz oni sobie pomysla, ze strai
tak poufale ze strzezonym przestaie?*
Po takiem napomnieniu, gdy iechali ci-
cho i powabnie, dotarli do nich dway
kawalerzysci, z ktorych ieden, zrowna-
wszy krok z krokiem naszych, zmierzyt
ich §ledczym okiem, a potem tonem pou-
fatoSci rzekt do Opackiego: ,, Dobrze
robisz: Panie Anspeeade Ze sie nie spie-
szysz: iescze zawczasu staniesz w Pa-
ryzu, day tylko baczno$¢ na twego to-
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warzysza, bo Panu Hrabiemu wiele na
tern zalezy, aby on bespiecznie stanat
na mieyscu. “ #ayrzawszy nasz Polak
w oczy mowigcemu, poznat w nim mie-
sczanina, ktérego przy drzwiach go-
spody w les Martigues widziat rospra-
wiaigcego zowym zdraycg Godefroi, i
odpart rubasznie: ,,Niech cie o nas gto-
wa nie boli, moéy Panie: iedi sobie z
Bogiem: ia tym IchmosSciom z memi
pistoletami i kordem dam rade.“ Tak
zbyty pozegnat Le Normand $miatego
Anspeeada i spigwszy konia ostrogami
pospieszyt za swym towarzyszem.
,01t0z widzisz rzekt Opacki do zmie-
szanego Basio iak sie gotuig na twoie
przyiecie. Ale nie zwazaymy na to i,
nie tracac miny, poiezdzaymy.“ ,,Spo-
mniate$ mi, rzekt po chwili Basio do
Opackiego, ze i ty masz listy. Powiedz-
ze, iake$ taskaw, do kogo? ,,Do dwoch
Panien, odpowiedziat Opacki z uSmie-
chem: ale, za twoiein pozwoleniem sam
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ie odda¢* musze, ieden Ksiezniczce Man-
tuanskiey, drugi Pannie Lafayette, a
trzeci nareszcie Wielkiemu Koniusze-
go Cingmars ktérego nazywaig Mon-
sieur le Grand* ,,A! to ci iest czego
powinszowaé moy Pinie Kasztelanicu.
Alez, pozwol sobie powiedzie¢, ty kté-
ry tak wysokie panskie powzigtes' wy-
chowanie, to iest ty ktory$ sie ¢wi-
czyt w iezdzie, harcowaniu, gonitw ach,
turnieiach, fechtach itoastach; pozwail,
mowie, sobie pow iedzie¢, zem tez i ia
w przestawney Akademii, to iest w
Padwie gdziem sie nawret rodzit, a pé-
zniey w wielu kraiach i u wiciu Pa-
nowr, z wiysilonem natezeniem przykla*
dat sie do polityki i bardzo dobrze o-
swoiony iestem z tern co sie $cigga dp
przemoznych Potentatéw i do ich wy-
soko sczytnych Kaw aleréw, Ministréw,
Dam, i innych o0s6b Stanu: owo zgota
ze i ia iestem nie lada iakim Sekreta-
rzem wielkiego Ksigzecia. “ ,,Bynay-
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mnieéy nie watpie o tém, z zimng krwig
odpowiedziat Polak dobrze ;wiadomy
upodobania Wiocha w ulubionym iego
przedmiocie polityki, a raczéy intrygi.
Ale, lepidy zrobisz gdy mi wrecz po-
wiesz iak sadzisz do czegoby te ktore
wioze listy od Pani Valois przydac sie
mogty?“ ,, To fatwo odgadna¢,” odezwat
sie Szatny Bassanet: zapewne to be-
dzie iaka intryga mitosna. Takie rze-
czy zarbwno w Paryzu iak w Bru-
ocelU i w Warszawie poptacaig.“ ,, Ne
sutor ultra crepidam (Szewcze patrzay
kopyta), z postawg napuszong przemo-
wit Sekretarz. Patrz gotowalni Mospa-
nie Szatny. Otoz tedy, Panie Kaszte-
lanicu! chce ci pow iedzie¢ ze Jasnie O-
Swiecona i szeroko wiadna Panna Ma-
ria Litdi¢itm Gonzaga Ksiezniczka na
Mantui i Nevers niegdy$ miata ten ho-
nor ze Nayiasnieyszy Krol i Pan nasz
Wiadystaw, ig za matzonke mie¢ chciat:
lecz gdy Kardynat byt temu potgczeniu
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przeciwny, nauwczas brat Krélewski
Gaston de France, Ksigze Orleanu,
ktérego we Francyi nazywaig Man-
ileur, powzigt mysilstara¢' sie o reka
tey Ksiezniczki Lecz Krélowa Maria
wdow a i kardynat Richelieu, drcac te-
mu zwigzkowi przeszkodzi¢, osadzili
Ksiezniczke Mantuanska w zamku Vin~
cemtes, -coto lezy w lasku pod Pary-
zem, a domniemany nastepca tronu
wmet 0 swey narzcczoney zapomniat
i zawart powtérne S$luby z ksieznicz-
ka Lotaryriska. Stad tedy tatwy wnio-
sek iz Ksiezniczka Maryia Ludwika
nie bardzo sprzyia Kardynatowi iako
temu ktoéry iey zagrodzit droge do
dw 6ch tronoéw, Jednego w istocie, dru-
giego w nadziei. Co do Panny Mat-
gorzaty La Fayette, ta ma po sobie
Kréla w tak niewinnym sposobie iak
kiedy$ Panna Hautefort, a lubo przy-
chylnoscig Krélewska zasczycona, prze-
ciez przez swoie skromne wrtakowcm
L 10
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potozeniu zachowanie, wcale dobrze
iest uwazana od Krolowy, Anny Ra-
kuskiey, aetein samem roéwnie iak
wszyscy powiernicy tey Pani nalezy
do liczby przeciwnikow .Kardynata Ri-
chelieu. Potrzecie i nakoniec Pan Mar-
grabia Cingmars iest wprawdzie przy-
iacielem tego gtoSnego ministra, lecz
tez i uKréla ma laski, tak ze jasno-
widzgcy politycy rokidg miedzy nim
a iego protektorem smutny rozdziat do«
brego porozumienia, i lekaig sie aby
nie doznat losu Karola Henryka Tal-r
leyrand Ksiecia de Chatuh. Sadzze
teraz ile listy ktore wieziesz do 0s6b
takowego znaczenia mogg ustuzy¢ na®
szym widokom, ale... iezeli poydziesz
za ma rada.” ,,Zobaczymy, odpowie-
dziat miody szlachcic: a tym. czasem
co do listow,, to ci musze powiedzie¢
Panie Andrzeiu, ze iak mi sie widzi, ia
pierwey oddam moie, nizeli ty twoie.”



POSEANNICY KROLEWICZA W PARYZU.

Dnia 13. Czerwca roku 1638. nasi
trzéy tak roznorodni podrozni przy-
byli do Paryza. Skoro, za skazowka
Klary, staneli w domu jSwietey pamie-
ci czapnika przy ulicy.piékielnéy gdzie
wewtasczaigry sie Polak tymczasowe
spadkobierstwo «uwierzytelnit; doszto
ich wiedzy, ze Kardynala nie masz w
Paryzu, lecz ze z Ga&tonem d'Orléans
wyiechal do Confiant naprzeciw Ce-
sarskiego Jenerata Jana von Werth,
ktory niedawno od Bernharda Ksiecia
Weymarskiego poymany i do Francyi
odestany zostat. Basio, w skutku ta-
kowéy wiadomosci, wydobyt ze swe-
go ttdbmoczZka duzy puliiares, dtugo prze-
rzucat go i nakoniec znalazt w nim, ¢e



w takim razie wypada mu sie uda¢ do
Pana des Noyers ministra woyny, al-
bowiem Pan Bouthillier de Chaeignijr
ktory piastowat Ministerstwo, spraw
zewnetrznych, nikogo, dla stabosci
swego zdrowia, nie przyymowat. Ze-
szto kilka dni, ktére nasz bohatyr na
nudach, Wioch za$ na skre$lania oh-
szcrnych pamietnikOw i na patetyczna
krasomowskich ¢wiczeniach przepedzat*
nim Kardynat powrdcit z Conjtans~ Te-
raz wiec postannik Jana Kazimierza
w towarzystwie swego przystawa, w
krétki; mundur francuskidéy konnicy u-
branego, dtugim pataszem i ogromnym
karabinem zbroyncgo, wybrat sie pe-
,wnego poranku do ministra des Noyers~

Z natezony uwagg wystuchawszy Pan
des Noyers piekney przemowy Andrzeia
ia Basio; tak na nig odpowiedziat:
» Jakkolwiek mowa twoia, Panie Se-
kretarzu, odznacza sie gtadkoscig i



—_ 113

Zwieztoscig; nie moze przeciez tyle na-
nas dziata¢ abysmy okoliczno$¢ wmo-
wie bedacg mogli uwazac ze stanowiska,
z ktérego ig raczyte$ przedstawic™ 3\io
masz nikogo w7Europie, komuby nie"
byto wiadomo ile Jego Mos¢ Krole-
wicz Polski iest zyezliwy Rakliskiemu,,
a zawistny Francuskiemu dworowi.
Sam Krélewicz obiawit swoy sposob*
myslenia, kiedy sie znaydowat nad Re--
nem, kiedy wptywat na zaw arcie po--
koiu Gdanskiego, i kiedy dwukrotnie
odwiedzat Cesarza w Wiedniu. Co
mi obiawili ci ktérzy dos$é skrzetnie
dostarczata nam nowin; to ia tobie Pa-
nie Sekretarzu, iezcliby$ iescze o tem
nie wiedziat, musze obiawi¢, ze pod-
czas ostafnego ziazdu, Ktory sie. odbyt
w Budzie w Wegrzech dnia 8. Lutego,
roku biezacego, po potudniu o godzinie"
4. w obecnosci Arcyksiezniczki Jilau-
dyi i Hrabiego Kherenhul/er w7 sali
ssielonem aksamitncm obiciem i debowa”
10+
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posadzka wybitey, podréz Krélewicza
do Hiszpanii uchwalona zostata. Nic
potrafitby$ takze moca twoiey wymo-
wy ostabi¢ nastepuigcych czynéw: na-
przéd, Jego Krélewicz©Owska Mos¢ zo-
stat mianowany Waicekrélem Portuga-
lii; powtore, w kancellaryi stanu w Ma-,
drycie, patent na.Admirata floty. Jego.
Katolickiey Krotewskiey Mosci iest?wy-
gotowany dla JMci Krolewicza Pol-
skiego. Nie mozesz tedy Panie Sekre-
tarzu za zle poczyta¢ koronie fran-
cuskiej™ ze ona w zbiegu takowych oko-
licznosci nie dobrze to™ widziata gdy
wasz Krélewicz- z pilng uwagg rospa-
trywat sie w portach, Saint Trapez,
Tonion, Saint Turpin i Marsylii, Zu
taki przeglad, w chwili politycznego
dwoyga panstw zwasnienia za niebes-
pieczny dla siebie uznata, i dla tego
przytrzymanie osobjr Krolewicza za
stuszne i potrzebne uznatife” * Krocey
i dobitniey niz zwyczaynie zbit bezza-
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sadnos'¢ takowych zarzutow Andrzéy
Rasio, i namienit o listach do; Kréla,
do Kardynata ido Oyca Jozefa: po ezcm
Minister, odprowadzajac go do drzwi,,
w tych stowach przemoéwit. ,,Z bolescig
serca wyzna¢ Ci* musze Panie Sekre-
tarzu iz to coin powiedzial, nie z me-
go wiasnego natchnienia lecz ze sposo-
bu widzenia Kardynata i Pana Chart'
gny pochodzi. Z resztg, znayduie sie
pierwszy w Ruel, gdzie i Oyca Joze-
fa zasta¢ mozesz, a ia przytoze stir=
lila, aby$ u obudwo6ch postuchanie o>
trzymat."

Gdy dway dworzanie Jana Kazimie-
rza wychodzili zdomu Pana des Noycrs;
zaszet im droge ieden z nizszych urze-
dnikéw, wzigt na strone mniemanego
prewotainego przystawa i mocno mu,
zalecit, aby az do dalszych roskazow
nie spusczai Wditocha z oka.

W bardzo ztym humorze powro6cili
dworzanie Jana Kazimierza, na ulice
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piekielng: Basio ciggle mruczat, a O-
packi nie maégt sie wstrzymac och gto-
$nych wybuchéw niecierpliwosci. Ni-
derlandczyk Bcissanet byt wyprawio-
ny na zwiady. Nie maty czas uptynat
nim po mnogich korowodach zapo-
wiedziano Panu Andrzeiowi Basio ze
mu wolno w towarzystwie swoiego*
przystaw a udac sie do Ruel, gdzie go*
©yciec Jozef du Tremblay oczekuie.

Gdy Basio ze swym przystawem?
przybyt na dziedziniec patacu z ktoére-
go Richelieu, dionig $miatg i pewna
frzasaiac losamr- Owczesney Europy,,
wrpozornem ustroniu naw et dla pier-
wszych w kraiu o0s6b nieprzystepny,,
rozsetat swoie taiemnicze w yroki; Wy-
szel naprzeciw nich iaki$ eziswick i
wezwanych skinieniem aby szli za nim,,
poprowadzit przez puste sale i ciemne'
chodniki az przed maty pofcoy, gdzie*
pode drzwiami zatrzymat- sie, poto--
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¢yl palec na ustach i zostawit samych-
Tu wszet Andrzey Basto a Polak w spo-
sobie stéyki zostat przed uchylonemi
drzwiami. Sciany pokoiu byly otaito-
wane bronzowo cedrowem drzewrem,
i przyozdobione obrazami reiigiynemi
naystawnieyszych witoskich malarzy.
Jedyne,,aksamitem powleczone, krzesto
stato przed zapetnionym papierami i
. mappami stotem. Lewa $ciane pokoiu
tworzyt wielki niezupetnie dosjegaigcy
sufitu dywran* przez ktéry z przypiera-
igcego pokoiu przedzierat sie potysk pa-
igkéw i gesydonow** zatatat zapach
wonnych kadzidet i dawaly sie styr
szyd nieiednostayne po miekkich ko
hiereach stgpania. Wgtebi pokoiku w&
siata dtuga kotyszaca sie zastona z po
za ktorey przezierat, obrazkami i zo*
temi naczyniami ozdobny, przybytek.
U stdp ottarza kleczata rospamietywaig-
ca modlaca sie osoba- Dtugo czekat Ba-
tte nim ona powrstata. W koncu wyszei
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if po za*zastony cztowiek niskiej7 urc*-
-fdy, osiwialy, podgotony, w bronio-
wym kapucynskim z cienkiego sukna
habicie® Uderzajgce rysy odznaczaly
iego oblicze* Na iego ustach igrat u-
$miech, a w tym malowat sie wyraz
dobrotliwosci: iego oczy zwrocone lia
*agatowy rozaniec, ktdry w palcach prze-
suwat, tylko sie czasera wznosity rzu-
caigc szybkie, strzeliste weyrzenia.
»A 1l t6 Pan Sekretarz Basio: przemoé-
wit Staruszek cichym uprzeymym glo-
sem, Skadze mi ten zasczyt, ze Cie
‘W moiey skromney celi oglagdam?™*
Wioch za$ przystagpiwszy do Oyca Jo-
zefa pocatowat go wszkaplerz, podat
mu opieezetow any papier, i w7tych sto-
wach przemowit: ,Do ciebie, wiele-
bny Oycze 1 ktory w7twych reku pia-
stuiesz serce. Krolewskie ij uposazony
Wysokiemi przymioty, ieste$ stugg ie-
~dnos$ci i pokoiu, do Ciebie méwie przy-
seta mnie Krolewdcz Polski zprosba,
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aby$ twoidy przyczyny za Nayia$niey-
szg krwig wiekoponmey pamieci Zy-
gmunta Ill. niegdy$ Polskiego, Szwedzr
kiego, linckiego i Waiidalskiego Kro-
la, nie raczyt odmawiac.” %Mo.w nie-
co gio.Snjey, iake$ faskaw-, rzeki O j-
ciec Jozef, rzuciwszy szybkie weyrze-
nie na Basiusa: bo Staro$¢ nieco mi
siuch przytepita.” Basius za$, wzmo-
chionyOr gtoSem dokonczywszy swo-
iey przemowy , oddat Oycu Jozefowi
list Krélewicza osnowy nastepuigccy,

f Przewielebny idllogu Oycze!l

Przez Pana Andrzeia Basio moiego
Sekretarza, donosze Jego Arcychrze-
scianskiey Krdlewskiey Mosci, i Jego
Eminencyi \(ardynatowi Richelieu ta-
ko na dniu 9 Maia, szukaigc schronie-
nia przed burzg zawingtem do portu
Baccarent lezagcego wZatoce Beere, lecz
ze tam, przez wymierzone na moy sta-
tek dziata z zamku La tour de bouc,
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bytem przymuszany wysigsdz na lad i
nayniegodziwszego ze mng obeyscia sie
dozna¢. Upomniawszy naprzyiazn, kto-
ra nieprzerwanie trwata i dotagd trwa
miedzy NayiaSmeyszym Krélem Kraw-
cyi i Nawarry i JSayiaSnieyszym Kro-
lem Polskim i Szwedzkim, moim Pa-
nem i Bratem, gieboko mnie dotkneto
i niepomatu zadziwito takowe uigdy
niestychaneze mng postgpienies Bytem
pewny ie w panstwach ArcychrZesciiau-
skiego Krdéla, doznam tak goscinnego
przyiecia iakiego poddani Jego w Pol-
sce bez zadnych zawad doznaig. Gale-
ra Nayiasnieyszey Rzeczypospolitey
Genuenskiey na ktorey sie znaydowa-
tem, iest bez watpienia statkiem sep
siedzkiego, z Francyig sprzymierzonego
panstwa., ktore w niczem nie uchybito
zwyczaiowi i prawu narodéw. Prze-
ciez bez zadnych powoddéw, dopusczo-
no sie przeciwko moiey osobie i stuzbie
nayszkaradnieyszego gwattu.  JIwio-
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ozytbym godnos$ciktérg mnieprawem w-
rodzeniaprzyodziataBoskaOpatrznosc¢,
gdybym sie dtuzéy nad tg okoliczno-
Scig rozwodzit. Sczegdéty opowie Ci
Oycze, Pan Andrzéy Basio moy Se-
kretarz. Jestem pewny ze Wasza Prze-
wielebno$¢ dobrze rozwazywszy istote
czynu, nie bedziesz chciatl nalezy¢ do
przedtazenia przykrosci, iakich dozna-
ie syn, brat i wnuk Kréléw, ze ow-
szem niezwiocznie raczysz sie przy-
tozy¢ aby one wzielty spieszny i po-
zadany koniec. Ta pocieszaigc sie na-
dzieig prosze Boga, aby Cie Oycze miat
w swoiey Swietey opiece. Dan wpata-
cu .Arcybiskupa cFArles wmiescie Salon
dnia 2S Maia, roku zbawienia 163S.
Jan 'Kazimierz Kroélewicz.*

O) ciec Jozef, w glos czytajac ten lisi,
czesto to poruszaniem gtowy, to wzno-
szeniem oczu lub rgk, to marsczeniem
czota, dawat znaki zadziwienia i nie*

. 11
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ukontentowania. Doczytawszy; ztozyt
go, przycisng! kilka razy do ust, spu-
§cil oczy, i nic nie méwiac dumat Po
chwili milczenia zabral glos Andrzey
Basio i z wtasciwg sobie wymowa wy-
stawiwszy przykrosci i utrapienia Kro-
lewicza, zakonczy! prosbg, aby prze-
wielebny Oyciec raczy! serce Krola i
Kardynata do szanowania prawT Kror
low i ludzkosci naktoni¢. *,Gdy sie to
dzialo co$ mi opowiedzial Panie Se-
;kretarzu, rzekl Oyciec Jozef zdoby-
waigc sie na gtos ktory nadwatlita sta-
ro$¢, mnie reka Wszechmocnego nawie-
dzita ciezka chorobg i postawita w nie-
moznosci abym iakikolwiek udziat,
biednemu i pokornemu zakonnikowi
przyzwoity, miat wiwaznych sprawach
i stosunkach Monarchéw i innych zna-
komitych os6b Europy. Gdyby nie to
dopusczenie nieba, bytbym, wierzay
mi Panie, starat sie tak wielkiemu zie-
mu o tyle zapobiedz, o ileby dozwo-



— 123

lily sity irostropno$¢ stabego narzedzia,.
Co iednak iuz sie stato przez zrzadze-
nie Naywyzszego, to trudno cofnac:
bo iestze cztowiek ktoryby sie opart Je-
go Swietey woli? Niech mnie Bég ucho-
wa abym miat niepamietac task, kto-
rych wmoiey drohnocie i wmoiem o-
derwaniu sie od $wiata, doznatem od
Nayiasnieyszego Kroéla Zygmunta, te-
go obroncy wiary przeciw Machome-
tanskim opryszkom i niezachwianego
heretykOw pogromcy, tudziez od Nay-
iasnieyszego Wiadystawa, godnego na
tyle wstawiony tron oycowski na-
stepcy. Przyloze wiec starania aby
przykrosci Jego Krotewiczowskiey Mo-
$ci wziety pozadany koniec, tymczasem
za$, aby iego uwiezienie, ile to by¢
moze, byto ztagodzone.”* Na te stowa,
kotatanie iakby zuderzania w stét po-
chodzgce, kilka ciezkich stagpnien i gtos
osobliwy daty sie styszy¢ za dywano-
wa $ciang: po czem Oyciec Jozef tak
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daley moéwit: ,, Jednakowoz kochany
Panie Sekretarzu, nie wicie buduy na
stabym wptywie naynizszego ze stug
Bozychr bo losy glow' Ksigzecych sg
w reku silnieyszych niz moie.” Gdy
Basio, znowu sie unizenie skioniwszy,,,
catowrat szkaplerz pokornego zakonni-
ka, ktoremu nieieden daleko mozniey-
szy podobng cze$¢ oddawaty Oycieo
Jozef postrzegt Polaka u drzwi stoia-
cego i rzekL* ,A to co za iedenl” ,Jest
to, odpowiedziat Andrzey, moy przy-
staw, ktdrego mi wnieocenioney swo-
iey 0 mnie pieczotowitosci dodat Hra-
bia Valois abym nie zbtadzit ani w pra-
wo, ani wlewko: a wlasciwdey moéwiac,
iest to straznik rnoiey mizernéy oso-
by.” Na te stowa rozlat sie lekki u-
Smiech po marsczkowatem obliczu Oy-
ea du Tremblay a iego. bystre weyrze-
nie padto na woyskowego: poczem rzekt
tenze Oyciec: ,Panie Sekretarzu, ty
wcale nie potrzebujesz tak:~is przysta-
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woOw: niech wiec miody kawaler zey-
dzie ze stéyki, tobie za$§ Panie Basto,
lubo nie ieste$ uwierzytelnionym Po-
stem, ale tylko poslannikiem znako-
mitego Ksigzecia, wypada mie¢ hono-
rowy przystawe. Polece tedy Panu Cha-
vigny, a raczCy bede pokornie prosit
Kardynata aby mu polecit, izby Ci do-
dat towarzysza rzedu wyzszego i kto-
rego assystcncyia bytaby ci i znos$nicy-
sza i przyzwoitsza, niz ta z ktérgs mnie
nawiedzit. Nie omieszkam takze, do-
dat zegnaigcém iestem, przetozyé Jego
Eminencyi przy pierwsz0y sposobno-
§ci sprawe Krolewicza a tym czasem
wznosi¢ za niego moie modty do Boga.’l

»i/i magnis eoluisse sat est (w wiel-
kich rzeczach samo chcie¢ iest dosy¢)
powtarzal markotny Wtoch, gdy on i
Opacki powrdcili miedzy ustronne mu-
fy swoiego mieszkania. Juz tedy masz
odprawy ztwego straznikostwa Wiel-

11*
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mozny Panie Kasztelanicu: probuyze,
teraz komu czyia czynnos$¢ lepiey sie
powiedzie czy mnie, czy tobie: a ty Panie
Bazyli Bassanet kiedy$ iuz tak'dtugo
naprézno ubiiat bruk paryski, nadsta-
wiajgc twoie wdzieczng ale nam nie
bardzo przydatng figure; musisz, nim
ia dostane straz honorowg, wybraé sie
do Warszawy, iiescze dzisieyszego wie-
czora wyruszy¢ w droge, aby$ u po-
dndza tronu Jego Krdlewskiey Mosci
ztozyt listy ktore ci mysSle powierzy¢.”
Gdy Niderlandczyk wyszet ze stancyi;
Andrzey Basio tak daley méwit: ,,Tu
sie nie obeydzie bez wptywu Krélew-
skiego. Ja ze stdw pokornego zakon-
nika, ktéry sie kiedy$ chwalit iz w swoy
kaptur schowat od razu trzy korony i
siedem mitr Ksigzecych, tyle tylko mo-
gtem wyczerpnaé¢ ze méy czas i trud
sg stracone. Ale niebo obdarzyto mnie
nie lada porcyig wytrwatosci: i ci Pa-
nowie nie tak predko iak sie im wi-
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dzi pozbeda sie Andrzeia Basio ktdry
stuchat nauk politycznych w Padwie,
miéyscu swoiego urodzenia. Oni gora-
no, w potudnie i wieczdr péty widzie
bedg poki albo Jana Kaziu$icrza nie
wypusczg z wiezienia, albo Andrzeia
Basio do riego nie wtraca: co prze-
ciez byloby wcate nieformalnem bez-
prawiem.

Nazaiutrz stangt Samuel Opacki na
ulicy Swietego Tomasza de Louvre przed
Krotewskiemi stayniami. Stad prze-
szedszy dwa dziedzince, byt przez od-
Zwiernego Patacu Louvre doprowadzo-
ny do bocznego skrzydia, gdzie wszed-
szy po matych kretych schodach, uy-
rzat szereg spaniatych pokoiéw Mar-
grabiego Cingmars, Wielkiego Koniu-
szego Francyi. Roie w galony i wste-
gi przystroionéy liberyi otoczyly wcho-
dzacego, pytaigc coby miat za interes
do Monsieur le Grand. Jeden z nich
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wystgpit ku niemu i zaprowadzit go>
do pokoiu, ktéregu opis nie bedzie za™
pewne oboietny dla czytelnikdw, chca-
cych wiedzie¢ iak tez mieszkat pier-
wszy w.owych czasach elegant Parys-
ki. Gtéwny pokdy byt zbudowany w o-
$mioscian. Pie¢ Scian byty okryte dy-
wanami, w ramy materyiatem i zio-
tem ciezkie oprawionemi, na ktorych
w iaskrawyeh kolorach odbiialy gtéwne
zprzeobrazen Owidyusza sceny. W sz6-
stey drzwiom przeciwney $cianie wzno-
sito sie wysokie i szerokie okno: na po-
boczney mu poziacaney sztukatoryi by-
ty powyrabiane herby FrancyiiNawar-
ry, od gory za$ spadaty sutofaklziste
z ciemno zétego aksamitu opony. Po
prawey stronie okna stat na wysokim
postumencie bronzowy wizerunek Lu-
dwika trzynastego pod ktérym spinat
sie koA depcac nogami kulgce sie be-
zecne, jeazdroSci intrygi i irreligii po-
czwary, a ta ostatna byla przybrana

%



w toge i kotnierz KaGerskiego Kazno-
dziei. Po lewoy stronie stata wielka
sczerosrebna, ztotenii naczyniami za-
stawiona, gotowatnia; mnéstwem po-
wie (iych kwiatéw, pomietych fonta-
zikow, rosproszonych liscikow, ma-
drygatow i réznych owego wieku poe-
tyckich igraszek zarzucona, obok za$
nioy na podiodze lezata ksigzka wiel-
kiego formatu w zielono aksamitnéy o-
prawie z wybitym na grzbiecie napi-
sem Oeuvres de Pierre Corneille. Na
dwoch innych $cianach wisiaty ogro-
mne z weneckiego ¢kta w miedzianych;,
i posrebrzanych ramach zwierciadta, a
okoto nich w czterech rzedach popier-
sia kobiet, czescig odkryte, czescig zie-
tonemi ugalonowanemi péHirankami za-
stoniete. Na suficie niedo$¢ lekka reka
iakiego$ malarza, usadowita Jutrzenke
z poszoOstnéy normandzkiey sprzezy po-
wozacg. W utrefionych witosach téy Bo-
gini Switu blysczaia bogato wyztocona
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korona: i€y przestronna buchasta sza-
ta miata podobienstwo Owczesney ro-
géwki a iey wyciaggnieta prawica utrzy-
mywata maty ale grubo srebrzysty
Swiecznik. Pod tym Swiecznikiem stat
okragty stolik, na ktorym para wiel-
kich rekawic, inala szpada i kapelusz
mnostwem szkartatnych wstazek i wo-
dno biekitnych strusich pior stroynjS- le-
zaly. Przed iednein ze zwierciadet stat
Pan Cingmars zaiety utozeniem swoich
fatdkowanych gorséw. Pokoy byt pe-
ten duszgcych kadzidlanych woni. ,,Kt6z
ieste$ przyiacielu V' piesczenie przeba-
knat zaiety sobg Jegomos$é, na pot o-
brociwszy sie do wchodzacego. ,Je-
stem Btazey Maguiret Auyergnak z
Klermontu do ustug panskich,” odpo-
wiedziat zapytany. ,Bardzo dobrze:
rzekt Wielki Koniuszy idgc do gotowal-
ni, gdzie igt bobrowa¢ miedzy powie-
diemi bukietami, zich stosu wiwio-
czy¢ ztotokwiaty i szartatki i przez pét
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wtykaé ie za obcisty fraczek. A iakiei
to sczescie przywiodto do mnie Pana
BlakeiciMa-gueron z Klermcntu?” ,,Mam
list do Wielmoznego Pana,” odpowie-
dziat Biazey. ,,Widzisz mdy przyiacie-
lu zem zatrudniony, rzekt znowu Pan
Cingmars, i wtem popchnat nogg tra-
gedyie Kornela pod gotowalnie, po-
chwycit ieden z madrygatéw i zaczat
go przezieraé. Jezeli tedy nie masz bar-
dzo pilnego interesu, to przyydz win-
nym czasie. Ale od kog6z masz list?’
zapytat gtosniey i zmarsczywszy czoto
kiedy widziat ze dana gosciowi odpra-
wa nie wiele skutkowata. ,,0d pewncy
damy, taskawy Panie,” ,,0d damy? po-
wtdrzyt Cingmars wrrostargnieniu: to
udayZe sie do Bailleta mego pokoiowe-
go i odday mu list: albo zreszts....
day mi go.” To mowigc odebrat pismo
z rgk Opackiego i, nie spoyrzawszy na
nie, rzucit ie na stos papieréw. Miody
szlachcic, ktory iescze nie do$¢ miat
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wprawy w udawaniu swcy roili przed
francuskim magnatem, uczul teraz ile
snu uwtaczato takowe przyiecic, i prze-
moéwit zmoca i wzruszeniem. ,Jakaz
w iec odpowiedz, Panie Cingmars, mam
ponies¢ Hrabinie Valois?” ,,Co? Hra-
binie Valois! przerwat mu Koniuszy
tak mocno wylagklszy sie ze mu ma-
drygat zreki wypadt, pod stét uleciat
i tam obok wielkiego Kornela zalegt.
Ach, Hrabina Valois! powtdrzyt Cing-
mars, z posSpiechem porywaigc list i
odrywaiac piecze¢. Ciszoy, ciszfy, mdy
przyiacielu, nie méw tak gtoSno. Spo-
dziewam sie ze$ przecie nikomu o two-
rem postannictwie nie powiadat.” To
rzekiszy, zaczat czytaé list, potem wto-
2yt przeczytany do szafki murowdy po-
sagiem Kréla Ludwika zastawiondy,
i obrociwszy sie do Kasztelanica tak
daléy méwit. ,,To tedy ieste$ postan-
cem Hrabiny Valois? Zapomniatem iak
ci na imie moéy przyiacielu.” i\azy-
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wam sie Biazéy Maguiret,” rad nie
rad znowu powtorzyt Opacki zmyslo-
ne swoie nazwisko. ,,A iakimze sposo-
bem pozyskate§ wzgledy Hrabiny Va-
lois?’ ,Jestem ze strazy prewotalney
Gubernatora Prowancyi, byta odpo-
wiedZ Opackiego, i dla tego odstawio-
no mnie do przeprowadzenia Sekreta-
rza Kroélewicza Polskiego z miasta Aix
do Paryza.” ,Doprawdy? zawotat za-
dziwiony Pan Cingmars. To wiec ie-
ste§ z Auvergnei z Klerjnontu w Au-
vergne! kiedy tak, to zapewme bedziesz*
mi mogt da¢ wiadomos$¢ o moim szwa-
grze Wicehrabim Cavaillon ktory tam
piastuie urzad Kommissarza Krélew-
skiego. Czy znasz go?” ,,Tak iest, znam
go,” po chwili namystu odpowiedziat
Polak. ,A iakze$ dawno, Mosci Panie
Btazeiu Maguiret, opuscit micysce ro-
dzinne?” ,Jest temu sze$¢ miesiecy:”
ochoczo, bo iuz bez obrazy prawdy,
odpowiedziat Opacki. ,,Szes¢ miesiecy?
I 12
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zastanowiwszy sie powtorzy! Pan Cing-
mars. Ja rozumiatem ze mi podasz
Swiezszg date, bo temu dopiero dwa
miesigce iak Pan Cavaillon byt z po-
zegnaniem u Krdla Jegomosci w Saint
Germain. Ale mniéysza o to: znasz za-
pewne dobrze katy swoidy oyczyzny,
a zatem czyby$ mnie nie mogt w ie-
dnéy rzeczy' obiasnicj Oto mysle nie-
zadtugo wyiecha¢ do moidy siostry,
Pani de Cavaillon, a przytern, iezeji
bedzie pora po temu, zwiedzié stawne
gory wyzszéy Auvernii. Powiedz mi
tedy ktéredy mam powracaé, z Puy de
Dome do Paryza?” Tu wstyd i pomie-
szanie ubodty miodego szlachcica, kt6-
ry, chociaz w czuciu i przekonaniu czer-
pat pocieche poswiecenia sie chwale-
bnemu czynowi, teraz sie uyrzal w
skorze winowaj cy. Jaskrawy pons wy-
stagpit na iego lica, Sciety mu sie usta,
kotem stanetly oczy. Nie mdgt tego nie
widzie Wielki Koniuszy. ,,Moy przj ia-
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cielu, byty iego stowa, kiedy$ tyle Swia-
dom twoiey rodzinney ziemi; wiec ci
musze przypomniecC ze ona nie iest oy-
czyzng aniotow, aby$ sie nie dziwit*
gdy cie kaze przytrzymac iako oszu-
sta/” To powiedziawszy poszet Cing”
mars ku drzwiom, aie Polak ktéremu
wstyd i grozba wnet przywrocity od-
wage, zabiegt mu i Sciggaiac reke do5
korda, glosem tlumionym lecz roz”
mystu petnym rzekt: ,,Nie iesfem oszu-
stem i nie dam sie przytrzymaé: po-
wiadam to na Boga, na $wietego Sta-
nistawa i na te moie bron.” , Kt6z wiec
ieste$,” zapytat Margrabia cofaigc sie
i diwieigc. ,Zaraz ci powiem, wrza-
snat rozigtrzony szlachcic, kto iestcm:
aby$ dtuzey twoig obdga nie podawat-
moiey cierpliwosci na prébe. Jestem*
ei rowny urodzeniem i znaczeniemr ie-
stem syn Senatora, czyli waszym ie-
zykiem mowiagc, Para Polskiego; ie-
stem, iednem stowem szlachcic. Przy~
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znaie sie do tego, bom nie rozumiat iz
sie spodle kiedy przez gorliwo$é w stuz-
bie mego Pana chwyce sie niezwykte-
go sobie przebiegu, kiedy wdzieie ten
nienawistny mundur, i pod cudzoziem-
ska barwa wdesdz bede niebespieczng
walke za nayswietszg moiéy Oyczyzny
sprawe. Nim tedy wrydasz mnie przed
Krélem i Kardynatem, pierwc¢y musisz
sie ze mng rosprawi¢ za wyrzadzong
mi obelge.” ,,Dla Boga, moy Panie, nie
mowze tak gtosno, rzekt Pan Cingmars
kiedy iuz ziego licow po takim wy-
buchu Polaka zeszty $lady uniesienia.
Jeste$ tedy zpoczetu Krolewicza Pol-
skiego? uspokdy sie moy Panie i badz
pewny Ze ie$li w rzeczy sainéy ieste$
tym za ktérego sie wydaiesz ; to nie
znaydziesz zdraycy w Margrabim Cing-
mars. Wybacz tylko Ze cie o dowody
prosi¢ musze.” ,Dla czegozbym nie
magt ich ztozy¢; odpowiedziat Polak
nieco iagodniéy. Ja prawdy pie zapre
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a ty Panie Margrabio, przekonasz sie
¢e i3 mam po sobie.” To mowigc wy-
igi z zanadrza bogato zlotem i pertami
haftowany puliares, w ktorym sie znay-
dowaty rézne listy a miedzy innemi list
Kardynata, protektora Polski w Rzy-
mie, tacinskim iezykiem pisany do
Wielmoznego Samuela Opackiego, Sta-
rosty Potonieckiego, Podstolica Koron-
nego, Kasztelanica Sandomierskiego,
zminiaturg Ferdynanda 1l. Cesarza
w pierScieniu diamentowym ktérym go
Cesarz, w czasie bytnosci Krélewicza
w Stolicy Wegier, udarowa!. Bacznem
okiem poprzezierat Wielki Koniuszy
puliares i notatki Opackiego, potein
mu ie z uprzeymoscig oddat i nakoniec
rzekt: ,wybacz mi przez wzglad na
stosunki w iakich zostaie, i na okoli-
cznosci ktore towarzyszyly twoiemu
w moy dom wstepowi, Zzem cie wzigt
za kogo innego. Spodziewam sig¢ iz
poprzestaniesz na tem zapewnieniu,
12-



ze moia predkos¢ doieta tylko Bfa-
zeia Maguiret, a nie Kasztelanka San-
domierskiego i ze za wysoko sobie ce-
nie twdy prawy sposéb mydlenia i two-
ie rycerskg wiare, abym mial naduzy¢
twego zaufania i nieby¢ ci uzytecznym
w twoim zamiarze.” Odtad wsczela sie
miedzy obudwoma poufata rozmowa.

Pan Cingmars unosit sie nad $mia-
tym zapedem miodzienca i iego goto-
woscig potozenia zycia za zdrowie Pa-
na swoiego, i tak daley méwit: ,Nie
bede citait, co wie dwér a nawet Swiat
caty, ze to Kardynat wynidst mnie na
sczebel godnosci na ktorym mnie w tak
miodym wieku ogladasz. Jestem mu
za to wdzieczny, ale bylbym mu ie-
scze wdziecznieyszy gdyby nie zadat
abym byt martwg iego woli tatkg, kto-
raby nie inaczey i nie winnym czasie
rekg lub nogg ruszata tylko tak i w ten
czas iak i kiedy iemu sie podoba. Kaz-
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dy lita przecie swbie zdanie. Tobie,
ktory nie ieste$ przyiacielem Richelieu-
go i nim byd nie potrzebuiesz, przy-
znam sie ze iakkolwiek iest on wiel-
kim i wytrawionym politykiem; wsze-
lako ia w wielu rzeczach nie dziele ie-
go zdania. Niechby z rachuby polity-
czney, iako nad zwiazki pokrewien-
stwa silnieyszey, niechby z korzystnych
widokéw7 ministra wypadata potrzeba
woyny miedzy Francyig i ITiszpaniia,
0 czem nie tak tatwo moznaby wyro-
kowaé; to przeciez takowe rachuby i
takow e widoki nie usprawiedliwityby
osobistey nienawisci, iakiey nawet w
murach Luwru smutne i wielkie mamy
przyktady, i iaka na osobe Jana Kazi-
mierza wywarta poydzie na dhugi re-
iestr tych zatosnych bezprawidéw ktd-
re w oczach $wiata i potomnosci kazic¢
beda panowanie syna Henryka Wiel-
kiego. Oto, stad niedaleko od nas zyie
dostoyna meczenniczka tey nieuzytey
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polityki, a cios ktory sie miat zwali¢
na gtowe kuzyna, teraz iey zagraza.
Nie naprozno usitowatem podbi¢ zau-
fanie Monarchy, nie naprézno oczeki-
wata Krélow a abym odzyskat dla niey
zoboietnione serce Matzonka. Juz wie-
le i bardzo wiele dokazatem. Za Kkil-
ka miesiecy powita Francyia drogi,
z nieba zestany, owoc blogiego zespo-
lenia ktdre po wielu trudach, po dtu-
goletnym oboyga Nayiasnieyszych mat-
zonkéw rozdziale, w’koncu skoiarzy-
fem. (*) Ow tedy cios bedzie od niey
odwTocony. Nie splamig iuz karty dzie-
iow owe szkaradne zbrodnie na ktore
w zdryga sie ludzko$¢ i ktérych zgubny
wplywr, bez tego blogiego wypadku,
iesczeby nie byt wstrzymany.” Gdy to
mowit Wielki Koniuszy; rumieniec
zestgpit ziego licowr, a on zdawat sie

(*) Urodziny Ludwika XIV» dnia 5 Wrze-
$c a 1633.
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Wiesdz wewnetrzng walke ziakiems$
smutnem przeczuciem. Po nieiakiey
pauzie tak znowu daléy moéwit. ,Po-
wiedziate§ mi Panie Opacki ie masz
listy do Ksiezniczki Mantuanskiey i do
Panny La Fayette. Przyznam ci sie ii
mys$le nad tern iakbym mogt hyc two-
im pos$rednikiem u pierwszdy. Mnie
bowiem nie wypada wchodzi¢ w sto-
sunki z osobg ktdéra iest w”widoczney
u Kréla nietasce, co sie zas*tyczy Pan-
ny La Fayette, tedy zecliciey mi list
poruczy¢ i byd pewnym, ze go wier-
nie do iey wiasnych rgk oddam. Ale,
mowit znowu po krotkim namysle
zwu-acaigc podany sobie bilet, mozeby
lepiey byto gdybys$ go sam oddat. Po-
tozenie Panny Lafayette u dworu, lu-
bo drazliwe dla tego ze w iownych ta-
skach tak u Krola iak u Krolowy zo-
staie (sczescie ktérego Panna de Hau-
tefort nie doznata), moze sie wiele
przytozy¢ do dopiecia cO sobie zamie-
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rzasz, i przeto radze ci abys$ sam o0so-
biscie ztozyt iey twe hotdy: wszakze
u dworu, podobnie iak wr$wigtyni
loséw, sedna chwila wiele stanowi.
A teraz Panie Kasztclanicuy powrécé
do twoiey stancyi, o ¢ “iewigtey za$
godzinie wieczdér znowu do mnie w to
mieysce przybyway z przekonaniem ze
rycerska miodziez a zatem i Samuel
Opacki znaydzie przyiaciela w Wiel-
kim Koniuszym Francyi.”

Uradowany tyle zaspokoiaigcem ha-
zardowney sceny rozwigzaniem powro-
cit Kasztelanie do Wiochar i opowie-
dziat mu wszystko co miedzy nim a
Panem Cingmars zaszto. Ostupiat zra-
zu Basio, potem wznidst rece ku nie-
bu a nareszcie zaczat sie rozszerzaé nad
nieprzezornoscig cztowieka ktory nie
nauczywszy sie na pamie¢ wszy stkich
mieyse i Seieszek obcego kraiu, $mie
udawac ze iest rodem z niego* Te tak
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ptodng materyig nie ©mieszkat poprzec
powagg katedr Uniwersytetu Padew-
skiego w’ktorym stuchat kurséw juris
publiciizwrocic¢ ig do naganionego przez
siebie zuchwalstwa, iakiego Opacki do-
puscit sie wzgledem wielkiego Koniu-
szego Francyi w’e wiasnych tego Pana
pokoiach. Ale pow oli wypogodzito sie
oblicze surowego przestrzegacza, zwia-
scza kiedy zkolei zaczat sie rozwodzié
nad sczesliwem sceny rozwigzaniem a
nastepnie ie Sekretarz Jana Kazimie-
rza nie pomylit ~ie w rachubie stosun-
kow' Wielkiego Koniuszego Francyi.
Naostatek wyniostszy pod niebiosa na-
uki polityczne i dyplomatyczne, i tak,
z entuzjazmem wielkos'ci ulubionego
przedmiotu odpowiadaigcym, przebiegt-
szy wszystkie odnogi niewyczerpaney
chryi; zasiadt do swego puliaresu i w
nim zaczat odczytywaC dawniejsze a
zapisywa¢ nowe Kommentarze. Zbli-
zyt sie wieczo6r i nie byto wida¢ towa-



rzysza ktérego Pan Chamgmj miat przy-
da¢ posiannikowi Jana Kazimierza:
przez co zdawato sie ze Andrzey Basio
samemu sobie bedzie zostawiony.

Wybita dziewigta godzina z potudnia,
kiedy miody Starosta Poloniecki sta-
nat w przedpokoiu Wielkiego Koniusze-
go Francyi. Ale ten Pan iescze bawit
u Kréla. Tu wnudnem oczekiwaniu,
obsaczony dworskg czeladzig, sparty
o filar okienny, postyszal Opacki glos
dobrze mu znaiomy. ,,Dobry wiecz6r
Mospanie Anspeeadebyly stowa po-
witania. Obeyrzal sie Opacki i poznat
miesczanina z les Martigues. ByHo Le
Normand: przystgpit on do Kasztela-
nka i tonem poufatosci przemowit: ,.to
tedy przybyte$ do Paryza ztwoim to-
warzyszem. O! musiat tez cie wynu-
dzi¢ ten gleboko myslacy polityk: a co
gorsza, ie przy tych sknerach Witochach
tak whalny iak ty kapral z prewrota.Iney
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strazy i gardta nie odwilzy i oka nie
zamknie i iescze nagniewac sie musi.
Jest ci teraz czego powinszowac ze$
iuz przecie pozbyt sie tego liczonego
nudziarza, iak to wiem od Pana Cha-
rtgny, lubo nie mys$le aby$ tak pred-
ko byt zupetnie wolny, skoro mu po-
zwolg bawi¢ poty w Paryzu poki sie
samemu nie zazada odiechac skad przy-
iechat, do Salon albo do Polski. Ale
iezeli masz powrocie do swego korpu-
su; to iedZmy razem, bo ia wiasnie
wyiezdzam do ALr, stamtad za$ pospie-
sze do Avignon z bardzo waZnemi po-
leceniami Jego Krdlewskidy Mosci, mnie
przez organ Ministra poruczonemi.”
»Radbym ci towarzyszyt, odpowiedziat
Polak, ale iako zotnierz nie moge bez
roskazu ruszyC sie zmicysca: zresztg
nie zdaie mi sie abym mégt ci byc przy-
datny do zatatwienia twoich waznych
czynnosci,” ,Prawda, ze mnie nie lada
czynnoscig obarczono, tonem zarozu-
. 13
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miatosci iakim sie odznaczaig samowol-
nych nakazéw stuzalcy, rzeki Prowan-
sal : oto w Avignon spodziewamy sie
duzego ruchu, i dla tego bytby mi bar-
dzo poreczny tak tepski iak ty adiu-
tant, tym bardzidy ze nie watpie iz
posiadasz zaufanie Pana de Chanterei-
ne kiedy ciebie dal na przystawa Wio-
chowi. Wszak musisz wiedzie¢ ze iuz
zapadto aby dwoér Krolewicza”  Wia-
$nie kiedy Le Normand wymawiat te
stowa, gtosny rozhowor obit sie o drzwi
przedpokoiu. Le Normand uciat pery-
i6d swoy mowy, obecni staneli rzedem
podle $cian przedpokoiu, drzwi sie o-
tworzyty, uyrzano liberyig z zapalone-
mi pochodniami w reku, wszei wielki
koniuszy Francyi. Przybycie Pana Cing-
mars, iakkolwiek zutesknieniem przez
Opackiego oczekiwane, potamato mu
szyki: bo gdyby o minute tylko byto sp6-
Znione; Le Normand pewnie z czems$
bardzo ciekawem bytby sie wygadat
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przed postannikiem Jana Kazimierza.
Szybkim krokiem przechodzac Wielki
Koniuszy, postrzegt tego z ktorym ra-
no byt sie poznat i tonem Panskim zawo-
tat: ,,HOy! cztowiek Hrabiego Valois.”
Samuel Opacki, lubo uderzony tak ra-
zacg po uprzéymdéy ranndy odprawie
zmiang tonu swego protektora, udat
sie za nim w glgb iego pokoiéw. Tam
Pan Cingmars wsrdd uniesien niepospo-
litdy radosci, zadawat Opackiemu py-
tania bez liku i bez zwigzku, naywie-
cCy zas$ takie ktore sie Sciggaty do dam
Polskich i do obyczaiow dworu War-
szawskiego, a ile razy drugi zaczynat
odpowiadac; pierwszy zawsze mu prze-
rywalt wykrzyknikami: wszakze za-
chwycony faskg iakiey od Kroéla przed
chwilg byt doznat, zawsze do siebie
zwracat mowe o kim innym wsczeta.
W koncu poprawit na sobie ubranie, a
postrzegszy ze pogubit szarlatki ktore
byt przypiat idac na pokoie Krélewi-



skie, pochwycit ze stosu bukietow
wigzke innych, przycisnat ie do ust,
zapenit niemi mieysce ktére zawako-
wato po pierwszych, i dopiero wybiegt
z protegowanym na korytarze Luwru,
zmierzaigc niemi do mieszkania pewney
znakomitey damy. Wszedszy do przed-
pokoju ktéremu iedna lampa skapego
uiyczata Swiatta, zapytat Pan Cimpnars
starego stuge o Panne Lafayette, a o-
debrawszy odpowiedz do ucha; zasta-
nowit sie nieco, potem ostrzegt Opac-
kiego ze zabierze wielkg i wazng zna-
iomos$¢, na koniee wszet do pokoiu
z mtodym Polakiem gdzie mu w bli-
skosci drzwi kazat sie zatrzymac.

Zaymuigca to mieszkanie Panna La
fayette ktérg brunatna cera i urodziwa
kibic odznaczaty, po ktérey rysach, bar-
dziey mitych niz regularnych, nieco me-
lancholiczny humor rozlat wdziek eza-
ruigcy, dzielita towarzystwo zinng da-
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mag dla ktéréy gtebokie miata uszano-
wanie. Wzrost t€y damy byt wiecey
niz Sredni: iey postawa odznaczala sie
powagg, w iey oczach, cudng zachwy-
caigcych pieknoscig, z biatoscig mienita
sie czerwonos¢ iakby od tez wylanych
przed chwilg. Jey iaskrawobrunatne
geste wiosy byty utrefione w pukle, a
wposrdéd nich nad czotem unosit sie
duzy owalny, sznurkiem peret przypa-
sany kleynot. Jey zachwycaigca po-
wierzchownos$¢ czynita owo wrazenie,
ktore doskonata piekno$¢ sprawié iest
zdolna: iey tylko nos nieco sie wycig-
gnat, a iey pte¢ nie do$¢ byta delikatna.
Jey usta oddychaly poneta, iey ramio-
na i rece byty ksztattne: Kkibici tylko
z powodu braemiennos$ci zdawato sie
niedostawac proporcyi. Do tych dwoch
dam z gtebokim, uszanowania pethym
poktonem zblizyt sie Pan Ctngmars.
Panna Lafayette, uyrzawszy go znie-
nacka, gtosem lekkiego przeleknicnia
13«



a pici swoiéy wiasciwym, wykrzy-
wia. Ach to Pan Cingmars! Druga zas'
dama, postgpiwszy naprzod, zapytata
c6z tak pilnego Mospanie Margrabio
przywiodto cie do nas ot¢y godzinie? czy
nie iaki roskaz Kroélewski? ,,Ja iestem
tylko postancem, odpowiedziat Pan
Cingmars koiac stodycza brzmienia po-
mieszanie dam: oto przynosze Pannie
Lafayette listodiéy przyiaciétki.” , Al
musi to by¢ iakies<w™azne postannictwo,
kiedy ie sam wielki Koniuszy spra-
wniej” rzekia Matgorzata tafayette.
»Ztozymy co mamy do ragk twoich Pa-
ni, iezelipozwoliszrzekt Pan Cing-
mars i w;tym samym czasie skingt na
staroste Potonieckiego: ten zas< zblizyt
sie do damy i oddat 6y list ktéry ona
przyieta z pytaigcem spoyrzeniem, ,,0d
Hrabiny Va/ois” rzeki Opacki. ,,Aeh!
to od bicdney Bouteville, zpowagg o-
dezwaia sie druga dama. Zobaczze Pan-
no Matgorzato co ona pisze, i powiedz
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mi iak sie ma.” Panna Lafayette wziela
sie do czytania przy Swietle paigkéw7a
tym czasem Wielki Koniuszy udzielit
wielkiey damie wiadomos$é ktora ig
zgrozag przenikla. Po krétkiey rozmowie,
w czasie ktérey dama czesto spoglada-
fa na miodego Polaka, Wielki Koniu-
szy w tych stowach odezwat sie do nie-
go: ,Panie Kasztelanie«x Sandomierski,
Nayiasnieysza Pani, Krélowa Francyi
i Nawarry, zezwata aby$ Jey ztozyt
hotd Twego uszanowania. Przybliz sie
prosze.” Grzecznie j-ale iak na wolne-
go Polaka przystoi $miato; z gtebokim
poktonem ale z rycerskg ming, przysta-
pit miody sz’achcic do Anny Rakuskiey.
»Czy rzeczywiscie, iak dopiero powie-
dziat nam Wielki Koniuszy , zapytata
Krélowa, iestes Polskim szlachcicem
z poczetu Krolewicza Jana Kazimierza?”
»,MOy Oyciec, odpowiedziat Opacki,
iest Podstolim Koronnym Polskim, a
ia pierwszym pokoiowcem na dworze
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Jana Kazimierza Wazy, Krdlewicza
Polskiego i Szwedzkiego. ,, Jakze sie
wiec manasz kuzyn? czys$ go w dobrem
zdrowiu odiechal?” ,,Nayiasnieysza Pa-
ni!  z westchnieniem odpowiedziat 0-
packi, skrzydta orta biatego sg sparali-
zowane: wsadzono go do klatki zela-
zney w Panstw ie ktérego korona spor
czywa na gtowie wraszey Krélewrskiey
Mosci. Podwoyny cios gnebi Krolewi-
cza Polskiego na ziemi francuskiey.
Niestusznie uwieziono go: i iescze do-
zor dostoyney Jego osoby poruczono
zatwardziatemu oprawrcy.” ,,Ach maby
Boze! temi stowy pozatowania przer-
wata Krdélowa Opackiemu, i wnet za-
pytata go: a z iakiemze poleceniem przy-
seta cie do mnie Krélewicz lub Krél
Polski?” ,,Ani wiek ani zastugi nie u-
sposobity mnie iescze, odpowiedziat
Opacki, abym przed Tobg Nayiasniey-
&za Pani stawal w charakterze Posta
Rzeczypospolitey Polskiey. Ten zasczy-



tny stopien przystoi tylko moieinu Oy-
cu iJego spottowarzyszom Woiewodom
i Kasztelanom. Sam Bo6g postawit mnie
przed obliczem Waszey Krélewskiey
Mosci: w Jego tylko imie przemawiam
do KrélowyFrancuskiey, bo tylko w Je-
go imie loze wysilenia ku uratowaniu
niestusznie prze$ladowanego Ksigzecia
i ocaleniu honoru dynastyi Wazowa
Czyz serce Waszey Krolew skiey Mosci
pod ktérem spoczywa nadzieia wiel-
kiego ludu, czyz rodu Twoiego spra-
wiedliwa duma zddéta Scierpiec; azeby
wTPanstwie, ktérego korona wienczy
Twoie skronie, speiniano gwatt na o-
sobie syna Krolow a Waszey Krolew-
skiey Mosci Kuzyna? aby zuchw ata po-
dtych stuzalcow swawola zniewazata
praw nuka po i®jpieBurgundskim, Kré-
lu Kastylii, antenacie waszey Krélew-
skiey Mosci? Ta dobro¢ i taskawos$é
ktoremi Cie Stwdrca obdarzyt, ktore
w Tw*ey Krolew skiey osobie zmadro-
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§cig duszy i zpieknoscig ciata ziedno-
czyt, sa rekoymiag pozgdanego skutku
twoidy Nayiasnieysza Pani przyczyny
za zniewazonym Twoim plemienni-
kiem : sktonienia Arcychrze$ciianskie-
go Kréla do surowego zakazu aby na
krwi Krélewskiéy nie obrazano maie-
statu tron6w’, i zapobiezenia aby przy-
domku ABprawiedliwy , ktéry Ludwiko-
wi XI1Il. nadata kasta pochlebcdw, nie
odrzucita potomnos$¢.”

»Przestan, przestan!” zawotata Kroé-
lowa ronigc tzy, i zachwiana wrspiera-
igc sie na ramieniu Panny Lafayette'.
czem zmieszany Pan Cingmars upo-
mniat Kasztelanica aby miarkow at wy-
razy swego uniesienia baczac na Kro-
lowy stabos¢ w ktoréy gwattowne
wzruszenia sg nhiebespieczne. ,,Ma po
sobie stuszno$¢ Pan Margrabia, ode-
zwata sie Malgorzata Lafayette, ale
tez i Pan Kasztelanie powiedziat prawf
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cle. Wszakze samaHrabina Valois, w li-
$cie, ktory bede miaia zasczyt przeczy-
taé Waszdy Krdélewskidy Mosci, uty-
skuie nad Krélewiczem ¢e sie znim po
portach i w Salon potyrarisku obcho-
dzono, wymawiaigc za$ meza swrego
skiada caig wine na roskazy Kardyna-
ta do ktérych Hrabia Valois musiat sie
stosowac.” Na spomnienie tego cztowie-
ka zimne mrowie przeszto po kosciach
Anny Rakuskidy. Tusciwszy zrgk Pan-
ne Lafayette, przeszta sie Krélowa po
pckoiu, a potem spoczeta na krzesle.
Na iy obliczu malow ata sie bole$¢ ko-
biety zduma Monarchyni. Jescze sie-
dzielinictwo wieku, iescze chytrosc po-
lityki Mazaryniego, nie zarazity pod
Ow czas serca Anny Rakuskidy. Po6Znidy
dopiero obiawiiy sie na tdéy Pani zgu-
bne wyptywy czasu i ludzi, i uczynity
ig gluchg na ieki ludéw i na utyski-
wania rodziny. Dopo6ki zuchwalstwo
pierwszego ministra przewodzito przy
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odretwiatosci Krélami matzonka, dopo-
ty Anna iako zniewazona Krélowa fran-
cuska a Ksiezniczka Rakuska i Hisz-
pahska byta przedmiotem mitosci i u-
wielbian ludu. Wszakze p6zniey, po-
dusczona przez Wtocha, pokusita sie,
lubo bezskutecznie, utwierdzi¢ bezrzad
ktorym sie sama brzydzita, sama be-
dac iego ofiarg. Naydawnieyszy tron
Chrzesciianstwa naprozno bytby sie uy-
mowai za zniewazong Anng w czasie
w ktorym zwracamy na nig uwage.
Nie byta to iescze Krolowa Rcientka
z czasow Frondy, w ktérych dobro lu-
du posSwiecita przewrotnemu Mazary-
niemu , ale tylko niescze$liwa matzon-
ka Ludwika XIIl. ktéréy wiasny pod-
dany grozit wyrugowaniem z mieszka-
nia Krolow i wtragceniem miedzy mu-
ry klasztoru, ktorey charakter iako
przysztey matki Delfina nie wiele wpty-
wat na zmnieyszenie iey utrapien, Pa-
niréwnie swoiem niesczesciem iak swo-
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ja pieknos$cig zniewalaigca serca, nie
przez iednego boliatyra w cichosci i bez
nadziei ubo6stwiana. Taka byfa Anna
pod czas uwiezienia na ziemi francus-
kiey Jana Kazimierza Krolewicza Pol-
skiego. Miotana dwoma sprzeczncmi
z sobg uczuciami zniewagi i godnosci
"w tych stowach przemoéwita do Opac-
kiego. ,,Nie mysl szlachetny Panie abys
nas mogt urazie wynurzeniem prawdy.
Lubie otwarto$¢ rycerzo6w poswieco-
nych sprawie Krdla swego. Zazdrosci-
tabym nawet Monarsze ktorego tron
tacy otaczaig studzy gdybym nie byila
przekonana ze iescze i wre Francyi znay-
duig sie ludzie umieiacy w Panuigcym
ceni¢ zastugi Ludwika Swietego. Stu-
sznie odwotate$ sie do nas, zadaigc
naszey Krolewskiey protekcyi dla sie-
bie a przyczyny dla Krélewicza kuzy-
na naszego: stusznie miemates ze po-
dzielimy utrapienie Jana Kazimierza
i ze nas zgroza przeniknie zuchwata
I 14
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Jego wiezownika swawola. Spowsze-
dniaty iuz wprawdzie besprawia tego
rodzaiu; lecz, co do nas, nie przytepi-
ty w sercu naszem czucia prawosci.*
»Wiec mi wolno zapewnie- Pana moie-
go o tak spaniatomysinym a dla Niego
wzglednym Waszey Krdlewskiey Mo-
s'ci sposobie myslenia? z unizono$cia
ale razem z zywos$cig zapytat Opacki;
i zapowiedzie¢ Mu ze promyk upra-
gnionego $wiatta roziasni Jego ciemni-
ce i rospedzi mary melancholii, wrkto-
rey zdaie mu sie ze go co$ strasznego
potka nim pomoc lub p6Zna zemsta na-
deydzie zkraiéw, kiedy$ iego pano-
waniu mogacych podlegac?” Po kilku
chwilach namystu w tych stowach od-
powiedziata Anna: ,iako Ksiezniczka
dw 6ch dynastyy i matzonka arcychrze-
Sciianskiego Krdla nie chciatabym za-
wczesnem zapewnieniem narazaé mo-
iey godnos$ci: moge iednak tyle powie-
dzie¢ ze znadzieig powraca¢ bedziesz
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do Krélewicza Polskiego. Niech tylko
Jego Krolewiczowska Mo$¢ nie przy-
puscza ze inz wszyscy Francuzi wy-
zuli sie z uczué czci i wiary, niech wie-
rzy ze Anna Rakuska iest Jego cier-
pien uczestniczka, i ze on nie iest bez
przyiacioi na obcey dla niego i niego-
Scinney ziemi. Gdyby los Jana Kazi-
mierza byt wmoiem reku, sczerze to
powiadam, dzi$ iescze rozwartyby sie
drzwi Jego tarasu: dzi$ iescze z hono-
rami Jego wysokiemu stopniowi nale-
znemi bytby przyiety w Luwrze, tym od-
wiecznym niefortunnych Ksigzat przy-
tutku. Lecz, niestety! inaczey maig
sie rzeczy. Za staba iest przyczyna An-
ny Rakuskiey aby mogta potarga¢ wie-
zy Kroélewicza Polskiego, chociaz Jey
samey nie iest tayno ze na nig spada
iey krewnemu a synowi Arcyksieznicz-
ki wyrzagdzona obelga. Z tern wszy-
stkiem zareczam Ci moiem Krélewr-
skiem stowem, ze poki korona trzech
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liliy wienczy¢ bedzie me skronie, pé-
ki mnie sarng ostatny cios nie dotknie*
dop6ty ani hardy Richelieu ani zaden
z iego siepaczuw nie powazy sie po-
dnies¢ reke na osobe i zycie Jana Ka-
zimierza; powiadam to i przyrzekam
na ten drogi zaktad ktéry pod moicm
sercem spoczywa.” Wzruszony taka
odpowiedzig Krolowy, rzekt Opacki:
»Nie mam wyrazéw ktéremibym mogt
godnie podziekowa¢ Waszey Krbolew-
skiey Mosci za wielkie stowo pociesze-
nia ktore kazesz ponie$¢ miedzy mury
uwiezionego syna Krdlow, i przeko-
na¢ Cie Nayia$nieysza Pani ile pragne
aby Bég zlewal na twa osobe swoie
btogostawienstwa, aby u ndg twoich
potozyt nieprzyiacioiy twoie, a Ciebie
samg wyniost na sczyt chw aty i scze-
$cia.” ,,Niktby sie podobno nie znalazt,
przydat Pan Cingmars, ktoby chetnie
nie dzwigat okowdéw, gdyby miat to
sczescie ze iego dolegliwos$é tyleby ob-
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chodzita Nayiasnieyszg Panig ile ig ob-
chodzi obecny los Jana Kazimierza«”
,O! nie pragniy tego sczesScia, odpo-
wiedziata Anna zwymuszonym usmie-
chem: zapewneby$ inaczey myslit gdp
by cie co$ podobnego spotkato, a mo-
ia litos¢ ku podzwignieniu cie ztoni na
nic ci sie nie przydata. Panno Lafay-
ette, mowita daley Krdlowa; iuz wiesz
co sie Swieci. Pamietayze, prosze Cieg,
przetozyé wszystko Krolowi przy pier-
wszey sposobnosci: a strzez sie zebys$
tego zacnego kawralera na sztych nie
podata. Powiedz takze Krélowi (te slo-
wra silnieyszym gtosem wymowila) ia-
kg za Krdlewicza Polskiego uczynitam
rekoymia.” ,A czyz stowo moie, z ru-
miencem na licach i z pomieszaniem
w oczach odpow iedziata Panna Lafa-
yette, mogtoby skitoni¢ Kréla do tego o
co Ty sama, Nayia$nieysza Pani, do-
pomnieC sie masz prawro? ;tern wszy*

stkiem, woli Panskiey, ktora iest dla
14*
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mnie roskazem, stanie sic zmoicéy stro-
ny zadosy¢.” ,,Czekay wiec w Paryzu,
rzekta do Opakiego Krélowa, péki Ga-
binet Saint Germain nie odpowie na
odezwe Kroélewicza Polskiego, iak za$
odpowie dowiesz sie od Wielkiego Ko-
niuszego Francyi i od Panny Lafayette
ktéra, iak sie spodziewam , nie odm@-
wi Ci swoicCy przystugi.*1 Tu I’anna La-
fayette zapewnita Krolowe o swoicy
gotowosci stosowania sie do JEy ros-
porzadzen, a Opackiemu o$wiadczyta
iz odpisze Hrabinie Valois. Nastgpito
pozegnanie. Wielbi Koniuszy Francyi
zaprosit Kasztelanica Polskiego do swo-
ich pokoiow, gdzie przy poufatéy roz-
mowie zasilili swoie zolgdki.

Dtugo zabiegi i wymowa Andrzcia
Basio byty bezskuteczne. Réwniez Mi-
kotaiowi Debskiemu, ktérego Wiady-
staw IV. dowiedziawszy sie od Bassa-
neta o tiwtedeniu Jasa Kazimierza, wy-
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sial byt do Francyi w charakterze E~
missaryusza swoiego, nie od razu sie
udato wreczy¢ Kardynatowi listy od
Krdla Polskiego. Sczescie woienne prze-
chylito sie pod 6w czas na strone Fran-
cyi i Szwecyi. Woysko Cesarskie zo-
stato porazone pod Bouchain, a fran-
cuskie ktdremu przewodzit Marszalek
Guebriant przeszto Ren i obiegto Brei-
sach. Gabinety Madrycki i Wiedenski,,
przedsiewzigwszy potozy¢ tame tryum-
fom nieprzyiaciela, wyprawity liczne
pod roskazami Kardynata Infanta i
Ksiecia Piccolomini na odsiecz Brei-
sachu i Saint Omeru zastepy. Gstatne
7 tych miast byto obsaczone przez Ho-
lendrow- Kiedy Richelieu sktonit swe-
go Krdla aby wyiechal do Amboise d'a
pokazania sie woysku; byto podobien-
stwo ze los Europy znowu sie zachwie-
ie. Uprzedzit on Postow zagranicznych-
¢e Jego Arcychrzesciianska Mos¢ uwal-
nia ich od towarzyszenia sobie w tey
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przeiazdzce: skad poszto ze iak tamci
tak i nasz Basio musiat pozosta¢ w Pa-
ryzu. W tym przeciggu czasu konczy-
to sie wszystko na postuchaniach u mi-
nistrow7 Chaingny i des Noyers i na u-
ktadach z Nuncyuszem Saluzzi i Po-
sileni Genuenskim. Ale ani owe po-
stuchania ani naylepsze checi Saluzze-
go i Posta Genuenskiego nie przyspo-
rzyty uwolnienia Jana Kazimierza. Mi-
kotay Debski znalazt Richelieugo wPle-
ronne w Pikardyi, kedy ten minister
byt zaiety ukoieniem strwozonych u-
niystbw i poczynieniem potrzebnych
dla zastonienia Francyi cd spodziewa-
nego nayscia rozrzadzen. Oboietna od-
powiedZ Kardynata nic pewnego nie
zwiastowata Debskiemu. Powtarzat on
mu to samo co dawniey byt zarzucat
Krolewiczowi: zresztg uczynit nadzie-
ic ze ten Ksigze przez wzglad na Kro-
la brata swego bedzie z koncem roku
1638 wypusczony na wolno$¢ pod wa-
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runkiem niezwiocznego powrotu iego
do Polski. Ale przydat iz za nic nie
reczy, i po ostateczne rostrzygniecie
radzit sie udaé do Krola Jegomosci fran-
cuskiego, sam za$ obiecat wysta¢ ko-
go$ zo dworu do Salon w zamiarze ro-
zerwania Krolewicza polowaniem, ry-
botostwem, rycerskiemi i tym podo-
bnemi zabawami. Tak zbyty i nieza»
spokoiony Debski, powrécit zPeronne
w tym samym czasie, w ktérym Lu-
dwik XIIl. zAmbolse, do Paryza. Jak-
kolwiek Debski i Basyusz gorliwie
pracowali w interesie Krélewicza,wsze-
lako bardzo dtugo czekali na sposobnosé,
ostatny podania Ludwikowi XIII. listu
Jana Kazimierza, pierwszy pozyskania
audyencyi u tego Monarchy. W brew
swoim przyrzeczeniom, zalecit prze-
biegty Richelieu, Panu Bouthillier de
€haiigny, Ministrowi spraw zewne-
trznych, aby ile moznosci nuzyt cier-
pliwos¢ postannikéw polskich. Pod po-



— 166 —

zorem sprostowania opinii publiczney
o powodach przytrzymania Krélewicza
Polskiego, ogtoszono przez gazete dwor-
ska zastarzate przeciw temu Ksigzeciu
a stawie Jego szarpigce zarzuty. Samu-
el Opacki czesto odwiedzaigc Yzielkie-
go Koniuszego Francyi, od ktérego za-
wsze uprzeymie i z otwartoScig byt
przyymowany, coraz sie wiecey prze-
konywat ze Ludwik XIII. nie predzey
0 losie Jana Kazimierza wyrzeknie acz
kiedy nowg informacyig od pierwszego
Ministra odbierze. Oto czego sie nasz
Opacki dowiedziat od Pana Cingmars.
Gdy Panna Lafayette, upatrzywszy raz
pore, wystawita Ludwikowi XIII. u-
trapienia Jana Kazimierza i uprzedzi-
ta go o wielkiey rekoymi Krélowy; Je-
go ArcychrzesSciianska Mo$¢ nic zrazu
nie powiedziat na przetozenie Damy:
przeciez w koncu, silg iey wymowy i
tez zniewolony, z ming niepocieszng
w tych odezwat sie stowach: nadzieia
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ktora Krolowa nosi i na ktérg reczyta
za zycie i bespieczenstwo swoiego ku-
zyna, nie do niey ale do Francyi na-
lezy. Zawsze prawidiem mego poste-
powania byta i iest jscista sprawiedli-
wos$¢ : osoba wiec Krélewicza Polskie-
go nie bedzie tykana, dopdki ten Ksig-
ze nic takiego na ziemi francuskiey nie
pocznie, coby go w obliczu ustaw na-
szych mogto obwini¢. ,,Stusznie, rzekt
dopiero Pan Cingmars wyczytawszy
gtebokie w twarzy Opackiego zmartwie-
nie, stusznie powiadam trapi cie taka
odpowiedZ Kréla Jegomosci. Wszakze
przebiia W niey niesczesna podeyrzli-
wosC¢ ktdra Jego Krélewska Mos¢ na-
tchnat Richelieu w Peronne, a do ktd-
rey powodem stata sie obmowa. Glo-
szg tu o Janie Kazimierzu ze to ma byc¢
Smiaty, urodzeniem i iuz danemi do-
wodami mestwa zarozumiaty, zadnego
przymusu niecierpigcy bohatyr. Przy-
pusciwszy tedy ze zniewazony i po-
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krzywdzony Krdélewicz zemstg za swe
pokrzywdzenie oddycha; wnie$¢ musi-
my ze Richelieumu nie byioby trudno
przywiesdZz go do takiego kroku, iaki
przewrotna iego polityka umiataby
wzigé za zbrodni¢ stanu, albo, gdyby
mu sie to nie udato, wmowic¢ wrniego
zamachy iakie mu przez mysl nie prze-
szty. Jeseze nie doyrzaio co przysztosé
nosi w swym tonie, i dla tego potoze-
nie twego Pana mam za bardzo niepe-
wne.”

Obietnica ktdrg Kardynat byt uczy-
nit emissaryuszow i Wiadystaw a 1V. nie
przyszta do skutku. Nikt ze dworu nie
byt wystany do Jana Kazimierza dla
rospedzenia nudéw iego samotnosci. Jak
przedtem tak i teraz dozierat go Kapitan
Chantcreinei ktory zamiast coby miat
stodzi¢ gorycz Krélewiczoskiego wie-
zienia, to icscze przez wzmagaigcg sie
tak wrczynach iak w stowach twardos¢
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coraz dokuczliwszym stawat sie dla nie-
go utrapiencem. Oprécz tego morowe
powietrze pokazato sie w Salon.Jui iego
zaboycze wionienie razito wielu w mie-
jcie i w okolicy, iuz cze$¢ stuzby Kré-
lewiczowskiey padta ofiarg plagi, kt6-
rey, innym rodzaiem cierpien dreczony,
nie zna mieszkaniec potnocy. Henryk
Korf, Starosta Rewalski, pokoiowiec
Jana Kazimierza tg plaga dotkniety,
znalazt dla siebie grob nad brzegami
$rédziemnego morza. Naprézno Krdle-
wicz., naprézno Butler i Opat Wachoc-
ki domagali sie aby ich ztey dziedzi-
ny $mierci wywieziono. Takieto nO_
winy, a obok nich napomknienia Wiel-
kiego Koniuszego, gtucha odretwiato$é
Ludwika XIIL i ledwie pokrywana
swawola iego ministra, byly przedmio-
tem rozméw postannikéw dostoynego
ienca, kiedy ci glebokiego smutku u-
tulenia szukali w obecnosSci Mikotaia
Debskiego Sekretarza Korony Polskiey
l. 15
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wiego mieszkaniu przy Ulicy Sainte
Croix des Champs. Sczescie woienne
odbiegto chorggwie francuskie. Talenta
gtownie dowodzacego Ksiecia Piccolo-
mini obrécity w niwecz dotychczasowe
wawrzyny woyska francuskiego. Nie-
bespieczeAstwo wisiato nad karkiem
Kardynata. Wszedzie tego Ministra by*
Jo petnot zewszad on s'ciggat ostatne si-
ty Francyi przeciw wkraczaigcemu
przez Alzacyig i Niderlandy nieprzyia-
cielown. Gdy sie to dzieie, Ludwik
XIIl. samemu sobie zostawiony, chwie-
jacy sie iak trzcina, wzgryzliw em stra-
pieniu to siebie to ludzi obwiniaigcy*
'l Paryza do Saint Germain, z Saint
Germain do Fontenebleau, stad znowu
do Luwru przeiezdzat, chcac takowym,
niekiedy towami przerywanym, prze-
jazdzkom nadaé pozo6r czynno$ci wrsrod
bezczynnego, na iaki sam sie skazat,
zywota. Przeciwnicy Kardynata a mie-
dzy tymi rodzina Krélewska i witasni



— 1711 —

iego powiernicy, ktérzy od dawna, iuz
to iawnie iuz skrybie knuli praktyki
na obalenie iego potegi, teraz chcieli
z iego nieobecnosci i powiktan sie ko-
rzystac, teraz przedsiewzieli wyzebrac
na Krélu wywoiuigcy ich dumnego cie-
miezce wyrok. Gaston de France, Ksig-
ze Orleanu, rownie iak Jego Nayia-
$nieyszy brat, niepodobny do Henry-
ka Wielkiego, stangt bez sity, bez spre-
zystosci, bez rozmystu, bez dow ierzaig-
cey otuchy, na czele niechetnych. Pod
takiin naczelnikiem a dwuznacznym
kierunkiem iego poradnika Opata la
Lariciere wymagania narodu, iakkol-
wiek stuszne, i zamach pierwszych w
kraiu o0s6b na starcie dumy iednego
przeistoczyty sie w pokatne dasy iskry-
tg intryge, ktore Kardynat o tyle Jekce
wazyt o ile te szkodzi¢ iego potedze
byty nieudolne. Naprézno wséréd mu-
row swego mieszkania, wrobec nayza-
wfanszych stug swoicli, przysiggt La-
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dwik Xffl. iz tak nienawidzi pierwsze-
go ministra ie radby go w lyice wody
utopi¢: naprozno kilka razy na dzien
zaklinal sie iz mu obmierzto iarzmo
Richelieugo, ze iuz dzi$§ sam odzierzy
berto, ze iuz dzi$ po raz pierwszy w
svvem zyciu zacznie by¢ Krolem. W tern
Kardynat ktéremu do Peronne dono-
szono kazde stowko, iakie wnaysekre-
tnieyszem ustroniu Luwru mogto byé
rzeczone, powrocit do Paryza. Az tir
Ludwik XIII. zaraz przy pierwszem
z nim spotkaniu * samego siebie i nay-
wylafAszych sobie powiernikéw?7 oskar-
Za 0 wymierzone przeciw7 wszechwia-
dzy pierwszego ministra zamachy. Dla
dumy Richelieugo byto tymczasem tyle
dosy¢ ze ostremi wyrzuty napomniat
wiasnego Pana za to co bezczelnie $Smiat
mianow a¢ zdrada: ale w nieprzebiaga-
ney zemscie swoiey potozyt na reiestr
przysztey zatoby imiona tych ktérzy sie
wazyli stucha¢ utyskuigcego na swegu
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poddanego monarchy. Nikczemnem ule-
gnieniem, iescze nikczemnieyszem wy-
daniem stug i przyiaciét swoich w rece
obrazanego ministra; a nadewszystko
kosztem swego Ksigzgcego honoru oku-
pit sie Gaston Orleanski od wywotania
siebie zkraiu, ktéremu kiedy$' mogt
panowaé', a nawet od s'mierci, ktora
go byt zagrozit Smialy Richelieu« (*)

Taka byta osnowa rozmowy naszych
Polakéw. Przewidywali oni ze w Ow-
czesnym stanie rzeczy beda stracone
ich zabiegi i wysilenia. Jakoz, kiedy

(*) Gdy Gaston Ksigze Orleanu, ktdérego
iako brata Krolewskiego tytutowano
Monsieur, kazat raz ustgpié¢ iedne-
inu ze swych domownikéw z wystawy
okiennc¢y, wklorey sam sie chciatl u-
sad owi¢; Margrabia Saint Simon, w gtos
nadwczas powiedziat: ,,A! to pierwszy
raz Monsieur swoich przyiaciét nie
zostawia”™na roszlowaniu.”

15*
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z pochylonym karkiem , z pierzchliwie
Slepigcem okiem przechodzity sie po
Luwrze boiazliwo$c z nieufnoscig, mo-
gliz ci poczciwi ludzie znalez¢ dla sie-
bie prawdziwego oredownika pomiedzy
tymi ktorzy samych siebie pewni nie
byli? ,Juz lato ma sie ku schytkowi,
I-zekt Mikolay Debski, a z obietnic Kar-
dynata nic nam iescze nic przyszto.
Zeydzie i rok a Krolewicz nie wyydzie
zwiezienia. Juz chwata Bogu péittora
miesigca bawie w Paryzu: a iescze,
chocem szlachcic z dziada pradziada i
emissaryusz Krolewski, nie mogtem
otrzymac postuchania w Luwrze, i do.
rgk Arcychrzesciianskiego oddac listy
prawowiernego Kréla. Cozby powie-
dzieli bracia nasi w Polsce gdyby o tern
wiedzieli? Styszatem, iescze miodzie-
niaszkiem bedac, ze Kroél Francuski,
tak iak nasz Polski, iest tylko prirnus
inter pares (pierwszy miedzy réwny-
mi) i ze spoczywaigcy w Bogu llen-
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ryk 1V. ktérego maiestat zdobity Kro-
lewskie i rycerskie cnoty, poczytywat
ten przydomek za naypieknieyszy tytut
Monarchy: ale teraz iak widze wszy-
stko na opak idzie. Stabos$¢ niedotezna
Ludwika XIII. iest narzedziem gwat-
tow7 w7reku przemoznego, a obowigz-
kami swego urzedu skladaigcego sie
Ministra. Przyznani sie wam moi Przy-
iaciele ze kiedy mi Kardynat dawat po-
stuchanie w Peronne; iego stowa zro-
bity mi iakataka nadzieie, ale w Kkil-
ka dni, iak mnie do Krola odestat,
przekonatem sie ze mnie tylko mamit.
I mégtemze dosta¢ sie przed oblicze
Krola Francuskiego, kiedy klucze od Je-
go pokoidw byty u pierwszego ministra,
iakem to postrzegt bedac u Pandéw Cha-
eigny, des Noyers i u Oyca JozefaP*
»Ma po sobie stuszno$¢ Wielmozny Pan
Sekretarz Koronny, odezwat sie Baszo.
Wszakze ia, przez daleko diuzszy czas,
daleko dolegliw szych lubo z tego same-
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go wypiywaigcych zrédta doznawatem
przykro$ci. W tern iednak réznie sie od
Pana Sekretarza ie nic przestaie budo-
waé na tym stawnym polityki pewmi-
ku iz cierpliwoscia i zabiegami pdznidy
lub predz¢y wszystko mozna zrobic.
Kropla wody dzdzowdy gdy czesto spa-
da, twardy kamien w piasek obraca.
Otéz wiec trzymaigc sie owfdy prawdy,
ia, usungwszy na strone godnos¢ moie
doktorska i wrodzong do gwattownych
poruszen ciata i rycerskich harcéw7 od-
raze, z niematem utrudzeniem a iescze
z wiekszem niebespieczenstwem po gto-
gach i gtazach wTRambouillet, Boulo-
gne i Fontenebleau utykatem na tylu
towach za Krélem Ludwikiem pieszo
i wierzchem, abym raz do Niego do-
tarszy mogt Mu wreczy¢ list mego Mi-
toSciwego Pana. Ale na moie niescze-
$cie icscze mi sie to nie udato.” ,Bar-
dzo temu wierze, rzekt z usSmiechem
Opacki, bo mi sie nie zdaie aby ru-
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mak i iezdzieC mogli sprosta¢ tak trtf-
dnym zapedom, i uwienczy¢ ie oswo-
bodzeniem Jana Kazimierza. Wedtug
moiego widzimisie predzeyby tego do-
kazato stotysieczne pospolite ruszenie
Szlachty koronney i Litewskiey, z prze-
dnig strazg drugie tyle 'wynoszacg siczy
Zaporowsktoy; niz ty Panie Andrzeiu
Basio. Gdybym ia byt Krolem Wia-
dystawem, to nie Panu Debskiemu ale
takiemu poselstwu kazatbym wyruszy¢
do kraiu ktérego poddani nayniegodzi-
wszych w imieniu Panuigcego dopu-
sczaig sie bezprawnow.” ,,O! zapewne-
bys tak nie zrobit, odpart Mikotay Deb-
ski, gdybys byt Krdélem Wiadystawem.
Widac.ze$ zapomniat o zlyin sasiedzie
Szwedzie, z ktéorymeSmy nie dawno
watly pokoy zaw arli. Wiasnie taka wy-
prawa Bzeczypospotitey Polskiey nie-
zg bytaby dla niego gratka. Zdrugiey
strony: gdyby Cesarz pozwolit woy-
skom Polskim przechodu przez kraie
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Rzeszy niemicckiey; czyzby mozna by-
fo nieobawia¢ sie Ksigzat Luterskicli,
stronnikow Kardynata, wiedzac ze pier-
wszy minister Francyi, kiedy ogniem
i mieczem tlumi nowg nauke w swey
oyczyznie, to wtym samym czasie bro-
ni i zasila Kacerzdw Niemiec i p6ino-
cy? Nareszcie, przypomniawszy sobie
ze u nas w Polsce trzeba naprzéd zwo-
ta¢ stany a dopiero wegdtug ich uchwa-
ty czynié, i ze iescze nasz Krol Wia-
dystaw?7 bawi u wod Badenskich pod
Wiedniem dla poratowania zdrowia*
tedy musimy przyy$¢ na ten wniosek
ze twoie pomysty Panie Kasztelanicu,
jakkolwiek piekne w7brzmieniu, byty-
by bardzo trudne w wykonaniu.” ,,Hic
haeret aqua (tu sek), z pow aggDoktor-
ska odezwat sie Basio: tu iest nad
czem tamac gtow e. Mito mi, Mosci Pro-
tosekretarzu i Starosto, ze$ nam dat
pozna¢ to o czem ia Andrzey Basio,
iako niskiego znaczenia cztowiek nie<
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wazytem sie napomknaé w obec tak
iwiattlcgo meza. lle moim ptytkim ro-
zumem dociec moge, tedy wsérod o-
becnego stanu Polityki nienaylepiey
w Luwrze i w Ruel bedzie widziana
podréz do Baden i po niey nastgpi¢ mo-
gacy ziazd Nayiasnieyszego Pana na-
szego z Jego Cesarska Moscig Szwa-
grem swoim, chociaz my naymocnhiey
iesteSmy przekonani ze w tern wszy-
stkiem nic podeyrzanego , nic polity-
cznego nie masz. Ot6z ztych powodow?
‘ta twoicm Wielmozny Panie Debski
uznaniem, chciatbym korzysta¢ z czasu,
to iest, nim nadeydzie urzedowa o po-
drozy pod Wieden Kréla Wiadystawa
wiadomos$é, zastosowaé lekarstwo ino-
iego politycznego natrectwa, aby znikty
wszelkie zawady a Andrzey Basio iak
odwazny Mucyusz Scewola przedart
sie do obozu Porsenny.” ,Winszuig Ci
tak wzorow®y gorgcosci ducha, Panie
jBasio, rzekt Samuel Opacki: ale iednak
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radzitbym Ci, iezeli mySlisz dotrze¢ do
Krola Ludwika., zwawidy niz byto w
Rambouillet i Boulogne zwiera¢ bodz-
cem tw egorumaka.” ,,A czyzrozumiesz
szanowny Panie Kasztelanicu, odpart
urazony Witoch, ze kiedy tobie, iako
mtodemu szlachcicowi Polskiemu, tak
dobrze sie powiodta bytno$¢ u Pana
Cingmars a z nim u Dam w ielkiego zna-
czenia, to iuz nic podobnego Licency-
jatow i wysokiey szkoty Padewskicy u-
dac sie nie moze ? A przecie uwaz do
kogo sie wybieram: oto do Krola kto-
ry' w'zimncy krwi i leniwym namysle
czerpa prawidta sprawiedliwos$ci, oto
do ministrow wiekiem i doSwiadcze-
niem Znamienitych u ktorych nie iu-
nactwo szlacheckie ale osobista powaga
i dyplomatyczna wymowa poptaca. U-
waz przytem Zze wymowy, toy wyzw olo-
tidy sztuki, predzoy zaiste mozna zostac
mistrzem w przestawnych auditoriach
mojego rodzinnego miasta Padwy, niz
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wwaszey, ktérey zresztg ubliza¢ nie
myS$le,Polskiey palestrze.” ,,Jakkolwiek,
przerwa! Debski zarliwemu mowcy,
powazam twoie talenta Panie Basio i
pochwalam plany twoie, musze ci ie-
dnak powiedzie¢ ze wtenczas dopiero
nasladowatbym twoy przykitad, kiedy-
by emissaryuszowi Monarchy przystato
to czyni¢, co przystoi studze podda-
nego: boé, moéwigc prawde, Pan Twoy
lubo Krdélewicz wszelako iest podda-
nym” ,Co do mnie, rzekt zadumany
Opacki, iaradbym powroécit do Salon.
Ostrozno$¢ Panny Lafayette ziedney
a rostargnienic Pana Cmgmars z dru-
giey strony nie czynig mi nadziei a-
hym tu co$ wiecey wskaérat nad te ma-
ta pocieche iakg Krélewicz z rekoymi
Krélowy odniesie.” ,,A!to nie mala
rzecz, odezwat sie Debski. Rekoymia
ktorg Anna Rakuska uczynita za zycic
swego kuzyna nie moze nie zastanowic
Ludwika XIII: bo kiedy¢ to prawrda
I 16
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¢e ten Monarcha rad przychyla ucha
wroibitflim i Astrologom, wiec Kardy-
nat nie tak tatwo potrafitby wybié¢ mti
z gtowy zabobonng lekliwos¢, iak przy-
tepit w nim inne, Monarchy godniey-
Sze, uczucia.”

W kilka dni po takowey rozmowie
naszych Polakéw, wybrat sie Andrzey
Basio do patacu Saint Germain enLaye.
Tu po schodach i po korytarzach zastat
roie zbroynych Szwaycaréw, miodey
skrzetney liberyi, dworakéw' nareszcie
z przytepionemi na pieczeni Panskiey
zebami Oboie Krélestwo byli co chwila
spodziewani. Z potulng ming w rogu
. wielkiey galeryi obrat stanowisko nasz
Andrzey Basio, skad wygodnie mégt
na gtéwnie drzwi rzucaé badawcze oko,
Figury dworskie, ktore go dawniey
w Fontenebleau i Rambouillet na to-
wach a w Luwrze na pokoiach pozna-
ty; teraz, cho¢ sie ocieraty o niego,
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zdawaty sie go niewodzie' lub postrze-
zonego miia¢ podwoionym krokieta. Ate
Basio byt na to wszystko oboietny: im
wiecey 0s6b przesuwato sie wedle nie-
go zmierzajgc ku wielkim drzwiom pa-
facu, tym on troskliwioy jsledzit okiem
i palcami po sobie czy mu nie zagineto
to co w zanadrze byt schowat. Wtem
otaczaigcy Bazyusza dworzanie czynig
rum iakiemus wysokiego stopnia u-
rzednikowi. Bytto Pan Bouthillier de
Chatigny, minister spraw zewnetrznych.
LAty sie tu iak dostate$', Panie Sekre-
tarzu tonem nie bardzo dodaigcym
serca zapytat minister: i co Cie przy-
pedzito do Saint GermainV ,,Cheé wi-
dzenia stawnego patacu, Mos'ci Mini-
strze, z zimng krwig odpowiedziat Li-
cencyiat. Jakoz, iezeti nie zadtugo mam
dostaé odprawe, iak to mi sam Mitosci-
wy Pan Minister raczyt zwiastowac,
iezeti mam opusci¢ przestawny Paryz;
tedyby nie do darowania byto, gdyby
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tyle podrozuigcy, tyle ciekawy licen-
cyiat musiat piec raki iakhy go zapy-
tano o ten okrzyczany widok iakiego
lud z tey sztuczney tamy tiiywa.”
,Co na to, to iescze masz do$¢ czasu,
odpowiedziat Chavigny: szkoda wiec
ze$ obrat dzieh w ktérym Jego Krélew-
ska Mos¢ tu sie znayduie, i w kidrym
dla tego nikomu z obcych nie wolno za-
spokaiac swoie ciekawos$¢.” ,,Nie przecze
temu, dostoyny Panie Ministrze spraw
zewnetrznych, tonem przewtocznym
zaczat mowic¢ Basio, ale icdnak musze
zastanowi¢ Twoie taskawg uwage, cze-
go zresztg dobrze iestes Swiadom, ze
iak wiele innych naywyzszego i wyso-
kiego stopnia oséb, tak tez i ia Andrzey
Basio nie koniecznie przez samg cieka-
wos$¢, choé ta nie bytaby w tym razie
naganna, przybytem do Francyi. Bozu-
miaibym iescze, ze ia w mysl artyku-
tow Juris publici ktore tu w Paryskiey
akademii z Padewskich Kollcktancow
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moiego urzedu przy znakomitym Ksig-
(eciu, imieniem ktérego iuz nie raz z To-
bg dostoyny ministrze uktada¢ sie mia-
tem zasczyt, iz moOwie ia nie powinien-
bym by¢ rachowany do tych pospoli-
tych podréznych, ktorych wstep do Pan-
skich pokoiéw od Panskich humorow
zalezy, i albo im wzbroniony albo do-
zwolony by¢ moze. Kiedy wiec teraz
oko Krdélewskie ma rozla¢ swiatto po
komnatach swego patacu Saint Germain
en Laye, kiedy teraz maig sie rostwo-
rzy¢ zamykane pod nieobecnosx Pan-
skg okna i drzwi gmachu, tedy wstep
do niego nie powinien mi byé wzbra-
niany choc¢by tez mi o to tylko chodzi-
to abym zbogacit moie topograficzng zna-
iomos¢.”

Basio byt dopiero w potowie swey
mowy, kiedy znudzony minister uczy-
nit odwrot: przez co méwca, zmuszo-

16+



— 186 —

ny zawiesi¢ chryig na iednym z gto-
wnych okresow, uyrzat sie w kole $mie-
igcych sie zniego stuchaczéw. Wtem
wsczyna sie sykanie przy rogu galeryi,
rospierzchaig sie obecni, ttumi sie roz-
liowor, nastepuie powszechne, z usza-
nowaniem potgczone, milczenie. Z las-
kg w reku stangwszy w’ przedsieniu
wielkiego wchodu kapitan gwardyi,sil-
nem w tto kamienne pukaniem daie
znak ostrzezenia i wota: Moscie Pan-
stwo uciszcie sie i uczyncie rum Kro-
lestwu Ich Masciom. Swietnym oto-
czonego poczetem postrzezono Arcy-
chrzesciianskiego Krdéla prowadzacego
Krolowe za reke. Jego blado $niada
cera, iego oko bez zycia, iego zawcze-
snemi marsczkami zaorane czoto, iego
leniwe ruszenie, Swiadczyty ze syn Hen-
ryka IV. ani osobg ani umystem nie byt
podobny do swoiego dawcy zycia i
tronu. Widok zgromadzonego ludu, za-
dnego na nim nie czynit wrazenia, Kie-
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dy przeciwnie Krélowa, lubo z powo-
du swoiey stabosci zaledwie mogaca
sprosta¢ iego szerokim krokom, z u-
przeyma taskawosScia starata sie odpo-
wiada¢ na uktony obecnych. Przyby-
wszy oboie Krolestwo do wielkich drzwi
patacu, udali sie, kazde z osobna, do
swych pokoidéw, a mianowicie Krélo-
wa spieraigc sie na swoiey damie sza-
tney, Margrabinie Senecey, i otoczona
swym dworem, do starego zamku na
iey mieszkanie przeznaczoneg6. Piecze-
tarz Chateaune-uf, ktéremu kardynat
Richetlieu na czas swoiey nieobecnosci
poruczyl czuwanie nad osobg Ludwika
X1 miat ten zasczyt ze znim przed
innemi w postuchalney sali wdat sie
Krél w rozmowe: poczern Monarcha zda-
wat sie czeka¢ czy kto inny nie przy-
stapi do niego. Wiasnie myslit to uczy-
ni¢ Pan Segmer, te$¢ Kanclerza Ksie-
cia Sully, gdy wtem nasz liasio, wy-
suwa sie naprzdd, unizenie kaniaiwy-
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ciggniety z zanadrza papier podnoszac
do gory, gtosem dobitnym w tych sto-
wach przemawia do Krola: *,Oto tu
iest, Nayiasnieyszy i naypoteznieyszy
Krolu i Panie! list od kuzyna Waszey
Krolewskiey Mosci, Jana Kazimierza
Krélewicza Polskiego, ktory, zapewne
mimo wiedzy i roskazow WKMosci
uiety i do wiezienia wtragcony, pismo
swoie ninieysze przeze mnie swego u-
nizonego stuge i sekretarza, oboyga
praw Licencyiata Padewskiego, prze-
seta, dopraszaiac sie z nalezng uczci-
woscig, aby$ WKMos$¢ to Jego pismo
przeczyta¢ a swoich Ministrow i urze-
dnikéw za ich niegodziwe zKsigzeciem
krwi krdlewskiey obeyscie sie ukarac
raczyt.”* Postyszawszy poczatek tako-
wrey przemowy, postgpit na przdd Lu-
dwik XIII. chcac eayrzy¢ w oczy sup-
plikantowi, ale dalszy iey ciag roznie-
citrumieniec na licach monarchy i znie-
woli! go ze, stowa nie rzekiszy, od-



wrocit sie i zaczat uchodzi¢ przez ttum
zdumiaiych dworzan. Kiedy ci w oka
mgnieniu uczynili rum Monarsze, On
iescze raz obeyrzat sie na Andrzeia Ba-
§io, a postrzegitszy ze ten ciagle do go6-
ry list trzymaigc zdaie sie Go $cigag;
podw oit krok ku drzwiom bocznym ,
otworzyt ie drzacg dtonig, schronit sie
do gabinetu i zaryglowat go po sobie.
Bylo to niestychane w dzieiaeh Ludwi-
ka XIIl. zdarzenie. Od czasu iak Bi-
skup de Lueon po konnetablu de Lity-
nes przewodzit Francyi i Krélowi, ni-
gdy ani nawet wrtenczas kiedy Kardy-
nat przemoznem ramieniem start po-
wage Ksigzat krwi Krdlewskiey a du-
me magnatéw, nigdy mowie tak ia-
Whna skarga i tak $miate o sprawiedli-
wos$¢ wotanie nie obity sie o uszy Sy-
na Henryka IV. Gdyby na jakie dziwo-
wisko, spogladali zdumieni i drzacy
dworacy na odwaznego Wtiocha: on
za$, kiedy Krdl znikt mu zoczu, z zi-
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mng krwig wsunat zapowiedziany list
do czerwoney aksainitney koperty, i
znig schowat go w zanadrze. Wtem
rostwieraig sie drzZWi gabinetu, do kté-
rego schronit sie byt Krél Jego Mos¢,
i znich, caly w ptomieniach, wybiega
Hrabia de Trernes, Generat Porucznik
Woyska a teraz stuzbowy kapitan gwar-
dyi Krole\yskiey, w iedney rece trzy-
maigc laske iako godto swego urzedu,
a drugg wciskaigc na spocone czoto
znaczny buiaigcemi piérami kapelusz.
%,Krol, rzekt zadyszany kapitan do Se-
kretarza Jana Kazimierza, Krol méwie
iest w naywyzszym stopniu zadziwio-
ny, ze$ ty Mospanie $miat tak blisko
posung¢ sie do Jego Swietey osoby i
sam samemu Nayiasnieyszemu Panu od-
dawac twoie pismo. Taki obyczay ie-
ieli u was w Polsce, to nie u nas we
Francyi uchodzi. Kiedy$ miat list do
Jego Krolewskiey Mosci, to go byto
ztozy¢ u Pana Charigny. Ot6z teraz
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ci honor oznaymic, iz wolg Kro-
la Jego Mosci iest, aby$' odtad nie wa-
zytsic znaydowac ani w Saint Germain
ani nigdzie w bliskosci Jego Swietey o-
soby.”* * BEUdzo trafng czynisz uwage,
Panie Generale i G\yardyi Kapitanie,
ze zwyktg sobie flegmg odpowiedziat
Basio, ze inny obyczay w Polsce a in-
ny we Francyi. U nas, Krol Wiady-
staw IV. w naydobrotliwszym swoim
mys$lenia sposobie sam bada zazalenia
ludu przeciw Ministrom i innym wyso-
ko a drogo sadowionym urzednikom,
bo sam, znidstszy sie ze swymi Sena-
torami, chce pocigga¢ winnych do od-
powiedzialnosci i tym sposobem sam
wymierza¢ sprawiedliwo$¢ ktora, ii
tak rzeke, nie iest zapewne matozna-
czacym Krolewskiego dostoienstwa u-
dziatem. Wielka zaiste roinica zacho-
dzi miedzy naszym a waszym oby-
czaiem. llezto ia razy biegatem do Je-
go Kantynalskiey Eminencyi i do Jego
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Ministrow”skiey Mosci, do tego tu.ohgc-
nego Pana Chayigny; i ilez to razy zni-
czem bytem odestany iak od iednego
tak od drugiego"? Tymczasem niegodzi-
we uwiezienie coraz silniey daie sie
we znaki moiemu naylepszemu Panu,
a grasuiacy w miescie Salon pomorek
grozi niebespieczenstwem drogiemu zy-
ciu Jego. Otdéz tedy nic dziwnego ze
nayusilniey i nayunizeniey dopraszam
sie i naprzykrzam, aby Jego Krdlewi-
czowskiey Mosci Panu moiemu przy-
naymniey inne mieysce pobytu i to
niezwtocznie byto wyznaczone. Jezeli
nad spodziewanie moie i mimo checi
inoiey wykroczytem wtem, zem sie
udat do Saint Germain i wcisngt do
tych pokoiéw, tedy nayunizeniey pro-
sze Cie Mitosciwy Hrabio de Tremes
aby$ mi to raczyt wybaczy¢. Wszakze
nie przeniéstbym na sobie, abym tam
gdzie idzie o zdrowie i zycie Krdélewi-
cza ia miat zwaza¢ na kwasne miny
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PApnv Ministrow a nawet na czynio-
|>(Si pogrozki, i schodzie z drogi ktorg
mi przepisuie moia powinnos¢ i dobrze
mi znane z kurs6w akademii Padew-
skieyjuspublicum * Wystuchawszy ta-
kowey mowy naszego Sekretarza Hra-
bia de Tremes, podat mu reke i rzekt
po cichu: *Com ci powiedziat, to by-
to zroskazu Kréla. Teraz widze, ze ie-
ste$ uczciwym cztowiekiem i dla tego
poprzyiacielsku radze ci aby$ uchodzit
przed obecng burza, aby$ sie oddalit
z Saint- Germain gdzie niczego dobrego
nie mozesz sie spodziewa¢. Wszakze
zreszta mozesz dziata¢ iak ci twoia
wiernosé, twoy sposéb myslenia i two-
ic Padewskie prawoznawstwo podyk-
tuig. A co do mnie, badZz pewny mo-
iego dla ciebie szacunku i naylepszego
zyczenia.* ,, Przenikniony wdzieczno-
$cig, rzek}t Basio kianiaigc unizenie, za
twoie Panie Hrabio przychylnosc i ra-
de, oddale sie z Saint Germain nie da-

L 17
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ley iednak iak do Paryza, gdzie da
naprzykrza¢ sie bede tym Panomlto;,,
mowigc skazat na obok stoigcego Pa-
na Charigny) hotdami naygtebszego u-
szanowania rnoiego, rano, w potudnie,
wieczor i o pdinocy, azaliz przecie racza
mnie wystuchac¢, to iest uczyni¢ we-
dtug prawidet stuszno$ci, choéby tez
mi w swoiey madrosci mieli przezna-
czy¢ na mieszkanie Bastylig lub Chate-
let. WszakZeby nic dziwnego nie byto,
gdyby stuge tern poczestowano, czem
iuz uraczono Pana.” To powiedziawszy
Basio pozegnat Hrabiego i obecnych,
i powolnym krokiem wyniost sie z pa-
tacu.

W kilka dni po takowem zdarzeniu,
przyszto do Pana Chavigny urzedowe
wezwanie aby odebrat od Andrzéia Ba-
szo list ktory Jan Kazimierz przed mie-
sigcem byt pisat do Kréla Francuskie-
go, a uwiadomienie do Mikotaia Deb-
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skiego iz Ludwik XIIl. da mu tayne
postuchanie. Kiedy wiec Debski wy-
brat sie do, Saint Germain; Samuel O-
packi i Andrzey Basio postanowili po-
zostac¢ i czeka¢ go w iego mieszkaniu.
Tu zamys$lony Kasztelanie zdawat sie
niestyszy¢ gadaniny Licencyiata, Kie-
dy ten rozsiadiszy sie wrkrzesle igt wy-
rozumowywac materyig i wypadek po-
stuchania u Krola. ,,0t6z widziszMos-
panie Kasztelanicu, temi stowy zam-
knat Basio swoie rosprawe, ze stary
wytrawiony Sekretarz nie usterknat
w7swoich rachubach. Osczednic i zro-
zwaga szafowane Kkrople moiey czyn-
ney wymowy nie bezskutecznie kapa-
ty na opoczyste serce Krola: bo ie ty-
le zmiekczyty iz Ludwik XIII. nie zwa-
zaigc tg razag na nieobecno$¢ Kardyna-
ta Bichelieu, kazat sobie podac listy
Krolewicza Jana Kazimierza i Krdla
Wiadystawa: po czem iuz sam obyczay
dworu wymoze odpowiedz. Oprocz te-
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go, Nuneyusz QOyca S. Urbana VIII. i
Poset Rzeczypospolitey Genuenskiey u-
dali sie dzi§ rano do Saint Germain,
chcgc swoiem posrednictwem uwien-
czy¢ wypadek udzielonego naszemu pro-
tosekretarzowi postuchania. Nie zwal-
in‘aymy tedy naszey sprezystosci, ale
owszem niech kazdy z nas wedtug sit
swoich przyczynia sie do ukonczenia
dzieta nad ktéremesmy tak dlugo i tak
gorliwie pracownli.” ,,Wypadek postu-
chania Debskiego u Kréla, odezw at sie
Opacki, bedzie dla nas skazéwka co
mamy daley poczaé. Ale, iakkolwiek
badz, przyznam ci sie Mospanie Basio,
ze iuz zaczynam przykrzy¢ sobie w Pa-
ryzu. Od Kkilku dni wszystko mi sie
zdaie ze iakie$ niesczeScie zagraza na-
szemu Panu i ze go dosiegnie jezeli ia
tu diuzey bawié bede. Zresztg, ocze-
kiwany wypadek postuchania nie czern
innem bedzie tylko ow'g odpowiedzig
rady Krélewskiey o kt6rg dowiadywac
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sie u Pana Cinginars i u Panny tafa-
yette polecita mi Krélowa, a po zapa-
dnieciu ktérdy ia tu nie bede inial co
robie. Musze wie¢ wyiecha¢ z Paryza
albo iescze dnia dzisidyszego w nocy
albo iutro rano. Po twoiem doswiad-
czeniu i roziasnionem nauka rozeznaniu
wnoszac ze znekasz czychaigcg na na-
szg sprawe kabate, spokoyny pospie-
sze do Salon, abym, iezeli bedzie po-
trzeba, ztym orezem w reku byt go-
tbw na obrone Jana Kazimierza.” Kie-
dy Opacki wymawiat te stowa; otwo-
rzyty sie drzwi, wszet paz w liberyi
Wielkiego Koniuszego i zapytat sie o
Anspeeada Btazeia Maguiref z prew-
talndy strazy Hrabiego Valois. Ode-
brawszy odpowiedz, oddat Opackiemu
opieczetowany bilet, przydaigc iz nic
zgda odpowiedzi i odszet. Osnowa pi-
sma byta nastepuigca. — Sprawdzito
sie com ci przed kilkg dniami powie-
dziat. Twoy przyiaciel iest w liiebcs-
17*
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pieczenstwie. Nie dopus¢ aby sie dal
uwiesdz podstepom. Jest on odigczony
od swych towarzyszOw i przeto po-
spieszay a przynaymniey zbliz sie do
mieysca iego pobytu i tam staray sie
przestrzedz go iakimkolwiek sposobem
aby tego co mu nieznane usta doradzaé
beda nie stuchat i nie przyymowat. Ina-
czey bowiem poda na szwank swe zy-
cie a wielka rekoymia nie poradzi zte-
mu. Pisze do ciebie z polecenia osoby
ktora nosi wielki zaktad. Spat tist —
10 iedzze z Bogiem, rzekt zwestchnie-
niem Basio, gdy mu Opacki dal ten list
przeczyta€. Zapewne teraz potrzebniey-
sza twoia szabla niz moie foliaty pra-
wa publicznego doktorow Padewskich
i Hugona Grotiusa. Zresztag c6z podo-
ta polityka przeciw iawney i skrytey
przemocy ktora przedze tamtey, nay-
troskliwiey i naymozolniey usnuta, ic-
dnem cieciem miecza przecina? a prze-
ciez. ani Castrucia C&stracam ani Ma-



— 199 —

chiavelli, ktory tamtego pisat pochwale,
nie mogliby sie ubiega¢ o katedre poli-
tyki w moiem rodzinnem miescie.”

»,Pan Basio zawsze iedne piosnke $pie-
wa,” raptem wchodzac zawotat Miko-
iay Debski. ,,Oby$ nam weselszg zanu-
cit” odezwat sie Opacki. ,,Moia sprawa
iest skonczona, odpowiedziat Debski.
W mowie swoiey ktdrey sie na pamieé
nauczyt, nie sczedzit Ludwik XIII. po-
chwat dla swego Nayiasnieyszego Bra-
ta Wiadystawa 1V, a utyskiwan nad lo-
sem lir6lewieza. Ale w Jego obumar-
tych licach nie malowato sie naymniey-
sze wzruszenie. Rostargniony i niera-
dny stuchat stow listu czytanego mu
przez pieczetacza Chateauneuf, potem
co$ bez zwiazku zaczat méwié o sto-
sunkach wtadzy naywyzszey, a w kon-
cu datl mi znak zegnaigey. Po takiey
odprawie, we dwie godziny, ktore na
naynudnieyszem ugosczeniu spedzitem*
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wydano mi odpowiedZ Arcychrzeéciiau-
skiego do naszego prawowiernego Kro-
la. Mam ig przy sobie. Chceciez abym
ig wam przeczytat? postuchaycie. y

*Nayiasnicyszy i naypoteznieyszy Krod-
lu, Bracie i Kuzynie nasz naymi-
leyszy |

Z talig sama bolesScig serca byliSmy
zmuszeni roskaza¢ przytrzymacé Kré-
lewicza Jana Kazimierza, naszego nay-
mileyszego kuzyna a Waszéy Krdlew-
skiéy MosSci Brata, siakg IV.K M. o
tern Jego przytrzymaniu mogtes sie do-
wiedzie¢. Aczkolwiek bowiem ten dla
IV.KM. chowamy affekt iaki sobie ra-
czysz rokowaé i za iaki, stosunkami
wzaiemndy zyczliwoscizniewoleni,prze-
de wszystkiem reczymy; nie inaczCy
przeoiez, tylko tak iak sie nam podo-
bato, mogliSmy sie obeys¢ z osobg nay-
sci$léy z 1V K. M. i znami samymi po-
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taczong. Wszakze, iezeli hespieczen-
stwo kraiu i spokoynos¢ poddanych, na
ktére sczegolnie baczyliSmy w tey po-
trzebie, kazdy monarcha pieczotowac
powinien; tedy IV.K. 31. ktéremu Bég
nayrozlegleyszego Krdlestwa berto po-
ruczyt, mitos¢ braterskg na strone od-
tozywszy a wszystkie wzgledy i okoli-
czno$ci Krolewskim umystem zwazy-
wszy , sam 0sadzisz czySmy mogli ina-
czey postgpi¢. Znano wszem w obec i
kazdemu, ze rzeczony NaymitoSciwszy
Krélewicz dworowi Rakuskiemu, z kto-
rym boy toczymy, zawsze i naywiecey
sprzyiat, ze w niedawno uptynionych
latach z nieprzyiaciotmi naszymi tg-
czyt sie i z nimi przeciwko nam orez
nosit, a teraz witasnie, kiedy w woynie
iesteSmy, nie w innym celu tak zeby wszet
w stuzbe Katolickiego Krola do Hisz-
panii sie wybrat; gdzie, iak wie$¢ nie-
sie, ma dosta¢ wielkorzadztwo iedney
z nadmorskich prowincyy, aby stamtad
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tym snadniey pozar woyny po Francyi
rozszerzat. Wtyrn widoku, nieopatrzo-
ny paszportami, ktore iednak wszyscy
cudzoziemcy przez kraie nasze zwita-
scza Ww czasie woyny przeiezdzaigcy
mie¢ sg obowiazani, iakby nieznaiomy
na nasze brzegi wylagdowalt, i tu twier-
dze, zamki i cze$¢ tey prowincyi ktora
naybardziey na napas¢ Hiszpanow wy-
stawiona , przez ich roboty tyle razy
cierpiata,przegladnagt. Ot6z terazracz
TV.K. M- w swoiey madrosci osgdzi¢ czy-
by nas caly Swiat nie obwiniat, gdy-
bysSmy Krdlewicza JMci, portéow, zam-
koéw i catey prawie Prowancyi dobrze
Swiadomego, z wyraznem naszem nie-
bespieczenstwem a z korzy$cig naszych
nieprzyiaciot, wolno byli puscili. Nie
watpimy zaiste ze, wszedszy w nasze
powody, uznasz Nayiasnieyszy Panie,
iz Krélewicz JMSC z wiasney swoiey wi-
ny iprzez zarliwe nieprzyiaciotom na-
szym poswiecenie sie, popadt w to kto-
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re dzi$ nas wszystkich dotyka, utra-
pienie, i ze my. chcac ustrzedz od
szwanku dobro kraiéw naszych, me zwo-
gliSmy nieby¢ zmuszeni kaza¢ zabes-
pieczy¢ Jego osobe. uchoway Boze,
aby konieczno$¢ ktéra nas do takiego
kroku znaglita miata iakkolwiek nad-
watli¢ te zwigzki przyiazni ktore od
tylu wiekow taczyty nasze Krélestwa:
my za$ od siebie uroczyscie ninieyszem
IV' K. 31. zapewniamy, ze to z naszey
strony nigdy nie nastapi, obszerniey
za$ wynurzyliSmy sie szlachetnemu Pa-
nu Debskiemu, oddawcy listow W* K.
31. a teraz naszych. On opowie iak che-
tni pokwapimy sie uwolni¢ Kroélewicza
J31ci, skoro takg, iakg temuz szlache-
tnemu Panu Debskiemu wyttomaczyli-
Smy rekoymia bespieczenstwa otrzyma-
my. Te naszg odpowiedZ konczymy za-
pewnieniem iz prosimy Boga aby Waszg
Krélewska 3l0$¢ zachowaé w swoiey
Swietey opiece raczyt.
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Dan w Patacu naszym Saint Gcrma-
in en Laye, dnia 27 miesigca Pazdzier-
nika, roku zbawienia 1638.

LOYS (*).
Bouthillicr. *

(*) Ludwik XIIl. podpi#ywat sic Loysy
XI1V. Lovis, a dopiero Ludwik XV:
Louis.



Vv,

SAMUEL OPACKI W POWROCIE Z PARYZA
DO SALON.

Opuscili stolice Francyi Debskii 0-
packi, pierwszy udaigc sie na wschod,
drugi na potudnie. W godzinie ich wy-
iazdu wystrzaty z dziat Bastylii i oboy-
ga Cytadeli (chatelets) ogtosity urodzi-
ny Delfina, po6zniey Kréla Ludwika
czternastego.

Pusciw szy sie przez Burgundyig, Ly-
onnais i Delfinat do zamierzonego iniey-
sca, mogt Opacki przyspieszyé swa po-
dr6z skutkiem przywileiu, iaki mu na-
dawaty ranga i mundur podofficera stra-
zy prcwrotalney, zmieniania koni po
stacyiach: i tym sposobem dostat sie
naprzod do La tour du Pin, miastecz-

l. 18
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ka lezagcego miedzy Lion i Grenoble.
Zblizajacy sie wieczOr i znuzenie podro-
zg, zniewolity go stang¢ tu gospodg i
przenocowac: stad za$ nasaiutrz rano
zamierzyt sobie wyiecha¢ do Grenobli.
Byioto w niedziele. Nadzwyczayny ruch
ozywiat miasteczko. Na otwartem bio-
niu, ktére sie Wedle kosSciota, od go-
spody do patacowego podwala ciggne-
to, byt zebrany mnogi wszelkiego sta-
nu i wieku naréd. Wstegami i iesien-
nem kwieciem stroyna oboyga pici mio-
dziez, rada hasata w tancujacych ko-
fach." Opodal stamtad doyrzalsi strzela-
li z kusz do tarczy, a oycowie i matki
spoczywali w cieniu roztozystych wig-
z6w’, te rozmawiajagc 0 gospodarstwie
tamci zmalujagcym sie na ich twarzach
wyrazem wytrawionego doswiadczenia
gwarzac o terazniejszych czasach, a
w rostruchanach wina Kartuskiego to-
pigc nienaypociesznieysze nad stanem
rzeczy i duchem czasu postrzezenia.
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Przytgczyto sie tez do nich grono« mio-
dych tudzi, a miedzy tymi byto kilku
ktérzy nie wygladali na mieyscowych.
Tu nadszet Samuel Opacki kiedy sie
toczyta nastepuigca rozmowa.

Mowcie co chcecie moi Panowie, by-
ty stowa cztowieka w $Srednim wieku
ktérego powierzchownosé okazywata
inaietncgo miesczanina, mnie sie iednak
widzi zc narodziny Delfina sg bardzo
waznein i pocieszaigcem dla nas wszy-
stkich zdarzeniem. One nam przyspo-
rza nie iedne pozadang zmiane, a mia-
nowicie ze ten co go znacie iuz nie be-
dzie mogt tyle dokazywac. O! stusznie
i bardzo stusznie dano na Chrzcie Swie-
tym przydomek Bogdana (Dicudonng)
nowonarodzonemu, bo¢ z niego praw-
dziwy dar Bozy dla osieroconcy Fran-
cyi. A co, czy nie praw da przyiaciele
i sgsiedzi? zapytat obracaigc sie do mio-
dych: ci zas', podnidstszy do goéry kie-
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lichy, wykrzykli: niech iyie Ludwik
Bogdan Delfin.— Amen: Zawotat mie-
sczanin, amen z catego serca, a kto ina-
czéy mysli, to mu sczutka wrnos. —
A niech tam sobie zyie, odmrukngt opa-
sty, z duza gtowg otrok, ktérego lice, lu-
bo nabrzmiate od wina, zdawaly sie
znane naszemu podréznemu. Tak iest,
niech sobie Delfin zyie pdki chce: ale
przecie dziecie zawsze dziecieciem, i
dla tego Bogdan w pieluchach, choéby
byt dziesie¢ razy Delfinem, nic nie zbu-
duie. — | po c6z ta gadanina Mospanie
Le Normand, odezwat sie maty, kre-
py, cery smaglawéy, nosa orlego, zza-
padiemi oczami iegomos$¢: ia mysle ie
iak mnie tak tobie wypadatoby mnicy
mowié a wiecOy stuchaé. — To tedy ro-
zumiesz Mospanie gosciu, odezw-at sie
6w miesczanin ktéregoSmy dopiero ro-
sprawdaigcego styszeli, ze ani syn ani
matka nic nie zbuduig? Ey! zastanow
sie co mowisz, ty co na takiego medr-
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cawygladasz iak gdybys' chodzit w czer-
wonym kapeluszu a nie wtey bruna-
tney iamuice ktérg ci teraz wino wy-
stosowato na bakier. Ty widze wie-
cCy wiesz niz nasz Wielmozny Pan Mar-
grabia de la Tour du Pin — Co6z to tu
Wielmozny Pan ma da czynienia? co
to ma wiedzie¢ Pan Margrabia de la
tour du Pin, tonem z gtupia frantoskim
zapytat smaglawy Jegomo$¢é. — Nie za-
daway sie z nimi kmotrze, rzekt in-
ny podstarzaty miesczanin do swego
kollegi. Wiesz przecie Mospanie Ser-
guin ze w tych czasach nie mozna ze
wszystkimi o wszystkicm mowic¢.—J! co
tam: odpowiedziat Pan Serguin: a to-
by byto pieknie, gdyby Francuzowi nie
byto wolno cieszy¢ sie we Francyi ze
sczesScia panuigcey familii, z narodze-
nia wnuka wiekopomney pamieci Hen-
ryka IV. chocby tez na naszg wesotosc¢
miaty sie zzymac czerwone kapelusze
albo brunatne iamulki. Jak ia, mysli
18*



Margrabia de la Tour du Pin, Pan bar-
dzo jSwiatly, wyrozumiaty, do panuia-
cego domu przywigzany: catkiem inny
od tych wszedowsciubskich pedziwia-
trow. Ja do iego dworu dostawiam wos-
ku i toiu. Kiedym wiec wczoray zawiozt
mu troche tych materyiatéw na illumi-
nacyigz okolicznosci urodzin Delfina za-
powiedziang; on zaprowadziwszy mnie
do swych pokoidéw, pogadat ze mna, tak
iak zawsze, uczciwie i grzecznie. Mo-
spanie Serguiri, temi stowy mowit do
mnie Margrabia, a czy tylko bedzie
dosy¢ tego wosku i toiu do oSwiecenia
patacu i ogrodéw w dniu dla nas wszy-
stkich uroczystym? Obrociwszy sie za$
do goscia, ktéry stat wedle niego, po-
wiedziat: przed stoficem, ktére weszto
dla Francyi, musi teraz zgasng¢ owa
gwiazda co to ig liazywaig Lucifer, tak
straszna iak iey przezwisko. Roz$miat
sie na te stowa 6w drugi Pan i rzekt:
iezeli to prawda co styszatem w KierJ
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moncic, bedagc u Pana Caraillon; to
mozna sobie tuszy¢ ze sie zisczg takie
przepowiedzenia Margrabiego. A owym
Panem byt uczony i szlachetny radca
Parlamentu, Augustyn de Thou, syn
Prezydenta Parlamentu Tuluskiego. Do-
mysSlam sie kto to iest ten Lucifer,
tak daley méwit Serguin nie zwazaiac
na ostrzegaigce mrugania kmotra swo-
iego, i kazdy kto po francusku umie
fatwo sie tego domysli. A zatem niech
zyie wschodzace stonce Francyi, a Lu-
cifra niech porwie iego imiennik (*).

W ciggu tey nierozwazney mowy, sma-
glawy Jegomosé, ustroiwszy z ghupia
frantoskga mine, wymrukiwat sobie pod
nosem stowa Margrabia de la tour du
Pin, Caraillon, de Thou, chcac aby mu
wszystkie utkwity w pamieci. Le Nor-

(*) kalambur francuski na Biskupa do Lu-
eon.
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mand za$ winem i gniewem rozgrzany,
rzeki z szyderskim u$miechem: Jak on
powrdci z Peronne, to zadmuchnie wa-
sze illuminacyie. Warto zeby pierwszy
minister wiedziat iak o nim trzyma
Margrabia z miesczanami de la Tour du
Pin, izeby im dat te samg tekcyia,
ktorg iuz odebraty Rockelle i Nantes.
— Precz stad, skrzekliwy nietoperzu!
zawrotat obrazony miesczanin. Niech cie
0 nasz Delfinat gtowa nie boli. Alboz
to nie mamy w posrod siebie Ksiecia
de Lesdigaieres? O!'twardy to dla Ri-
chelicugo do zgryzienia orzech. Ten
stary woiak i towarzysz broni Henry-
ka IV, ma, iak niegdy$ Pan iego, czte-
rech biesowr za skdrg ktérym ieden tu-
cifer nie podota. Ale iakze, przyiaeie-
le isgsiedzi! Sc:-3rpimyz aby ten pedzi-
wiatr, nie wiedzie¢ skad wkreciwszy sie
miedzy nas, odgrazal naszemu Panu
Margrabiemu i nam uczciwym Fran-
cuzom, obywatelom possessyonatom? —
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Na te stowa gruchneta miodziez: Precz
z tym wiscibskim: precz zwamimoi wy
iapistowkowie: i iuz nie wiele brakto
aby sobie czego$ gorszego nad takie wy-
wotywanie nie pozwolili. — Ot6z masz
szepnat Lenormandowi krepy smagta-
wy kamrat: nawarzyte$ kwasnego pi-
wa, teraz ci zycze dobrego apetytu. —
To powiedziawszy, zadasany zaczat u-
mykac. Alizci wystepuie cztowiek po-
wazny, dotad ze starymi zaiety roz-
mowa, a w tey wrzawliw'ey rospra-
wie nie maigcy udziatu. Jego czarna,
kusa ale buchasta, barakanowa toga;
iego dwukooczaty, krochmalem stezo-
ny, kotnierz; iego aksamitny tegoz ko-
loru czterokanciasty biret, oznaczaty iz
to byt Adwokat Parlamentowy. Ten
tedy powazny iegomosc wota na beda-
cego w odwrocie smaglawca. Dla Bo-
ga, mospanie Silraiu nie wiclkgs mi
laske zrobit wciggnaw szy mnie wTspot-
ke ztak nieociosanym oifokiem, ktory
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zacnych obywateli de la Tour dii Pin
$mie obraza¢ nicprzyzwoitemi pogroz-
kami i przechwatkami , i zaktdcac uro-
czysto$¢ ktdra wszystkich dobrych
Francuzéw w braterskiey zgodzie i we-
sotosci iednoczy¢ powinna. Przestrzez
go wiec aby sie przyzwoiciey zachowat
iezeli sam nie chcesz abym zatow at zem
przez cze$¢ dla twoiey Kuzynki, lubey
Panny Klary ltebert, ztobg sie zadat.
— Paruy mu szanowny i uczony Panie
Adwokacie Parlamentowy, przemoéwit
Silrain na obrone swego kamrata, bo
to nie on ale przez niego wino gada.
Ja go mocno upominatem aby milczat:
a c6zem krzyw' temu zeinnie nie ustu-
chat?— Nastepnie praw nik igi koi¢ roz-
gniewanych miesczan. Lecz gdy prze-
garzanie Lenormanda silniey na ich o-
czy niz krasoméwstwo rzecznika na
ich uszy dziatato, gdy iuz rzesisty twar-
dych piesci grad miat spas¢ na obsa-
czonego S$miatka; nadwczas Adwokat
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Parlamentowy, postrzegtszy naszego
rycerza temi go stowy wezwat. Mospa-
nie ~Sierzancie! iezeli sie nie myle, ie-
ste§ ze strazy prewotalnéy : a zatem
z urzedu twego nakaz prosze spokoy-
no$¢.— Samuel Opacki, ktérego uwage
luz zastanowito spoinriienie imienia Kla-
ry, rad takowemu Wezwaniu przystg-
pit do zwasnionych z wyciagnietg las-
kg i rzekt wzwykitcy formie: ,,Wimie-
niu Krola nakazuie wam, Mosci Pano-
wie ! uciszcie sie.” | wnet, poznaw szy
mniemanego Sierzanta, wykrzyknat Le
normand: Awzdy to Pan Anspecadé
Maguiret: na sam czas zawitawszy do
nas, nie dopuscisz‘zapewne aby mnie
krzyw dzita ta gawiedz, mnie ktory ia-
£ w waznych od wielkich Panéw zlece-
niach i ktéry zostaie w sczegdlnych ta-
skach u Hrabiego Valois, Pana twoie-
go. ,, Jaotwoich zleceniach nic nie wiem
odpart Opacki; widze tylko ze§ nie
wart task moiego Pana, kiedy zala-
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wszy gtowe winem, pokoy obywateli
i ich niewinng wesotos¢ kidcisz niego-
dnym uczciwego cztowieka sposobem.
Ustagp wiec z grona, ktérego umysty
twoia obecno$¢' zachmurzyta.” Takie
to, Mospanie Maguiret, uymuiesz sie
za tymi ktorzy stuzg Rzadowi? wykrzy-
knat zawziety Lenormand. Wiec bede
miat co donies¢' Gubernatorowi i Panu
Chantereine. ,,Dono$ sobie co chcesz,
w trybie roskazuigcym odpowiedziat
Opacki, atymczasem ia Anspeeade stra-
zy prewotalndy nakazuie ci w imieniu
Krdla, abys$ iako burzyciel spokoynosci
publiczndéy natychmiast stad sie wy-
niost.” Juz to ustraszony surowym na-
kazem rycerza, iuz ciggniety przez Sil-
vaina kamrata sw”oiego, ulegt Lenor-
mand: za czem poszto, iz whet udobru-
chali sie mieszczanie a dawna wesotos¢
powrécita na ich tono i wzmogta sie za
posrednictwem, teraz biegiem przy-
$pieszonym krazacéy, S$klenicy.
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Do wciggnietego w ochocze bawiga-
cych sie koto Opackiego przystepnie po
chwili Adwokat Parlamentowy i nay-
grzecznicy w tych stowach przemawia
do niego. Mospanie Anspeeade, iezeli
sie nie myle, piianica nazwat cie Ma-
guiretem. Daruy iz cie zapytam czy
czasem nie restes kuzynem Panny Kla-
ry Hubert, i czy nie ty iezdzites do
Paryza dla podniesienia i¢y puscizny
po iéy zmartym stryiu? ,Tak iest, sza-
nowny Panie Adwokacie, odpowiedziat
Opacki: iestem Btaz¢y Maguiret z Kler-
montu w Auvergne, do ustug twoich.”
Ato rzecz osobliwa, rzekt prawnik:
nie masz widze zlego coby na dobre
nie wyszto. Gdyby nie grubiianstwo
przekornego Lenormanda, mozebym nie
miat przyiemnosci zblizenia sie do cie-
bie. Moge wiec teraz dopetni¢ iuz da-
whniey poruczonego mi zlecenia. Oto,
mowit daléy wyymuiagc zpidiaresu o-
pieczetowane pismo, mam do ciebie

I 19
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list od twoiey kuzynki, ktéry mi sama
powierzyta kiedym miat iecha¢ do Pa-
ryza. Wszakze potem obarczony pra-
cami sadow nictw a naszego wrGreno-
bli, nie mogtem ruszy¢ sie z mieysca,
i az teraz przez traf scze$liwy moge
sie uisci¢ z zaciagnietego obowigzku.
Jezeli wiec chcesz go przeczytaé, racz
to zaraz uczynié, apdzniey kilka chwil
z wielbicielem PannyJKlary Hebert prze-
pedzi¢. ,Naychetniey, odpowiedziat O-
packi: pozwdl tylko abym sam a sain
czytat list moiey kuzynki. To rzekiszy,
odszedt na strone i zaczat czytaé. Sto-
wa listu byly nastepuigce. ,Blazeiu,
kuzynie kochany! Rozumiatam zrazu
zem dobrze zrobita uprosiwszy cie a-
by$ moie matg puscizne w Paryzu pod-
niost po $§. p. stryiu moim czapniku
przy ulicy piekielney: z czego tez nay-
wierniey i nayuczciwiey sprawite$ mi
sie i uiscite$ i za co ci nayserdeczniey-
sze czynie dzieki. Ale teraz widze zem
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Zle zrobita. Wszak to twdy dobry przy-
jaciel, z ktorym sie dostate$ do Pro-
wancyi, iest w bardzo przykrem poto-
zeniu, i dla tego tw 0y do niego powrot
iest pozadany. Bo¢ ia, BOg widzi, po-
mimo naysczerszéy checi moidy, ma-
luczko w czem moge mu wygodzie.
Przybyway tedy iake$ dobry co tchu
do ATX) bo ia sie bardzo lekam o nie-
go. Stuzba na ktérg cie Pan Guberna-
tor wystat do Paryza, iuz tam zape-
wne nie wymaga twoidy osoby, a ie-
$liby$ co innego miat tam do sprawie-
nia, to lepidy day pokoy wszystkiemu.
Skoro tedy staniesz w Aix, tak zaraz
baday o mnie a ia cie zaprowadze do
Hrabiny Pani moidy, ktéra cie ma po-
sta¢ wipewne mieysce. Dokad, dowiesz
sie ode mnie. Oddawca tego listu iest
Pan Piotr Valentin, Adw okat Parlamen-
tu w Grenobli, o ktéorym iuz daw nidy
styszate§. Czeka cie z upragnieniem
tw’oia przyiaciotka i kuzynka, Klara.”
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Kiedy Opacki doczyfywat listu Kla-
ry, zaleciat go ztytu lekki oddech ludz-
ki. Zdziwiony odwraca sie z predko-
$cig btyskawicy i widzi smaglawa twarz
Sylwaina, ktory spigwszy sie¢ na pak
. ce eiekawem okiem przez ramiona ry-
cerza zazierat do pisma. ,,A to co sie
znaczy ? wrzasngt Opacki na zwachy-
wacza nowin tak silnie ze ten z prze-
strachu odskoczyt: taka odwaga moze
cie sromotnego szwanku nabawi¢/’ —
Ach wybacz, Mospanie sierzancie, wy-
igknagt przelekly ciekawnis'. Ja tylko
chciatem sie zaznaiomi¢ ztoba, teraz
wiasnie dowiedziawszy sie ze ieste$
moim kuzynem. , Ato dziwny spo-
séb zabierania znaiomosei, odpart Potak
przypomniawszy sobie co mu dawniéy
Klara o cztowieku tego nazwiska po-
wiadata. Czy to u wras wrAvignon tym
sposobem robig sie znaiomosei, Mos-
panie Klaudyuszu Silrain? bo iesli sie
nie myle, tak cie nazywaig.” Ach wyr
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bacz, krecac sie i zacieraigc rece odpo-
wiedziat Silyain. Uniesiony ciekawo-
$cig iak sie ma nasza kochana Klara,
nie mogtem cierpliwie czeka¢ azbys$ mi
sam kochany kuzynie co$ o niey zwia-
stowat. ,,Dos¢ tego, rzekt Polak spiir
sczaigc ciezka praw ice na bary nowego
swego Kuzyna: pamietayze aby$ na
drugi raz byt ostréznieyszy iezeli nie
chcesz abym sie zapart twego kuzyno-
stwa, a twoie niewczesna ciekawos¢
pozotniersku skarcit.” To powiedzia-
wszy odwrocit sie Opacki do Adwoka-
ta, kiedy ten zagadat sie z miesczana-
nami i dla tego nie dostrzegt osczer-
czego mrugnienia ktére mu Silyain,
w chwili odwrotu Opackiego, przestat.
»,Dziekuie ci za doreczenie mi listu,
Mospanic Adwokacie Parlamentu, rzekt
do niego nasz Polak: zaluie tylko ze
twoie zatrudnienia pozbawity mnie
przyiemnosci wczesniejszego zaznaio-
mienia si¢ zmezem o ktorym mi Kla-
19*
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ra Hebert wiele dobrego powiadata.”
Czy w samdy rzeczy? zapytat urado-
wany Valentin. UsigdZno Panie Blaze-
iu: musimy wypi¢ za zdrowie Klary.
Po spetnieniu toastu, tak daley mowil
Adwokat: mocno sie ciesze z zabrania
znaiomosci z tak zacnym koligatem Pan-
ny Klary Hebert, a ktéremu podo-
bnych trudno teraz znaleZ¢.

Wsczeia sie znowu ogolna pod wia-
zami rozmowa. Llkoieni miesczanie,
wnet do ulubionego przedmiotu Woyny
i czasOw, ziechali. Serguin, wielki prze-
kora pierwszego ministra, tak miedzy
innymi moéw it. Az mi teraz lepiey, kie-
dy iuz nie widze tego opryszka, ktory
takie sobie daie tony iakby byt iene-
ralnym wikarym Biskupa de Lueon. 0O-
téz teraz mozemy gada¢ co $lina do
ust poniesie. Bardzom ciekawy iaktez-
by on bronit swego pryricypala, kto-
ry nayszkaradniey obszedt sie z zagra-
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nicznym niewinnym Ksigzeciem, a te-
raz uwiezit go w Salon. Jest to gwait
ktéry nas ohydzi w oczach Chrzesciiaii-
skiego Swiata. — Jabym tak nie utrzy-
mywat, zakcentem przymilenia i spu-
Sciwszy na dot oczy, rzekt Silyain- Bo
chociaz Krolewicz Polski icst znamie-
nitag i Swieta osobg, przeciez, kiedy
$miat szturmowac do naszych portow,
iakescie to zapewne czytali whgazetach;
to nic. dziwnego ze go Krol Pan nasz,
w naytaskawszey swoiey o catos¢ i bes-
pieczenstwo swego Krdlestwa troskli-
wosci, kazat przytrzymac. — Bayki to
sg, wierzaymi moy Panie, odpowiedziat
miesczanin. Czytatem wprawdzie i sty-
szalem o tern: ale kiedy przed parg ty-
godniami przyiechat do mnie moy szwa-
gier z Saint Tropez a ia go o te histo-
ryig badatem, on sie naprzod rozeSmiat
a potem slowem honoru zapewnit ie
nic podobnego nie zaszto. On takze
zastanowit moie uwage iz nikt rozsa-
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dny nie dalby wiary aby Krélewiczowi
Polskiemu mogto przey$¢é przez gtowe
do tak poteznych portow iak Marsylia
i SaintTropez z iedng galerg i zgarscig
piecdziesieciu ludzi, ktéra iey zatoge
sktadata, szturm przypuscza¢. — Niech
bedzie co chce odezwat sie Silvain: ale,
céi wtem zlego zeKrdlewicz mieszka
sobie wTmiesScie Salon, w rezydencyi
Arcybiskupiey? on tam ma wszystkie
wygody, iakieh iego dostoyny charak-
ter wymaga, i po Ksigzecu iest podey-
mowan. — Ohi w#asnie: z uSmiechem
zawotat poczciwy Serguin. Choc nie
iesteS KsigZzeciem moy przyiacielu, a
iednak watpie czybys sobie chw alit gdy-
by cie wtragcono do matey choéby pata-
cow’ey izdebki wymiescie w ktérem mo-
rowe powietrze grasuie, i iescze gdy-
by zyw ey duszy nie wpusczono do cie-
bie, ani stugi, ani przyiaciela. Zresz-
ta mamy posérdd siebie szanownego Pa-
na Adwokata Parlamentu, ktory stam-



tad przyiechal, onby naylepiéy powie-
dziat co tam stychaé. Nie raczyizebys$
Mitosciwy Panie?— Jam tego bardzo
maio Swiadom, rzeki Pan Valentin, ia-
ko$ trwozac soba: styszatem tylko ze
Jego Krélewiczowska Mo$¢é nie nay-
przyzwoiciéy iest tam podeymowan, ze
odtgczyli od niego dworzan, ze ich wy-
stali do Avignon i tam uwiezili, zosta-
wiwszy przy nim iednego tylko Pra-
fata iiednego spowiednika Jezuite Nie-
mca, nareszcie, przez wzglad na nad-
watlone zdrowie Krolewicza, iednego
lekarza i iednego chirurga. — A co, sty-
szycie? odezwat sie Serguin. Otéito
takie wygody wrmieszkaniu, taka przy-
zwoito$¢ wpodeymowaniu Ksiazecia,
a do tego iakem styszat kuzyna naszdéy
Nayiasnieyszey Krélowy ! —Jednak ia
nie przypusczam, rzekt Pan Valentin,
zamawiaigc te nieco drazliwg matery-
ig, aby sie to stato zwiedzg i wolg Kroé-
la i Kardynata: ani wy nie przypusci-
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cie tego gdy zwazycie iak to podwia-
dni w wykonywaniu tego co im wyz-
sza wola poleci lubig przesadzaé, a wia-
$nie tak robi Pan Chantereine, ktdre-
mu dozieranie osoby Ksigzecia Polskie-
go iest poruczone* — Za pozwoleniem,
rzekt dobry miesczanin Serguin: moze
by¢ iz Krdl o tern nie wie, ale zeby
Kardynat o tern nie wiedziat; to tru-
dno przypusci¢. PéydZmy tylko do Zro-
dta gwaitéw” i przew rotéw iakie wobii-
czii $wiata ohydzaia Francyig, a odga-
dniemy te zagadke. O! wiem ia dobrze
iak sie tam w Prowancyi rosposciera
Pan Chantereine. U nas wtDelfinacie
nigdyby mu nie dat tak burmistrzowaé
nasz gubernator, stary ale iary Lesdi-
guieres. Pan Kapitan Chantereine z Pa-
nem intendentem Champinois raczéy sg
podstrzegaczami niz podwtadnymi Hra-
biego Valois. — Gdy tak rosprawia Ser-
guin; inny miesczanin, ktdry iuz da-
wniéy probowat ostudzié¢ iego zapat,
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szepng! Irtn: kmotrze! lepieybys$ trzy-
mat iezyk za zebami: atboz to nie pa-
mietasz iak iuz ieden z naszych sasia-
dow zatowat ze raz winem rozgrzany
zanadto sie rozgadat? — Niech sobie be-
dzie co chce, odpowiedziat Smiaty Ser-
guin: ia niczego zatowac nie mysle\
cho¢ mam dobrg pamie¢. Nie zapomnia-
tem iak kiedy$ stuzytem pod drogiey
pamieci Marszatkiem Ksieciem Mont-
moreney, iak potem temi oczami wi-
dziatem krew tego bohatyra przelang
na rusztowaniu w Tuluzie. | w czern-
ie Montmorency przewinit Krolowi?
Oto wtem, Ze obrazit Richelieugo, a
iednak Krélowa matka i Monsieur, od-
pus¢ im Boze, byli powodami W tey
sprawie i fraszke zg zbrodnig podali.
Ale pytam was przyiaciele, bytazto
zbrodnia ze pierwszy Baron Chrzesci-
janstwa, Ksigze Montmocency, nie
chciat schyli¢ karku przed Vignerotem
o ktérego imieniu za Marszatka d'Ancfe



nie styszano we Francyi? — A przecie
réd Vignerotow nie iest naypoidedniey-
szy w sagdownictwie, rzeki Silvain, chcgc
iak sie ;dawato pomalenku podsycaé za-
pal wielomownego Delfiniaka. — W sa-
downictwie! odpowiedziat Serguin scliy-
laigc glowre przed Adwokatem Parla-
mentu: a to co innego. Ja i w'szyscy
dobrzy obywatele, iestessmy z nalcznem
uszanowaniem dla togi, zwitascza kie-
dy ig noszg tak prawego serca mezo-
wie, iak ten tu Milos'ciwy Pan Valen-
tin, ktéry mi bardzo zawikiang ale do-
brg spraw® wygrat w Parlamencie. Lecz
daymy pokdy prawnictwu. Montmo-
rencowie zawsze bedg Montmorencami:
atoli radbym wiedziat czem byli i co
znaczyliVignerotowie kiedy Karo 131ar-
tel ms'cit sie na Saracenach zniewagi
Krzyza i Chrzes'ciianstwa, kiedy po od-
niesionem nad Abder Rhamanem Afry-
kaninem zwyciestwie pod Tours spo-
czywat na Montjoye, a bohatyrscy woysk



iego dowodcy wystepowali przed nim
izdaiac mu popis zpohancéw ktorych
w owcy wiekopomney bitwie wzieli
wrniewole lub potozyli trupem? Wow-
czasto ieden maty kadecik wlokac za
sobg sprosng, iemu samemu w wielko-
§ci wyrdwnywaiacg olbrzymiego, przez
«iebie powalonego, Maura tbice; swo-
im cienkim ale $miatym gtosem w tych
stowach do naywyzszego wodza prze-
mowit: Tai mon more ainsi: ia takie-
go Maura sprzatngtem. | oto poczatek
imienia i chwaty Montmorencych. —A to
piekna przypowiastka, odezwat sie ie-
den zmiesczandéw. Dalipan, nasz kincir
Serguin duzo sie nastuchat w czasie swo-
ich po Swiecie wedrdwek, i duzo sie
obeznaj z naszemi historyiami* — Hal
zwyczaynie takem sie obeznat zoyczy-
stemi historyiami, odpowiedziat Ser-
guin, iak wypada na dobrego obywa-
tela. Bodayby tak i nasi potomkowie
mieli co§ z dni naszych przytoczy¢ na
I 20
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ezC¢Sc ChrzeSciiaostwa, Ha zasezyt ludz-
kosci, ilia uwiecznienie imion naszych.
— Alei przecie, Marszatek Montmoren-
ey, zaczat znowu Silrain chcac zwré-
ci€7do Swiezszych czaséw wyboczaiacg
materyia, nie byt sagdzony samnwol-
stwem przemocy ale wyrokiem podiug
wszelkich form zdziatanym w Parla-
mencie Tuluskim. — O tak! podiug
wszelkich form, powtd6rz)! Serguin: a
sqz przewroty ktdrychby Richelieu nie
potrafit przyoblec w forme? Nie mozna
inacz¢y powiedzie¢ tylko ze ciosy kt6-
re przygniotty potomka Montmoreneych,
byty formalne. Kiedy Parlament Tuluski
uwziagt sie na iego zgube; to péty swo-
ie czynnosci do formy prawndy nakre-
cat, poki ich tak nie wystésowat ze
nioiego marszatka w skorze winoway-
cy mégt Swiatu ukaza¢. To samo wtcy
chwili wyrabiaig z uwiezionym Kroéle-
wiczem Polskim. Kiedy ten niewinny
cztowiek, tak iak kazdy inny aczkol-
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wiek dobry chrzes$ciianin, zniecierpli-
wit sie wswoiey ciasney klatce; iuzci
zaraz iego zniecierpliwienie i wyrzeka-
nie przyczytano mu za nowe przeciw
Arcychrze$ciianskiey Mosci praktyki,
a ninie za formalnie prawny pocbop do
obostrzenia iego niewoli. — Céz ty na to
kuzynku? zagadnat Silwain naszego Po-
laka, ktory w milczeniu przysluchy wat
sie takiey gawedce. Ja mysle ze sza-
nowny ziomek za nadto sie rozgadat.
— ,,Przyczytaytny to, odpowiedziatO-
packi, potrosze winu, po trosze przy-
wigzaniu Pana Serguin do swego za-
mordowanego, pod ktorym kiedy$ stu-
zyt, marszatka.” — Jakto? zamordowa-
nego? powtdrzyt Silyain. Osobliwych
wyrazéw uzywasz Panie Btlazeiu: a
przecie zdaie sie ze, kiedy ieste$ oso-
ba przesirzegaigcg porzadku iako gwar-
dyiak prew otalny, powinienbys$ i tego
wietomdbéwmego Jegomosci cokolwiek
zgromi¢, skoro$ tak ostro obszedt sie
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z biednym Lenormandem, kamratem
moim, Ktory nadto, iak ciwiadomo, liczy
sie do dobrze mys$lacych. — ,,Siuchayna
moy Panie, odpowiedziat Opacki: ia nie-
dawno iestem wTstrazy prewotalney, i
przeto mam w $wiezey pamieci udzie-
long mi instrukcyig. W mysl iey brzmie-
nia, ktore nakazuie zaskoczyé swawoli
i iey wybuchy poskromié, postgpitem
sobie ztym nieociosanym otrokiem kt6-
rego swoim kamratem mianuiesz. Nie
masz winstrukcyi naszey stowka kto-
reby nas upowazniato nagaba¢ miesczan
za ich mowy, skoro te nie obrazaig
ani Swietey Kotolicko Chrzesciianskiey
wiary, ani spokoynosSci publiczney, a-
ni Swietych oséb Kréla iJego dynastyi:
a witasnie nic ztemi zasadami sprzo-
cznego nie wyszto z ust Pana Serguin..”
— Czy tak? tonem przewlocznym od-
baknat smaglawy kuzynek. Praw dziwy
z ciebie nowicyusz stuzbowy, Mospa-
nie Btazeiu: bo inaczey, wiedziatby$ ze*



Krél a Kardynat, to wszystko iedno
u dobrze myslacych stug Rzagdu. — ,,Po-
zwalam zem nowicyusz, iak ci sie po-
dobato mnie nazwaé, odpow iedziat mto-
dy rycerz, ale nie dopuscze aby mi la-
da kto ciosat kotki na gltowie. Gdziez
zresztg twoie dowody ze masz praw o
wszem kazdemu i nawet mnie prze-
wodzi¢?” Hal! kt6z wie? mozcby sie i
znalazty, odwarknat Sityain. Ale.... do-
dat z wymuszonem przymileniem bio-
rgc Opackiego za reke, nie zrywaymy
zsobg z przyczyny tego niespetna rozu-
mu gaduty. Niech kazdy patrzy swe-
go obowiazku. Zyéi daé zyé, oto mo-
ie hasto.

Na takie przemow ienie sie Anspeeada
zSilvainem nie mogliniezwréci¢ uwagi
obecni. Juz chwatki miesczanin de la
Tour de Pin miat wstapi¢ w szranki
dla rospraw ienia sie z Ayignonczykiem
ktory mu byt solg w oku; gdy scze-
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Seiem Pan Valentin, ktory dobrze prze-
widywat czem pachng takie przeka-
sy, zabrat gtos i rzekt: Panowie i Przy-
jaciele moi! iuz chwila iak stonce ze-
szto z horyzontu, iuz opadaigca rosa
sptoszyta z blonia naszych zwinnych
tancerzy, iuz oycowie i matki rostrza-
saig po dwudniowem Swiecie co i iak
w gospodarstwie maig iutro zatatwic.
| ia tez iutro, bardzo rano, musze wy-
iecha¢ do Grcnobli, rownie iak Pan
Sierzant ktérego ninicyszem taskawe
towarzystwo, skoro mu tamtedy po
drodze, zastrzegam sobie.. A teraz za
pozwoleniem waszem, wychyle ten
kielichy dziekujgc za doznang .od was
goscinnos$¢.... Na koniec.zamknij my na-
szg przyiadelskg gawedke toastem za
zdrow ie i dlugie zycie Delfina.-— Zgor
da! niech, zyie Delfin! wykrzyknat o-
choczy fabrykant wosku. | wnet Kie-
lichy zabtysty promieniami wschodza-
cego ksiezyca, a towarzystwo wsrod.
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kucznych okrzykéw ,niech zyie Lu-
dwik Bogdan“ rozeszto sie da domow.

Nazaiutrz bardzo rano kiedy nasz
miody rycerz wyprowadzit na dzicdzU
nie¢ gospody przeznaczonego dla sie-
bie normandskiego rumaka, kedy na
niego iuz czekat Adwokat Yalentin;.
przyszedt do nieb Sih aiu zprosbg aby
go i iego kamrata Lenormanda, za to-
warzyszow podrozy przyigc chcieli, do-
daigc ze on i iego kamrat w te same
go oni iadg strony. Opacki, ktoremu
z kilku wzgledéw nie wypadato od ra-
zu i$¢ w kontr swemu miemanemu ku-
zynowi, nic nie powiedziat na takowy
whniosek,, i tylko pytaigce weyrzenic
rzucit na prawnika. Ten za$ nie tylg
wzgledami krepowany, a ktéremu ta-
koz nie darzyly sie owe oSwiadczyny;,
zabrat gtos i tonem grzecznym ale sta-
nowczym rzekt: Aczkolwiek twoie Pa-
nie Silyain towarzystwo bytoby dla.
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mnie przyiemne, zadng atoli miarg nie
mogtbym to samo o twoim kamracie
powiedzie¢. Niesczesne opilstwo i u-
trapiona kiotliwoSc, iakiemi sie przy
wczorayszey uroczysto$ci odznaczyt
Pan Lenormand, sprawiedliwg rodza
we mnie troske abySmy, maigc go w
naszem tow arzystwie, nie wplatali sie
w iakie zatargi ktéryby moiemu cha-
rakterowi i moiemu powotaniu uwita-
czaty. Musisz tedy moy Panie uczynie
wybor miedzy iego a naszem towarzy-
stwem , a iezeli tamto dla twych sto-
sunkow" iest ci podrecznieysze; tedy ia
bynaymniey nie mysle iS¢ w kontr te-
mu co wolisz.— Skrzy wit sie Awi-
gnonczyk na taka odpowiedZz, a do
swego kamrata ktéry wiasnie poddow-
czas wchodzit na dziedziniec, z prze-
garzaiagcym uSmiechem rzekt: Biedny
Lenormandziet ci Panowie nie zyczg
sobie mie¢ cie w Swoiem towarzystwie:
sami tedy musimy iechaé. BadZcie wiec



zdrowi, Wielmozny Panie Adwoka-
cie Parlamentu i ty moy kuzynie: ale
co z tobg Btazeiu, to ia sie nie zacltugn
zobacze.

Nasi podrézni widdawszy sie W roz-
mowe, z razu stepig iechali. Przedmio*
tern ich mysli, mowy i pochwat, prze-
dewszystkiem byta Klara llebert. Po
coz mam dluzey tai¢, o czem iuz wiesii
zapewne? by!y sibwa Pana Valentina:
kocham Klare z catego serca, a kocham
w uczciwym zamiarze? Czyby$ tedy
nie byt od tego Panie Sierzancie dac
mi dobre stowo przed tg zacng twoig
koligatkg?— ,,Ja mysSle ze moiego dzie-
woslebstw a bynaymniéy nie potrzebu-
jesz Panie Adwokacie, rzekt Samuel
Opacki. Nie ma co mowic, ze to pie-
kne i rostropne dziewcze: ale kiedy
urodzenia niskiego; to ona bedzie mia-
ta za honor dla siebie idla swoidy fa-
milii gdy tak zacny i takiego znaczer
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Jiia Pan, iak ty Wielmozny Adwokacie
Parlamentu, pokusi sie o iey reke.“—
Co do mnie, powiedziat Pan Piotr Va-
lentin, ia przeciwnie pochodze z rodu
ktéry znaczne w Sadownictwie pia-
stowat urzedy: a poniewaz do tego mo-
ge sie posczyci¢ uwazaniem iakie dla
mnie maig cztonkowie Parlamentu, tak
iz moze nie zadlugo zamienie kusg na
ogoniastg toge; tedy, biorac na szale
stosunki Swiatowe, mégtbym zapewne
o wiekszg niz Klara llebcrt pokusié sie
partyig. Ale u nas w Prowancyi wszy-
scy sg rowni przed Trybunatem mito-
§ci. Tylko, iezeti ci mam prawde po-
wiedzie¢ boli mnie to, ze twoia piekna
koligatka ktora nieco dawniey chetnie
bytaby przyieia moie konkury, teraz
od nieiakiego czasu iako$ sie zmieni-
fa. Jezeli iaka przeszkoda obraca na
opak moic chrze$ciianskie zamiary, te-
dy ta nic z moiey winy pochodzi.—
,T0 sg tylko chymery kobiece, tonem
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rubasznym odezwat sie Opacki, a le-
zeli Panie Adwokacie lada fraszki tak
seryio brac bedziesz, to oczywiscie Kla-
ra na tern straci.” Ila: wiec niechze to
beda chymery, odpowiedziat Adwokat:
ale ia ci teraz co gorszego powiem. Jest
to okoliczno$¢ wprawiaigca mnie w
naykrytycznieysze potozenie: iest to
przypadek w ktorym cztowiek wisi
miedzy mitoScig i opiniig, a z tych ani
pierwszey oprze¢ sie, ani drngiey po-
depta¢; nie moze. Dla takiego iak ia
cztowieka nie bardzo pocieszna uka-
zuie sic perspektyw a zay$c w powino-
wactwo z Silyainem, a przez niego W
zblizenie z czereda takich iak on sza-
rapatkdw. Ale Boze uchoway, dodat
wysitaigc sie na przebtagalne za inie-
mang obraze iesta, abym w takiey mo-
iey mowie Pana Anspeeada myslit do-
tyka¢. Uczciwy uczciwym sposobem
stuzysz Krolowi, a wyptyw ustuznego
tw ego kuzyna, Pana Silyain, nie podo-
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latby., iesttm pewny, usposobi¢ cie na
mistrza funkcyi Plotkarza ktorg on zda-
ie sie hodowa¢, iak sie tego domyslam
% iego w dniu wczoraj szym znalezie-
nia sie i z iego kamratostwa z Lenor-
mandem. Z resztg pow iem ci sczerze ze
iuZz o tern nie watpie i ze teraz lekam
sie aby nierozmys$lna poczciwego Ser-
gtrina gadatliwo$¢ nie zatruta kiedj$
spokoynosci Margrabiemu de la Tour
da Pin, Panu de Thouradcy Parlamen-
tu, Yicehrabiemu Caraillon, i kilku
innym znakomitym osobom. Ale wy-
bacz mi Panie Maguiret ze tak mysle i
moéwie o twai n ki/igacie. — ,,Bynay-
mniey sie 0 to nie gniewram, szano-
wny Panie Adwokacie, rzeki Polak:
wszakie ieieli ty sie lekasz zay$¢w ko-
ligacyig z takim szubrawcem; to ia tym
bardzieymam ig za hanbe dla siebie.”—
Bardzo teraz wierze, Mospanie Sier-
zancie, powiedziat Adwokat, bom to
iuz dawniey pomiarkowat i wtasnie dla
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tego staratem sie wywie ziego znami
Wtéy podrézy spdlnictwa. Pan Bog wie
naylepidy w iakim on zamiarze ttucze
sie po kwiecie zLenormandem: ia przy-
naymniéy nie moge wtem nic dobrego
upatrzy¢. Powiem cina przyktad ze dnia
wczorayszego, nim nadszedte$, chwalit
sie Silyain z zaznaiomicnia sie z dwo-
rzanami zagranicznego Ksigzecia, kto-
rzy w lekkiem wiezieniu w Avignon,
mies'eie zamieszkania Silvaina, siedza.
Oby ci cudzoziemcy nie zatowali ze z
nim iaka pare kieliszkuwr wychylilil—*
,Jakto, z dworzanami Jana Kazimie-
rza, Krélewicza Polskiego?” zapytat
Opacki z gwaitownem wzruszeniem.
Tak iest, zdworzanami Krolew iczaTol-
skiego, odpowiedziat Adwokat: a scze-
goélnie, iak powiadat, miat weysc wTza-
zytos¢ ziednym ktérego nazw isko brzmi
z Wioska: ieiili sie nie myle z Gonzaga,
ale to musi by¢ Polak bo ma iescze ie-
dno catkiem szorstkie i twarde miano
t 21
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ktorego nife pamietam. — ,, To tedy Sil-
vain wszedt w zazyto$¢ z niebacznym
Margrabig Myszliowskim,” wykrzyknat
Opacki zapomniawszy o roli ktora u-
dawai. — Ja tego nie powiedziatem,
kochany Panie Maguiret, zzimng krwig
odpowiedziat Adwokat, bo zresztg czyz-
bym potrafit wymoéwic¢ tak trudne na-
zwisko? Ale zapewne bedzie to ten
sam, iezeli to prawda co Silvain o nim
powiadat, ze iest przyiacielem butelki
i ze przy niey lubi duzo gada¢: gdy za$
mi o nim prawit; ia w iego ruszeniu,
w iego tryumfuigcych oczach, tyle wy-
czytatem falszywosci zem go sobie ob-
mierzit, a o owego gadatliwego zza-
kazanem nazwiskiem Paua Lekaé sie
zaczatem.— Tyle dowiedziawszy sie od
uczciwego Adwokata Opacki; stracit
wesoto$¢, zatapiat sie w myslach; tru-
dno byto wydoby¢ z niego stowo. Przy-
bywszy do Grenobli, stolicy Delfinatu,
napré6zno Pan Valentin wysilat sie na
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iak naylcpsze i nayuprzeymieysze ugo-
sczenie Opackiego, chcagc go w swoim
domu na iakie pare dni zatrzymac. Na-
zaiutrz, skoro Swit, pozegnat Opacki
goscinnego gospodarza wzigwszy od nie-
go tysigc uprzeymych polecern do ko-
chaney Klary i drugie tyle présb aby
za nim do swey piekney ale troche dzi-
kiey koligatki oredowac raczyt.

Patac Arcybiskupi w Salon stat w tym
czasie pustkami. Kilka tylko pokoi6w
prawego skrzydia, ktérego sklepiony
korytarz do matego zdziczatego ogrodu
przypierat, byty zamieszkane. Po dzie-
dzincu i galeryi przesuwali sie znaczni
brzekliwemi ostrogami i duzemi kara-
binami Zzotnierze. Ci, skazani na nudy
cichosci i monotonii, zabiiali czas ko-
szarowemi konceptami i $piewkami, po-
ki chwila l6zowania lub nadeyscia df-
ficera nie powotata ich do linii, w ktd-
rey zrozlegaigcym sie po pustych sa-
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lach tartasein wystepowali czyto dla
rozebrania stdjek, czy dla oddania woy-
skowych officcrowi honoréow. W osta-
tnym pokoiu ktérego drzwi wychodzi-
ty na ten korytarz i odbieraty ztama-
ny promien wschodzacego stonca, sie-
dziat Krélewicz Polski Jan Kazimierz
na przcstronnéy stolicy ktoréy wysoki*
tylec odbiiatztotolitym, mitrg przystro-
ionym, herbem Arcybiskupa d'Arles
Schylong utrapieniem i ckliwoscig gto-
we wspierat ten Ksigze na aksamitnem
krzeslanem wezgtowiu, a w reku trzy-
mat odpicezetowany list. Na stronie,
siedziat przy stoliku Pratat Hrabia Ao-
nopacki, piszac co$ pilnego a niekiedy
pogladaigc na Krolewicza. Ksigdz Je-
zuita Jerzy Leiler, odprawiwszy ranng
mszg, zaciagnatiedwabne firanki przed
mieyscowym oarzem , a Pan Doktor
Jan Felber, wezwawszy w pomoc Chi-
rurga, nalat i Krolewiczowi do spet-
nienia podat sczera srebng czare. ,,I céz
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mi przyydzie z twoich napitkdw7poczci-
wy Panie Doktorze? przeméwit Krdle-
wicz. Dopoki nie rospedzisz przyste-
péw tesknoty i boleSci ktdre mng mio-
taig, dopoty napr6zno bedziesz mi za-
pisywat recepty i podawat iulepki.”
»Racz tylko wychyli¢ Mitosciwy Panie,
rzekt niemiecki lekarz: to nie zadna
nawara z iaeinskiey kuchni, ale wy-
$mienite na rospedzenie ztych humo-
row confortattvurn, ale praw dziwy eli-
ksyr magnanimitatis.” ,,Day nam lepiey
eliksyru longanimitatis, Mospanie Fel-
berze, odezw at sie Opat podnoszac gto-
we zposrodka papier6w7: ten nam po-
trzebnieyszy.” Roslinkapatientia, zkt6-
rey wycigga sie takowy eliksyr, odpo-
wiedziat Doktor, nie wWE wszystkich
przyymiiie sie ogrodach i dla tego na-
sza uczonasztuka, przez wszelakie sim-
plicia i composita, musi ig zastepowacd.”
»,Jednak znayduie sie Apteka, rzeki
Ksigdz Jezuita, wktorey dostanie tey
21-



roslinki, aWasza Krélewiczowska Mos¢
iuz nie raz, w koleiach sczescia i nie-
sczesScia doznate$ dobrych z iey zazycia
skutkow.” ,,Ale stad daleko, odpowie-
dziat Krolewicz: i dla tego tez teraz
tym mocniey czuie ile mi ona potrze-
bna, teraz Wielebny Oycze kiedy w nay-
nprzykrzeiiszem moiem potozeniu oder-
wano ode mnie moich przyiaciét a na-
stano na mnie utrapienca ktory sie ze
mnie zuchwale natrzasa.” ,Jakto, Mi-
toSciwy Panie, wszystkich przyiaciét?”
powtdrzyt Konopacki nie odwrociwszy
oczu od papierow. ,,Niech cie szano-
wny Pratacie, odpowiedziat Krélewicz,
nie zastanawia zbolatego serca mowa.
Tys mi wprawdzie pozostat: oprocz cie-
bie mam iescze kilku towarzyszéw i
stug w moiem wiezieniu: lecz Bégw ie
iak diugo tey iedyney pociechy pozwo-
la mi moi tyrani.” Na te stowa wstaie
od stolika Konopacki i rzecze: ,listy
sg gotowe: czy kazesz ie Wasza Krdle-
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wiczowska Mos$¢ odczytac sobie)” ,,Nie
potrzeba, odpowiedziat Jan Kazimierz:
mys$li moie sg ci wiadome, a ia nie
watpie ze$ ie wiernie i rostropnie wy-
stowit. oprdcz tego teraz mniey niz kie-
dy bytbym zdolny c6$ w nich sprosto-
wacé gdyby tego mogta zachodzi¢ po-
trzeba. To chyba iedno nadmienie ze
irie chciatbym aby$ za ostro taiat Basy-
wszg, chociazem utyskiwat, ze mi nie
wielkg swoim listem sprawit pocieche.
Nie musi mu tam i$¢ tak tatwo iak sie
mnie zdawato, mnie ktéry od miodosci
nawyktem do predkiego speiniania sie
mey woli. Jakzebym byt dzi§ sczesli-
wy gdyby mi nigdy nie dano uczu¢ ze
iestem synem Kroéla z Krélow!” | Mi-
tosciwy Panie! rzekt Konopacki, ieze-
li kiedy staniesz na sczycie wielkoSci
w skutku wysokich twoich przeznaczen
i woli narodu, niech wowczas twoia
skromno$¢ przed S$wiatem a pokora
przed Bogiem kiadzie piecze¢ na pra-



wos$¢ twego wyniesienia: lecz w nieza-
stuzonem utrapieniu, lecz w tym wie-
ziennym tarasie, duma powinna by¢
pierwszg twoig cnotg. Niech pamieé
ze$ wnukiem, synem i bratem Krolow
bedzie zywiotem takowcCy cnoty, tego
Jedynego oreza na znekanie zuchwal-
stwa i zmuszenie wrogdw aby godnos¢
twoie szanowali wniesczesciu twoiem.”
Na taka mowe zerwat sie Krélewicz
i rzekt: ,,A to go innego: nie przypusczay-
eic prosze abym nie umiat sie znalez¢
gdyby siepacze wazyli sie targng¢ na
moie ksigzeca godnos$é.”— Zaietych tak
powazng materyig dostoynych iciicow:
raptem rozerwat Pan Doktor swoig ode®
zwg: ,,A teraz wychyl Mitosciwy Panie
ten napitek. Wszakze Wasza Krolewi-
ezowska Mosc¢ nie naylepicy wygladasz-
Zapewne to list Bazyusza tak mocno za-
turbowal moiegp MitoSciwego Pana.™
,0dt6z to na potemy rzekt Jan Kazi-
mierz odpychajgc podawane sobie Con-
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fortatirum. Nadchodzi godzina o kto-
rey Chantereine przeziera katy moiey
ciemnicy: iedno moie spoyrzenie na te-
go przemierzlego oprawce mogtoby na
iakiepdt dnia zatru¢ we mnie nayzdro-
wsze lekarstwa. O!dziwna natura czto-
wieka. Kiedy mu los sprzyia, iego z3-
dze nie znaig granic: w nicsczes'ciu s'cie
$niaig sie i korza. llezta razy Przewie-
lebny Opat Wachocki nie przestrzega!
mnie w mtodocianych leciech moich gdy
dasatem sie na zachmurzone czoto mo-
ich szanownych nauczycieli lub odwar-
kiwatem na ich nagany? Odmoéwka w
naymnieyszey rzeczy, schwacenie fa-
worytalnego konia, grymas panienski,
i tym podobne drobnostki, natychmiast
rozkomosity znarawione dziecie scze-
Scia i czynity ie przez dobrg dobe obo-
ietnem na rozrywki zycia i btyskotki
Cwiata. Ale teraz, ktdzby sie spodziat,
wszystkobym potrafit wytrzymac, bo
nawet to ciasne wiezienie, bylebym



nie musiat patrzy¢ na Chantereina i by¢
pastwg podsycanego sprzyiaigcym mu
losem zuchwalstwa.” ,,Przyydzie czas,
rzekt Opat Wachocki, kiedy mieszkanie
Waszey Krolewiczowskiey Mosci be-
dzie rosprzestrzenione, i kiedy dla two-
ich zyczen i pomyslen wielkie otworzy
sie pole.” ,Ja za$, odezwat sie Ksigdz
Leyer, przypomniatbym Krolewiczowi
wielkie Swietey ksiegi stowa, hochay-
cie nieprzyiaciét waszych, a nastepnie
rozumiatbym ze wzgledem cztowieka
w ktérego reku ztozyto niebo wiladze
czynienia nam dobrze lub zle, iak sie
mu podoba; nie wypada tak iawmg o-
kazywaé odraze ale ow-szem grzeczno-
$cig go uymowaé, a wTczasach sczescia
ukara¢ go naywieksza, na iakg Chrze-
$ciianin zdoby¢ sie moze, karg, dobrem
za zte” ,Postuchay mnie Wielebny
Oycze, rzekt ze wzruszeniem Kréle-
wicz. W obliczu sumienia tyle powa-
zam twe stowro, ile stowro samego Bo-
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ga. Ale za obrebem tego jSwietego try-
bunatu catkiem inaczey maig sie rze-
czy. Wystaw sobie prosze co sie dziad
musi w duszy syna Krolow, kiedy wy-
stapi przed niego zuchwaty, z miedzia-
nym czotem, drabant tyranii? kiedy
zabdyczem swoiem urgganiem zapra-
wia ten Kielich utrapienia ktéry na
mnie niebo zestato? kiedy przez ztosli-
wa serca swego chu¢ obostrza, mnie po-
nizaigce, iemu zgory dane roskazy? sto-
wem, kiedy rozmys$lnie ubliza, nalezne-
go mi nawet wwiezieniu, uszanowania?
Ale nie mySlcie zeby mi w tym razie
chodzito o czcze ceremoniie, o ten zy-
wiot arystokrackiey proznosci ktdrg
brzydzi sie niebo, a ia sie nie skaze.
Zna mnie Ksigdz Opat Konapacki. Wie
ze wole by¢ cztowiekiem wsrdd przy-
iaciot, niz Krolewiczem ws$réd unizo-
nych stug moich. Mimo to, wrég moy
powinien mnie powazac, powinien czy-
nie to dla Krolewicza, czego dla Jana
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Kazimierza Wazy odmawia. Styszate$
nadto, Wielebny Oycze, co dopiero po-
wiedziat Ksigdz Opat: ot6z wedtug Je-
go uwag, ktore wrmoie czucie zupet-
nie trafiaig, musze utrzymac¢ moie Ksig-
zecg godnos$¢ nie tylko u Chantereina,
ale i u Kardynata i nawret u samego
Arcychrzesciianskiego Krola, dopoki
przy moim boku wisie bedzie ta szabla
ktorg mi oni zostawili a z ktérey nie
mysle tak tatwo dac¢ sie wyzué. Nie
odbiegam od spaniatomys$lnosci, tey
naywiasciwszey tronéw ozdoby; nie wy-
rzekam Sie mitosci nieprzyiacidl, tey
naywyzszey cnoty Chrzcsciianskiey;
pragne uwienczy¢ obiedwie oddaigc do-
brem za zte; ale zebym wrniesczesciu
miat sie zniza¢ do czynienia grzeczno-
§ci moim oprawcom, tego nie Scierpie
czyto iako Krdlewicz, czy tylko iako
cztowiek. C6z Opacki, co Gonzaga po-
wiedzieliby na to, gdybym godno$¢ mo-
ie takim iak rozumiesz sposobem na
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sztych podawat?” ,,Margrabia Miro-
wski i Kasztelanie Sandomierski, sa
dway miodzi ludzie, rzekt Ksigdz Le-
yer: nie braknie im gérnych stéw, ale
co uczynkow to czesto. Margrabia, iak
stychac, nie wiele sie troska o Wasza
Krélewiczowska Mos¢, izyie sobie hu-
czno i huczno w Avignon, przestaigc
z szubrawcami; a Opacki choé nie le-
dwie za kazdem stowem wiykrzykuie
miara Bracia! lepszy rycerz niz pano-
sza, zapewne w téy chwili uiywa so-
bie swobody w zagrodzie oycowskiéy,
iedzac i piiac w gronie szlachty w' San-
domierzu i bawigc ig szumnem opo-
wiadaniem swych rycerskich czynéw,
na oswobodzenie Wasz¢y Krolewiczo-
wskiéy Mosci tozonych. Tak to gérno-
brzmiace stow;a miodzika wieecy po-
ptacaig niz poSwiecenie sie kaptana kto-
ry nie odstapit swego Pana w utrapie-
niu i niew oli.” ,,Niech cie Wielebny Oy-
cze, rzekt ziiprz¢ymoscig Krolewicz ,

1. 22
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nie uraza mola otwarto$¢, ani nie dale
powodu do powatpiw ania 0 moiey za
twoie poswiecenie sie wdziecznosci
Prawda zem zaufat Opackiemu, zem sie
spodziewat Ze trafi do Paryza atam do
Bazyusza: ale kiedy Bazyusz ani stow-
ka o nim nie pisze; wiec by¢é moze ze
zgadtes Wielebny Oycze. Przyehodzi
mi ztey okolicznosci na pamie¢ owd
facinskie zdanie, ktére wwaszem Kol-
legium Krakowskiem, kiedym wniem
stuchat nauk, powtarzali mi twoi kori-
fratrowie:

D-onecJ'eticc eris, multos nurnerabis amicoe,
Tempora sifuerint nubila, solus eris. (*/*

»Nie moge dzieli¢ zdania Waszdy Kro-
lewiczowskiey Mosci o Kasztelanicu
Sandomierskim, odezwat sie Opat Wa-
cliocki. Kiedym go ostatng raza widziat

(*) Pokis sczestiwy, masz przyiaeidt luscza:
NiesczeSliwego wszyscy cie opuscza.
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w les Marligues, przekonatem sie ze
byt gotow odwazyé sie na wszystko
za swego Pana : recze za iego wiernos¢
i poSwiecenie sie. Ze Pan Andrzoy Ba~
sio 0 nim nie spomina, to nic nie sta-
nowi:. wszakzc potozenie nasze wyma-
ga naywiekszey w korrespondencyiach
ostroznosci: zreszta, czego Boze zacho-
way, moze go spotkato iakie niescze-
§cie.” ,,Predz0y wam uwierze, niz sie
zwami sprzecza¢ bede, rzeki-Jan Ka-
zimierz. Ale iak widze, w sam czas spo-
mniaie$ o ostroznoSci. Stychaé ze sie
otwieraig drzwi przedpokoiu: posprza-
tayciez te papiery aby ich Chantereine
swoim grubym obyczaiem nie przetrzask
— Zaledw ie Opat zdazyt schowraé papie-
ry, a list Bazyusza, nimby go oddat
Kapitanowi, raz iescze odczytaC; iuz
otworzyty sie drzwi, i wszedt, nie przer
mierzty Chantereine, ale pazik w libe-
ryi Hrabiego Valois, gubernatora Pro-
wancyi, z koszykiem okrytym w reku.



Bylto chiopczyna wysmukty lecz ma-
ty, i ledwie na trzynascie lat wieku
wygladaiagcy. Jaskrawobrunatne pukle
pieknie odbiiaty pod skrzydtamiiego ka-
pelusza pidrami stroynego, ktéry on do-
piero w pokoiu zdiat zgtowy, az dotad
oburecz dZzwigaigc tadowny koszyk. Ly-
skliwe oczy, milutkie usta pazika, od-
znaczaty sie pietnem ztostki: lecz wnet
iakie$ niepoiete pomieszanie zbito go
z tonu, iego oczy skierowato na dot,
a po iego licach rozlato pataigcy rumie-
niec. Zuprzeymoscia przystgpit do nie-
goJan Kazimierz i w tych stowach prze-
mowit: ,,czy ty malcze ieste$ na miey-
scu Pana Chantereine? czy on na cie-
bie zlat urzad klucznika? Je$li tak; oto
sie gniewac nie bede: boc¢ wole ciebie
niz iego.” , I moiez to by¢? odpowie-
dziat ctéopczyna cichym przerywanym
glosem. | mniezto, MitoSciwy Panie,
miatoby spotkac takie sczeScie, chcia-
tem powiedzieé, taki zasczyt?” ,,Coi



tedy pi przynosi® w koszyku, ktory
z takg trudnoscig dzwigate$?” ,Ja zo-
staie w stuzbie u Hrabiny \alois, rzeki
ctdopiec nieco o$mielony: otéz tedy Pa-
ni moia, dowiedziawszy sie ze stot Wa-
szey Krolewiczowskiey Mosci nie iest
tak dobrze opatrzony rak na twoie Pa-
nie wysoka godno$¢ przystoi.... otéz
tedy ot6z tedy ia,.». ot6z tedy ona....
chce powiedzie¢, Pani moia pragnac
mie¢ honor ugosczenia Waszey Krdle-
wiczowskiey Mosci, cho¢ to moze po-
mimo woli Twoiey Panie i w porze nie
po temu; ia jprzynosze... raczey, ona*
przyseiaWKM naylepsze iakie Prowan-
cyia wydaie owoce i prosi aby fen dar
dobrze widziany i przyiety byk” To
powiedziawszy chtopiec, zdigl z kosza
ehuste i ukazaly sie naypieknieysze, tak
kolorem iak smakiem rzadkie, potudnio-
wcy Europy owoce. ,,Co widze! rzekt
Krolewicz: zobowiezuiesz mnie twoig

dobrg checig kochany chlopcze: ale takr
22~
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ze ztoi moie dzieki Ilrabini, Fani two-
iey i powiedz ze iey dar tym miloy
przyymuie ze Wiem ituby mi uczynita
dobrego gdyby to byto w iey mocy.” To
powiedziawszy Krélewicz, ¢ciagnat re-
ke do koszyka chcac skosztowaé owo-
cow: lecz lekarz pOstrzegtszyto, w tyich
go stowach zagadnat. ,,Wstrzymay Sie
MitoSciwy Panie: ia z wlozonego na
mnie obowigzku musze Giprzypomnie¢
iz hez poprzedniego wybadania nie ino-
iesz koSztowac tego podeyrzanego da-
ru*> ., Podeyrzanego L' odwarkngt pai:
czyi wygladam na truciznika? Wybierz
sobie, Panie Doktorze, iaki ci sie po-
doba owoc a ia go sam spbzyie.” Jan
Fetber tedy wybrakowat iedne poma-
rancze od spodu i podat ig paziowi,
teit zan niezw tocznie spozyt ig a potem
gtosem cichym rzektr ,,chwalebna iest
twoia ostr6znoS¢ Mospanie Doktorze:
nie spuscie iey z pamieci tam gdzie
tego rzeczywistsza, niz byta dopieror
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zaytizie potrzeba. Oto wtasnie, z po-
lecenia Hrabiny, mam zasczyt uprze-
dzi¢ was, MitoSciwi Panowie, cie-
bie Panie Doktorze, a nadewszystko
ciebie Ksiagze, ze macic sie strzedz
wszystkich ktérzy was nawiedzaé be-
dg dFa ztozenia uszanow ania J. li. M,
i niczyich podusczen, choéby tez o-
ne naypiekni¢y brzmiaty, nie stuchac.
O to was prosze — chciatem powie-
dzie¢, o to was prosi Hrabina Valé-
is. Siuchayeie nas, to iest, stucha}-
cie i0y iezeti wam mite zycie i honor.”
»Taka przestroga moie dziecie, rzeki
wzruszony Krélewicz, iest drozsza niz
ten dar: tamta dla duszy, ten dla cia-
ta bedzie zasitkiem. Mitlo mi widzie
ze mam przyiaciot miedzy _naycnotli-
szymi ztwoich ziomkow,” ,, Ale czy z
wiedzg Hrabiego Vahi; byte$ tu wy-
stany?” zapytat chiopca Opat. ,, ?Sfie
mys$l o tern, MitoSciwy Panie, odpo-
wiedziat malec, kiedy was znowi od-
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wiedze: dos¢ wam powiedzie¢ ze to
niezadtugo znowu nastgpi, bo tez to
potrzebnieysze niz sie spodziewacie:
a ia... raczmy, a Pani moia ktéra wam
bardzo sprzyia nie przepoilini tego co
ig obchodzi i eo wzieta na siebie.”
»Hrabina iak widze, rzeki z uSmie-
chem Krdélewicz, wybrata bardzo ma-
dre dziecie na swego posta: ” i to* po-
powiedziawszy chciat zayrzy¢ w oczy
teinil osobliwemu postancowi, lecz na
prézno, bo ten ie zaw sze miat ku zie-
mi zwrécone.

W tern dato sie styszy¢é w™oSanie ze-
wnetrzney stojki, do broni! Z tosko-
tem i sczekiem wystgpita straz i spre-
zentowata bron: byloto zapowiedzig
nadeyscia officera. Nadwczas chiopiec
pochwycit prézny koszyk, z przepro-
szeniem wEozyt na gtowe kapelusz kt6-
rego obw iste pidéra prawie mu twarz
zakryty, i stanat na boku. ,Jak sie. tir
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dostate$, ofuknagt chiopca na samym
swoim wstepie Chantcieine, lekki po-
kton oddawszy Krélewiczowi. Gdzie
masz karte?” Chilopiec zas, stowa nie
wyrzekiszy podat mu zadang karte, a
skoro ta przeyzrang i iemu zwr6cong
zostata, wysunat sie za drzwi. ,,Przy-
chodze dzi$ z przyiemna dla ciebie, Mi-
iosciwy Panie nowing,” rzekt Chante-
reine kiedy iuz pazia nie byto. ,Je-
stem bardzo ciekawy, odpowiedziat Kro-
lewicz : bo to bedzie pierwsza dobra
nowina ktdérg z ust Pana Kapitana Chan-
tereine ustysze.” ,,Krol Jegomosé, mo-
wit daley wiezownik nie baczac na o-
burzenie dostojnego ienca, raczyt fa-
skawe zwrdci¢ oko na przetozenia, kto-
reSmy my, to iest gubernator i ia, z
gteboka pokorg zanie$li do podnodzka
tronu. Tycza sie one samotnosci na
ktorg W. K. Mosc¢ ieste$ skazany w Sa-
lon, a ktdra, iak sie zdaie, moze miec
szkodliwy wptyw na zdrowie Panskie*
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Wyszto tedy polecenie z dworu, ktor
rem iest dozwolono Waszoy Krdlewi-.
czowskiéy Mosci przyymowac w swych
pokoiach odwiedziny, ale, iak sie ma
rozumie#, tylko od oséb ktére zdaniem
Hrabiego Valois beda godne tego za-
sczytu i opatrzone kartg wstepu przez
niego, albo przeze mnie.” Po takicy
przemowie spoyrzeli po sobie Kréle-
wicz i Opat Wachocki, a potem rzekt
pierwszy: ,Jestem obowigzany Hra-
biemu Valois i tobie Panie Chanterei-
ne za przetozenia ktdrescie w niespo-
dziewaney o zdrowie moie troskliwo-
ci zanie$li do tronu, ale przyznam sie
wam ze z taski Krolewskidy, iakg w'a-
sze przetozenia przysporzyty, nie my-
$le ani chce korzystaé. Bo moznaz przy-
pusci¢ abym w odwiedzinach ludzi mi
nieznanych mégt znalez¢ to com w o-
derwanych ode mnie stugach i towa-
rzyszach moich utracit? z resztg zbli-
za sie koniec roku, a znim mego poy-
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manstwa, iak otein sam mnie zape-
whnite§ Mospanie Kapitanie.” ,,Z bole-
§cig serca, byly stowa Kapitana, mu-
sze MitoSciwy Panie odigc ci teraz te
nadzieie. Podr6z w ktérg Krél Jego-
mos¢ Polski a brat Waszey> K. M.wsrod
takowego zbiegu okolicznosci wybrat
sie do panstw domu Rakuskiego, a
fctérey zamiar nie trudno odgadnac*, nic
dobrego nie rokuie dlaW. K. M. bo moze
sta¢ sie powodem Jego Arcy Chrzesci-
ianskiey Mosci do przedtuzenia na czas
nieograniczony wswych kraiack pobytu
AV. K. Mosci.” ;,Zaniechatby$, odpowie-
dziat z oburzeniem Krélewicz, mie-
sza¢ imie Kréla a kuzyna moiego do
obccy kabaty. Pow iedz Fepiey wrecz,
Mospanie Kapitanie, ze to iest robota
Kard}mata, ktdrego duma sziika zywio-
tu \v' dreczeniu wiezionych przez nie-
go Ksiazat.” , Jako urzednik, odpowie-
dziat Chantereiiie tonem nieco hardziey-
$zym winienem tylko bznaymi¢ Ci milo-
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$ciwy Ksiaze, roskazy Kréla Pana mo-
iego, a nie zasiega¢ zdania Twoiego
w iakich wyrazach mam sie z tego
sprawi¢. Przy tern, mam zasczytuwia-
domi¢ Cie, MitosSciwy Ksigze, ze ieden
z Twoiego poczetu, Pan Denhoff, ci-
chaczem wymknat sie z bardzo zno-
$nego wiezienia w Avignon, w sku-
tku czego W. K. M. powinienby$ ra-
czOy obostrzenia swoiey niewoli niz te-
go pobtazania spodziewaé sie ktdre mu
Jego Arcychrze$ciianska Mos¢ ofiarn-
ie a ktéore W.K. M. zdaiesz sie odrzu-
cac.” ,Dobrze zrobit Denhoff, odpo-
wiedziat Krolewicz, ibodayby go wszy-
scy moi studzy mogli nasladowaé. Ani
mnie, ani zadnego ze stug i towarzy-
sz6w' moich nie uieto wedlug praw
woyny i honoru, atem samem niko-
mu z nas nie mozna braé za zie gdy
iakim badz sposobem usilnie odzyskaé
i odzysknie wblnos¢ z ktéréy go ob-
darto z obraza pra\Va narodow.” ,Kie-



dy tak, rzekiChantereine, szpieguigcem
na Krélewicza pozieraigc okiem, wiec
zapewne i W. K. M. nie odrzucitby$
przyiazney w takim razie pory.” Na
tak zuchwale zagadnienie swego wie-
zownika, z zimng godnos$cig odpowie-
dziat Krélewicz: ,Nie twoia rzecz,
Mospanie Kapitanie, ciagnac' podchwy-
tliwie $ledztw o z syna i brata Kroléwr.
Znay ze$ winien uszanowanie Wyso-
kiemu charakterowi moiemu, i ze ci
sie nie godzi przechodzi¢ za obreb za-
kre$lony klucznikowi moiego wiezie-
nia.” To powiedziawszy Krolewicz,
odwrécit sie od utrapierica i szybkim
krokiem wyszedt na otwarty korytarz.
Do S$lepiacego uragliwem okiem za od-
dalaigcym sie dostoynym poymancem,
przystapit Ksigdz Jezuita Leyer itonem
uymuigcym rzekt: ,Jak tez mozesz
Panie Kapitanie przy swym rozsadku
f dosw iadczeniu oficerskiem tak dale-
ce naduzywc pieknego urzedu do iakie-
I 23
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go powotato cie niebo. Kto inny nie
v.azyiby go tak lekce: kto inny przej-
rzatby chod w dalekosci powabng dla
siebie, za swoie grzeczne z tak dostoj -
ng osobg wychodzenie, perspektywe.”
»Przepraszam cie wielebny (tycze, ode-
zwat sie Opat Wachocki. J. K. M. by-i
naymniey cie nie mianowat swoim pa-
tronem lub negocjatorem.” Daycie so-
bie pok<ty, moi Oycowie: znaigrawa-
igcym usSmiechem rzekt Chantereine.
Nie dudkowi ksigdz spowiednik uka-
zuic dudka na kosciele. My Francuzi
zwykliSmy mawiac: lepsze iedno mam
niz dwa bede miat.— Badzcie zdrowi.

- ZostawiliSmy Samuela Opackiego na
wyiezdzie zGrenobli: wréémy sie te-
raz do tego miodzierica do ktérego tro-
péw, stusznie lub niestusznie, przj*-
wigzaliSmjrwatek catey powiesci. Roz-
staw'szjr sie on z Panem Yalentinem,
puscit sie do Salon galopem tak spie-
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sznym , iak moégt wydolac¢ iego rozki-
siy normandski wierzchowiec. W po-
bliskosci zamku Lesdigmeres wieidia-
igc w okolice lesistg, ustyszat po za so-
bg tentent doscigaigcych go kopyt kon-
skich, i whbtaigcy na niego znaiomy

glos ludzki. — Dobry wiecz6r Biazeiu
kuzynie mdy, poczekay przecie na nas,
bedziemy sobie spotem iechali. — Byli to

dway szpiegowie Chantereina. Z wiel-
kiem zmartwieniem uyrzawszy sie O-
packi wTich towarzystwie, Sciaggnat na-
przod reke do karabina, ale potem, unie-
siony ciekawoscig iak tez teraz znayda
sie iuz mu dobrze znani dway ludzie,
pcstanowit zachowaé sie spokoynie i
na ich, iakkolwiek ckliwe, powitanie
grzecznie odpowiedzie¢. Lenormand te-
dy zming nadetg, a pod datg tak do-
bra iak byto wczoray, rzekt do Opac-
kiego: to przecie pozbytes sie Kauzy-
perdy. | tobie wprawdzie nic nic wa-
dzi, alez przecie ia zawsze wiroie cie-
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bie niz tych panusiow w krochmalnych
kotnierzykach. — ,,Jezeli i ia, odpowie-
dziat Opacki, iestem ci solg wToku, to
masz przed sobg szeroki gosciniec.” —
Nie Ledwie poszedtbym o zaktad, ode-
zwat sie Silram, zc Pan Anspeeade
Maguiret wstydzi sie swoich krewnych.
Paryz to tak mu gtow ¢ zaw récit. Wczo-
ray tak on dobrze ode mnie stronit iak
Pan Adwokat, a dzi$ woli konia na
$mieré zmaeTiaé, niz zebySmy wkuzy-
lioskiey poufatosci razem sobie iecha-
ti, iedne droge maigc przed sobg. —
Przez kilka chwil zrming rubasznie przy-
iemnag wypatrywat sre Opacki wkule
swey kulbaki, potem iakby od nieeli-
cenia obmacatl pistolety w‘olstrach, i
popchnat karabin nieco naprzdd; na-
reszcie, wzigwrszy iakg$ wesotg mysl,
podnidst oczy, obeyrzal sie i rzekk:
, Dalipan kontent iestem zem sie po-
zbyt tego pedanta, i ie teraz zwairn
do Aix poiade iezeli wy tam iedziccie.
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Spodziewam si¢ tez ze Pan Lenormand
nie musi sie iuz na mnie gniewac za
moie urzedniczg mine ktérg mu wczo-
raj musiatem pokaza¢. Nie wchodzac
czy miatem stuszno$¢ czy nie, musimy
sie dzi$ poiedna¢ na noclegu przy do-
brym napitku i smaczndy przekasce.”—
A co! nie powiedzialemze ci Mospa-
nie Silyain, wykrzykngt Lenormand o-
gladaige sie na swego kamrata, ze on
dobrze mysli bo mysliiak my, i Ze dla
tego tylko potakiwat rozkochanemu Ka-
uzyperdzie i dziewoslebil za swoig ku-
zynka zeby nie wracat zniczem? —
»Tak, nie inaczey kmotrze, rzekt Po-
lak ze $Smiechem: przyszty koligat mu-
siat sie wkupi¢, bo tez moi rodziceiia
nie bardzoSmy bogaci. Stuchayciez te-
raz: czastke tego moiego funduszu prze-
piiemy na dzisieyszym noclegu.”*~Do-
brze¢ to, ale iny nie iedziemy do Ai.r,
rzekt Silyain przerywaigc pochutng we-
soto$¢ Anspeeada kiedy ten zdawat sie
23~*
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caly zaiety zapowiedziang przez siebie*
hulankg. Ja musze wracac' do domu,,
do zony i dzieci moich w Avignon:
i tylko do Forcalquter, kedy sie drogi
rozchodzg™ mozemy razem iechat =
»Gaday sobie® gaday, przekoro! rzeki
rubasznie Anspeeade: ciebie nie zona®,
nie dzieci wotaig do Avignon ale in-
ne interesa w ktérych ia mogtbym cie
wyreczyc.” — Cdzto eheesz przez to po-
wiedzie¢, zapyta! smaglawy kuzyn rzn-
caigc podeyrzliwE na Opackiego oko-
Jakiezby inne interesa mdgt miec oby-
watel w swym domu oprécz tych kté-
re pochodza.ziego powotania? —,,0t6z
ia wias'nie chce powiedzieé, rzekt Opac-
ki,. o tych interesach ktére pochodzg
ztwrego powotania, iake$ sie sam wy-
razit mity kuzynie. Posiuchay mnie tyl-
ko. Nie dawho wpraw dzie zostaie w
stuzbie u Gubernatora, ale iuz przez
moie rece i oczy przechodzity raporta;
i rachunki w ktérycli imie Klaudyusza.
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Silyain bryluie, a bityluie sposobem do$é
intratnym. Tym sposobem pedzimy ie-
dpo rzemiosto, ty w brunatnym plasczu
i wiainutcc, ia w sztywnym kotnierzu
iw przytbicy, i oto cala rd6znica: na
tajia za$ mozemy niczwazac a wszel-
kich ceregielew zaniecha¢ i otwarcie
z sobg moéwié.” — Ale czy tylko sczerzc
sie wynurzasz kuzynie? zapytat zadu-
many Silyain: bo iednak,. abySmy o-
twarcie z sobg zylir trzeba wiegeey zna-
iomosci i zblizenia zwtascza po wraze-
niu iakie§ na mnie wczoray ucz\Hii
przez twoie zbyteczng stuzbowg gor-
liwos¢.— Tak zagadniony nic zrazu
nie odpowiada! Opacki ale tylko obcy-
czai i’poprawili swoy karabin, W tern
$mieie sie w glos i wykrzyknie Lenor-
mand. Nie poymuie dalipan. Mospanie
Silyain, iak tez przy twoiey madroseb
moze by¢ zciebie tak uparty kaduk.
Przecie wiesz iak wazny twemu Kku-
zynowi urzad poruczyl Pan. Chanterei-
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ne, kiedy podiego przystawstwo odda!
Wiocha Sekretarza: a co wieksza ia wi-
dziatem iak twoy kuzyn z wielkim ko-
niuszymFrancyi, Margrabig Cingmars,
zapanbrat rozmawiat. Prawda ze on
sie wczoray nic naylepiey spisat trzy:
inaiagc z miesezaninem przeciwko mnie:
lecz kiedy dzi$ wchodzi w swoy biad
i obiecuie poprawe, to mi ia z moiey
strony nie chowam chrapu przeciwko
niemu, a zatem i ty kamracie pohamuy
swoy. — ,, Jakze tedy chcieliScie abym
byt uczynit? zapytat Opacki. Twoieo-
braiaigce dokazywanie Mospanie Le-
normand, ktérego pomimo przyjaciel-
skich napomnien nie chciate$ zaniechac,
tak strasznie rozkomosito starych pry-
koéwj ze ia zapobiegaige gorszey wrza-
wie, w ktorey iedcn znas koniecznie
musiatby oberwac, nie mogtem sie nie-
wdac, tym bardziey kiedy przez owego
togatego Pana bytem wezwany na imie
Krolewskie. Zreszta byto sie nie uno-
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sic gdyby iaki nowicyusz, ale raczCy
cichuchno siedzic i cudze stéwka towic
i przezuwad, tak iak zrobit wycwiezen-
szy twoy kamrat a mdy szanowny ko-
ligat. Gdybyscie sie tacy obadwa do-
brali; Bog wie czegobysmy sie tym spo-
sobem nie byli dowiedzieli od owego
papli Serguijia, ktéry ma iezyk, gdy-
by paprzyce z mliwa.” — To prawda,
zaczat dopiero potakiwaé wyéwdczcn-
szy kuzynek, ze ty Lenormandzie masz
za dlugi iezyk na takiego iak ty czio-
wieka, to iest na cztowieka biohoro-
ziunnego, z téy zas przyczyny czesto
psuiesz to coz inng razg zbudowat: a-
le¢ zreszta, d tout péché miséricorde,
wybaczmy mu kuzynie, on iuz wiecéy
w téy mierze nie skrewi. — ,Zgoda,
zgoda na to, Mospanie Silvain, zawo-
tat Opacki, byleby$' ty znowu nie miat
na mnie chrapu za to zem sie troche za
ostro ztobg obszedt za twoie niewinng
uekawozc¢, kiedyz chciat nos wetkngc



— 274 —

do listu ktéry mi Adwokat przywiozt
od moiey kuzynki. Wszak cie moia pred-
koS¢ nie powinna dziwie, kiedy to iui
taka moia natura. Stuzba iest zawFze
stuzbg: w tey mozna sie zwierzy¢, wy-
reczy¢, poradzie, o ile nie sg na za-
wadzie karno$¢ albo inna koniecznos¢-:
ale co do wydziatu spraw' panienskich,
tu ia sam przewodze i nie cierpie zeby
mi sie kto miat wtrgcac, chocby tez
byt wielkim konnctablem, albo kardy-
natem , albo nawet Krélem.” — Patrz-
cieno co to za szpak ztego Auyergna-
ka, zawmiai Lenormand pochutniwaigc
sobie z radosCi. On tedy dziewostebi za
tym gachem, co to Bogu dusze winien,
a dzikg pieknisig: i nie watpi¢ ze na
tern dobrze wyydzie, bo przyszta Pa-
ni Adwokatowa wniesie mezowi, iako
naylepsza czgstke swego posagu, przy-
iaciela domowego, koligata i swata.
Ja powiadam ze nie masz iak Paryz:"
tam i z chtopa wykrzeszg cztowieka
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gdyby szlachcica.—Kiedy tak sobie wto-
ruig dway nasi podrdzni; trzeciemu,
to iest Panu Silyain, ckliwy us'miecb
sznurowat smaglawg gebe, ale na iego
sympatycznych rysach malowaty sie
znaki markotnosci, a to dla tego ze o-
statne Zapowiedzmy miemanego An-
speeada wiecey go dotknety niZ to wszy-
stko co mogt byt styszyc poprzednio. —
Ale iuz zeydZmy z pola tey uprzykrzo-
ney sceny. Zanadto musielibySmy sie
rozszerzy¢, gdybysmy chcieli trop w trop
iSc za rozmowg, wktorey szlachetna
wiernosci przywdziawszy brudng podio-
§ci szate wysilata sie na u$pienie czuy-
nego oka niecnoty. Tym to sposobem
udato sie Opackiemu wywiesdz w po*
le sczwanego Silyaina, a podczas wie-
czerzy noclegowey, gdzie nie sczedzit
rzekomo okupowego grosza, wyglu-
zowaé z iego serca ostatki podeyrzli-
wosci. Nazaiutrz rozstaigc sie wszyscy
trzey w naylepszey harmonii pod For-
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calquier; Opacki powzigt od Silvaina
nowiny ktére wprawdzie nabawity go
obawy, ale za to otworzyty mu oczy
iak sie ma nadal obrocie.

Raz iescze musiat nasz rycerz chwy-
cie sie¢ téy dla niego przemierztey po-
krywki kiedy przybywszy do Aix sta-
wit sie przed kapitanem Chantcreiné
dla zdania sprawy zporuczonego sobie
polecenia. Tu dawszy zaspokaiaigce, na
mnogie pytania, odpowiedzie i gtadko
wyszedtszy z niebespiecznego postucha-
nia, poskoczyt z przepetnionem rado-
§cig sercem do zamkowego ogrodu, do-
kad go Klara przez swego postanca
byta wezwata. Ale bohatyrka poswie-
cenia sie iuz nie z takg iak dawniéy o-
choczg skwapliwoscia, iuz nie z owa
promienieigcg z bystrego oka figlarno-
$cig wyszta na przeciw niego. Z gtowg
pochylong, z ming dumaigcg, krokiem
powolnym zblizyta sie Klara do Opao
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kiego, inic nie powiedziawszy skineta
na niego aby szedt za nig do ocienione-
go szpaleru. Tu po krotkiey pauzie tak
mowi¢ zaczeta: ,, Przebdg! gdziezesto
tak diugo bawit Panie Samuelu? czy
nie ostygte$ w gorliwosci stuzenia twe-
mu niescze$liwemu Panu, albo czy
cie nie doszedt moy list?” ,Nie mnie
Klaro obwiniay o zwiloke, odpowiedziat
rozczulony Opacki: pochodzi ona zwi-
ny oddawrcy listu, lubo i oddaw ca nie
okazat sie niegodnym twego zaufania.
Nie mysl takze abvm wTgorliwosci po-
Swiecenia sie sprawie naszego poyman-
ca miat ostygnag¢ na moment, i zebym
teraz potrzebowat bodzca twoiego.” Gdy
nastepnie opowiedzial Opacki iak sie
spotkat z Adwokatem Valentinem w
miasteczku la Tour du Pin, co tam za-
szto, iak pdzniey dostat sie do Greno-
bli i jakie dla niey odebrat oSwiadczy-
ny; Klara wrecz pow iedziata iz Pan Ad-
wokat Partamentowy nie ma sie ni-
. 24
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czego z idy strony spodziewac i (e na-
wet widzie go nie chce zprzyczyny za-
wodu iakiego ig nabawit. ,,0! gdyby nie
ten zawo6d, mowita dalcy, nie byloby
tak Zle na Krélewicza. Oderwano od
niego stug i przyiaciot i przewieziono
ich do Avignon, i teraz okrutny Chan-
tereine tym snadnidy zapieka odoso-
bnionym. Chmara bystrookich a nade-
wszystko ztegim stuchem Arguséw’ o-
tacza wiezniow Avignonu i Salonu. Je-
dno niebaczne stdbwko bytoby dostate-
czne do wydania Krélewicza w szpony
czychaigcey na niewinnego tyranii. Ale
mogez sobie pochlebiaé aby gtos ostrze-
zenia tak staboy iak ia istoty miat nfu
da¢ kierunek wzniostemu umystowi
przesladowanego i nad przepas'cig sto-
igcego Ksigzecia?” ,,Klaro! odpowie-
dziat Opacki, taka twoia mowa wie-
cdy mnie trapi niz to wszystko com sty-
szat na wyiezdzie z Paryza i wrosta-
inych dniach mego dotagd powrotu. Po-
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wiedzze mi teraz, czy$ widziata Kré-
lewicza?” ,Tak iest, widziatam go, od-
powiedziata zarumieniona Klara, ale
widziatam przebrana, on za$ mnie nie
pozna]: bo inaczey c6zbym bjda wskdra-
fa? Nie wiedzgc co sie z tobg dzieie, rozu-
miatam ze$ pogrzebat w Paryzu pamieé
0 dostoynym iencu. Zuchw ate odgrozki
Chantereina w obec Hrabiny Aalois,
przechwatki szkaradnego Lenormanda
przed ludZmi, iatowy $miech wszedo-
wsciubskiego Silvaina, wszystko to od-
malowato wmoiey trwozney wyobra-
Zni widmo wiszacego nad Janem Ka-
zimierzem niesczescia. Przebraw szy sie
tedy za chilopca zliberyi Gubernatora,
posztam do Krolewiczowskiego wigzie-
nia, tem sobie glowe nabiwszy ze mnie
na iego ratunek powotato niebo. Taki
byt moy szat z ktérego sobie nie umia-
tam zda¢ sprawy.” ,,Stusznie Klaro,
rzekt Opacki, wzieta$ iatowy $miech
niegodnego twego koligata za przepo-
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wiediZ niesczescia, i stusznie pokwapi-
la$ sie z twoiem ostrzezeniem, bo czy-
chaigcy przechyra iescze nie utowit zdo-
byczy na ktéra zastawit nastroge.” Na-
stepnie opowiedziat Opacki swoie z
dwoma muszarami spotkanie i to o czeni
sie od nich dowiedzial na rozstaiach
pod Forcalquier. Kilara wystuchata go
zuwagg: smutek po iey licach rozlany
ustapit przed powoli powracaigcem uko-
ieniem; usSmiech, iey samey witasciwy,
upieknit iey rozane usta, aw iey oczach
zabtyst dawny ogiem nareszcie zapyta-
ta z zywoscig. "1iakze, toscie sie w do-
brey harmonii rozstali z Silyainem?**
»Wiak naylepszey odpowiedziat Opac-
ki, to iest w takiey w iakiey mogt sie
rozsta¢ rycerz z niecnotg maigcym go
za takiego iak sam.™ ,A Chantereine,
zapytata daley, czy tez byt kontent
z ciebie i z twego raportu?” ,,Zupetnie
byt kontent ze mnie, odpowiedziat O-
packi: musiatem tylko grac role dwoch



szubrawcéw, iego adiutantow, Silva-
ina i Lcnormanda, wktoréy mnie oni
sami podczas ostatnego z nimi spotka-
nia wysmienicie przeéwiczyli.” ,0!
przedziwnie, zawotata Klara skaczac
zradosci i klaskaigc rekami. Wiec resz-
ta pdydzie dobrze. Czy masz odpowiedz
na listy Hrabiny?” ,Wielki Koniuszy
ktory mnie zna pod moiem prawdzi-
wem nazwiskiem , rzekt Opacki, po-
ruczyt mi matg paczke, ale co listu od
Ksiezniczki Mantuanskidy, to nie mam.”
»Nic nie szkodzi, powiedziata Klara:
a czybys$ byt gotow7iecha¢ do Avignon,
gbyby cie tam postano?” — ,,Wolatbym
pozosta¢ przy Krolewiczu, odpowie-
dziat Opacki, bo chce czuwaé nad ie-
go droga osoba. Spraw7 wiec moia ty
$liczna czarodzi¢yko, bo czegozbys$ nie
potrafita, abym byt postany do Salon,
do strazy Krdélewicza: bo wiesz ze a-
ni zacny Opat Wachocki, ani Ksigdz
Jezuita Leyer, ani Pan Dokto6r Felbcr,
24*
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ani nikt z przywigzanych do osoby Krd-
lewicza nie robi orezem.” ,Nic z tego
nie bedzie, rzekta Klara po chwili na-
mystu. Nie mysl, ze tylko w Salon gro-
Zi niebespieczenstwo dostoynéy gtowie
ieiica. Wiele, ach! bardzo wiele ztego
moze narobi¢ niebaczne zachowanie sie
Jego dworzan w Avignon. Silvain, iak
sie on sam przedemng wygadat, iuz sic
wcisnagt do ich towarzystwa. Jego nay-
wieeey, wiecey niz hucznego Chanterei-
na, obawiaé sie nalezy: iego tern samem
musisz mie¢ na oku ie$li ci mile zdro-
wie i zycie twego Pana. Ale dla cze-
g6z, iak uwazam, iestes markotny may
Btazeiu? Czyz tylko wy mesczyzni ma-
cie zawsze przewodzie, a my kobiety
mie¢ zwigzane rece iusta nawet wten-
czas kiedy mamy stusznos'¢ po sobie?
Csiuchay mnie prosze, biednéy za$ ma-
luczkiéy Klarze Hebert zostaw pieczo-
towanie nad Kroélewiczem; a nic, tak
mi Boze dopoméz, nic mu sie ztego
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nie stanie. Nie zapomniate$§ zapewne
ie gdySmy w Saint Chamam zgadali
sie o Klaudyuszu Silvain, iam ci zaraz
nadomkneta ze tego sczwanego lisa trze-
ba mice na oku. Teraz tedy Panie Sa-
muelu, iako chwatki prewrotalny Anspe-
eade, iako krzemiezny poplecznik po-
licyi, nareszcie iako koligat i kamrat
tego panusia ktéregos$ tak blisko pozna!,
musisz sie wybra¢ do Avignon, kedy
on spodziewa sie nowych krzywda ludz-
kosci okupionych plonéw', musisz tam
wytropia¢ zawile poniki tego szkara-
dnego robaka. Pospiesz mdéwie do Avi-
gnon: oto cie bardzo prosze.”

Nic rad szarzac¢ sie dluzéy w Scieku
liultaystwa i nosi¢ maske podtosci, ie-
scze przez nieraki czas opierat sie O-
packi, ale w koncu wymowa Klary
przemogta: przekonany wybrat sie ze
swg bohatyrkg do Hrabiny Valois, dla
ztozenia tdy Pani listow7, ktore mu
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w Paryzu byty powierzone, wkrotce
za$ potem odebrat roskaz udania sie
do Avignon, do tamtéyszéy strazy u-
wiezionych Polakéw. Ale drobna oko-
licznos¢ wykrzywita potroszc zabiegi
przyiacioi Jana Kazimierza. Skutkiem
rosporzarizcnia rzgdowego, podofficero-
wie prewotalni, odstawieni do Avi-
gnon, z kolei sprawowali komende nad
oddziatem strazy tamtéyszéy. Koléy ta
w pigtym dopiero tygodniu od wydania
roskazu przyszta na Opackiego: nim
tedy nasz rycerz stanat i swoie funkcy-
ig obial w stolicy dwoéch Hrabstw, iuz
sie tam dosy¢ licha narobito.

Hrabstwa Avignon i Tenaissain by-
ty podéwczas w posiadaniu Stolicy A-
postolskiCy, ale prawa ktdre w nich Pa-
pieze przez swych legatow wykonywa-
li nie miaty pietna zupeinéy niepodle-
gtosci. Moznaby ie poréwnac z prawa-
mi ordynacyi czyli maioratu, ale ztg
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rozniecg ze za prawami Oyca Swiete-
go wiele mowito: kiedy przeciwnie do
maioratow, tego zabytku brzydkidy a-
rystokracyi, bardzo stusznie przez ic-
dnego z bogoboynych pisarzéw sg za-
stosowane stowa Ksigzecia Apostotdw,
Bdg pysznym sie sprzeciwia, a pokor-
nym iaske dawa. Kommendant francus-
ki wAvignon zostawal wprawdzie co
do formy i w rzeczach matéy wagi pod
sterem Legata Urbana VIII. i zaloga
byta Papieska; lecz potowe urzedni-
kéw mianowat Rzad francuski, a woy-
sko francuskie miato wolny pobyt i
przechdd tak w stolicy iak w obrebie
hrabstw'- Poniewaz Oyciec Swiety wy-
raznie sie o$wiadczyt przeciw po-
stepkowi Kardynata Richelieu wzgle-
dem Kroélewicza Polskiego, wiec prze-
tozenie ze strony Legata Ayignonskie-
go wiele sie przytozyto do utagodnie-
nia niewoli tu uwiezionych Jana Ka-
zimierza dworzan. Mogli oni chodzi¢
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cztowieka, mieli sobie dozwolong spol-
no$¢ stotu i butelki, a gmach w ktérym
byli osadzeni byt $rodkiem naptywu
mieszkancow miasta i okolicy, wiedzio-
nych przez ciekawo$¢, napatrzenia sie
tym z dalekiey krainy cudzoziemcom.
GtdWne drzwi ow*ego gmachu,nie mniey
iak poboczne, strazg osadzone a w nocy
zamykane, staty otworem Kiedy przy-
byt Opacki. Obigwszy oh kominende
nad straza; przeyrzal liste uwiezionych,
odebrat ustne i piSmienne zdanie sprawy
od zlézowanych kamratow', i udat sie
do wielkiey sali gdzie zastat przygoto-
wane Stoty do $niadania Polakéw. Na-
stepnie roskazai towarzyszacemu sobie
gefreytcrowi aby ze spisem poymaiicéw
pokazat mu wrktorym ktdory pokoiu iest
osadzony. Gdy sie to stato, pospieszyt
nasz dowDbdca strazy do pokoiu Ferdy”
narida Gonzagi Margrabi Mirow skiego.
,O1t0i znowu inny wuezownik, ieSii sie
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nic myle, zawotat Gonzaga postrzegt-
szy wchodzacego. Ale, sczerze i po-
prostu méwiac, ilzyonomia twoia moy
Przyiaeielu wiecey mi sie podoba niz
starego zotdaka ktéregos zl6zowal” ,,Je-
dnak, Mospanie Gonzago, odpowiedziat
Anspeeade, powinienbym miec' ba-
cznieysze na ciebie oko niz mdy po-
przednik.” Wtem, zastanawia sie Mar-
grabia, od stép do gtdw mierzy ocza-
mi rycerza, i w zadziwieniu wota: LA
to co? iakem szlachcic to O...” W nie-
pohamowanem uniesieniu radosci byt
by Gonzaga tak gtosno wymowit imie
Opackiego ze na okoto bytoby styszane,
gdyby ten nie byt go iedng reka jiiagt
w poty, a drugg tak silnie geby mu nie
$cisnagt, ie wrzask Margrabiego zamie-
nit sie wmomotowy betkot: po czem
Opacki powiedziat mu do ucha; ,nie
inaczey: iestem Samuel Opacki, twéy
ziomek i przyiaciel, a na teraz twdy
wiezovYnik, Anspeeade strazy prewo-
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talney w Aix, i iako taki wzywam cie
aby$ mogacego nas zgubie hatasu nie
robit, i, kto iestem rzeczywiscie, nie
powiadat.” ,Ale do licha, rzekt Gonza-
ga wyrwawszy sie zrak Opackiego, po®
c6z Panie Samuelu na samo przywita-
nie tak szarpiesz i dtabisz twoich przy-
iaciot? Powiedzie mi kto ci przypra-
wit ten francuski kotnierz i iakim po-
chwiscielem zaleciate$ do tey kryidowki
pusczykOwT Cpacki za$ poszedt na-
przéd do drzwi, wyyrzat niemi na ko-
rytarz, zaryglowat ie, i dopiero opo-
wiedziat mu napredce w iezyku oyczy-
stym wainieysze a iego wiedzy wy-
magaigce przygody. Wykrzyknikami po-
dziwicnia, pytaniami o Paryz i o dw or
w Saint Germain, czesto przeryw at Gon-
zaga mow e Opackiemu, a w koncu, do-
wiedziawszy sie o wrszystkiem, podat
mu dtoh przyiacielska i rzekt: ,,praw-
dziwie Mospanie Kasztelanicu zawsty-
dzasz nas wszystkich. Nie zapre sie ze
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ia i kilku znas rozumielis'iny o tobie
ze$ iuz dawno w Polsce, ze, Krélewicza
na Opatrzno$¢ Boska oddawszy, sam sie
w naylepsze zakrapiasz Wegrzynem
oycowskim w Sandomierzu, albo rozry-
wasz w nadwislanskich knieiach dziar-
skiemi na dziki i fosie towami Az tu
wszystko na opak. Ty sam dziatates,
kiedySmy my wszyscy tylko iedli i pi-
li, a dziatate$ udaigc niebespieczng ro-
le w ktorey mogtes wiecey niz ten kot-
nierz postradac” ,,0t6z witasnie abym
Zle nie odegrat méy roli, rzekt Opac-
ki, prosze cie Przyiacielu badZz ostro-
zny, badz méwie ostrozny iezeli ci mi-
te zdrowie izycie Jana Kazimierza, na-
szego nayukochanszego Pana. Przyznam
ci sie zem sie naywiecey lekat twoiey zy-
wosci, ze ten naywiekszy miatem kiopot
aby$ mnie przez twoie predkosc nie wy-
dat na samym do tego gmachu wstepie
w oPbc bardzo niebespiecznych Swiad-
kow. Dla tegoto, przybyw szy w to miey-
l. 23
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sce, ciebie przed wszystkimi szukatem.”
» Nie wielkie iak widze poktadasz we
mnie zaufanie, Mospanie Samuelu, rzekt
Gonzaga: postuchayie mnie teraz. Po-
wiedziatem ci wprawdzie ieamy tu nic
wiecéy nie robili iak tylko iedli i pili:
lecz kiedye ludzie nie znaig sie na skro-
mnos$ci; to ci musze powiedzie¢, ze i
tu niektoérzy z nas, a mianowicie Fer-
dynand Gonzaga, Margrabia Myszkow-
ski, ten sam ktérego widzisz przed so-
> ba, potozyli swoie zastugi, ktore“
Wtem mocno do drzwi kotatanie prze-
rywa mowe Gonzagi. Nierad takioy
przerwie odwraca sie Margrabia i py-
ta: kto tam?—* ,,Czas ha $niadanie,
Mospanie Myszkowski, odpowiedziano.
Butler i Zptowrski iuz sg na dole, po-
spiesza¢ bo ihaczoy nie dostanie ci sie
barsczu i kapusty ktérych nam po raz
pierwszy dzi$ nagotoWano w tym prze-
kletym kraiu soséw i frykasow7" ,, 25£-
¢az, zaraz! odwrzasngt zrazu Gonzaga,



a potem znizonym gtosem dodat- Por-
wone$ tam diabtu z twoim barsczem,
kiedy my tu co waznieyszego mamy
z politycznych rzeczy. To Jedr*z"y Ko-
towieki, ktéremu o to idzie zeby go
koledzy nie odiedli. Ot6z com ci chciat
powiedzie¢ Panie Opacki, postuchay
teraz.“ ,,O tern potem, rzeki Opafcki: a
teraz idz ies'¢ do sali, ia za” tam ;po-
zniey nadeyde. Tymczasenr *staray sie
wszystkich, kazdego z osobna, przygo-
towaé, aby mnie zaden zwas ani sto-
wem, ani skinieniem, ani'spoyrzeniem
nie wydat kiedy wchodzié bede, bo
wiem dobrze ;e s3, iniedzy *M*aitti pa-
liusie zdobryin wzrokiem'.i stuchem.“
»Ha! to iuz hnusze pospieszyé, odpo-
wiedziat Myszkowski abym uprzedzit
krazenie kieliszkow.“ Po’takidy rozmo-
wie rozeszli sie dway ziomkowie. *

Juz znacznie naprz6d po6stapiOho ze
$niadaniem, iuz ostatki liar&zu i kapu-
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sty zalegty w zotgdkach postugaczuw, a-
le iescze stot byt zastawiony frykasa-
mi i innemi po francusku fabrykowa-
nemi przysmakami, na ktore Kotowic-
kiego ckliwo$¢ brata, tudziez karafka-
mi czerwonego i biatego wina; kiedy do
sali wszedt Samuel Opacki. Uwyzsze-
go konca stotu siedziat Gotard Butler,
Podkomorzy Krakowski a Marszatek
nadworny Krélewicza. Kiedy niekiedy
wtrgcat on swoie, silnym organem wy-
rzeczone, stowo do wrzawy towarzy-
szgcey s'niadaniu, ktore az do pierwTF
szGy po potudniu godziny byto prze-
ciagniete. Po iego prawey rece siedziat
Ferdynand Gonzaga, ktéry z niema-
lem Opackiego umartwieniem, mrugat
i kiwat na swoich towarzyszow daiac
im znaki ostrzezenia, sam sie bynay-
mniey nie strzegac drugiego swego s3a-
siada. Tym sasiadem byt Klaudyusz
Silram, smaglawy naszego Anspeeada
kuzynek, ktéry uymuiagcym usmiechem,
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potakuigcem kinieniem gtowy i niskie-
mi uktonami zapowiadat cztowieka ro-
wmie tu miedzy znakomitg szlachecka
mtodzieza na swoiem mieyscu bedace-
cego, iak byt niedawno na btoniu La-
tour du pin miedzy uczciwymi mie-
sczaninami przy debowym stole pod
cienistemi wigzami. Po nin nastepo-
wat Jan Heppen Podskarbi, po tym za$
Andrzey Kotowicki pokoiowiec, nie-
przyiaciel kuchni francuskiey. Daley
siedzieli Adam Zutowskii Filip Pirago.
Naostatek, Jegomos$é, ktdregoby sie nikt
nie spodziewat tu zastaé, siedzacy po
lewey rece Butlera, zamykat szanowne
grono Polakow'. Bylto Lenormamf, ca-
ty w plomieniach i Wiestagch peinych
odrazy.

Za krzestem Butlera stat Jan TVes-
senberg ktoéry z okolicznosci iakiego$
$lubu, ktéry byt uczynit, nie miat ucze-
stnictwa w biesiadzie.

Gdy wszedt Opacki, wszyscy zwro-

23*
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ciiioczy naniego, lecz przestrzezeni zna-
kami MarszalkaButlera, znowu ie skie-
rowali do talcrzow, Gonzaga za$ swoy
mimowolny jSmiech topit w kielichu,
popiiaigc przyiemny winogrodow Kkar-
tuskich wycisk. Z przysadg iemu sa-
memu wtasciwg powitat Sifoam swe-
go koligatc;, a rozmarzony winem te-
narmand, pochutniwaigc sobie, zawo-
fat: Jak sie masz! iak sie masz! Ale
Gotard Butler, chcac odwiesdZz uwage
$niadaigcych od przybytego Samuela 0-
packiego, tak zaczat méwic: ,0t6z, ia-
kem wam powiedzial moi Panowie
Bracia, wybratem sie z Kurlandyi w
Woiewo6dztwo Krakowskie. Tam, odzie-
rzywszy maiatek po moim bracie, zna-
laztem taske u Nayiasnieyszego wieko-
pomney pamieci Krola Zygmunta IlI,
Tento Pan, dla tego ze posiadatem do-
brze iezyk niemiecki iak wszyscy Szla-
chta i miesczanie Kkraiowr pomorskich
Korony Polskiey a mianowicie Kur-
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landyi, Inflantéw i Woiewo6dztw Maj-
borskiego, EJblagskiego i Pomorskiego,
wezwatl mnie na nauczyciela do swe-
go trzeciego syna, Alexandra TVazy,
ktérego duszy, zawcze$nie z ciatem
zicmskiem roztgezoney, niech Swiattosé
wiekuista Swieci na wieki wiekéw a-
mcn.“ — ,,Amen*“ szydersko powtdrzyt
Lenormand. Ale Butler niezmieszany,
spoyrzawszy ze wzgardg na wierutne-
go podrzezniacza, tak daley mowit.—
»Niebosczyk bowiem Krol i Jego dru-
ga matzonka,Konstancyia Rakuska, Mat-
ka naszego Kroélewicza, ktdremu oby
Bdg ostadzat godziny gorzkiego wiezie-
nia, oboie, iak wiecie Panowie i Bra-
cia moi, lubili iezyk i strdy niemiec-
Ki, moze wiecey niz na Krolestwo Icli-
mos'c Polskie przystato, i dla tego zazada-
li ode mnie abym w niemieckim iczyku
¢wiczyt Krdlewicza Alexandra. Prawr-
dziwy duch woienny, iakem sie przy
takiey sposjbnosci magt przekonaé, o»



zywiaigcy to ksigzatko, czynit nadzie-
le ze ono kiedy$ wskrzesi stawe Ja-
giellon6éw i Batorych i ze bedzie go-
dnym nastepca Zo6tkiewskich i Chodkie-
wiczew. Miat on odby¢ pierwszg wo-
ienng wyprawe, przeciw w'rogom swe-
go domu, Szwredom , pod Albertem
JVallensteynem Ksieciem Meklembur-
skiinUecz* ze wrtym samym czasie przy-
padt odstepek i zgon tego woiownika,
a sasiedzi wschodni znowu naiechali
nasze granice, tedy Ksigze Alexander
z Nayia$nieyszym bratem swoim po-
szedt na Se/mm. Wiecie iakie on wovy-
czas dat dowody walecznosci, iak w
koncu Sehin z catem swroiem woyskiem
musiat sie zda¢ na taske zwyciezcy.”
»T0 wiecsam tylkoJan Kazimierz przy-
igl stuzbe wwoysku Cesarskim, ode-
zwat sie Lenormand, bo mysmy sty-
szeli ze wszyscy Krélewiczowie Pol-
scy przysiegli wiernos¢ choraggwiom
Ferdynanda Cesarza.“ ,,Mospanie Le-
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normand, rzeki Podkomorzy Krakow-
ski, zapewne znasz przystowie, gtupie
styszgc pytanie, nie odpowiaday na nie.
Ja iednak musze eie os'wiecic ze w Pol-
sce Ksigzeta krwi Krolewskiey nie ma-
ig w zwyczaiu zacigga¢ sie pod inne
choragwie iak tylko pod te ktére zna-
mionuie orzet biaty. A co do Krélewi-
czaJana Kazimierza, tak sie rzecz ma.
*Kiedy ten Ksigze znaydowat sie w Wie-
dniu na weselu Arcyksiezniczki Ma-
ryi i Maxymiliana Elektora Bawarskie-
go; Cesarz Ferdynand, wuy iego, za-
prosi! go do swego obozu pod Worms
i Frankfurt. Skoro tedy Jan Kazimierz
stangt w obozie, Maciey Gallas, nay-
wyzszy woysk Cesarkich dowodzca, o-
fiarowat mu Legig Lutersheimska, niby
dla strazy honorowey a w rzeczy sa-
rney zeby nig dowodzit. Chciwy boidw
mitody Ksigze, zgromit z razu tylng straz
Francuzéw, lecz w innem spotkaniu
przewyzszaigcg sitg ztamany, przez go-
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ry i parowy uchodzi¢ przymuszony,
rziLcii sie w rzeke Mozelle i na dru-
gi brzeg sczeSiiwie przeptynagt. Osobli-
we w7swoim Irodzaiu zdarzenie towa-
rzyszyto téy przepraw ie. Biedne zwie-
rze, ktére nazywamy ostem, dzwigato
pod owczas stuzbe stotowg (servis) Kro-
lewicza. Ten tedy osiel, w czasie od-
wodu w ktdrym kazdy ratcw;at sie iak
magt, opusczony od masztalerza, poka-
zat nie lada rozum i mestw 0. Kiedy na-
si przemys$laig co sie z nim stato a bar-
dzidy ze srebrami ktére dzwigat; aliz-
ci on osiet przemadry, ani strzelaniem
ani wrzawga boiu niestrwozony, prosto
przez wzgébrza i parowy pedzi do rze-
ki, rzuca sie w nig i zwaliwrszy w rze-
ke puzdra. ze srebrami, caly na dru-
gi brzeg przybywa. Wystano natych-
miast strzelcéw ktérzy, odpedziwszy
nieprzyiaciela odmieysca w ktérym za-
tonety srebra, przysporzyli odzyskanie
tych drogich sprzetéw,*-— Otéz tedy
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moi Panowie, macie dowdd, odezwat
sie miemany Anspeeade, iak niestusz-
nie osta glupim nazywajg. Zreszta, to
zwierzatko celuie gtosem, wzrokiem, a
nadewszystko, iak to iego diugie uszy
zapowiadaig, stuchem: a przecie i z nas
ludzi gdy kto z taski Bozey posiada dar
iezyka, wzroku a nadewszystko stuchu;
to tego dosyé aby miat swoie na ;wie-
cie uwazanie i opatrzenie. Wedtug te-
go bardzo niestusznie Pan Lenormand
przez wiodacego rey mowce iest do-
tkniety. Ale, moi Panowie, nie mydIcie
abym wam zabraniat méwic¢: ia z mego
urzedu przestrzegam tylko porzadku.“
»Ma po sobie stuszno$¢ moy kuzyn,
odezwat sie Silvain, ale tez i Pan kam-
rat Lenormand niech baczniey zapytu-
ie, a mowy tak powaznemu Panu nie
przerywa.“ Szydersko uSmiechnat sie
Lenormand, ziedney strony broniony,
z drugiey napomniony. Jego rozogniony
nos, iego brlokowate oczy Swiadczyty
? e T , S
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ze czynit zadosy¢ swoiey niepospolitey
mitosci wina, gdy tymczasem przebie-
gleyszy Silyain rzadko kiedy wychylit
kieliszek wina i to dobrze dobranego
woda.

»Towarzyszytem potem, mowit da-
ley Butler, Krdlewiczowi Alexandrowi
do Padwy, kedyon z bratem swoim Ja-
nem Albertem, pdiniey Kardynatem,
stuchat nauk i w tych wThet tyle postg-
pit, ile dawniey w sztuce woienney w
ktorey sie od dziecinstwa ¢wiczyt. By-
toto okropne dla naszéy Rzeczypospo-
litey zdarzenie ii tyle obiecuigcy Ksia-
ze byt iey wydarty. Turcy wyprawia-
li sobie bankiety, iak sie dowiedzieli
0 iego Smierci.”“ ,,Jabym rozumiat, Mo-
spanie Podkomorzy, rzekt Gonzaga, ze
to powietrze, ktdére od sczytu Karpatow
do brzegow morza Battyckiego oziewa
btonia Polskie, napawa ich mieszkan-
cow duchem wriennym. Jak Francyia
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tak Niemcy wydaty wielkich ludzi.
Niemcy obecnie stusznie sie chetpig Tyl-
lim i Mansfeldem, Friedlanderem i Ksie-
ciem Sasko Weymarskim, chociaz z tych
iedcn nie tak dobrze skonczyt iak za-
czat a drugi stuzy przekletym Szwedom.
Godzien takze spomnienia Jan von
TFerth, teraz wysiaduigcy w Vincene
nes poymanstwo stanu. Ale, na Boga
i na Swietego Stanistawa powiadam,
nasz Zawisza Czarny, nasz Jan Tar-
nowski, nasz Karol Chodkiewicz i Sta-
nistaw Lubomirski, $miato moze sie
z kazdym mierzy¢.” ,, /Z6tkiewski i Ko-
niecpolski' zawotat Adam Zutowski.
»,Bez watpienia, mowit daley Margra-
bia Myszkowski: ale postuchaycic co
icscze chce powiedzie¢. Zygmunt 111,
ktérego diugie panowanie uswietnita
wielko$¢ ludzi iwypadkow, Panie Swiec
nad iego duszg, nie byt dalib6g do ber-
ta. Gdyby nie flegmatyczna tego Pana
natura, bytby on, przez takich hetma-
I 26
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now i przez takie rycerstwo iak Pol-
scy, odzyska! Szwedzka korone, byi-
by nowy blask rozlat nad tg ktora ie-
go synowi, dzi$ panujagcemu Nayia-
$nieyszemu Panu naszemu byta ofia-
rowana, byiby moze nareszcie niero-
zerwanym zwigzat weztem swoie z tro-
nem Polskim dynastyig. Ale co do ie-
go synow, ktorzy nad Wistg to stonce
uyrzeli, ci mowie urodzili sie bohatyra-
mi, wyigwszy Karola Ferdynanda Bi-
skupa Wroctawskiego, bo Swietey pa-
mieci Janowi Albertowi bytaby réwnie
dobrze przystata przytbica iak przy-
stat czerwony Kardynalski kapelusz,
taki sam iaki dzi$§ nosi nieiedna nie-
godna gtowa.” ,Jakze to sie ma rozu-
mie¢ Mospanie Margrabio? zapytat za-
perzony Lenormand. Czy to czasem
nie iest pocisk wymierzony na Jego
Eminencyig Kardynata Richelieu?” ,A
cOzes to za ieden, Mospanie! odpart
Gonzaga, ze zagdasz aby Margrabia Mysz-
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kowski sprawia! ci sie ze swoich stow
i mys$li? Jedz, piy i stul gebe: a ieze-
li chcesz sie odezw®B¢, to nasladuy twre-
go szanow nego kamrata Silyaina ktory
Icpiéy od ciebie wic co winien rycer-
stwu w ktérego winie pimzycie.” ,,Mos-
panie Maguirct, rzeki pocichu rzeko-
mo szanowny kamrat do nadchodzace-
go Opackiego, czyby$ nie mogt tego
brutala iakim gtadkim sposobem wy-
prowadzi¢ zsali? on widze zalawszy
sobie palke, szkaradnie tamie nam szy-
ki.” Ale Opacki, ktory witasnie cieszyt
sie z gburowato$ci niezgrabnego wy-
wiadownika, réwniez cicho odpowie-
dziat. ,Daymy mu pokoy, gdybym go
teraz chciat stad wyrugowac, niechy-
bnie narobitoby sie gorszego licha.” —
»-Powdadam ci, moéwit daley Myszkow-
ski do Lenormanda, ze, iezeli raz ie-
scze przerwiesz mi mowe, ia cie na-
ucze gwizda¢ po kosciele. — Otoéi te-
dy, moi Panowie Bracia, iak inni sy-
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nowie Krola Zygmunta, tak i nasz Nay-
iasnieyszy Witadystaw 1V., za ktorego
zdrowie do was piie, byi zawsze od-
wazny i waleczny Pan: i Alexander
takze. *Kiedy nasz Krolewicz Jan Ka-
zimierz, powracaigc z wyprawy Mos-
kiewskiey po poddaniu sie woysk Se-
hina i odebraniu Smolenska, zachoro-
wat we Lwowie; wowczas, zbiegiem za-
tosnych wypadkéw', powracat z Wioch
bratiego Ksigze Alexander Waza. Wstg-
pit on do Lwowa dla odwiedzenia Ja-
na Kazimierza: lecz w krotce musiat
sie znim rozstaé, pospieszaigc z Oy-
cem do Warszawy. Smutne byto mie-
dzy bracig pozegnanie, bo niestety! o
statne. Krélewicz Alexander peten wo-
iennycli zalet, peten pieknych przymio-
tow i wielce od Polakow kochany, nie
doiechat do Warszawy ale w nedzney
wiosce w podrézy dokonat zycia. Oto
iak o nim Twardowski polskim wier-
szem mowi:
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To iego urodzenie. Zaraz w pierwszym progu,
Przy krdlewskim Bellona przytomna potogu
Rozmarynem kolebke niewinng owita,

A w tarcz ttlukgc miedziang, dziecine tulita.

Ani piosnek piesczonyeh mainki mu S$piewalty,
Ale miedzy gto$neini bebny kotysaty
Wychowanki marsowe: sierscia i pancerzem
Nie bawetng, nie migkkiem powiiaigc pierzem.

Ztad w nim owe zapaly, i ta zadza stawy

Ze mu tylko tryumfy a hetmanskie klawy

W mysli byty. We snieli? truinby w uszu grzmiaty.
Wdzienli? Swietne choraggwie w oczach powiewaty.

Jako koniem nniechaiako drzewcem toc¢zy¢,
Ptozy¢ sie wezyka, (*j do pierscienia skoczy¢,
Ciezkie wynosi¢ szance na opoce twardej

J burzace przy bramach zaktadaé¢ petardy.

Takie iego pociechy i wszystkie zabawy:

Ztad w iasnyin sie obtoku mars pusciwszy krwawy
r catlowat dziecing, i na wierzch Karpatu
Wyni6stszy go w powiciu, pokazywat S$wiatu.

Zagrozit nim wDacyi dzikim Ottomanom,

On strachem Massagetoin, on zguba tyrutwin,
Daki zmienne ukréci, Dunay w ptaw przeptynie
J po goéra li ITemonskich, choragwie rozwinie.*

Daley nic pamietani.”

(*y wezykow'0 kreci¢ koniem.
26*
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»A to piekny iezyk polski, rzeki Sil-
vain z dworng uprzeymoscia: iatuie ze
go nie umiem.” ,, Ha, ha, lial rozsiniai
sie Lenormand: co tez ty gadasz kam-
racie: to mi piekny iezyk gdzie ksy-
czy¢ tylko i skrzeczy¢ potrzeba! Co do
mnie, ia poigc nie moge iak organ ludz-
ki potrafi iedno ktdérekolwiek z tych
stbw wymowié, ktdére nam dopiero ten
Pan deklamowat.” Urazeni tak uwia-
Czajaca swey oyczystey mowie przyga-
na rzucili Polacy oko gniewu na nieo-
ciosanego s'miaika: Silvain zas' skisngw-
szy zeby i zbladtszy, wymrukiwai pod
nosem te stowa: a cdz to za szatawi-
fa! co za ws'ciekliwiec!—, 0t6z tedy,
zabrat znowu gtos Gotard Butler, nasz
nayukochanszy Pan i Krolewicz Jan
Kazimierz Waza iest podobny do swe-
go wiekopomney pamieci brata Alexan-
dra: i dla tego przede wszystkiem spet-
niymy za Jego zdrowie.” ,Ale, przy-
Mi*ie sie do nas, Mospanie dow-6dzco
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strazy, zawotat na Opackiego rozocho-
cony Myszkowski. Wszyscy chwatcy
rycerze, iakiego badZ narodu, sg sobie
kamratami i bracig: a zatem i ty Mos-
panie Maguirct, lub iak sie tam nazy-
wasz, wypiy znami za zdrowie Nay-
iasnieyszego Krélewicza Jana Kazimie-
rza Wazy iza Jego rychle uwolnienie.”
Gtosny armider wsczat sie na te slowra.
,Co za szkoda! moéwi! Silvain, ze Pan
tak wielkich przymiotow truie dni swo-
ie w wiezieniu. Oby on niezadtugo po-
wrocit do wolnos'ci i to wszystko po-
siadt czego ia mu zserca zycze.” ,,Otoz
to tak, to lubie: zaw ofat Margrabia nie
poznawszy sie nadwnznacznem brzmie-
niu zyczen: a poniewaz zwyczaiem Mysz-
kowskiego byto wkazdey rzeczy prze-
sadza¢, wiec znow u nalawszy wina w
kielich zawotat. ,,A zatem iescze raz,
w-olnos'c Jana Kazimierza! biada iego
wrogom! biada czerwonym i czarnym
kapeluszom!” , Piycie sobie, piycie za ie-
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dno i za drugie, zawotat Lcnormand,
zrobiwszy brlokow” ate, ogniem ztosci
iskrzacze oczy, i odepchngwszy poda-
wany sobie kieliszek: ia zas' wam po-
wiadam ze pierwcéy sto beczek pochto-
niecie nim sie zisci whasz toast.”— ,,Piy
Judaszu! piy mowie! wykrzyknat Gon-
zaga piorunuigcym gtosem, tak mocno
piescig w' stét uderzyw szy ze Sklanki
zadzw onity. | ty Smiesz siedzic zapan-
brat u iednego stotu ze szlachtg Pol-
skg a odrzucasz toast za zdrowie i wol-
nos¢ Krolewicza'? Piy roskazuie ci, bo
inaczCy postapimy z tobg iak z podey-
rzanym.”--,0t6z nie bede pit, odpart
Lcnormand : daycie mi pokéy a raczéy
uwazaycie zebysScie tego toasta nie po-
zatowali.” ,,Co? ty icscze nam grozisz
ty kostero, urwipotciu, piiaku, zawo-
tat rozigtrzony Gonzaga. Otdz ia ci po-
wiadam ie naszKrélewicz bedzie wkrot-
ce wolny: ty za$ piy teraz za Jego
zdrowie i za Jego wolnos¢, ieéli nie
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chcesz grubo przyptaci¢ twoiego upo-
ru.” — Czy tak? odwarkngt Lenormand
toczac po sali obrzekte winem oczy, a-
le iednak nie postrzegaigc grozacych
mu spoyrzen Silvaina: kiedy¢ tak, to
trzeba zawczasu pomysli¢ o lekarstwie
na iunactwo. — ,,Co ty gadasz? Precz
stad hultaiu! krzyknagt Myszkowski:
precz! precz! powtdrzyli inni. To nik-
czemnik co na cudze stowka iak dia-
bet na dobrg dusze czatuie. To éw po->
tepieniec co to nie chciat by¢ kucha-
rzem, furmanem, mamka, ale miynar-
skim wieprzem, urzedniczym koniem,
ksiezg gospodynig.” Naprézno Butler i
Opacki starali sie udobrucha¢ zavyzie-,
tych: coraz wiekszy wzmagat sie ar-
mider. Sityain, nie ledwie wsciekaigc
sie od ztosci, wywotywat: ,precz” stad
opetancze: zmituycie sie nade mng Pa-
nowie a polamcie nogi teipu szalone-r
mu palce i wyrzuécie go stad” — Ja-f
koz w mgnieniu oka byt Lenorip-and za
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drzwiami, tam za$ na opiece poslu-
gaczow, ktdrzy, iak sie iatwo domy-
§li¢, nie skapg dionig czestowali bie-
daka suchemi wetami, i tym sposobem
nauczyli go iak sie ma zachowa¢ w go-
§cinie chcac za zdobyte cudze stowka
naby¢ task i zastug u Pana Chanterei-
ne i uMinistra Richetieu.

Gdy sie to dzieic, nasz Silyain, zady-
szany, pomieszany, wybtadlyr, przyste-
pnie do Anspceada, ktory iak wypada-
to z iego urzedu czynnie zapobiegat
wrzawie, i rzecze do niego. ,,O! zeby¢
mu kosci potomali, temu szaleicowi: a
odeszlaby go ochota rosposcieraé sie ze
swoig funkcyig za obrebem karczem i
szynkowni.” LEy! ey! kuzynku, odpo-
wiedziat Opacki: takie to sie uymuicsz
za kamratem? Czernili raczey nie faiesz
mnie zem nic podnidst laski mego u-
rzedu, w imieniu krola nakazuigc cicho$¢
i iem tym sposobem nie odwrécit od



piianicy gradu kiiow ktéry spadt na nie-
go?” ,Nie zartuyze sobie ze mnie, odr
part urazony poczciwski! gdziezby Pan
Chantereine takiego poétgtowka dawat
mi za tow arzysza, mnie ktéry moie rzecz
umiem systcmatyczniey prowadzic, a ten
brutal, kostera, piiak rostraia tylko co
ia nastroic. Gdyby nie ten przeklety
urw ipolec, ia dzi$ ze wszystkimi Pola-
kami bytbym tyle wskorat, ile iuz wskd-
ratem z mtodym Margrabig Mirowskim.”
,Czy omnie mowicie,” przyiaciele, za-
pytat nadchodzac Gonzaga i zaraz uig-
wszyFrancuza pod pachy, dat znak Opa-
ckiemu o sobie iz pamieta otern aby
milczat: nastepnie szepnat co$ do ucha
zdraycy, ten za$ odpowiedziat niskim
uktonem i potozeniem reki na piersiach
iakby honorem reczac: a potem, zakre-
ciwszy sie po sali, raptem zniknat.

Po takowem S$niadaniu chciwi powi-
ta¢ ditugo niewidzianego rodaka dwo-



rzanieJana Kazimierza, zebrali sie do
pokoiu Podkomorzego Krakowskiego
gdzie, zabespieczeni od podstuchu i zam-
knieci, dowiedzieli sie¢ o wszystkiem
z opowiedzi Opackiego. ,,Mospanie Ka-
$ztelanicu, rzekt potem Podkomorzy: ty$
czynit wszystko co byto w twoich si-
tach, gdy tymczasem my, pozal sie Bo-
ze, tykiem i krzykiem rozbiiamy i roz-
biialiSmy kochane nudy, od rana do wie-
czora takimi iakLenormand skoérka na
boty podstuchywaczami otoczeni. Ale
tezmu diabelng skroiliSmy kurte. O! be-
dzie on teraz warowat przed szlachtg
polskg i powie kamratom iak to znig
niebespiecznie zadziera¢'.” ,,Prawda, moi
Panowie i Bracia, zeScie iuz iednemu
skroili kurte, zescie zgnietli ropuche kté-
ra sie ztak zuchwatg zarozumiatoscia
nadymata: ale ia wam powiem ze ta
ropuchajnie tyle iest szkodliwa ile waz
ktéry wiigc sie i taszac wpetza mie-
dzy was, i kiedy sie naymniey tego spo-
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dziewacie, rani. Wyscie iednak takiego
weza osczedzili.”* ,Coi to ma znaczy¢?
kogo rozumiesz przez w’eza?” zapytat
pomieszany Myszkowski. ,,Ja sie do-
myslam, rzektButler, ze Kasztelanie na-
cigga mowe do Silvaina. Fizyonomia
tego cztowieka zawsze mi bytapodey-
rzana, i dla tego przestrzegatem Pana
Gonzage aby nie ztakiem zaufaniem
chtongt midéd pochlebstwa, ten zawsze
gotowy fundusz Silvaina ktérym od-
ptaca dang sobie wiare.” ,, Coz to zno-
wu ma znaczy¢? Mospanie Podkomo-
rzy, rzekt Gonzaga. Widac¢ ¢e$ Kur-
landczyk,bo u nas w Koronie takie mie-
manie ze twoi ziomkowie i Litwini ni-
komu na Swiecie nie ufaig. Ale nie ob-
winiatbys$ tyle Silvaina gdybys$ wiedziat
iakie on mi dat dowody (e sprzyia i
nam i Krolewiczowi Panu naszemu.”
»,C0 na to, to trudno przysta¢, kocha-
ny Gonzago, rzekt Opacki. Dowody
iakie ia mam ie tu wszystko na opak
l. 27



— 314 —

idzie, sg zapewne mocniéyszc niz two-
ie. Do$C ci powiedzie¢' ze zadanie sie
wasze z Silvaincra znaglito mnie w tak
niebespiaczney iakg dzi$ udaie roli po-
spieszy¢ do Avignon, aby -odwrdcic nie-
sczescie lackie ten niecnota, podszedt-
szy dobrote iedgego zwas, gotuie wszy-
stkim.” .,,Dla Boga! powiedz mi co to
takiego? zawotaj Ferdynand Gonzaga
z widoczng trwozliwrscig. Jakiez masz
dowody o iego fatszywosci., kochany
Samuelu? moéw bo ia trwoze soba.” 0-
powiedziat tedy Opacki calg historyia
o Silvainie ; ktorg po czesci z wiasnych
ust nikczemnika styszat: iaka Silvain
zrobit kabate aby Krdlewicz byt wy-
dan wrrece mséciwego Kardynata, ia-
kiem sie rzemiostem trudni, iak byt
czynny wTzatosnéy przygodzie Ksiecia
Montmoreney, a mianowicie podczas
bitwy pod Custelnandary, gdzie tego
niesczesliwego Ksiecia, gdy pod nim
ko upadt, Silvain wydat nieprzyia-

\ [N
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cielowi. Z zadziwieniem i oburzeniem,
czeste robigc wykrzykniki, wrszyscy stu-
chali méwigcego. Ale na nikim tak mo-
cnego' nie byto znad wrazenia iak na
Gonzadze. Kiedy Gonzaga stuchat tey
opowiedzi; iego oczy bigkaty sie, iego
policzki bladty, iego golenie dygotaty:
wystuchawszy s€&&8wszystkiego, wysta-
pit na $rodek, oboig dtonig zakryt oczy
i przerazliwie zawotat: ,,Odwroccie o-,
de mnie wasze twarze, bracia i przyia-
ciele moi: odwrdccie ie od tego ktory
samego siebie wstydzi sig, samym so-
ba pogardza. Dobadzcie waszych rycer-
skich szabli i zbroczcie ie we krwi mo-
iey: a iezeli odrzucacie btagalng moie
ofiare., iezeli mnie macie za niegodne-
go Smierci honorowey, tedy przez pa-
mie¢ na moich rodozasczytnych przod-
kow raczcie mnie sadzi¢ i wyrzec czy
imie ktore krasi Polske ma nadat by¢
godtem podtosci. Ale czegdz ia tu sto-
ie? zawotat zerwawszy sie i na oslep
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do drzwi zawartych zmierzaigc. Poyde
wrpogon zanim, péyde poki iescze czas.
Konia, dla Boga, konia! posieke go
wkaw BIki na drodze: bo iezeli sie do-
stanie do Salon; Jan Kazimierz zgi-
nie, a réd Gonzagbw na wieki sie
zhanbi.” Po takidy przemowie wzno-
szg sie glosy trwogi i zdumienia, Opac-
ki za$ biezy za zwatpialym, chwyta
go w poty i rzecze: ,, ukdy twa boles'¢
Gonzago, nabierz serca i powiedz co
ci sie stato?“ ,,Co sie stato? powtorzyt
Margrabia padaigc omdlaty na barki
przyiaciela. Oto, wszediem w zmowe z
Siiyainem wzgledem usposobienia Kro-
lewiczowi ucieczki za pomocg niekto-
rych z dozieraigcey go strazy i Kkilku
obywateli z Salon, Aix i Lnmbe&k. Re-
szta strazy miata by¢ uwieziona albo
wycieta. Dokonawszy takiego dzieta,
mielis'my wsigs'dz na Krolewska frega-
te przy Algues mortes, ktéreyby Kapi-
tana poprzednio ugodzit Silyain, i prze-
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wiesdz Jana Kazimierza do Barcellony”
Znaczng summe pieniedzy wyliczytem
zloczynhezy i tym sposobem optacitem
miecz na kark naszego Pana i wszyst-
kich nas dworzan Jego*“ Opacki, ukoi-
wszy wywotywania i grozby iakie in-
ni miotali przeciw niescze$liwemu Gon-
zadze po takiem iego zeznaniu, w tych
stowach przemdwit: ,utul sie Gonzago
i odpowiedz na pytania twego przyia-
ciela. Czy Krolewicz pochwalit tak ha-
zardowng zmoweV* ,Jescze nie: byita
odpowiedZ Myszkowskiego: i owszem
zrazu wrecz odrzucat wszystko, ale po6-
Zniey zaczat sie wahaé, i dzis wiasnie,
dzi$ Spodziewa sie zdrayca zneka¢ opor
Krélewicza i uwienczy¢ piekielne dzie-
to, do ktérego uczestnictwa m szalony
datem sie wciggng¢. Odiechat iuz Sil-
vain wrtym zamiarze do Salon: a za-
tem wte pedy ruszaymy zkonia za
zdraycg poki iescze mozna zawrzeé mu

usta.” ,,Tak iest, odezwali sie, niekto-
27%
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rzy: w pogon zanim, w pogon natych-
miast ruszaymy.” ,Nie tak nagle! wy-
krzykna! nasz bohatyr. CzyScie zapo-
mnieli ze bramy miasta sg dla was zam-
kniete i Ze ia iestem waszym strazni-
kiem?2 Czyz chcecie, przez dziecinng
nierozmysing predkos¢, do ziey rze-
czy przydawac' naygorsza i samochcac
.postradac' iedynego przyiaciela ktorego
famie, iescze od kaydan wolne, iest
gotowe na ustugi Krélewicza i wasze?
Gdyby nie ia, czyzbyscie wiedzieli ze
stoicie nad przepasciag, a teraz gdyby-
§cie, na moie przetozenia niepomni,
poszli za waszg popedliwoscig, czyz-
byscie nie wpadli w te przepasé'? Ale
badZcie dobrey mysli, moi rodacy i przy-
iaciele! a mianowicie badZ dobrey my-
§li ty potomku Swietney rodziny. Jest
anidt str6z ktéry czuwa nad osobg Kro-
lewicza, a glos iego ostrzezenia bezpie-
cznym kanatem przedziera sie do uszu
i serca Jana Kazimierza. Pod takiey
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tarczy zastong nie da sie Pan nasz wpla-
ta¢ w kabate, zawsze nierozmys$ing choé-
by nawet nie byta dzietem zdraycy.
Z resztg w naygorszym razie, gdyby
Krdlewicz, czego Boze uchoway! utu-
dzony mamidiem btah¢y nadziei, miat
wzig€ rozdziat ze zwyktg sobie rostro-
pnoscig; ia mam naysSwietsze stowo
Krélowy francuskic¢y. Anna Rakuska,
w obliczu nieba, na gtowe Delfina, kto-
rego pod owczas nosita wswnim Kré-
lewskim zyw ocie, reczyta mi za catosé
i zdrowie uwiezionego Jana Kazimie-
rza, kuzyna swoiego. Stowo to dala
mi wprawdzie niewiasta, a niewiasta
bez potegi: alei przecie zdarza sie ze
stowo podbiia serca ludzkie i wezet za-
witych wydarzen rostrzyga. Teraz te-
dy pozostaie nam tylko zastanowi¢ sie
i naradzi¢ cow takim stanie rzeczy po-
cza¢ mamy.” ,Alé iak tez mogte$s Mos-
panie Margrabio, rzekt rozzalony Bu-
tler, odwaza¢ sie na takowy zaciek bez



wiedzy twoich przyiaciét i towarzy-
szow? iak mogte$ tak dalece zadac sie
z cztowiekiem w ktérego czole mogtes$
byt wyczytac pietno bezczesci?” ,,Prze-
stan iuz Mospanie Podkomorzy, ode-
zwat sie Opacki, czyni¢ Margrabiemu
Wyrzuty, ktérych on sam sobie zape-
wne nie skapi. Sadzac czyny ludzkie,
zwaiaymy przedewszystkiem na po-
budki i wedtug nich wydawaymy wy-
roki. Gdyby wewnetrzne przekonanie
Gonzagi byto w sprzecznosci ziego po-
stepkiem iakkolwiek btednym, gdyby
ten postepek nie uwolnienie ale zgube
uwiezionych iego ziomkoéw i samego
Pana naszego miat* na celu, gdyby na-
reszcie widoki zaiasnienia blaskiem no-
wych dostoieAstw i dostatko w byty kie-
rowaty myslg, mowr i uczynkiem Gon-
zagi; nabwczas Ferdynand Gonzaga iuz-
by umart moralnie, iuz bytby ostatnym
plemiennikiem rodu ktory zdobit Pol-
ske i krasit karte iey dzieiow, a nardd
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chyba wtenczas mogtby widzie Gon-
zagobw w dawnoy jSwietnosci ich cnot
i charakteru, gdyby mozna byto spra-
wié zeby dla nich sama przeszto$¢ zy-
ta, a teraznieyszos¢ i przyszto$¢ nigdy
sie nie rodzita. Ale, Boze uchoway!
spraw a Ferdynanda nie iest w tako-
wym przypadku. Ferdynand nie wy-
rodzii sie od swoich dziadow i pradzia-
dow’. Zbtadzit ale nie zgrzeszyt, oka-
zat dobrote ate sie nie dopuscit podto-
$ci, chciat wybawié nie zabig, iest win-
nym w obliczu rostropnosci, ale nie iest
zbrodniarzem przed trybunatem wia-
snego sumienia i waszey opinii.” ,,Wzru-
szasz mnie zacny Przyiacielu wielko-
$cig twych uczu¢ i zawstydzasz two-
iem pobtazaniem, przemoéwit Gonzaga
podaigc reke Opackiemu. Ty ktorys sie
sprawie nas wszystkich poswiecit, ie-
ste$ teraz pierwrszy do uniewinnienia
Gonzagi, a iednak Gonzaga popsut to
wszystko co Opacki magt zrobi¢ dobre-
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go. Niech mi sie teraz nie pokazuie na
oczy niegodziwy Silyain. Albo iiie! prze-
ciwnie: niech tu stanie, moéwit daley
z iskrzagcym w oczach ogniem , niech tu
stanie abym go wiasnemirekamiusmier-
cit za to ;e mnie uwiodt, zato ze mnie
podzegnai do szkaradnego zacieku prze-
ciw7Krélewskiemu Wazéw domowi” z
ktorym Gonzage tacza zwigzki pokre-
wienstwa.** ,Niech sobie kat nad nie-
godziwcem wywiera zastuzona kazii,
rzekt Opacki, a ty Margrabio, prosze
cie, okazuy dla niego takg samg iak
dawniody grzecznos¢, i nawEt nie sczedz
dla niego twoich ordynackich po mie-
czu i po kadzieti czerwiehAcow, aby
twdy rzekomo sczery przyiaciel nic o
niczem nie wiedzgc zyt sobie w naylep-
sze, a Ferdynand Gonzaga wiecey nie
stracit przez zatarge zniecnotg niz mo-
ze straci¢ przez Zaw 6d nierozmys$lnego
ktére w nim potozyt zaufania.” ,,Szko-
da ztota dla tego hultaia, odezwrat sie
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Wessenberg, iabym predzCy przystuzyt
sie mu kawatem zelaza.” ,,Spusccie sie
na mnie, powiedziat Opacki. Lotr wy-
spowiada mi sie wszystkiego, bo ia-
kesScie uwazali, iestem znim whbliski¢y
koligacyi i jsyie w nayiepsz¢y komity-
wie.

Reszta dnia .uptynefa iuzto na powa-
iney, iuz na wesotey rozmow ie: tak na
przyktad miedzy innemi opowiedziat
Opacki swym ziomkom w takim sto-
pniu koligacyi ma zasczyt zostaw ac z
Silvainem. Wszyscy utozyli sobie iak
sie maig zachow a¢ na przysztos$¢, a mia-
nowicie Zze wrztym razie beda obsta-
wac za sobg ieden za wszystkich i wszy-
scy za iednego. Juz storice zeszto z ho-
ryzontu, iuz drzwi wiezienia pod okiem
Opackiego byty zatrzasniete, a ieseze
miodziencza wesoto$¢, wrodzone me-
stwo 1 nieskazone sumienie krzepity
prawych, na wiezienie skazanych i no-



wemi ciosy zagrozonych Polakéw; kie-
dy Silvain pospieszat wsréd nocy i bu-
rzy zasia¢ ziarno na polu krzywd ludz-
kich, rozlegtem wprawdzie ale nieuro-
dzaynem, albo wydaigcem niestrawne
dla takich iak on siewiarzow plony.

KONIEC TOMU t

Ostrzezenie. Str.31 w. 5i6, zamiast
korza ma by¢ korytarza. — w. 14 zamiast
maioliki, ma by¢ z maioliki.

Str. 112 w. 3 z dotu, wymazac¢ zgtoske ia.



PRZYPISY WYDAWCY

»0 TOMU L

Roku 1644 wyszto w Gdansku na widok
dzieto p. t. Serenissimi Johannis Casi/niri
Poloniarum Sueciaeque Principis Carcer
Gallicus przez Ewerharda Wassenberg. Ju-
lian U. Niemcewicz umiescit tres¢ tego dzie-
ta wswoich Pamietnikach o dawney Polsce,
a Alc~gndcr Bronikowski utozyt wedtug nie-
go obecna, ktérg w wolnym ziego Niemiec-
kiego oryginatu polskim przekitadzie wyda-
icmy, powie$¢ historyczng. Ustepy wedtug
Wasscnberga wchodzace w nasz przektad sa
zamkniete miedzy gwiazdkami. Wiadomos¢
poprzednicza mogaca stuzy¢ za wstep do o-
snowy Powiesci, iest nastepuigca.

Zygmunt 11l. Krdl Polski zdwoch swoich
zon, Anny i Konstancji, Cesarza Niemiec-
kiego Ferdynanda Il. rodzonych si6str miat
dwanascie dzieci, z ktérych przy trwalszcin
zyciu tylko dwoie, Witadystaw i Jan Ka-

zimierz, zostato, i ztych iak wiadomo, picr-
A 1 1 - 1 - ch*

urodzit sie w Krakowie r. 1609 d. 22 Mar-
I 28



326 —

ca, | tamze miodociane lata swoic pod ste-
rem Jezuitéw na naukach przepedzit. W dwu-
dziestym roku zycia wstgpit wzawdd woj-
skowy i pod okiem Oycowskiem walczyt prze-
ciw Szwedom. Po $mierci Zygmunta IIP kt6-
ra przypadta r. 1632 d. 30 Kwietnia, przy-
tozyt sie radag*i wymowa do wyboru Wia-
dystawa IV. i wkrotce po Korenacyi swego
brata wyruszyt z nim przeciw' Moskwie: gdzie
z dowmodzo;:em przez siebie rycerstwem dat
dowody niepospolitej walecznosci, a mia-
nowicie przy odzyskaniu Smolenska i odnie-
sionem nad woyskiem Sehina zwyciestwie.
Z po nad Dniepru przenidst ze swym bra-
tem Krdlem zwycieski orez na granice Tur-
cyi, skad, uskromiwszy Turkéw, powrdcit
do Lwowa. Ale tu w tak niebezpieczng wpadt
chorobe ze prawic cudem do dawnego zdro-
wia powrocit. W tey chorobie odwiedzit go
Krélewicz Alexander, z Witoch powraca-
igcy, ktéry wkrdtce potem, iadac ze Lwo-
wa do Warszawy, tego samego dnia i na te
sama chorobe co ich brat w Padw ie Jan AU
bert Kardynat, umart. Roku 1635 w miesig-
cu Styczniu odwiedzit Jan Kazimierz wrWie-
dniu wuia swego Ferdynanda 11 Cesarza,
i tam znaydowat sie na weselu Maxymili-
ana Elektora Bawarskiego i Arcyksiezniczki
Maryi Anny. Z Wiednia, po odprawionem
weselu pospieszyt do obozu Cesarskiego pod
Worms i Frankfort, kedy ze strony Ccsar-
skiey dowodzit naczelnie Maciey Galias,
stawny oOwczesny Generat, ze strony za$
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przcciwney to icst Francuzow i Szwedow
Bernard Ksigze Sasko Weymarski. Tu Jan
Kazimierz zporuezonym sobie tak zwanym
hufcem Lutersheimski/n meznie przeciw nie-
przyjacielowi walczyt. Po tey dla oreza Ce-
sarskiego pomysinéy wyprawie powrdcit Jan
Kazimierz do Warszawy i tu, zprzyczyny
zawartego w tymze roku na 26 lat miedzy
Szwecyig i Polskg rozeymu w Stumsdorf,
zawiesit swoy orez. A kiedy iuz Polska od
Battyckiego do czarnego morza, od Woto-
sczyzny do Pomeranii i Odry, od liarpatow
po za Dzwine i Dniepr uzywata pokoiu, wéw-
czas Jan Kazimierz powzigt mys$l odwiedzic¢
spowinowaconego sobie Kroéla Hiszpanskie-
go Filippa 1V., i wczasie swoéy rozlegtdy
podrézy dopomnieé sie, o spadaigcc na Nie-
go prawem dziedzictwa Ksiestwo Bar i Hrab-
stwo Roussilion, w Kroélestwie Neapolitan-
skiem. Ta puscizna spadata na Wtadysta-
wa i Jana Kazimierza po ich babce Kata-
rzynie, cérce lirélowy Bony i Zygmunta I.
byta zas, lubo icscze przed sto laty, zape-
wniona przez Cesarza Karola V.—Roku 1636
wybrat sie po raz pierwszy w takowg podroéz
Jan Kazimierz przez Hollandyig, lecz dla
panuigccgo w tym kraiu morowego powie-
trza musiat sie wroci¢ do Polski. Powrdci-
wszy, poiechat do Wiednia na zawarcie
zwiagzku matzenskiego miedzy Wiadystawem
IV. i Cecylia Renata Arcy-Rsiozniezka Ra-
kuska, i te, iako Krélowe Polska, do Pol-
ski sprowadzit. Nareszcie po weselu Rroé-
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lewskiem, utozywszy plan obszcrnéy po olr*
cych kraiach podrozy, wyprawit sic do Hisz-
panii. Na towarzysza tey podrdézy, ofiarowat
sie Krélewiczowi tan Karol (nic Alexander,
lak, mylnie pisze P. Bronikowski) Hrabia Ko-
nopacki, Opat Wachocki (ktéry pézniey zo-
stat Ksieciem Biskupem Warminskim) iuzto
przez przywigzanie do krwi Wazdw, iuz dla
upomnienia sie u Arcychrzcsciianskiego Kroé-
la o nalezyto$¢, witasnorecznym obligiein
Henryka IV Francyi i Nawarry Krola, lisie-
cia Kondeusza, ChatUlana Admirata Fran-
cyi, nareszcie Joanny Albret, matki Henry-
ka 1V, zapewniong i pietnem pieczeci Mo-
narszey utwierdzona, trzykro¢ sto tysiecy
talaréw Cesarskich wynoszgca, (nie trzy sta
iak w Pamietnikach N.) ktorg Krolowie Fran-
cuscy byli winni polskim familiom Krokow-
skich, Konopackich i Kosikéw, a to takim
sposobem. Gdy po krélobdystwie Henryka 111
Krél Nawarry Henryk IV, przeszediszy do
Kalwinizmu, zostat wytgczony od praw do
Korony francuskiey,naéwczas waleczny Rein-
hold Krokowski, wystawiwszy wtasnym kosz-
tem tysiac pieéset pancernego z Niemcow ze-
branego rycerstwa, przyprowadzit ie na po-
sitek Henrykowi 1V. Tym tedy hufcem, pie-
niedzmi Kostkéw i Konopackich podpierany
dowodzac Krokowski, przez lat trzy bit sie
za prawa Patryarchy francuskich Burbonow,
i stad to poszta pretcnsyia Konopackiego o
300,000 talaréw do nastepcy i syna Henry-
ka IV. Ceniagc cnoty i madro$¢ Konopackie-
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go Wtadystaw IV. chetnie przyiagt iego o-
Swiadczenie towarzyszenia Krolewiczowi 1
dla nadania mu tym wieksz¢y powagi, mia-
nowatl go Postem swoim do Kroéla Hiszpan-
skiego, takze Jan Kazimierz, dla uniknie-
nia przykrosci ze stopniem iego wigzgeey
sie, miat przy osobie Posta zachowac skro-
mne incognito. Oprécz Konopackiego wzia-
wszy znaczng liczbe dworzan i stug, wyic-
chat Krélewncz z Warszawy w koncu stycznia
r. 1638.—W Budzie, w czasie seymu W egier-
skiego, odwiedzit Ccsarz.a Ferdynanda lii.
i tam naprzod z nim a nastepnie zArcyksie-
zniczkg Klaudyig naradzit sie wzgledem pla-
nu swoicy podrozy. Stad udat sie do Wtoch
a nastepnie do Génui, zkad na Genuenskicy
galerze, zwranéy Dianna, przez kapitana Mi-
kotaia Saoli dowodzonéy, morzem w zamie-
rzona do Hiszpanii podr6z puscit sie d. 4
Maia r. 1638, przybiwszy za$, burzg zmu-
szony, do brzegéow potudniowcy Francyi,
tam z pogwalceniem praw narodéw zdra-
dziecko uiety a potem uwieziony zostat.

Str. 2. Genua, miasto portowfe nad morzem
$§rodziemnem, byta wowczas Stolicg za-
inozney, nicpodlegty, tegoz imienia Rze-
czypospolitey, rzadzonéy przez Rade Ary-
stokratow, ktérey dawano tytut Signoria,
ztozong z Dozy to iest Prezesa i oSmiu Go-
vernatori to iest senatoréw. Dla mnéstwa
patacéw, zdobigcych to miasto, nazywa-
no ic la Superba. Szlachta kraiowa, ba

25*



jniemane Rzeczypospolite maig Szlachte,
dzielita sie tu na dawng i nowg, ate dwa
gatunki btodzey niz reszta urodzonych lu-
dzi dtugo wiodty zsobg sprzeczke owyz-
szo$¢ szlackeckiego kleynotu, az nareszcie
w 16 wieku Andrz¢y Duria, znakomity
w dzieiach tey rzeczypospolitéyDoza, chcac
potozyé¢ tame tak niewtasciwym wolnemu
ludowi kidétniom przymusit nowg szlach-
te do:zrzeczenia sic swoich nazwisk iprzy-
iecia tych ktdére miata stara. Herb tego
kraiu byt, czerwony Kkrzyz w srebrnym
polu, zwany krzyzem S. Jerzego Patrona
Genui: Krdlewska korona wienczyta tar-
cze. Aby Lew, iak namienia P. Bronikow-
ski, byt herbem Genui, tego nic moglismy
nigdzie znalez¢. Kroélowie Hiszpanscy od
wiekoéw byli w zwigzkach przyiazni zta
bogatg Rzcczgpospolita. Sam Filip Il. po-
zyczyt od ni¢y dwanascie milionéw ow-
czcsnéy monety (nie mogliSmy znalez¢ ia-
kiego gatunku) ktoére nigdy nie byty odda-
ne. Posiadata ona wiele wysp a miedzy
inncmi Korsyke. Jest oyczyzng tirystofa
Kolumba ktéry odkryt Ameryke. Postom
icy na dworze Papieskim byty oddawane
przez stolice Apostolska honory Krdélew-
skie. Dzi$ iest wcielona do panstw Kroéla
Sardyns kiego*.

Str. 3. Prowancyia, cze$¢ potudniowcy Fran-
cyi nad morzem $rodziemnem, tak nazwa-
na od stowa Prowincja ktorem ig nazwa-
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li Rzymianie, dawni tego krain na Gaf-
lach zdobywcy. Po réznych swoich kole-
jach przeszta Prowancyia od Kréléw Sy-
cyliyskich do Francuskich wr. 14S1 zza-
trzymaniem swoich przywileidw, w skut-
ku czego Kroélowie francuscy pisali sie da-
wniéy Hrabiami Prowanckimi. Zgroma-
dzenia polityczne Prowancyi odbywaly sie
co rok w La/nbesc, pod sterem Arcybisku-
pa <Tj4ix. Stolicg byto miasto Aie. Rzeki
Ilodan, Duronee, le y ‘erdon, le Vcir prze-
rzynajg ten kray. Spétczc$ni Janowi Ka-
zimierzowi uczeniProwansalscy, byli Piotr
Gassendi iizyk i astronom, i Antoni Pagi
historyk. Lud Prowancki méwi oe zamiast
oui, i dla tego dyalekt iego nazywaig la
langue doe. — Domy letne nazywaig sie
w tym kraiu bostydarni. Miasta Prowan-
cyi o ktérych wzmianka wchodzi w nasza
powie$¢, sa: Saint Chainons lub Chainas
(Sir. 1.) nad zatoka de Berre, o trzy mile
od Salon, blisko rzeczki Touloubre sta-
wnéy mostem za Augusta Cesarza Rzym-
skiego postawionym. — Martigues nad
srpomniong zatokg i morzem. Wsprawach
duchownych zalezy to miasto od Arcybisku-
pa d’Arles. W Martigues urodzit sic pier-
wszy Wielki Mistrz zakonu Maltanskiego
Gérard Tliom czyli Tenque. Zatozyt on
ten zakon r. 1100 to iest w rok po wzie-
ciu Jerozolimy przez Godefroy de Bouil-
lon ktéremu w wyprawie do ziemi S$wie-
téy towarzyszyt. — Co do zatoki Beere
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czyli de Martigues (Str. 13.) ta lezy mie-
dzy Marsylig i Rodanem : ma dtugosci do
5 mil francuskich , a 2 szerokosci: po-
czyna sic przy la tour de Bouc (dawnicy
d~embouc to iest de Vembouchure) tak
zwanym zamku miasta Martigues: iest ze-
glowna : na i¢y brzegach wywarza sie
s6l.— Z miast St. Turpin, St. Tropez,
Toulon i Marsylia nadmorskich porto-
wych o ktérych wzmianka wchodzi w po-
wies¢, pierwsze podobno dzi$ nic iest por-
towe. —i Sainte Madeleine de Baume,
(Str. 18.) swiete mic¢ysce, wtasciwie grota,
na iednéy z gér Prowaneyi miedzy Aix,
Marsylia i Toulon, stawne wedrdéwkami
ludu i nabozeAstwem do Swietdy Magda-
leny, ktora, iak podanie miéyscowc nie-
sie, tu umrze¢ miata.— Jonquieres> (Str.
34) miasteczko o 5 mil fran. od Aix i ty-
lez od Marsylii.— Salon (Str. 54) miasto
w ktércin Jan Kazimierz wysiadywat po-
czatkowo wiezienie, iest przerzniete ta-
cha rzeki Duranpe noszaca nazwisko Ada-
ma Crapona, stawnego z 10 wieku hy-
draulika, rodem zSalon: lezy o 4. mile
fr. od Aix, o 10 od d’Arles od ktérego
zalezy w sprawach duchownych. Arcybis-
kup d’Arles miat kiedy$ wtadze udzielng
tak $wiecka iak duchowng w Salon, pod
opiekag Ccsarzéw Niemieckich, z tytutem
Krola d’Arles, a zamek arcybiskupi w Sa-
lon, byt rczydencyig tych osobliwych
Krolikéw. E: M:



&tr. 4. Trzy liliie, (flcurs dc lis), w pola
lazurowym, herb Kro6léw francuskich. Ré-
zne sg domysty ale nic masz pewnosci o
powstaniu tego herbu: to pewna ze Kroélo-
wie francuscy nic mieli zadnego przed 12
wiekiem. Filip August po raz pierwszy
uzyt iedney lilii do swey pieczeci. Jego
nastepcy uzywali nicograniczoney liczby
liliy na tarczach i pieczeciach: nareszcie
Ludwik VII. r. 1147 idac na woyne krzy-
zowg przywiddt liczbe liliy do trzech na
cze$¢ Troycy Swietey: ale iest takze do-
myst ze kwiaty herbu Kréléw francus-
kich nie sg koniecznie liliiami, ale tylko
w ogo6lnosci kwiatami, ich za$ nazwisko
iest tylko przekreceniem zJleurs de Loys>
(kwiaty Ludwika, t. L VII).

Str. 5. Golenie gtow w Polsce, dzi$ zc zwy-
czaiu wyszte a ktére w mtodocianym wie-
ku wykonywane miato zbawienny wpiyw
na zdrowie Polakéw, pochodzito iak mie-
mano od Kazimierza I. zr. 1035, ktory
powroécit na tron Piasta, przez Stolice A-
postolskag od $lubéw zakonnych uwolnio-
ny pod warunkiem iz Kr6lowie Polscy o-
ptaca¢ Rzymowi pewng daning, a Polacy
naksztatt zakonnikéw goli¢ gtowy beda.
Ale wigksza liczba zdan iest za,tern ze po-
strzyzyny igolenie gtéw byto powszechnym
ludéw ehrzcsciianskich obyczaicm, ozna-
czaigcym ich Kleryctwo, to iest poddan-
stwo synowskie stolicy Apostolskiey.
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Sir. 6. Bej lub Dej, tytut namiestnika Sut-
tanskiego, zprawem monarszem panuig-
cego w ktérymkolwiek ztych trzech kra-
iow Afrykanskich, Tunis, Tripolis, Alger.

Str. 8. Ludwik Valois, gubernator Pro-
wancyi, pochodzit z rodu Karola de Va-
lois, syna naturalnego Karola IX. Kréla
francuskiego, poprzednika llenrjka I11.

Str. 24. Jerzy Lejer, Jezuita, Niemiec, spo-
wiednik Jana Kazimierza, byt zatozycie-
lem w Warszawie Szpitala pod wezwaniem
S. Benona, dla sierot Niemieckiego rodu.
Zaktad ten zamienit sic zczasem w zakon
Benonow, ten za$ w roku 1807 zostat znie-
siony.

Str. 30. HipokraSy (vinum hipocraticum)
wino zaprawione cukrem, cynamonem,
gozdzikami i innemi korzeniami, wiecie
za$ wisniami, malinami, i tym podobne-
miiagodami. Stuzy za napdy uztrawiaiacy.

Str. 31. Imbrjk zmaioliki. Maiolika iest
nazw iskiem wioskiego przedniego faiansu,
robionego wmiescie Vaenza, i tak zwa-
nego od swego wynalazcy Maiolo.

Str. 32. Bires-altes; miasto w potudnio-
wcy Francyi o 2 mile od Perpignan, sta-
wne dobrem winem.

Str. 33. Aigués - mortes: miasto wLangue-
docyi, niedaleko JXTitnes, niegdy$ porto-
we, dzi$ 02 mil odlegte od morza. Stad
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Ludwik S. po dwarazy wyptywat na kru-
cyiate.

Str. 40. Pokdéy miedzy Polskg i Szwecya
przez Klaudyusza\de Mesmes zawarty.
Byt to wlasciwie rozeyrn na 2G lat zawar-
ty r. 1635 dnia 12 Wrze$nia miedzy Pol-
ska i Szwccyig, nie w Gdansku, iak P.
Bronikowski pisze, ale we wsi Stumsdorf
w Prusach Polskich , miedzy Kwidzynem,
Jonasdorfem i Malborgiem, przez staw no-
go owych czaséw dyplomatyka Klaudyu-
sza dc Memes, llrahicgo d” Avaux kto-
ry dziatal wr imieniu Francyi iako mocar-
stwa posredniczcgo miedzy Polskg i Szwec-
cyia. Przy zawieraniu tego traktatu byli
obecni postowie Angielski i Brandcburski.
W czasie uktadéw,woyska Polskie i Szw'edz-
kie staty pod bronig, a wielkie trudnosci
iedynie charakterem i geniuszem Hrabie-
go d’Avaux zostaty pokonane i po dtugich
targach nastgpit spomniony rozcym , za-
wieszaigcy krwawe miedzy dwoma naro-
dami boie na lat 26 w ciggu ktérych mia-
no pomysli¢ o trwatym pokoiu, izniewala-
jacy Szweddéw aby z Prus polskich usta-
pili. W liczbie komisarzéw polskich znay-
dowat sie tu Jakob Sobieski, Oycicc Kroé-
la Jana Il11.— Henryk de Mcsmcs, dziadek
Rlaudyusza, przyy mowat niegdy$ w Pary-
zu imieniem Karola 1X. Postéw' Polskich
ktérzy Henrykowi Il1l. imieniem narodu
oiiarowrali korone Piastow i JagieHow. Tc-
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raz daleko waznieyszg przystuge uczynit
Polsce Klaudyusz zawartszy traklat w
Stumsdorf. Witadystaw 1V. wielkag mu od-
dat za to iego dzieto pochwate, a Hetman
Koniecpolski, imieniem wdziecznych Po-
lakéw ofiarowal mu swoy patasz. Ten sam
Klaudyusz de Mesmes nalezat do zawar-
cia traktatu Westfalskiego. (Hist. abr.
des traités. p. Bougeant, Koch, Schnell.)

Str. 43. jstrcycltrzeSciiariska Mo$¢. Jcscze
Papiez Stefan Il. w r. 755 dat tytut ar-
cychrzesciianskiego (Tres-chretien) Pepi-
nowi, a zbér w Saconiere, r. 859 odpra-
wiony, Karolowi tysemu. Wtasciwie ie-
dnak, zdaniem historykéw, byt ten tytut
dany poraz pierwszy Ludwikowi XI, przez
Papieza Pawta II. r. 1469, w tym samym
czasie w ktorym Ferdynand Krél Hiszpan-
ski otrzymat tytut Katolickiego. Tytut Ar-
cychrzcsciianskicgo, stale odtad byt dawa-
ny Krélom Francuskim.

Str. 44. Kartany czyli kartauny, dawniey-
szy dzi$ nieuzywany gatunek armat, na 12
stop dtugich, 72 centnardéw ciezaru waza-
cych. Kaliber czyli pascza Kartany mia-
ta Srednice kuli Zelazney 58 funtowey.

Str. 47. Prawo morskie Norwegii. Kazdy
kray nadmorski ma swoie prawa morskie.
Tu przez prawo morskie Norwegii trzeba
rozumie¢ prawo morskiego rozboiu daw-



nych mieszkancéw tego kraiu a w ogol-
nosci podtnocy, znanych pod nazwiskiem
Normano6w, ktérzy w dziewigtym wieku
i w nastepnych splondrowali JNidcrlandy,
Francy«*} i Anglig, czynigc napady od stro-
ny morza. Srodzy Normanowie taka trwo-
ga napetnili 6wczesnych mieszkancéw tych
kraiéw ze ci po Litaniiach zwykle powta-
rzali, A furore Normanoruin libera nos
D omine.

Str. 49. Baslylia. Kiedy$ zamek obronny w
Paryzu, wystaw'iony przez Karola Y. Kroéla
Francuskiego na przedmies$ciu Sgo Anto-
niego dla zastony miasta od napasci An-
glikéw, wnet potem obrocony na wiezienie.
Hugo Aubrieot, Prezydent miasta podat
rys bastylii i zatozyt kamien wegielny r.
1369 d. 22 Kwietnia, i, rzecz osobliwa,
byt pierwszym w niey wiezniem. To nay-
okropnicyszc w Europie wiezienie, byto
otoczone kanatami, woda z Sekwany spro-
wadzong napetnionemi, i okopami ktdre
mur utwierdzat a armaty czynity stra-
sznemi : w gtebi ziemi miato mnéstwo pie-
czar, a nad ziemig osiem sterczacych
wiez miedzy ktdreini, po dwie brancini, cig-
gnety sie pawilony a w tych i pod temi
siedliska pokuty. Historyia tego wiezie-
nia iest rownic obszerna iak nauczajaca
w dziciach ludzkos$ci. Od wiekoéw, lud fran-
cuski miat Bastyliig w obrzydzeniu i zgro-
zie ; on roku 17S9 dnia 14 Lipca wywart
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przeciw niéy swa wsciektosé, wzigt ig
szturmen, koinincndanta na kaw atki po-
siekat, a mary i okopy wielkiego gma-
chu z ziemig zréwnat.

Sir. 48. Ludwik XIIl. Krél Francuski na-
zwany Sprawiedliwy, Syn Henryka IV. i
Maryi dc Medicis, urodzit sie w Fontaine-
bleau, d. 27 Wrze$nia, r. 1601. Wstapit
na tron pod opiekg matki r. 1610, obigt
rzady r. 1614. — Wychowanie iego pod ste-
rem maiki i Wiocha Conchino - Conchini
znanego pod nazwiskiem Marszatka dAn-
cre przyttumito wnim wznioste, Monar-
chy godne uczucia, i to sprawito ze ni-
gdy przez siebie, zawsze przez kogo in-
nego rzadzit. Przez pierwsze trzy lata od
r. 1614, wsrod zaktdécen rzadzili Francy-
ig pod iego imieniem Marszatek ifAncre
i Krélowa Matka. Konnetablc de Luynes,
faworyt Ludwika XIIl, dat mu uczué¢ to
Jego ponizenie, i przetozywszy ze go mat-
ka chce trucizng ze $wiata zgtadzi¢ a ic-
go miodszego brata, Gastona Ksiecia Or-
leanu, osadzi¢ na tronie, wymogt na nim
roskaz r. 1617 ze marszatek d Ancre zo-
stat stracony, a Maria de Medicis mu-
siata sie schroni¢ do Blois: po czern Lu-
dwik XII1. ukazawszy sie ludowi z okna
Luwru powiedziat iz teraz zacznie by¢
Krélem. Mimo to, odtad de Luynes rza-
dzit a Ludwik XIII. bawit sie. lloku 1620
wybuchty krwaw e zaktécenia miedzy Kré-
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icm i de Luynes zicdney, a Marylg de
Medicis i Ksieciem Kondeuszem z (lru-
giey strony. Roku 1621 uczynit Krol wy-
prawe przeciw Hugonotom, ktoérzy sie trzy-
mali w Roszclli. W tymze roku umart Kon-
netable de JLuynes, a Kardynat Richelieu,
za staraniem Maryi de Medicis wszedt do
Rady Stanu. Roku 1624 zostat Richelieu
pierwszym ministrem, i odtad rzadzit
Francyig. Roku 1628 byta wzieta Roszel-
la. W r. 1631 uczyniono wyprawe do
Wioch, skutkiem ktoréy Ksigze Sabaudyi,
pobity, a Ksigze de Nevers Ksiestwo Man-
tuanskic miat sobie przywrécone. Przy-
iazn Gastona Ksigcia Orleanu i Marszat-
ka Montmorenei z lisieciem Lotaryngii,
z ktérego siostrg ozenit sie Gaston, dala
powo6d Ludwikowi XIII. do postania swych
woysk do tego Ksiestwa. Nayscie skonczy-
to sie zwyciestwem pod Castel Naudary,
poymaniem Ksiecia Lotaryngii, straceniem
Montmorcnccgo z woli Kardynata Ri-
chelieu, i wcieleniem Lotaryngii doFran-
cyi r. 1634.— W tymze roku wisezeta sie
i az do r. 1641 trwata woyna przeciw
Hiszpanii i Niemcom, w ktér¢y orez Fran-
cuski i przymierze z Wielkim Gustawem
Krélem Szwccyi przyniosty Ludwikowi
XII. znaczne korzysci. Miedzy kilkg spi-
skami knutemi na zycie Kardynata Riche-
lieu, nayznacznieyszy iest zr. 1642 zwie-
dzg samego Krdla przez iego faworyta
Margrabiego Cingrnars utozony, do kt6-
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rego wchodzit takze Ksigze Orleanu. Kie-»
dy Krél oblegat Perpignan; Cingmars nriat
zabi¢ Richclieugo. Lecz gdy sczesScic przy
Pireneach i Niderlandach opuscito bron
francuskg; Ludwik XIIl. w zmartwieniu
przybywszy do Tarciscon do chorego Kar-
dynata, przeprosit go ze tzami, swoie mu
taske zapewnit, Ksigzat krwi oddaé mu
w zaktad obiecat, i nieograniczong wta-
dze zlat na niego. Zwoli Ludwika XIII.
wytoczono wielki przeciw spiskowym pro-
ces a w sczegolnosci przeciw Cingmarso-
wi, ktéremu polem Richelicu kazat u-
cig¢ gtowe. Umart Ludwik XIII. r. 1643
d. 14 Maia. Panowanie tego iakkolwiek
niedoteznego Burbona zatozyto funda-
menta wielkosci i potegi Francji. Byt on
nieprzyjacielem rozwigztosci. Dwie ko-
biety Panne Ludwike de la Fayette, kto-
ra potem skonczyta zycie w klasztorze ia-
ko Przeorysza, i nieiakg Panne Hante-
fort kochat mitoscia filozoficzna.

Wostatnym roku zycia swoiego pogo-
dzit sie Ludwik XIIl. z Krolowa, Anng
Rakuska, swoig matzonka, pozyciu z kto-
ra przeszkadzatl Richelicu. lirolowa An-~
na po 23 latach nieptodnosci obudzita na-
dzieie Franeyi, i dnia 5 Wrzesnia r. 1643
wSt. Germain enLaye zostata matkg Lu-
dwika XLV. Ten r. 1654 byt namasczony
na Krélaar. 1715 umart.

Str. 49. Kardynat Richelieu. Franciszek
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du Plessis Richclieu, dworzanin Henry-
ka IlI. ktory temu Kroélowi towarzyszyt do
Polski, pozniey kapitan gwardyi Henryka
IV. byt Oyccm dwéch synéw Alfonsa Lu-
dwika starszego, i Armanda Jana mtod-
szego. Ci obadwa zostali Kardynatami,
chociaz wedtug bulli Sixtusa V. dway ro-
dzeni bracia spotczcsnie piastowac te go-
dnos$¢ koscielng nie mogli. Alfons byt zra-
zu przez lat 20 Kartuzem, potem zostat
Biskupem cle Imeon, ale w krotce zrzekt
sic tego biskupstwa na iinic swego brata
a sam powrdcit do klasztoru. Aze Armand
Jan miat wéwczas dopiero 21 lat wieku,
przeto za poprzedniczg dyspensg Pawtla
V. byt poswiecony r. 1607 w Rzymie. Ar-
mand, Biskup de Lueon, zostawszy pier-
wszym ministrem Francyi, wystarat sie
dla swego brata, wbrew woli iego, o Ar-
cybiskupstwo w Aix, pozni¢y za§ w Lyon,
a nareszcie o Kardynalski Kapelusz. U-
mart Alfons r. 1653, w bogoboynosci i po-
korze, kazawszy pochowaé swe zwtioki
w kosciele Szpitalnym w Lyon i potozy¢
nad swym grobem napis: Pauper natus
sum, paupertatem novi, pauper mori-
or, et inter pauperes sepeliri polo. Ale
przeydzmy od Alfonsa do Armanda Richc-
licu, od przyjaciela do bicza ludzkosci,
od tego ktory zyt dla ubogich, do tego
ktéry start zuchwalstwo i durne magna-
tow, a sam sic wyniost nad wszystkich.

Armand Jan PdcUelieu urod’gi} sicw Pa~



ryzu d.5 Wrze$nia r. 1585. — Wczes$nie a-
sierocony przez $Smier¢ swoich rodzicéw,
powzigt wychowanie naprzéd pod okiem
macierzynskiego dziadka, po $mierci za$
dziadka, pod okiem Klaudyusza Bouthil-
lier, ktéry byt Oyccm wchodzacego w na-
szg powie$¢ Sekretarza Stanu Leona Bo-
uthiilier. Richelieu zrazu sposobit sie
do woyskowosci, ale polcin gdy brat ie-
go postanowit zrzec sie biskupstwa wBa-
con ™ oddat sie naukom i tyle w nich po-
stapit, Ze go w Rzymie w2l roku zycia
iego a 1607 Zbawienia, Pawet V. nastep-
cg Alfonsa mianowat. Ale prawa Kosciel-
ne naznaezaig wiek nad 21 lat wyzszy dla
godnosci biskupicy. Armand wiec iak Vi-
ctor Siri $wiaofczy, uprzatnat te trudnosé
metrykg nadrobiong: o czem dowiedzia-
wszy sie p6zniéy Oyciec S. ledwie za sta-
raniem .Posta francuskiego przy Stolicy
Apostolski¢y odpuscit tak ciezkie Richo-
ticuinu przewinienie: powiedziat tylko iz
z Armanda bedzie kiedy$ wielki szalbierz.
Z Rzymu powrdéciwszy do Paryza wstawit
sie naprzdd swemi kazaniami, a potem
przez Marszatkowa d'Ancre i Margrabine
Guercheville polecony Maryi de Medi-
éis, owczesndéy reicnlce Pcaneyi, r. 1616
zostat Sekretarzem Stanu. I*o zamordo-
waniu Marszatka <’Anere, r. 1618 byt
przymuszony schroni¢ sie doAeignon, ale
stad w rok za staraniem Konnctabla de
Liitynes przywotany i do taskMaryi M.przy-
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wrocony', roku 1622 otrzymat Kardynal-
ski kapelusz. We dwa lata potem, po zgo-
nie spoinnioncgo de Luynes, za staraniem
Maryi de Medicis, pomimowolnic, bo sie
obawiat icgo dumy i intryg, mianowat
go Ludwik XIII. pierwszym ministrem
Francyi. Ale Richelieu podbit sobie Kréla
r. 1629 pomys$inem prowadzeniem woyny
przeciw llugonotom, tak iz odtad Lu-
dwik XIII. icgo samego we wszystkie«!
stuchat. Stad kabata dworu, przez Ma-
ryiag de Medicis kierowana, o oddalenie
Richclieugo, ktéra sie skoriczyta na sta-
wnym tryumfie pierwszego ministra, zna-
nym pod nazwiskiem la journee des du-
pe». W roku 1636 zokolicznosci wkrocze-
nia Hiszpanéw do Francyi, Gaston Ksig-
ze Orleanu z Ludwikiem Hrabig de Sois-
sons i wielu innemi uczynit zmowe na
zycie Richclieugo , lecz ta spetzta na ni-
czein. Gaston bowiem odstapit od swego
zamystu, po czcm Richelieu przeciw Mat-
ce, bratu i catéy rodzinie Kréla, tudziez
przeciw Magnatom mogt wywrze¢ zem-
ste i wzbi¢ sie w nieograniczong potege.
On traktaty zawierat lub tamat, woyne
wypowiadat, cata Kuropa trzgsat: on pod-
zegnat Portugalczykéw aby zrzucili zsie-
bie iarzino hiszpanskie, woyne domowg
w Anglii podsycat, Wtochy ostabit idac
im niby w positek, Niemcy splondrowat
bronigc niby ich wolnosci, i tym sposo-
bem Francyig uczynit niezwyciezona. Ale
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czuwaigc nad dobrem Francyi, nie zaspat
witasnego. Po $cieciu Marszatka Montmo-
renpi przeiat na siebie wydzial intere-
séw morskich, wtos¢ Richelieu wyniost
do Ksiestwa, ogromne dobra $cietych ma-
gnatéow zagarnagt dla siebie, i sam zro-
bit sie naybogatszym i naystrasznieyszym
magnatem.— W roku 1642 Wielki Ko-
niuszy Cingrnars, Ksigzeta Orleanu i Bou-
illonu i Hrabia Soissons, z wiedzg Kréla
ktéremu sie sprzykrzyto iarzmo Richeli-
eugo, uknowati nowy przeciw niemu "'spi-
sek: ale ten spisek na tein sie skonczyt ze
Krol przeprosit Kardynata ; Cinginarsa,
z podusczcnia Richelieugo straci¢ roska-
zat, a Richelieugo do dawnych task i
potegi przywrécit. Lecz Richelieu nie diu-
go kosztowat owocow tego tryumfu. U-
mart 4. Grudnia r. 1642. llytto cztowiek
z wielkiemi talentami ale z krwawym cha-
rakterem duszy. Znienawidzony od wszy-
stkich i od samego Kréla rzadzit nayscze-
$liwi¢y Francyig przez lat 20. Swoy ogro-
mny maigtek zapisat Siostrom swoim, nay-
wiekszg za$ cze$¢ Siostrzencowi swoicmu
Armandowi Janowi Vigneroty ktéremu
wyrobit godno$¢ Ksiecia de Richelieu.
W poroéznieniach swoieh ze stolicg Apo-
stolskg, od klorey nie byt cierpiany, za-
mys$lat sie zrobi¢ Patryarchg Francyi izic-
dnoczy¢ Protestancka z Katolickg Religiia.
Uwaga. Familiia Uignerotow nie byta
gtowg familii Richelieugo, ale tylko byta
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potaczona z tg drugg od roku 1603, w Kt6-
rym Renat de Pignerot, Pan na Pont-
courlay i Gleray ozenit sie z Franciszka
du Plessis Rickelieu, siostrg Kardynata.
Jey syn, iak powiedzieliSmy, odziedziczyt
po wuiu Inaiglck i godno$¢ Ksigzecg. Ta
uwaga stuzy dla stronnicy 207 gdzie mo-
znaby Pignerotow mylnie wzigé¢ za to sa-
mo co Riahelieu.

Sir. 49. Montmorenpi. Poczatek tcy fami-
lii ginie w nocy czaséw. Guy-le-blond, ie-
den z icy przodkéw, towarzysz broni Ka-
rola Martela, zabit w bitwie iednego
z Rrolow Maurdéw, a widzac padaigcego,
zawotat, fai mon JMore oceis (mego Mau-
ra zabitem). Dla uwiecznienia tego czy-
nu, wystawit Guy Zamek ktéry nazwat
Mon-more-occisy i siad nazwisko rodowe
Montmorenci. Od owrcy epoki styne-
to wielu Monlmorcneych: naystawnieyszy
z nich iest z 13go wieku Konnetabl M at-
hieu I, nazwany Wielki, przez ktérego, go-
dno$¢ K>nnetalda siata sie naywyzsza we
Francyi. Jego zycie iest pasmem podbo-
iow i zw'yciezlw, i wigze sie z wypadka-
mi rzadéw Filippa -Augusta, Ludwika
"WJ i Ludwika IX $wietego. Ale iego za-
stuga, w oczach ludzkosci nad wszystkie
laury zwyciczkie wyzsza, iest ta, zc swo-
ich Wazaléw Uwolnit od pansczyzny i da-
nin za posrednictwem lekkiego czynszu:
dobrodzieystwo wielkie bo przeszto 600
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witosci sktadato w déwczas baronig Mont-
morcncych. Potomkowie iego nie byli od-
rodni. W dtugoletnych woynach Francyi z
Anging nie masz potyczki w ktércyby ic-
den z Montmorencych nie byt zabity, ra-
niony lub poymany. Skutkiem przeciez
ciemnoty iaka w 15ym wieku panowata wc
Francyi, ieden z Montmoreneych, znany
pod nazwiskiem le Marechnl de Rais,
byt zywcem spalony za micmang zbrodnie
czarnoksiestwa, a mianowicie za przy-
mierze z diabtem, ktéoremu miat wszystko
zaprzedac¢ oprocz zycia i duszy. Od po-
czatku dziciéw Francyi az do Ludwika
X1, nie byto Kréla za ktéregoby Mont-
morensowie nie posiadali naywyzszych do-
Ktoichstw i nic grali pierwszey roli. Ten
o ktérym zachodza wzmianki w naszey
powiesci iest Henryk, Il. Montmorenei,
Sciety w Tuluzie r. 1632, z podusczenia
Kardynata Richelieu. Na nim wygasta ie-
dna z odndg tcy Swietney i odwieczncy
familii, a zgon iego napetnit zatobg Fran-
cyia, i nieutulonym zalem iego matzonke.
Za rzadow Ludwika X1V .styngti(/vmczsze&
Henryk Montmorenei, Hrabia de Boute-
ville, znany pod imieniem Marszatka ksie-
cia de Luxembourg, ktére przybrat odzie-
dziczywszy przez zone swoie, plemienni-
czke Cesarza Niemieckiego, ksiestwo Luk-
semburskie. Jest to ieden z wielkich lu-
dzi z wieku Ludwika XIV.
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W tym samym roku 1632, Michat i Lu-
dwik Marillaci pierwszy finansista, dru-
gi Marszatek, na roskaz Richclicugo prze-
ciw ktéremu spikneli sic wrspomnionem
journee des dupes, pierwszy w wiezieniu,
drugi pod mieczem utracili zycie. Mar-
szatek Marillac byt dwukrotnie sgdzony
a gdy pierwszy raz byt za niewinnego u-
znany; w drugim sadzie, pod okiem Rielie-
licugo i w wiasnym domu Kardynata, od-
bytym z pogwatceniem wszelkich praw,
iedynic dla nasycenia zemsty obrazonego
Kardynata Ministra, zostat na $Smier¢ ska-
zany.

Sir. 49. Chalais. Hrabia Henryk de Chata-
¢S, (nic Karol iak pisze P. Bronikowski)
z domu Taleyrand-Perigord, w mtodym
wieku byt $ciety w Nantes r. 1626, we-
diug iednych za nalezenie do kabaly
dworskicy ktérg miata kicrowra¢ Anna Ra~
kuska, Krolowa, i ksiezna de Chevreuse
matzonka Konnetabla de Luynes w za-
miarze przeszkodzenia zwigzkowi mat-
zenskiemu Gastona z Panng Montpensien
wedtug drugich za udziat w spisku prze-
ciw Ludwikowi XIIl. ,Wierze, Nayia-
$nieyszy Panie! (byty stowa prosby mat-
ki za uwiezionym Henrykiem de Chala-
is) ze kto cie obrazi zastuguie na kare
w tein i przysztem zyciu, poniewaz ie-
ste$ wizerunkiem Boga. Ale Bdg, obiecu-
jac odpusci¢ tym ktérzy Go o to ze scze-
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ra skruchg prosza, uczy kroléw Zzc Go na-
$ladowaé w podobnym razie powinni: a kic-
dy¢ tzy ludzkie mogg zmieni¢ wyroki Nie-
ba, czyz moie nic bedg zdolne poruszy¢
litos¢ Kréla? Na sprawiedliwosci stoi po-
tega kréléw, ale mitosierdzie iest wien-
cem tey potegi. Kara¢ iest rzecz ludzka,
przebacza¢ iest udziat Boski. Krdlu! ics-
te§ Panom ale i Oyccm nicsczesliwego
wieznia, syna moiego. Mozcz byé aby
on byt gorszym nizeli Ty dobrym, win-
nicyszym niz ty mitosiernym ? Nic ufno
wtwoiey dobroci, nic bytozby to obrazaé
Iwdy maiestat? Kara, ten przykiad su-
rowosci, nie pgprawia ztych lcc™ tylko
ostroznic¢yszymi ich czyni : ale dzieta li-
tosci sg zbudowaniem dla dobrych. Kré-
lu! na kleczkach przykrze- ci sie o zycie
syna moiego: nie dopu$¢ aby ten ktore-
gom wykarmita na twe ustugi, ginat dla
cudzego interesu (Kardynata Richclieu),
aby dziecie ktdrem wypielegnowata, za-
truto reszte dni moich; aby ten ktéregom
na $wiat przyniosta,mnie wpedzat do gro-
bu :” etc. etc.

Pomimo tak czutey prosby, odméwit
Kroél utaskawienia niescze$liwemu Chalais.
Dla zwtoki, dla ponowienia prdsb, przy-
jaciele wieznia, ukryli kata. Ale ten wy-
bieg przysporzyt meczeniski zgon Chalaisa.
W braku kata zdano ckzckucyig na dwdéch
zbrodniarzéw, ktérych utaskawiono, do-
reczywszy jednemu patasz a drugiemu to-
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por. Ci go meczenskim sposobem zamor-
dowali. Byto to pierwsze z okrucienstw
Kardynata Richelieu.

Str. 49. Franciszek de Bassompieres, ie-
tlen ze stawnych ludzi z epok Henryka IV.
i Ludwika XIIl. Roku 1603 powrécit z wy-
prawy przeciw Turkom. Roku 1622 byt
mianowany marszatkiem Francyi przez

Ludwika XIIl.— Byt postem do réznych
dworow. Znaydowat sie przy oblezeniu
Roszelli i w bitwie pod Montauban prze-

ciw Hugonotom. Roku 1631 wtracit go
Richelieu do bastylii za przywidziane ka-
baty, gdzie B. napisat pamietniki swych po-
selstw, i skad dopiero roku 1643 wyszedt.
Cztowiek ten, mestwem, naukg i cnhota-
mi stawny umart r. 1646.

Str. 50. Korntur d'Jars. Franciszek de
Rochcchouart, kawaler zakonu Maltan-
skiego, znany w histroryi francuskicy pod
nazwiskiem Korntura czyli Kommando-
ra d’Jars byt stronnikiem Maryi de Me-
diéis a faworytem Ksiezny de Chevreuse,
matzonki Ronnetabla de Buynes. Stad
powdd ze Kardynat Richelieu wystat go
do Anglii, roku za$ 1633 wtrgcit do Ba-
stylii. Ztego wiezienia w 18 miesiecy, byt
przeprowadzony do miasta Troyes, gdzie
poditug instrukcyi Kardynata byt badany.
Pomimo to i pomimo nasadzenia przeku-
pionych $wiadkéw, ani komtura podchwy-

1.
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ci¢, ani nic przeciwko Maryi de Medicis
i roéwniez obwinionemu pieczetarzowi
Chateauneuf wydoby¢ z niego nie mozna
byto. Richelieu przeto kazat mu wyrok
$mierci przeczytaé¢, chcac na niewinnym
wystraszy¢ zeznanie : a nastepnie, gdy to
nic skutkowato, zaprowadzi¢ go na rusz-
towanie, gdzie miat zging¢ od miecza.
Ale i tu nieustraszony Komtur tTJars, o-
kazal nieustraszone mestwo i niezachwia-
na statos¢. Jat wyrzuca¢ Kardynatowi ze
iest niegodnym syna Boskiego Apostotem
a niesprawiedliwym pomazanca Boskiego
ministrem, Swiadkom ze krzywoprzysie-
gli, sedziom ze sg przekupieni; naresz-
cie broni¢ swoify i sw'oich przyiaciot
niewinnos$ci. Przez co stalo sie ze go za-
chowano przy zyciu ale odprowadzono do
Bastylii. Ztad nareszcie wypusczony udat
sie do Rzymu , gdzie sie uzalit przed Oy-
ccm S. na okrucienstwa Kardynata Riche-
lieu. Roku 1650 odwotany przez Kardy-
nata Mazarynicgo, zyt ieseze we Francyi
lat 20. i tu nareszcie swoie 92 Ictne zy-
cie, peine cnot i niezgietego charakteru
duszy, zakonhczyt.

Str. 50. Marquis de Ville (Jerome Fran-
cois) stawny General Sabaudzki. Roku
1660 byt postem do dworu francuskiego
zproshg o reke corki Gastona, brata Lu-
dwika XIIl. dla Ksiecia Sabaudzkiego,
ktéra nic byta odmoéwiona. Dawnicéy stu-
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zyt wwoysku francuskiem. Tego de Vil-
le, nie wtaserwie wiem miéyscu spomina
I*. Bronikowski. Jezeli Pan Br. chciat mo-
wi¢ o Antonim Deville stawnym Inzenie-
rzc francuskim; ton byt wprawdzie znany
Kardynatowi (zyt od r. 1596. do 1656.)
bo wr. 1636 pod iego i Ludwika XIII. o-
kiein kierow at attakami do twierdz, a p6-
zni¢y ich ufortyfikowaniem , ale, réwnie
iak Margrabia, w Bastylii nic siedziat. —
Vautier Franciszek, zyiacy od r. 1592
do 1652, byt lekarzem Maryi de Medicis.
Wzgledy iakich doznaw at od téy Pani by-
ty przyczyna ze go Kardynat Richelieu
w Senlis i w Bastylii wiezit niewinnego
od roku 1631 do 1643. Wypusezony na wol-
nos¢ byt lekarzem Ludwika XIV. i rzad-
cg ogrodu botanicznego.

Uwaga. Miéysce Margrabiego de
Ville bardzo wtasciwie mogli byli za-
iag¢ Puy -laurent i Grandier. — Antoni
Puylaurent byt podguwernerem Gasto-
na i nieodstepnym iego doradcg. Oskarzo-
ny o podzeganie tego Ksiecia przeciwko
Krolowi, padt ofiara zemsty Kardynata
Richelieu. Roku 1633 byt skazany na Scie-
cie : r. 1634: zostat Ksieciem i parem, r.
1635 byt wtrgcony do bastylii i tam u-
mart.— Urban Grandier byt probosczem
de Saint Pierre i Kanonikiem de Sainte
Croix de Ttoudun. W skutku rzuconéy na
niego potwarzy o napisanie satyry prze-
ciwko Kardynatowi Richelieu, a razem
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z¢c Grandier wszedt w przymierze z dia®
btcm; Richelieu wystat na $ledztwo do
Loadun Oyca Jozefa, spowiednika Lu-
dwika XIII: a gdy ten pobozny zakonnik,
rozpoznawszy rzecz, wy.dat opiniig o nie-
winnosci Kanonika Grandier; Richelieu
wystal po Ksiedzu Jdzefie nastroionych
przez siebie exorcystow, ktérzy z obrazg
wiasnego sumienia i Swietosci religii, u-
znali Grandicra za opetanego. Akt $ledz-
twa kominissyi byt potaczony z meczch-
skiem okrucienstwem. Grandier po ta-
kowem S$ledztwie byt uznany za spélnika
czartowskiego i r. 1634 zywcem spalony.
Takto Richelieu naduzywat Swietéy reli-
gii dla nasycenia swey zemsty; tak to
spetnito sie przepowiedzenie Oyca $wie-
tego Pawta Y. o dwudziestoletnyin bisku-
pie de Lueon. (patrz wyzc¢y Str. 342).

Str. 50. Maria de Medicis, corka Franci-
szka Medyccusza Ksiecia Florcncyi, mat-
zonkaHenryka 1V. odr. 1600, matka L u-
dwika XIIl. i Gastona Ksiecia Orleanu.
Dostoienstwo swoie byta winna zabiegom
swego ziomka Conchino - Conchini, ktory
péznic¢y wyniesiony do godnosci francus-
kiego Marszatka cTAncre i pierwszego
ministra, byt znany z przewrotn¢y ma-
xymy diviser pour régner. — Ztosliwa,
rozrzutna, intrygantka, nicprzywigzana
do bohatyra, matzonka swoiego, ani do
kraiu ktérego korono nosita. lto $mierci
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Henryka lY. zostata reientkg Francyi. Sa-
ma do rzadéw nic usposobiona, data sie
powodowa¢ we wszystkiem Marszatkowi
d Ancre iiego zonie. LudwikXIIl. byt na-
masczony f. 1614, lecz Maria rzadzita
Francyig do roku 1617, w ktéorym Ludwik
X111, idac za namowa Konnetabla de Buy-
/tes, Krélowe matke oddalit do Blois, a
Marszatka dAncre iiego zone straci¢ ros-
kazat. W nastepuigcych latach, tuz to go-
dzita sie iuz réznita ta Pani ze swym sy-
nem Krélem, pracuigc lecz bezskutecznie
na upadek kardynata Richelieu. Roku 1638
zwiedzita Anging i swego ziecia Karola
1 chcac przez iego poSrednictwo zapewnié
sobie rciencyig po $mierci Ludwika XIII.
Ale tam dla 6éwczesnych zainieszan nic
nie wskdrata. Wyjechata wiec do Nider*
landéw, gdzie i€y odmoéwiono przyjecia,
stad za$ do Kolonii, gdzie po dziesiecio-
micsieczney bytnosci r. 1642 w 68 roku
zycia wnaywiekszyin niedostatku umarta.
Od epoki pordznienia sie ze swoim synem,
iedynie dworowi Hiszpanskiemu byta win-
na swoie utrzymanie, w Kolonii za$ Jezu-
itom. Natozu $Smiertelncin, wezw ana przez
legata Papieskiego Chigi, przebaczyta Kar-
dynatowi Bickelieu, sprawcy swoich nic-
scze$é anadewszystko niedostatku wiakim
umierata.

Str. 53. Saint Germain en Laye. Miasto
0 4 mite fr. od Paryza, nad Sekwanay
30*
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z dwoma spaniatemi patacami Kroélewski*
mi, starym i nowym, tak nazwane od
klasztoru S. Germana, zatozonego wraz
z zamkiem w XI. wieku przez Roberta,
Syna Hugona Kapeta. Zamek ten byt spa-
lony przez Edwarda 111 Kréla Angielskie-
go wr. 1346.— Karol V. Krél francuski
odbudowat go, Franciszek 1. rozszerzyt,
a Henryk 1V. dobudowat nowy. Ludwik
XI1V. Kktory sic tu urodzit, przyozdobit te
gmachy.

Str. 54. Tartana: lekki nieokryty stateky
z 8 lub 10 wiostami, z iednym zaglem, na
$§rodziemnem morzu uzywany.

Str. 56. Karaibowie : czyli Kannibalowie f
tak zwani dawni mieszkancy Antyllow,
wysp miedzy po6tnocnai potudniowag Ame-
ryka. Ich zwyczaiem byto pozeraé¢ iencow
wygtodzonych. Nie mieli zadnéy Religii,
Francuzi zaprowadzili do nich i¢y zba-
wienne Swiatto.

S\ 69. Nostradanzus Michat; lekarz ista-
wny Astrolog, urodzit sie r. 1503 d. 14,
Grudnia w Saint-Remy w Prowancyi (ze
szlachcckiéy familii wedtug iednych, zi-
zraclski¢cy wedtug drugich). Jego Oyciec
byt notaryuszem, a dziadek lakarzem: ten
go usposobit na matematyka i astrologa.
Chodzit do szkét w Avignon, a w Mont-
pellier uczyt sie medycyny. Zostawszy
doktorem, osiedlit sie w Salon. Tuinicsz-



kaigc, wazne uczynit przystugi, iako le-
karz, zapowietrzonym w ¢4ix i Lyon. Stad
powrociwszy do Salon, oddat sie Astrolo-
gii i wicsczbie, i wydat na Swiat swoie
horoskopy, tak zwane Centurias prophe-
ticas. Jedni mieli go za szarlatana, dru-
dzy za czarnoksieznika, inni za proroka."
Henryk Il. iiego zona Katarzyna de Me-
dicis, zasczycili go swem zaufaniem i da-
rami. Jego przepowiedzenie ze Henryk 11
umrze z ran, sprawdzito sie i zrobito mu
wielka stawe. Karol IX. mianowat go
swoim lekarzem. Gassendi ktéry znat No-
stradamusa, przytacza w swoiey fizyce do-
wody iego szarlatanstwa. Jeden z poetéw
taki wiersz o nim napisat

Nostradamus cum falsa datnus, nam fallere nostrum estr
Et cuin falsa dainus, nil nisi Nostradamus.

Powiadaig o nim przeciez Zze przcpowic-
d lat iak sie zwac bedzie zabdyca Hen-
ryka 111 i kat Montmorenpego. Umart r.
1566 w Salon, gdzie ma nagrobek w ko-
Sciele franciszkanskim, i gdzie przez po-
towe w kosciele, przez potowe za koscio-
tem iest pochowany. Jeden z dwoch iego
synow ' takze wroézbita byt zabity przy
podpalaniu miasta ktérego pogorzele prze-
powiedziat (E. M.)

Str. 71. Baskijskie dzwonki. Basques, czy-
li francuska Biskaia, krark w Gaskonii przy
Pireneach, ktorego mieszkancy odznacza-
ta sie zwinnos$cig, dowcipem, jezykiem
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od francuskiego i hiszpanskiego réznym 1
fabryka, bebnoéw, i bebenkéw z dzwon-
kami.

Str. 77. Auvergne. Prowincyia francuska,
ktéréy Clermont byto stolicg. Mieszkancy
ley prowincyi wychodzili na zarobek w ro-
zne strony Francyi. Ten kray ma kopalnie
srebra zelaza i otowiu, a mianowicie we-
gta, i zrédta mineralne. Jego géry zna-
czni¢ysze sa. Puy-de-Dome, Mont d’or
i le Cantal. Kardynat Richelieu zwiedza-
iac Auvergne w r. 1634, kazat porozwa-
la¢ tamtéysze stare zamki.

Str. 84. Kondotiery i Armagnakowic. Za-
pewne bydz powinno Kondcticry, Con-
detiers, iczcli P. Bronikowski chciat tu
mowié¢ o stronnikach Kondcusza, tak ich
mnzywaigc od miasta Conde' czjli Condet
(Condatum) nad Skaldg (blisko Valenci-
ennes) od ktérego pochodzi imie rodu Kon-
deusz6éw, drugiéy linii Burbonéw po dzia-
dzie Henryka IV. Oto wiadomo$¢ o téy
linii. Ludwik I. de Bourbon Condé, stryy
Henryka 1V. iest stawny z dziet rycer-
skich walczgc iuzto za Francyig przeciw
Anglii; iuz, bedac Kalwinista, za llugonotow
przeciw Francyi za rzadéw Franciszka ll.
i matolctnosci Karola 1X. Naystawnicy-
jrze- sa iego zatargi z Ksieciem de Guise.

*Ksigze ten zginat okoto r. 1570 w woy-
nie rcligiynéy. — Drugi Ksigze CondeT



— 357

Henryk 1. takze popieral Hugonotow w
woynic przeciw tronowi francuskiemu.
Umart r. 1588. Trzeci Ksigze Conde po-
wrdcit na tono Kosciota prawowiernego.
Czwarty Conde, Ludwik 11 znany w hi-
storyi pod nazwiskiem Kondeusza Wiel-
kiego, ieden znaywiekszych ludzir iaki-
mi sic sczyci Francyia, stynat za Ludwi-
ka XIV. Zyt do r. 1686.

Familiia Armagnakéw pochodzi od Ari-
berta, syna Klotara 11 a brata Dagober-
ta I. ktéry Aribcrta wyzut z czeSci przez
dzial oyeowski na niego przypadaigcey.
Skutkiem woien domowychy stad pocho-
dzacych, Dagobert odstgpit Akwitaniig
synom Aribcrta. Od tych synéw pochodzi
stawna familiia Armagnakow, ktéra pa-
mietna na swe pochodzenie wchodzita
przez diugi czas w zapasy z Panuigcymi
we Francyi. Reszta posiadtosci Arma-
gnakéw byta wcielona do Krélestwa fran-
cuskiego za Henryka IV.

$tr. 87. 107, 108. Maryia Ludwika Gon-
zaga, coérka Karolu Gonzagi, Ksiecia de
Nevei's a pézniey Mantuanskicgo, i Ka-
tarzyny Ksiezniczki de Mayenne, urodzi-
ta sie okoto r. 1612 a byta wychowana
na dworze francuskim, gdzie styneta z pie-
knosci. Oiey reke zabiegali Gaston Ksia-
ze Orleanu, Hrabia Langeron, i Henryk.
Coiffier, Margrabia de Cingmarsy Wiel-
ki Koniuszy Ludwika XIIl. — Roku 1645
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byta zaslubiona zWtadystawem 1Y. Kroé-
lem Polskim, i odprowadzona do Warsza-
wy przez Marszatkowa de Guébriant. Pa
Smierci Wtadystawa 1Y. ktéra przypadia
r. 1648, weszta w zwigzki matzenskie z Ja-
nem Kazimierzem Y. z ktérym zyta lat 19.
Umarta bezdzietnie r. 1667. JOy miesza-
nie sie do rzadéw i zabiegi o zapewnienie
nastepstwa tronu Polskiego Ksieciu d?En-
guien, Synowi Ludwika Kondeusza, sta-
ty sie powodem do wielu zamieszek a mia-
nowicie do woyny domowc¢y miedzy Janem
Kazimierzem V. i Jerzym Lubomirskim.
Miata dwie siostry: Anne, zyiacg od r.
1616. do r. 1684, zaslubiong z Edwardem,
Ksieciem Palatyncm Renskim (Synem Fre-
deryka Y. Ksiecia Bawarskiego, ktdry we-
zwany do tronu Czeskiego nie mogt sie
na nim utrzymac) i dla tego znang pod imie-
niem Ksiezny Palatynowy (Princesse pa-
latine): i Benedykte, ktdéra byta zakonni-
ca. Go'urville w swoich pamietnikach po-
wiada (Toin 1L Str. 36 i 113. édit. de 1782.)
pod r. 1667 ze Maryia Ludwika Kroélowa
Polska zapisata swoic kleynoty i srebra
spomnionc¢y Ksieznie Palatynowdy Siostrze
swmidy, i ze te bytly przestane z Polski
do Francyi.

Str. 90. Straz prewotabia: w dawnym
sktadzie rzadu francuskiego to samo co
straz policyyniv, lub Zzardarmska. — An-
spesade: tytut podoficera czyli Kaprala*
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za dawnych czaséw az do Henryka IV.
uzywany, i pierwiastkowo wymawiany
Lancespesate (dzida ztamana). Dawano
go tym kawalcrzystom, ktérzy w honoro-
wey rosprawie straciwszy bron i konia
przechodzili do piechoty, i tu sprawowali
obowigzki obiazdzek i stotek. Byli to wy-
reczyciele kapitanéw i porucznikdw.

Str. 92. Andrzej Basio: ktéry w powiesci
tak znaczng gra role, byt potem Kanoni-
kiem Katedralnym Warminskim. (Was-
senberg).

Str. 100. Louvre: naypieknieyszy i nayko-
sztownieyszy patac Krdéléow francuskich
w Paryzu, taczacy sie obecnie z ich re-
zydcncyig zwang Tuileries, od kiiku wie-
kow wystawiony, obecnie wewnatrz nie
dokonczony.

Str. 104. Ojciec Jozef: kapucyn, byt spo-
wiednikiem Ludwika XIIl. Roku 1630
byt wystany od Kardynata Richelieu na
ziazd Rzeszy Niemieckidy doRatysbony.

Str. 111. Jan von Werth: Cesarski i Ba-
warski GeneratKawaleryi, rodem z Werth
w Brabfticyi. Roku 1622 stuzyt w woysku
hiszpanskiém: roku 1032 do 1634 w Ba-
warskiem, i w tym drugim okresie wal-
czac przeciw Szwedom i Francuzom, za-
pedzit sie az pod St. Denis o mile od Pa-
ryza i po drodze wybrat kontrybucyie.
Roku 1637 dowodzac szcsciotysiecznym
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korpusem w Alzacyi odniést zwyciestwo
nad Bernhardem Ksieciem Sasko Wey-
marskim. Ale roku 163S pod Breisachzo-
stal zbity przez tegoz Bernharda, pojma-
ny i do Francyi postany, gdzie siedziat
w niewoli woienney w Fincennes do roku
1612. W tymze roku wypuszczony na wol-
no$¢ sposobem zamiany za Szwedzkiego
Generata Horn. W latach 1643, 1644 i
1645 dow'odzit ieszcze woyskiem Bawar-
skiein w woynie przeciw Francyi. Umart
bezdzietnie w Czechach w swdéy witosci r.
1652. Ferdynand 1L mianowat go Baronem.

Sir. 113. Khecenhuller. Dawna Austryiac-
ka familia, od r. 1030 do ostatnich cza-
sOw w w?oynie i pokoiu znakomita. Tu
mowa o Franciszku Krysztofie Kheven~
hiiller, ktéry sie urodzit roku 158S w Fran-
kenbergu: byt podkomorzem Macieia Ce-
sarza r. 1613, a postem do hiszpanii r.
1617.— Fcrdynad 11 uzyt go do zawarcia
zwigzku matzenskiego miedzy Ferdynan-
dem 111 i Infantka hiszpanska Maryia.
Roku 1627 przciczdzat przez Francyia i
miat z Kardynatem Rihelieu sprzeczke
dyplomatyczng. Byt postem do dworow
zagranicznych za Ferdynanda 111 Umart
roku 1656 maigc lat 61. Jest autorem
dzieta Annales Ferdinandei. (O ziezdzie
w Budzie byta wiadomos$¢é we wstepie do
przypisow.)



Sir. 129. Pierre Corneille:iedenz naystaw-
nicyszych francuskich poetéw urodzit sie
w Rouen d. 6. Czerwca r. 1606. Jego Oy-
ciec byt uszlachcony przez Ludwika XII1I.
Weczesng swoig stawag poetyckg obudzit
mtody Kornel zazdro$é¢ w swoim Protek-
torze, Kardynale Richcllcu, ktéry réwnic
na Parnasie iak w Rzadzie francuskim
chciat panowa¢. Gdy Kornel r. 1637, na-
pisat traiedyig Cyd, Kardynat polecit na-
przéd Jerzemu Scuderi, uczonemu komi-
kowi, bratu stawney Magdaleny Scuderi,
dla swycli dziet uczonych zwaney francu-
skag Safo (zyta od r. 1607— 1701) a po-
tem akademii francuskiey aby Cyda nay-
ostrzey rostrzasneli. Nic to nie zaszkodzi-
to stawie Kornela, a inne iego tragedy-
ic dodaty iey blasku. Roku 1617 zostat
on cztonkiem Akademii francuskiey, a ro-
ku 16S4 umart. Oprocz koinedyy i Tra-
gedyy, wyttomaczZyt wierszem francuskim
Tomasza a Kempis o nasladowaniu Chry-
stusa, tudziez siedm psalmoéw pokutnych
i hymny brewiarza Rzymskiego, to za$
wszystko za pokute nazuaczong mu jrzez
iego spowiednika za nieprzyzwoite poezyie.

Sir. 137. Kardynatprotektor Polski w Rzy-
rnie (Cardinal Protettore): tak nazywano
Kardynata narodu niemieckiego, hiszpan-
skiego, francuskiego, polskiego, cle. kto-
ry na dworze Papieskim popierat sprawy
narodu od ktérego byt uproszony. Ryt
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takie zwyczay ze zakony duchowne miaty
swoich Kardynatéw Protektoréw przy Sto-
licy Apostolskiey.

Str., 153. Filip Burgundski, I. czyli Austry-
acki, zpieknosci Absaloncm swego wieku
nazywany, Krol Kastylii, Arcyksigzc Au-
stryi i Brabantu, byt synem Maksymilia-
na |. Cesarza i Maryi Ksiezniczki udziel-
ney Burgundskiey, ktéra Maxyinilianow i
wniosta .Niderlandy, Brabant, Franchc-
Comte, czyli udzielne Ksigestwo a dawniey
Krolestwo Burgundskie. Urodzit sie roku
1478. W 16 roku wieku ozenit sie z Joan-
na, cérka Ferdynanda katolickiego, kto-
ry po S$mierci lzabelli swey zony, dat
mu Krdlestwo Kastylii. Umart Filip w27
roku, wmiescie Burgos w Hiszpanii. Je-
go zona Joanna tyle byta do niego przy-
wigzana zc iego martwe ciato w domu cln -
wata, iw podr6z brata. Filip byt Oycem
dwoéch Ccsarzéw , stawnego Karola V. i
Ferdynanda I. i czterech corek ktore za
réznych Ksigzat byty powydawane.

Str. 255. Kardynat Mazaryni: urodzit sie
r. 1602 w Abruzo w Krélestwie Neapoli-
tanskicm. Nauk stuchat w Rzymie, po ich
ukonczeniu zwiedzit Hiszpaniig, stamtad
powroéciwszy byt przez Oyca S. do po-
selstw' zagranicznych uzyty. W r. 1634 byt
wystany do dworu Francuskiego. Tam,
bawigc lat dwa, pozyskal przyiazh Kar-
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dynata Riphclieu i taski Ludwika XIII,
skutkiem ktorycli trzymatpdznicy do chrztu
Ludwika X1V.— W r. 1637 powrdécit do
Rzymu : lecz straciwszy taski u Oyca S.
Urbana VIII, wyicchat do Paryza r. 1639
i wszedt wrstuzbe dworu francuskiego.
Tu roku 1641. otrzymat Kardynalski ka-
pelusz, nastepnie zostat radcg stanu iwy-
konawcg testamentu Ludwika XIIIl. Za
rciencyi Anny Rakuskidoy byt przy sterze
Rzadu i wychowania Delfina. Roku 1618
zawart w Munster z Cesarzem Ferdynan-
dem IIl. pokdy, przez ktory wieksza czesé
Alzacyi dostata sie Francyi. Rownie iak
Richelieu nie cierpiany od stolicy Apo-
stolskiej, miat sobie zakazany powro6t do
Rzymu. Woczasic reienoyi Anny dat swo-
icmi uciskami powdd do woyny domowcy
ktora od r. 1649 do 1652 trwata. Przymu-
szony opusci¢ Francyia, byt odwotany
przez Ludwika X1V. w roku 1652 wstgpie-
nia na tron tego monarchy. Ry} w rzadach
Ludw ika XI1V. tern czcin Richelieu w rza-
dach Ludwika XIIl. — Réwnie iak Ri-
chelieu Maryi , Mazaryni Anny nieprzyia-
ciel, byt kilka razy wygnany i odwotany.
Umart r. 1661. Zostawit50miliionow fran-
kéw maigtku, ktory zapisat swoim kre-
wnym. Nie byt lak iak Richelieu chciwy
rozlewukrwi zawistnych sobie. Niechciat
sie naturalizow'ac we Francyi, bo pragnat
i spodziewat sie zosta¢ Papiezem. Kardy-
nat Richelieu nadat Akademii francuskidy
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posta¢ urzedowa. Mazaryni byt zatozy-
cielem Kollcgium, przeznaczonego dla
mitodziezy podbitych za jego ministrostwa
prowincyy. To Kollcgium miato nazwiska
Mazarynicgo, czyli czterech narodowi Pi-
gnerole, VAlsacer VArtois, i le Rous-
silo/iy wcielonych za iego czaséw do Fran-

cyi. —

Str. 163. Marszatek Gue'briant, Jan Chrzci-
ciel, urodzit sie w Bretanii r. 1602. Pocza-
tkowo nalezat do wypraw przeciw liugo-
notom. Roku 163S przytozyt sie do zwy-
cieztwa ktére Ksigze Bernard Sasko Wey-
rnarski odnidst przy Renie nad wojskiem
Ccsarskiem i do wziecia Breisachu. Obiat
dowdédztwo po $mierci Bernarda, i uswie-
tnit ie kilko zwycieztwy nad woyskiem Ce-
sarskiém. Roku 1642 zostal Marszatkiem
Francyi a w rok potem zging; od kuli przy
oblezeniu Rotweilu.— Jego Zona Renata
du Bec, roku 1645 w charakterze p‘ostowy
nadzwyczayney (Ambassadrice extraordi-
naire) towarzyszyta z Paryza do Warsza-
wy Ludwice Maryi dc Gonzaga, za$lu-
bion¢y Wtiadystawowi 1V. Krélowi Pol-
skiemu. Z Warszawy wracaigc na Wieden,
Florencyia i Rzym do Paryza, wszedzie z
wielkiemi honorami byta przyymowana. U-
marta r. 1659.

Str. 163. PiccoloTnini: dawna Wtoska fami-
lila, zRzymu wiodgca poczatek, w Siennie
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w Panstwie Toskanskiem w 14 wieku za-
mieszkata, z ktorey wychodzili Papieze
i Kardynatowie, Biskupi, Generatowie, u-
czeni. Ten o ktéorym w zmianka w Powie-
$ci , iest Octacius Piccolomini Ksigze
cv~hnalfiy urodzony r. 1599. Stuzyt on
naprzéod w woysku Hiszpanskiem, potem
w Cesarskiem za Ferdynanda Il pod czas
woyny przeciw Szwedom. Byt w bitwie
pod Lutzen, gdzie dowodzony przez niego
korpus zadat $mier¢ Gustawowi Adolfow'i,
Kroélowi Szwedzkiemu. Roku 1634 ros-
proszyt Szwedéw pod Nordlingcn. Roku
1635, przyszedt w pomoc Hiszpanom z
19000 woyska Cesarskiego, i wypart Fran-
cuzéw z Niderlandéw. Po wiekszey czesci
szcze$liwe boie staczat od r. 1636 do ro-
ku 1648 wrktorym zostat Feldmarszatkiem.
Roku 1649byt petnomocnikiem Cesarskim
do zawarcia pokoiu Westfalskiego: po czéin
otrzymat godnos$é Ksiecia Rzeszy Niemicc-
kiey. Umart bezdzietnie, zapisawszy swe
dobra Nachod w Czechach, zonie swoiey
z domu Ksiezniczce Saskiey.

Str. 170 Fontainebleau: miasto o 14. mil
fr. od Paryza na drodze do Lyonu, staw-
ne rezydencyig Iclng i kniciami towdcc-
kicmi Kroléw Francuskich. Rezydencyia
tuteysza byta zatozona w 12 wieku przez
Ludwika VII. a powiekszana ciggle przez
iego nastepcow az do Ludwika XV » Za-
wiera o-na 900 pokoioéw, w czterech korpu-

31*
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sach, z ktorych kazdy iest osobnym pata-
cem i ma osobny ogroéd.

Str. 171. Opat la Riviere: witasciwie Lu-
dwik Barbier, pézniéy znany pod imie-
niem Abbéde la Riviere byt synem kraw-
ca w Auvergne. W Paryzu chodzit do szkét,
poznicy byt Rektorem tamteyszego Rolle-
gium du Piessis, nareszcie zostat poradni-
kiem Gastona Ksiecia Orleanu. Kardy-
nat Richelieu wtracit go do Kastylii roku
1636 , za brak naleznego swoiéy godno-
$ci uszanowania, skad az w rok za stara-
niem Ksiecia Orleanu byt wypusezony.
Odtad nadskakiwat Opat la Riviére lii-
chclieumu i Mazaryniemu w zamiarze o.
trzymania godnosci Ministra stanu i Kar-
dynata. Ale na prézno. Podat on na sztych
Gastona, wygadawszy taiemniee ktdre ten
Ksigze byt mu powierzyt: za co oddalony
z Paryza, stracit urzad picczetarza przy-
noszgcy mu rocznic 300,000 frankéw. Du-
my i chciwos$ci tego cztowieka nic pow-
$ciagata bynaymnicy pamie¢ na swoie ni-
skie pochodzenie. Roku 1655 zostat Bi-
skupem w Langres. Umart r. 1670. Zo-
stawit ogromny inaigtek. Urodzit sig, zyt
i umart malym. Testamentem przekazat
100 talaréw (4SO ZH) nagrody za naylep-
szy dla niego nagrobek. Nadestano mie-
dzy inneuii taki:

€r git un tres grand personnage,

~«ei fut vV oun illustre lignage,
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Qui posséda mille vertus,

~ui lle trompa jaunis, (jui fut toujours fort sage.
Je n’ en dirai pas davantage ,

C’ est trop mentir pour cent écus.

Sir. 174 Krél prawowierny. (Orthodoxus)
len tytut nosili Krélowie Polscy, poczyna-
jac od Wtadystawa 1V, ktéremu byt na-
dany przez Papieza Alexandra VIII, za
to zc zwolennikéw Aryusza, Kaccrza z
czwartego po Chrystusie wieku, zwanych
Aryanami z Polski wypedzit.

Sir. 176 Jlambouillet: miasteczko o 10, mil
franc: od Paryza, dawniey znakomite pa-
tacem w ktérym umart Franciszek |1,
Krél Francuski r. 1549.— Boulogne: wio-
ska 2 mil fr, od Paryza, ws$rdd lasku .
Byt tu dawniey patac w ktorym mieszkat
Franciszek 1. gdy powrdécit z Hiszpanii >

Sir. 177. Siecz Zaporowska: Sl'owrem Sicz
czyli Siecz, ktére zapewne na iedno wy-
chodzi co zasiek, nazwali nasi poprzedni-
cy lud Kozakéw Zaporowskich lub Za-
porozkich, ktérych gniazdem sg wyspy po-
tudniowego Dniepru zwane Zaporohy Jul»
Zaporoze (w starozytnoscircatadupac). Po6-
Znicy dzielili sie kozacy na Polskich, Ros-
syyskich i Tureckich. Ich nazwisko i na-
réd powstaty za Zygmunta i. Jagiellon-
czyka, za ktorego rzadow dla obrony i
strazy granic Polskich od Tataréw Krym-
skich Przestaw Kanckoronske, Pan znacz -
Jjycii wtosci na Ukrainie i stawny woio-
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wnik zebrat réznego gatunku ludzi i o-
sadzit ich przy uysciu Dniepru na dopie-
ro spomnionycli, przez sama nature zabes-
pieczonych Zaporozach. Tu oni zyli z tu-
piezy, zapedzaigc sie na lekkich koniach
ladem w sasiedzkie kraic, a na czajkach,
tak nazywali swe statki, morzem az pod
mury Stambutu. Przez naptyw chiopstwa
Polskiego, ktére rade zrzucato iarzino pod-
danstwa tgczagc sie z Sicczg Zaporowska,
wzrosta ludno$¢ kozakéw. Roku 1576.
Stefan Batory, Krdl Polski, zaprowadzit
miedzy nimi porzadek, i nadat iin przy-
wilcie i posiadtosci na Ukrainie zzamkiem
obronnym Trechtjmiréw. Tu oni sktada-
li swe tupy, bron i chorggwie. Ich wo-
dzéw czyli Hetmanéw mianowali Kroélo-
wie Polscy. Ale Kozacy, tom sie z czasem
stali dla Polski na potudniu, czem Krzy-
zacy na poéinocy. W dwéch tak od sie-
bie réznych na swcy ziemi wypielegnowa-
nych rodzaiach wezéw znalezli Polacy ka-
re za grzechy swoic i za btedy Rréléwrswo-
ich: w Kozakach msciciela krzywd i uci-
sku chtopéw, w Krzyzakach tnnicy zastu-
zong chtoste za niezgody wylegte w zdzia-
tanym przez Piastéw rozdziale Krélestwa.
Pierwszy bunt kozacki wybuchnat po $mier-
ci Batorego: drugi r. 1596, trzeci, r. 1637.
Kazdy z tych buntéw byt usmierzony, ka-
zdy gtowa ich Hetmana, ostatny zas utra-
ta ich przywileiow przyptacony. Ale od-
iecic przywileiow Kozakom a nadewszy-
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slko stabo$¢ Rzadu za Krdéléw Polskich
wolno obieranych zamienity Siecz Zapo-
rowska w strasznego wroga Polski. Zno-
icin, ciemnotg i nedzg chtopstwa oku-
pione zbiory szlachty, szty na tup Koza-
kom. Bogdan Chmielnicki, przez Wtady-
stawa IV ich Hetmanem mianowany, na
czele stotysieczncy Sieczy splondrowat
Polske i krwawe toczyt z nig boie za rzadéw
nieszczg$liwego Jana Kazimierza. Jak
Krzyzacy z Prusakami przeciw ktérym by-
li sprowadzeni, tak Kozacy z Tatarami
Krymskimi, od ktérych mieli by¢ przed mu-
rzem, spikneli sie na zgube Polski. Roku
1667 Kozacy zadnicprscy przeszli pod pa-
nowanie Rossyi, i odtad przestali bezpo-
$rednio trapi¢ bezrzadnag Polske, chociaz
leszcze od owcy Epoki oprécz Rossyyskich
byli Polscy Kozacy. W roku 1708 Mazep-'
pa, Hetman Rossyyskich Kozakéw chciat
powrocié¢ ze swasicczapod panowanie Pol-
ski, ztgczywszy sie z Karolem XII prze-
ciw Piotrowi Wielkiemu: ale bitwa pod
Puttawg byta tryumfem Piotra W. nad
Karolem XII. i nad Stanistawem Le-
sczynskim. Zostat nam klcynot szlachectwa
ale iego blask przyémity dawne naduzy-
cia i duma.

Str. 178. Hic haret aqua: przystowie ta-
cinskie, znayduigcc sie w dzietach Cyce-
rona (3. de Offic. et 1. Q. frat. 2.) ktdre
miato by¢ wziete od zatrzymywania sie
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wody w klepsydrze, narzedzia do mierze-
nia czasu. Oznaczaty le stowa trudnos$¢*
zawade* niepewnosc.

*S/r, 179. Mutius Scerola: mtody Rzymia-
nin, zczaséw przedchrzescijanskich, sta-
wny z tego ze wcisngwszy sie do namio-
tu Porsenny Kréla Etruskéw oblegajace-
go Rzym, w zamiarze zabicia go; za-
miast Krdla, ktoérego nic znat, zabit iego
Sekretarza. Karzac swa prawice za tako-
wag omytke zanurzyt ig w zarze i zeskwa-
rzyt: przez co utraciwszy wniéy wiadze,
potem uzywat reki lewcy, i dla tego byt
przezwany Scerola, to iest mankutem
czyli lewakiem. To zdarzenie byto po-
wodem zc Porscnna zawart pokdy z Rzy-
mianami, i odstapit od oblezenia Rzymu.

Sire 181. Palcstra: tern stowem nazywano
za dawnych czaséw w Polsce zgromadze-
nie prawnikéw przy trybunatach, zicni-
stwach, grodach, mianowicie za$ obron-
cow sgdowych. Palcstra byta szkotg prak-
tyczng prawa dla mtodych Polakéw. Ztak
nicdostatcczney szkoty, gdzie kandydaci
na szermicrstwic nie na prawnictwic pe-
dzili miode lata, wychodzili sedziowie
Trybunatu Piotrkowskiego, ktérego spra-
wiedliwo$¢ i tad przeszty w przystowie.

Str. 1S4. Jus publicum: prawo publiczne
czyli prawo narodéw: z naturalnego ro-
zumu wyczerpnietc i obowiczuigce wszy-
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stkicli ludzi i wszystkie narody. Prawo na-
tury pochodzi ztego samego zrddta, lecz
ohowigzuie réwnie ludzi iak i zwie-
rzeta, kiedy tamto do samych sic ludzi
roscigga.— Collectanea: zbiér ustaw.

Str. 187. Sully: Maximilian B¢lliune Ksigze
de Sully, stawny minister-Henryka IV. ana-
dewszystko we wzgledzie skarbu ktéry do
nayswietnieyszego stanu przywiodt, uro-
dzit sie roku J559 z familii od 9. wieku
styngcéy we Francyi. Scze$cie Sullego
zgasto zzyciem Henryka 1Y. Przez zazy-
tos¢ ztym Krolem $ciagnagt on na siebie
nienawis¢ Hrabiego Soissons, Marszatka dc
Bouillon, i Ksiecia d’Epernon. Ci go o-
czernili przed rcientkg Maryig de Medi-
éis, przez co byto mu odiele ministrostwo
Skarbu i dowddztwo Bastylii. Od roku
1615 do 1620 réznit sie i godzit zdworem.
Ludwik XIII. o$wiadczyt mu iz go przy-
wroci do ministrostwa skarbu iczcli sie
wyrzccze kalwinizmu. Sully nie uczynit
tego. Roku 1634 zostat Sully marszatkiem
Francyi, a r. 1641 umart.

TJwaga do Sir. 1S7. Piotr Seguier, Ksig-
ze dc Yillemor, Kanclerz Francyi, corke
swoie Karoline wydat r. 1639 za Maxy-
miliana de Bclhune Ksiecia cleSully. Uwa-
zajmy Zzc ten Sully nie iest éw stawny
minister ktéregoSmy dopiero poznali: po-
wtdre zc nie Sully zie¢, ale Seguier te$¢
iego, bjt Kanclerzem, wozem sie pomy-
lit P. Bronikowski: potrzecie ze icsczc
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Scguier nic byt tesciem Sullego w roku
powiesci 1638.

£tr. 189. de Luynes. Korol d’Albert, sta-
wny faworyt Ludwika Xlli, z niski¢y fami-
lii, byt winien swoic wyniesienie ptaszni-
ctwir ktore w wysokim stopniu posiadat.
On nauczyt Delfina tapaé sikory, wro-
ble i inne drobne ptaki za pomocg so-
kotéow, on dla Ludwika wynaydowat za-
wsze nowe rozrywki, on Mu nic dat za-
stanowi¢ sic nad wiclkicm swoicm powo-
taniem,! tymto sposobem zostat pierwszym
faworytem tego stabego Monarchy. Kardél
d’Albert,opanowawszy Ludwika XIII, spra-
wit to zc dawny iego dobroczynca, Mar-
szatek d'Ancre, byt skazany na $mier¢
chociaz Krél myslit go tylko wypedzic.
Ten krwawy czyn Karola d’Albert zlat na
niego dochody i godno$¢ po Marszatku
d'Ancre ! Przez iego takze praktyki Ma-
ria de Medicis, i Oycice Cottori spowie-
dnik Krolewski byli oddaleni ode dworu,
a Ksigze Kondcusz wysiadywat przedtu-
zone wiezienie. Ten to Karol d’Albert, ten
scze$liwy zbrodzien, zostat Ksieciem de
Luynes r. 1619. — Roku 1621 wciagnat
on Kréla w woyne z Hugonotami, aby zo-
stat Konnctablem. | nie zawiddt sie. Za-
sczycony tg naywyzszg we Francyi godno-
§cig miat sobie polecone prowadzenie
wsczetéy przez siebie woyny, iw téy szka-
radne btedy pod Saint Jean d’Angcli i Mon-
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tauban popetnit. W tym samym roku po-
wstata burza przeciw niemu, i wrtym sa-
mym $mier¢ uratowata go od haniebnego
konca. Jego Zzona, pdZniey Ksiezna cle
Chevreuse, nie byta niegodna takiego me-
za. Dwéch ludzi, ktérych czyny w nay-
czarnieyszych kolorach wystawia history-
ia, de Ltuynes i Hichelieu, rzadzili ie-
den po drugim, Ludwikiem XIII. przez
cate zycic iego. Obadwa ci ochmistrze by-
li gtusi na gtos sumienia i godziwosci: a-
le talenta drugiego byty przedmurzem sta-
bosci monarchy, talenta za$ pierwszego
nigdy nic przeszty za sfere ptasznika.

Str. 191 i 205. Chatelet: tak nazywat sie
ieden z gmachéw Paryskich, ktory przez
Filipa Augusta byt obrécony na dom sa-
dowy. Nazywano go iescze le grand Cha-
telet, dla rozréznienia go od innego kto-
ry nazywano le petit Chatelet i ktory byt
wiezieniem.

Str. 19S. Hugo Grotius: Jeden z naysta-
whnieyszych i nayuczcniszych ludzi 10 wie-
ku. Urodzit sie w Delft w llollandyi r.
15S3. W dziewigtym roku pisat poezyie:
w 12ym stuchat w Uniwersytecie Leydcy-
skim filozofii, Teologii i prawa, a pod
Skaligere/n filologii: w 15ym zostat Do-
ktorem prawa w Paryzu, gdzie po dyspu-
eie zostat przedstawiony Henrykowi IV.
Nastepnie piastowat w swoiey Oyczyznic

l.
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rézne urzedy i do réznych poselstw za-
granicznych byt uzywany. Ale roku 1619
byt skazany na wieczne wiezienie za swo-
ie pisma tresci rcligiyney, i osadzony w
zamku Lowenstcin. Stad wybawita go po
dwéch latach zona iego Maryia, uzyska-
wszy pozwolenie wywiezienia ksigzek po-
zwolonych do czytania mezowi. Postata
wiec po ksigzki skrzynie, w tey za$ ukry-
wszy sie Grotius, byt z wiezienia przenie-
siony do miasta Gorkum, skad przebrany
dostat sie do nayblizszego portu, a potem
morzem do Paryza. Tu w ciggu jedena-
stoletniego swego pobytu, pobierat pensy-
ig od rzadu francuskiego, uwazany za pier-
wszego prawnika i filozofa: tu napisat
dzieto de Jure belli et Pacis, i wicie in-
nych waznych, z drobnicyszych za$ poe-
mat w ktéorym uwielbit swoie wybawiciel-
te zone. Gdy Kardynat Richelieu skaso-
wat pensyig Grotiusa, Rzad Dunski i Gu-
staw Adolf Krol Szwedzki zaprosili Go do
panstw swoich. Grotius, udat sie w praw-
dzie do Hollandyi, ale tu znalaziszy nie-
przyjaciot, przyigt drugie wezwanie i wi-
micniu matoletney Krystyny, r. 1635 byt
mianowany Postem Szwedzkim przy dwo-
rze francuskim. Na tey funkeyi przepedzit
znowu 10 lat w Paryzu, poswiecaigc czas
naukom i pisaniu dziet. Wyiechat stad do
Szwecyi w zamiarze zdania sprawy ze
swego Poselstwa Kroélowy Krystynie. Ze
Szwccyi poptynat w poselstwie do Polski:
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Icr/ z przyczyny rozbicia okretu icgo wy-
rzucony na brzegi battyckie, wpadt w cho-
robe i r. 1645 d. 1S Sierpnia umart. Jego
ciato przewieziono do Delft i tam spania-
to pochowano. Byt to cztowiek nayuczch-
szy wswym wieku. Przesladowaniom ia-
kich doznat wswoiey oyczyZznie, byt wi-
nien czas a temu napisanie dziet o pra-
wnictwic, religii, filozofii i polityce kto-
re uniesmiertelnity imic Grotiusa. Byt Oy-
eem trzech synéw i i-edney corki.

Str. 19S. Castruccio - Cartracani: stawny
woiownik z 14 wieku, Wtoch, rodem z
miasta Luki. Za iego czasow dwie party-
ie, Gibellinowie i Gwelfowie, z ktérych
pierwsi z Cesarzem, drudzy z Papiezem
trzymali, wiodty zsobg béy we Wtoszech.
Castruccio - Castracani przystat do Gi-
bcllinow', i w lat kilka obrany na ich wo-
dza w'Toskanii, odni6st nad Ftorcncya-
nami pod Altopascio $wietne roku 1325
zwyciestwo. Jemu potcin Ludwik Bawar-
czyk, Cesarz Niemiecki, nad woyskiem
swoiem, zktéremdo Wtoch wkroczyt, od-
dat dowoédztwo. Naowczas Castruccio po-
bit potaczong site Florcncyianow i Nea-
politanczykow, i zostat Ksieciem Luki r.
132S. Nastepnie udat sie¢ z nim Cesarz do
Rzymu, gdzie byt koronowany. Z Itzymu
wyruszyt Castruccio przeciwko Gwclfom
maigcym Karola Ksiecia Kalabryi na cze-
le: pobit ich, i tegoz roku maigc lat 47
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vel opisat zycie, a Leibnitz spomina o dy-
plomatach tego nadzwyczayncgo czto-
wieka.

Str. 198. Machiave&i: Mikotay, rodem z Flo-
rencyi, zyt na kohcu 15go i na poczatku
16go wieku. Medyccusze, Ksiazeta udziel-
ni iego Oyczyzny, chcagc mu wynagrodzié
obelge tortury na ktérg za iakie$ obwinie-
nie byt brany, zrobili go Sekretarzem i
historykiem miasta Florencyi. Leon X. i
Klemens \H. powazali go z nauki, lecz
rzucali klgtwq naiego dzigta, ktére iednak
byty drukowane w Rzymie. Te sa: traktat
0 woynie, Historyia Florencka, dzieic Pa-
piezéw, a nadewszystko tractatus de Prin-
cipe, to iest zasady rzadzenia bez wzgle-
du na gtos sumienia, stusznosci i religii,
wyklete od stolicy Apostolskiey. Stronni-
cy lycli zasad sg nazywani Machyciwela~
mi. Machiavel umart r. 1528.

Str. 206. Wino Kartuskie: tak zwane oct
inieysca Chartreuse czyli Karthuse (Cart-
liusia) lezacego w przykrych gérach o 3.
mile od Grcnobli stolicy Delfinatu, od
ktérego ma takze nazwisko Scisty zakon
Kartuzow, tu zatozony przez S. Brunona
r. 1084. Tu co rok, dnia 1. Maia ziez-
dzaig sie zodlegtych stron na kapitutey
zwotywani przez tuteyszego swego Gene-
rata Kartuzi,
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Str. 207. Delfin: tytut naystarszcgo syna
Kroéla francuskiego, nastepcy tronu. — Dzi-
sieyszy Deliinat zwat sie dawni¢y hrab-
stwem cTAlbon. Bytto kray udzielny. Je-
den z Hrabiéw Albonu, zyiacy na poczat-
ku dwunastego wieku, Guy VIII. woio-
wnik, miat przydomek Delfina od czuba
swoiCy. przytbicy ktéry miat postaé téy
morskiéy ryby. Chcac uczci¢ pamie¢ Gu-
ia, nastepcy iego wzieli ten przydomek
za tytut godnosci. Stad poszto zc iAlbon
zostat nazwany Delfinatem (Dauphing).
Przez zwigzki matzenskie baronowie De
la tour du Pin zostali pézni¢y panami Del-
iinatu. Ztych, Uumbert Il. nie maiac
potomstwa ani nastepcy przelat r* 1349
prawa do Dcliinatu na Karola, naystar-
szego syna Jana de Valois Ksiecia Nor-
mandyi, a wnuka Filippa de Valois, Kro-
la francuskiego, z warunkiem iz Karol i
inni nastepcy tronu francuskiego nosi¢ be-
da tytut Delfina (Dauphin). Stato sie te-
mu warunkowi zadosy¢ i od owej epoki
do r. 1786 liczyta Francyia 23 Delfinow.
Dzi$ zyiacy Delfin iest ten sam ktéry tak
wysoce siebie i Francyig wstawit woyna
hiszpanska!

Uwaga. Bardzo stosownie P. Bronikow-
ski obrat miasto Latour du pin za micy-
sce rozmowy miesczan o nowonarodzonym
Delfinie, ale nie rozumi¢ymy aby Mar-
grabia De la tour du Pin, oznaczat dzie-
dzica tego miasta.

32*



— 3718 —

Str. 211. de Thou: Stawna francuska fami-
liia, iuz od poczatku ligo wieku znana.—
Augustyn de Thou, Prezydent Parlamen-
tu Paryskiego w r. 1536, byt oycem 21.
dzieci z icdnego matzenstwa.— Jakob Au-
gust de Thou, réwniez Prezydent Parla-
mentu Paryskiego, stawny uczonych dziet
autor a mianowicie historyi swego wieku,
zyigcy od 1553 do 1617, uzywany do roz-
nych czynnosci dyplomatycznych, religiy-
nych i naukowych przez Henryka Ill. i IV.
i za reiencyi Maryi dcMedicis, nazywany
Katonem Francyi i ozdobg wieku, byt Oy-
ccm Franciszka Augusta de Thou, o kto-
rym wzmianka wchodzi w naszg Powies¢.
Ten w 19 roku sprawowat urzad Adwoka-
ta Parlamentu Paryskiego, nastepnie po
Oycu zostat Bibliotekarzem (Ludwika X111)
a w koncu radcg Krélewskim. Obwiniony
ze wiedziat o spisku Cingmarsa przeciw
Richelieumu nie wydaw szy go, a obwinio-
ny wrskutku nienawisci Kardynata Richc-
lieu przeciw Oycu icgo za to ze ten wswo-
icy historyi napisat, o iednym z przodkéw
Kardynata zakonniku ztego zycia, te sto-
wa : ,,Monachus hic voto ejurato omni se
licenliaeac libidinis genere containinavit,”
zostal z roskazu tegoz Kardynata poyma-
ny, osadzony i Sciety. Peten naypieknicy-
szych nauziei, peten poboznosci Syn Oy-
ca ktéry byt ozdobg Francyi i ludzkosci,
zgingt na rusztowaniu Franciszek August
de Thou w 37 roku zycia, iako niewin-
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na krwawcy zemsty Kardynata Richelieu
ofiara.

Uwaga. Myli sie P. Bronikowski nazy-
wajgc Franciszka Augusta dc Tliou Augu-
stynem, bo ten byt kto inny, Oyca za$
iego robigc Prezydentem Parlamentu Tu-
luskiego zamiast Paryskiego.

Str. 212. Rochelle i Nantes odebraty lek-
cyig: przez te Ickeyia mozna rozumieé
ukaranie Hugonotow po wzieciu Roszelli
r. 1628 i zamordowanie Henryka de Cha-
l4is w Nantes roku 1626.

Str. 212. Lesdiguieres: Franciszek de Bon-
ne Ksigze de Lcsdiguieres, ieden z nay-
stawnicyszych ludzi wdzieiach Francyi,
urodzit sie wDelfinacie d. 1. Kwietnia,, r.
1543, za panowania Franciszka 1.— Zyt
on za siedmiu Krélow a piastowat nay-
wyzsze dostoienistwa za czterech , to iest
za Karola 1X. Henryka HI. i 1V, i Lu-
dwika XIIi. Roku 1563 dat sie pozna¢
obrona Grcnobli. Roku 1577 zostat na-
czelnikiem partyi Protestantéow Dcliinac-
kicli. Henryk IV. zlat na niego witadze
namiestniezg w Piemoncie, Sabaudyi i
Dcllinacie, gdzie Lesdiguieres w niwecz o-
brocit zamachy Bigi, Hiszpanii i Sabau-
dyi, ate ostatng prawie catg podbit. (LU
gg nazywano stawny zwigzek przez Ksie-
cia Henryka de Guise, z dynastyi Wale-
zyuszow, utworzony. Henryk Ill. i Hen-
ryk 1V, krwawe boic staczali zLiga). Ru-
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ku 1608 mianowat go Henryk 1Y. Mar-
szatkiem Francyi. Gdy Ksigze Sabaudyi
zawart pokdy zFrancyig aHiszpanii woy-
ne wypowiedziaty Lcsdiguieres byt wy-
stany na iego pomoc od r. 1617 do 1621,
i tain nowe zebrat trofea. Nie on przeciez
ale nikczemny Ksigze de Luynes zostat
Konnetablem, bo Lcsdiguieres iako Ilu-
gonot nie magt posiada¢ tey naywyzszey
godnosci ktéra naysprawiedliwidy jemu
sie nalezata. Tym czasem Lcsdiguieres za-
czat stygng¢ w Kalwinizmie, a r. 1621 po-
pierat woyne Ludwika XIII. przeciw Hu-
gonotom. W tymze roku umart de Luy-
nes i Papiez Pawet V. — Kardynat Lu-
dorisio, przyiaciel Lesdiguieresa nastepu-
ic po Pawic Y. Ryt to Grzegorz XY. Ra-
dzit on dawniey Lesdiguicrowi aby prze-
szed}t na tono Kosciota, ten za$ odpowia-
dat ze to uczyni gdy Ludovisié zostanie
Papiezem. Grzegorz XV. przypomniat mu
teraz iego obietnice, a on r. 1622 zostat
Katolikiem, izaraz po tern Konnetablem.
Patasz 82 lelnego Konnetabla nic dtugo
spoczywat w reku Lesduiguiera. Roku 1625
uzyt gosczesliwie wwoynie wioskiCy prze-
ciw Genuenczykom i Hiszpanom. W iego
nieobecnosci Hugonoci napadaig Dclfinat.
On pospiesza na obrone oyczystey ziemi,
i z Yalcneyi, kedy go zatrzymata choroba,
kieruie oblezeniem twierdzy Mcuillon. Ta
sie poddare d. 23 Wrzesnia r. 1626, Hu-
gonoci bron sktadaig, alLesduiguiercs w&
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dni potem umiera w tryumfie. Byton osta-
tnyrn Konnctabicin, iakby dla tego aby ta
godnos$¢ nigdy iuz nie byta piastowana
przez tak. nikczemnego cztowieka iak byt
Ksigze de Luynes.

Uwaga. Myli sic P. Bronikowski naSt.
212 podaigc lego Lesduiguiera za zyiagcc-
go wroku 1638, kiedy on iuz przed 12
laty byt umart. W roku powiesci zyta fa-
miliia Ksigzat de Lesdiguieres ale nie
wprostéy linii po stawnym Konnelablu te-
go imienia. > e

Str. 228. Abder- Ratnan: wtasciwie Ab-

dulrahman, takze Abderam nazywany,
Wicekrél Maurdéw Hiszpanskich z S wie-
ku. Jego stawa woienna naprowadzita A-
mir - el- rnernunima, Sultana Saraccnow
Afrykanskich na mys$l aby przez niego pod-
bit Wtochy i Francyiag. W tym zamiarze
Abdulrahman wkroczyt r. 726 na czele
400,000. Mauréw' z Hiszpanii do Francyi.
Juz on znaczng cze$¢ potudniowcy Fran-
cyi opanowat, iuz miasta ku ktorym szedt
otwieraly mu bramy bez zadnego oporu,
kiedy Karol Martel r. 732 pod Tours na
réwninie dotad zwaney Saint Martin de
Guerre zastgpit mu droge iw bitwie znim
stoczonéy odnidst tak Swietne zwycigstwo
z¢ 365,000 trupem pohancow potozyt, lu-
dzi swoich 1,500 utraciwszy. Niektorzy ic-
dnak historycy podaig woysko Abdulrama-
na tylko na 100,000. To zwyciestwo Ka-
rola Martela wybawito Francyig i resa-
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te ludéw Chrzesciianskich ocl iarzma Sa-
racendw, podobnie iak zwycigstwo Jana
Sobieskiego Kréla Polskiego r. 1683 od-
niesione pod Wiedniem nad trzykro¢ sto-
tysieczng hordg Kara Mustafy wybawi-
to Austryig i Chrzescijanskag Europe od
iarzina Tureckiego.

Str. 228. Montjoie (Mons gaudii): w da-
wnych czasach kopiec kamienny, zbudo-
wany na gorze, z krzyzem wen zatknie-
tym, przy ktérym piclgrzymuigcy do zie-
mi $wietdy, radosne odprawiali stanowis-
ka. | sama géra z takowym kopcem, kto-
ry takze na pamigtke iakowego czynu byt
wznoszony, nazywato sie Montjoie.

Str. 23S. Toga: u Francuzow (robc) ozna-
cza to samo co sadownictwo (magistratu-
re): u Rzymian za$ oznaczata oprocz sa-
downictwa stan cywilny w poréwnaniu do
woyskowego. W tern znaczeniu powiedziat
Cicero cédant arma togae. We Francyi
adwokaci inaczC¢y nie stawaig w kratkach
tylko przybrani w ogromng buchastg czar-
ng toge. Dawniéy rozrézniano, wtymkra-
iu, urzednikéw dtugic¢y (de robe longue)
od urzednikéw krotki¢y togi (de robe co-
urte). Przez ostatnych rozumiano tych,
ktorzy iescze nie ztozyli examinu, po kto-
rym ubicgaigcy sie postepowali na wyz-
sze urzedy. W naszym kraiu tylko po U-
niwersytetach byty i sg uzywane togi.

Str. 245. Magnanimitas; wielkomys$lnos¢,
charakter duszy przez ktoéry wznosimy sie
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nad gnebigce nas nicscze$cia. — Konga-
nimita.s: (stowo nie tacinskie ale nasla-
dowane zfrancuskiego longanimite) tago-
dnos¢ istodycz charakteru, zwiascza mo-
wigc o osobach wysokiego znaczenia, np.
la longanimite du grand Duc de Lithua-
nie.— Patientia: (Rumcx), w Botanice
tak zwana roslina, ktorey dzi$ liczg do
00. gatunkoéw: uzywana w medycynie: ho-
duigca sie w Europie. Zi¢y gatunkow zna-
cznieysze sa te dwa, Patientia ogrodo-
wa, zwana takze rhubarbarum Monacho-
ruin, i patientia kwasna, ruines acetosa,
to iest sczawr.— Simplicia (Simplcs, zio6t-
ka): tern stowem nazywaig w aptckarstwic
proste leki, dopdki te zostaig w swoim
naturalnym stanic, bez zadnego przyrza-
dzenia lub przymieszania: iakoto korzon-
ki, ziota, kwiaty, nasiona, soki, gumy
i czeéci zwierzece. Przeciwnie Cornposita
(incdicamenta) nazywaiag sie leki z pro-
stych ztozone, czyli réznorodne.

Str. 286. Myszkowski Gonzaga. Familiia
Myszkowskich iuz od 15 wieku styneta
w Polsce, naywyzszy za$ stopieh swoiey
Swietnosci byta winna wiekowi Zygmun-
ta I1l.— Piotr Myszkowski, sam uczony
i przyiaciel uczonych, a mianowicie Kle-
mensa Janickiego i Jana Kochanowskie-
go poetéow, Jakéba Gorskiego i Andrzeia
Petrycego méwrcow, Jana Michata Bruta,
nadwornego dzieiopisa Stefana Batorego,
zrazu Ptocki, potem Krakowski Biskup,
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byt tworcg wielkosci domu Myszkowskich.
Procz wzniesionych Kosciotow i Biskupich
patacéw w'Krakowie, zostawit on maigt-
ku osiem miliionéw ztotych polskich, za-
mek Chroberz z wtoscia obszerng, Pin-
czowskie i Mirowskie dobra w Krakow-
skiem, Oryszow iSzymandw w Mazow szu,
Wieprz wSzlgsku, etc. Umart roku 1594
inaigc lat 86. Caly swoy maigtek zapisat
swym dwdém bratankom, Zygmuntowi i
Piotrowi.

— Ztych Zygmunt, naktadem stryia spad-
kodawcy wyksztatcit sie w obcych kraiach
i jezykach, a mianowicie 5razy iezdzit de
Witoch, i dla tego przymieszal wioskie
obyczaie do Polskich. Zygmunt Ill. mia-
nowat go Marszatkiem Wielkim Koron-
nym. Od tegoz Krdla byt postem do Wie-
dnia o reke Arcyksiezniczki Konstancyi.
On ze swa choragwiag stanat przy Kroélu
przeciw rokoszanom Zebrzydowskim, a za
porazonymi utaskawienia btagat. ,,Sg to
szalency, Mitosciwi Panic, byty stowa
iego wstawienia sie do Kréla. Odebrates$
im orez, teraz ich zamkna¢ wypada, aby
szkodzi¢ nic mogli: ale sie nic zabiia sza-
lonych.l’ Jakoz Krél utaskawit winnych,
po czern Myszkowski poiednat sie z Ze-
brzydowskim. Roku 1596 otrzymat on od
Klemensa VIII. tytut Margrabiego dla
siebie i dla swego potomstwa, a od Win-
centego Gonzagi Ksiecia Mantui zostat
przypusczony do herbu i rodzinnego imie-
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nia Gonzago6w, ktére odtad zaczeli Mysz-
kowscy do swego dawnego przydawaé¢. On
z bratem swoim Piotrem z débr Pinczow-
skicli, za uchwatg Rzcczypospolitey, r.1601
utworzyt Ordynacyig. Byt Postem do Hen-
ryka IV. Kréla francuskiego i do Jakéba
I. Krola Angielskiego. ZZolii Boguszowny
miat trzech synéw, Jana, Ferdynanda,
Witadystawa, i cztery cérki. W powro-
cie zszéstey do Wtoch podrozy, dla po-
ratowania zdrowia przedsiewzietey, umart
pod Trydentem r. 1616.— Pan ten, lubo
w wysokicm u Kréla potozeniu, odszlach-
ty nie byt lubiony. Obrazatly ig iego or-
dynacka duma, i tytult Margrabioski iako
tracacy cudzoziemska arystokracyia:wszak-
ze ona tylko w oyczystey, cho¢ daleko
szkodliw'szey, gustowata. — Jego syn, Fer-
dynand, starosta Grédecki, odznaczyt sic
sczegblng przyiaznig z bratem swioim W ta-
dystawem. taczyta ich ta okoliczno$¢ ze
to byty dwie naypicrwszc ofiary téy ob-
mierztey dumy w ktoréy sic wylegty ma-
ioraty. Ten to Ferdynand dzielit wiezie-
nie Jana Kuzimierza we Francyi.

Str. 301. Zawisza Czarny. Jan Zawisza
z przydomkiem Czarny <Starosta Spiski,
maz w pokoiu i w woynic wielki zyt na kon-
cu 11 i na poczatku 15 wieku. Miodosé
swroie przepedzit w obozach Ludwika Kré-
la Wegierskiego i Polskiego. Przyiat po-
tem stuzbe u Cesarza Zygmunta i walczyt
za iego sprawe wrwoynach, Wioskiey, We-
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giorskiey, Turcckiéy i Czcskicy, za co od
tego Monarchy ogromnemi dobrami byt
udarowarty. Przeciez te wszystkie, aby nie
uzyt oreza przeciwko Polsce oyczyznie
swoiey, przyktadem godnym wicczney pa-
mieci opuscit, i za Wiadystawem Jagiel-
lonem Krélem swoim, miedzy ktérym a
Cesarzem Zygmuntem zerwane zostato-do-
bre porozumienie, pospieszyt na woyne
do Prus przeciwko Krzyzakom. W tey dziel-
nic sie przytozyt do Swietnego pod Grun-
waldem i Tannenbergiem zwyciestwa,
gdzie Polacy piecdziesigt tysiecy zbuntowa-
nego Krzyzactwa trupem potozyli. — Po
skonczoney woynie byt Postem od Jagiel-
lona na zb6r Konstancyenski, do Kroéléw
Francyi i Anglii, i do Cesarza Zygmunta.
Fostuigc u tego ostatnego Monarchy, nie
chciat go, iako dawnego swego Pana, o-
puscza¢ w potrzebie; ale poszedt naprzéd
przeciw Czechom, od ktérych byt wzie-
ty w niewole; potem, z Czeskiey niewoli
wypusczony, przeciw Turkom, i w ro-
sprawdc nadDunaiem, nie chcac sie schro-
nie do nadestaney mu przez Cesarza t6d-
ki, zycie swoie wielkich cnot i dziet pet-
ne potozyt r. 1428. Jan Zawisza czarny
tein iest dla Polski czem Duguesclin dla
Francyi.— Potomek wielkiego Zawiszy,
tegoz nazwiska i przydomku, zginagt r. 1621
pod Chocimem w bitwie przeciw Turkom.
— Jan Tarnowski, z Tarnowa wdawnem
Woiewodzlwie Krakéw skiem: Kasztelan Kra-
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kowski, Hetman Wielki Koronny, maz na-
ukg i zastugami woicnnemi stawny, miocie
lata za granicg strawit. Zwiedzit znakomite
Azyi i Europy mieysca. Emmanuelowi, Kré-
lowi Portugalskiemu, przeciw Maurom wo-
iuigcemu, dopomdgt do zwyciestw radg i o-
sobg swoig. Stamtad powrdéciwszy do Oyczy-
zny, pierwszy dozywotnym Hetmanem ogto-
szony, Moskwo i Wotochy zwyciezko woio-
wat. Stawne iest iego poci Obcrlynem zwy-
ciestwo, gdzie z matg garztkg swoich, roku
1531 za Zyginnnta |. znio6st kilkadziesigt ty-
siecy Wotochoéw', a na kark Hospodara Pio-
tra hotdownicze iarzmo wtozyt. Pierwszy
wrSenacie, stuzyt kraiowi radg i wysokg na-
ukg. Jan Tarnowski, nic tylko w oyczy-
znic ale i w obcych kraiach dla wielkich dziet
swoich zawotany, peten lat t zastug, zza-
tem powszechnym umart r. 1561, przezy-
wszy 73 lat.

Inny Jan Tarnowski, Arcybiskup Gnie-
znienski, zWoli Tarnowskiey nad Goptem,
zyt za Zygmunta Ill. Towarzyszyt on temu
Kroélowi do Szwecyi i tam odkryt zamach
Karola Sudermana na zgubg Zygmunta IIl.
uknowany. Zyt wscistey przyiazni z Zy-
gmuntem Myszkowskim. Roku 1603 zostat
Arcybiskupem i tegoz roku umart.

— Stanistaw Zotkiewski: Hetman i Kan-
clerz W. Koronny, syn Stanistawa Woiewo-
dy Ruskiego urodzit sie r. 1517 w Turyncc
pod Zotkwig. We Lwowie chodzit dé szkot.
Stuzyt naprzéd pod Janem Zamoyskim w
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woysku. Za przywicdzenie Gdansczanow do
ulegtosci Stefanowi, otrzymat Kasziclaniig
Lwowskg. Zygmunt 111 dat mu Woiewo6dz-
two Kiiowskie i butawe pdlng. W bitwie
pod Byczyng dowodzit iazdg i tain byt ra-
niony w noge. Roku 1596 uskromit Koza-
kéw : ich hersta Nalcwayke wydanego sobie
zI11. starszyjni ukarat, a zresztg po ludzku
sie obszedt. Na nicsczescie Polski nie na-
Sladowali go w tey ludzkosci Koniecpolski i
Wishiowiecki. Nie mniey pomys$ling wypFawe
odbyt przeciw Tatarom i \Votochom. W woy-
nie Moskicwskiey, do kpirey Dymitr oszust
wciggnat Polske, catg dzielno$¢ dobrego
woiownika okazat. Ale la woyna, zprzy-
czyny zaktdcen, iakic Potoccy po zgonie Ja-
na Zamoyskiego r. 1605 wzniecili, lubo po-
myslna , pzadney korzysci Polsce nie przy-
niosta. Zotkiewski tylko zostat Hetmanem
Wielkim Koronnym.

Roku 1610 odnidst Zdtkiewski wciggu téy
woyny zwyciestwo pod Kiuszynem, i iako
zwyciezca z pod Moskwy wiezdzaigc do War-
szawy, brancéw woiennych Zygmuntowi Il
w obec stanéw oddat. R. 1618 otrzymat pie-
cze¢ wielkg. R. 1617 poszedt na obrone gra-
nic przeciw Turkom i Talarom: lecz nic ma-
ia¢ dostatecznych sit, bo rycerstwo z Kroélewi-
czem Wiadystawem wyruszyto byto pod Mos-
kwe, zakonczyt te wyprawe zatosnym trakta-
tem, przez ktéry Multan i Wotosczyzny Tur-
kom odstgpit. Chcac zmazaé ten zakatl, zno-
wu sie wybrat do Wotoch r. 1620: lecz w 6w-
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czesnym bezrzadzie Polski nie maigc dosta-
tecznego woyska, a nadto przez Hospodara
Gracyana zdradzony, Walczac trzy dni nad
Dniestrem przeciw trzy razy silnieyszéy po-
tedze Turkdéw i Tatardw, przemozony sitg
73. letny bohatyr, zginat pod Cecora. Jego
gtowe arrazem uwolnienie poymanych dwoh
synow Zotkiewskiego okupita rodzina trze-
ma milionami ztotych polskich, a szanowna
zwitoki bohatyra pochowata W_Zc')}kwi. Jan
I1. lirél Polski, zmatki wnuk Zotkiewskie-
go, pogromca Turkow, oswobodziciel Au-
stryi i Chrzcséciianstwa, kazat pdznicy na
nagrobku Dziadka wyry¢ ten wiersz Wirgiliu-
sza ; Eocoriare aliguis tiostris ex ossibus
ultor.

— Jan Karol Chodkiewicz: syn Jana,
Kasztelana Wilenskiego, i Krystyny Zborow-
skiey Woiewodzanki Krakowskiey, urodzit
sie r. 1560. Sposobit sie w naukach w kraiu
i za granica. W, fVittenbergu stuchat Me~
lanchtona. Roku 1600 pod wodzg Jana Za-
moyskiego byt uczestnikiem wyprawy do
Wotoch , gdzie dat pierwsze dowody swo-
icy walecznosci. Wystany przeciw Naleway-
kowi, uskromit Kozakéw, i za to butawe
p6lng Litewska otrzymat. Nastepnie wysta-
ny do Inilant przeciw Szwedom, tam poka-
zat co moze umieietno$¢ i mestwo wodza.
Nie byto trudnosci kléreyby nie pokonalt,
twierdzy ktoreyby nie zdobyt, niebespic-
czenstwa kldregoby nic uszedt, nieprzyia-
cicla ktéregoby nic znekat. Ale ze wszystkich
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Kirch/iolmem r. 1005, gdzie w 3000 iazdy
pobit na gtowe 14000 Szweddw. Po tein
zwyciestwie otrzymat butawe wielkg litew-
ska. Gdy woyna roku 1610, wsczeta przez
Dymitra o.;zusta jdume Mniszka zamienita
sie w narodowaq; gdy szto o osiggnienie tro-
nu Moskiewskiego dla Wtadystawa, aodoiey
dalszego prowadzenia wymowit sie Zot-
kiewski zniechecony opieszato$cig Zygmunta
111, zuchwalstwem rycerstwa i praktykami
Potockich; naowczas Chodkiewicz, ulega-
jac woli Kroéla, poszedt pod Moskwe , ale
naprézno bo zap6zno. Zawarto pokéy w Dy-
wlinie na lat 14 przez ktéry Wiadystaw
zrzekt sie tronu Moskiewskiego, a Chodkie-
wicz wyprowadzit,, z Rossyi woysko Polskie
r. 1618.— Kiedy Zétkiewski skutkiem tego
samego bezrzadu i niesfornosci zgingt pod
Cecora; Chodkiewicz poswiecit reszte sit
swoich na dokonczenie woyny Chocimskiey.
Pod iego wodzg rospoczeta sie ta wioyna z
Turkami, ale Chodkiewicz nic dozyt iey
konca. Ztozony chorobg, umart w Choci-
mie d. 23 Wrzesnia r. 1621, lat maigc 60.
— Stanistaw Koniecpolski. Kasztelan Kra-
kowski, Hetman W. Koronny, Syn Alexan-
dra Woiewody Sieradzkiego, poigwszy za
zone corke Stanistawa Zotkiewskiego, byt
uczestnikiem iego wypraw woiennych, za co
pozyskat butawe polng. W porazce pod Ce-
cora, gdzie Zotkiewski polegt, Koniecpolski
dostat sie wniewole Tureckg. Naprzdéd do
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Sylistryi potem do Stambutu byt przewie-
ziony i tam w wiezy osadzony. Tu od Tur-
czyna, ktory mial wolny wstep do niego,
nauczyt sie po turecku i po arabsku. Po
czterech latach wykupiony wrdécit do Oyczy-
zny. Wiatach 1624 i 1626 pomysinie woio-
wat Tataréw, za co otrzymat wielkg buta-
we. W Prusach, Szw edéw do pokoiu zmusit.
Nayswietni¢ysze iego zwyciestwo byto w Po-
meranii, gdzie cate pdtki nieprzyjacielskie
w niewmnle zabrat, 37 chorggwi zdobyt. Po
$mierci Zygmunta Ill. ktéra przypadta r.
1633. kilka, razy kosze (obozy) Tataréw i Ko-
zakéw, zniést,. j twierdze Kudak przeciw
nim wystawit. Roku 1644 pod Oclunatowem
zwyciezyt Tataréw : po czcin we dwa lata
umart. Swnie zastugi w uskroinicniu Koza-
kow splamit srogoscig przeciw nim wywie-
rang. Wszakze Kkrzesto w Senacie przez
Rzeczpospolitag naznaczone Hetmanowi Ko-
zakow”™ bytoby Polsce przyniosto to, czego
iey przynies¢ nic mogty zwyciestwa Zétkiew-
skich, Chodkicwiezow, Koniecpolskich, Lu-
bomirskich, Sobieskich.

— Stanistaw Lubomirski: Woicwoda Kra-
kowski, w Chocimskiey rosprawie po stracie
Zotkiewskiego, Chodkiewiczowi do rady wo-
ienney przydany, po iego zeysciu dowodzit
woyskiem iscze$liw cgo dokonczenia teywoy-
ny chwate odnidst. Umieietno$¢ sztuki wo-
ienney zosobistg odwagg taczyt. -ly Het-
man Koniecpolski wrocit zniewoli; Lubo-
mirski ztozyt mu dowddztwo. Roku 162 0
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pobit on Tataréw, i wzigt ich 3000 w nie-
wole zieli wodzem a bratem Chana. Wy-
murowat 20. Kosciotéw amiedzy lemi, skut-
kiem $lubu w woynie Chociinskiéy uczynio-
nego, nayznacznieyszy w Wisniczu, wiosci
rodzinney. Zamki obronne tancuta i Wi-
$nicza potonnego byty iego dzietem. Umart
roku 1G49. Dway Cesarze, Ferdynand Il. i
I1l. nadali mu godno$¢ Ksigzeca: ale iey Sta-
nistaw Lubomirski nie przyigt, i tern sa-
mem pokazat sie wyzszym, nad naywyzsze
dostoieistwa ziemskie, woczach Boga kto-
ry ma w obrzydl-bwoict» dki~Cy. Przyieli te
godno$¢ potomkowie, iego, co«biwszy.”~ak na-
zwang przez swego Patryarche, Stanista-
wa, skrzynie skromnosci, w klérey on zto-
zyt, iako dowo6d Cesarskiego szacunku, dy-
plom na Ksigzecia: lecz Stanistaw Lu-
bomirski byt wi”inym poddanym Zygmun-
ta Ill, i Wiadystawa 1V; a Ksigze Jerzy Lu-
bomirski, iako zbroyny buntownik , przele-
wat krew bratnig i zachwiat berto niescze-
Sliwego Jana Kazimierza.

Fronda Str. 156.— Wallenstein., Tylii, Mans-
feld, Bernard Sasko Weymarski, Cl_. 301.— patrz
w przypisach do drugiego tomu.
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